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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/504
z 11. marca 2015,

ktorym sa vykonava nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady

(EU) & 167/2013, pokial ide o administrativne poZiadavky na

ucely typového schvalenia polP’nohospodarskych a lesnych vozidiel
a dohladu nad trhom s tymito vozidlami

(Text s vyznamom pre EHP)

Clanok 1

Predmet tupravy

Tymto nariadenim sa stanovuji vykonavacie opatrenia uvedené v ¢lanku
68 nariadenia (EU) ¢. 167/2013 s cielom vytvorit’ jednotné podmienky
na vykondvanie administrativnych poziadaviek na Uucely typového
schvalenia novych pol'nohospodarskych a lesnych vozidiel, ako aj systé-
mov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek skonstruova-
nych a vyrobenych pre takéto vozidla a na ucely uvedenia na trh a do
prevadzky Casti alebo vybavenia, ktoré mézu predstavovat’ vazne riziko
pre spravne fungovanie systémov dolezitych pre bezpecnost’ vozidla
alebo jeho environmentilne vlastnosti.

Clanok 2

Vzor informac¢ného dokumentu a informacnej zloZky

Vyrobcovia, ktori Ziadaj o typové schvéalenie EU, poskytnii informaény
dokument a informacnt zlozku uvedené v ¢lanku 22 ods. 1 a ¢lanku 22
ods. 2 pism. a) nariadenia (EU) & 167/2013 podla vzoru stanoveného
v prilohe I k tomuto nariadeniu.

Clanok 3

Vzor osvedéenia vyrobcu o pristupe k informaciam o palubnom
diagnostickom systéme (OBD) a opravach a udrzbe vozidla

Vyrobcovia, na ktorych sa vztahuje ¢lanok 53 ods. 1 nariadenia (EU)
& 167/2013 a ktori ziadaju o typové schvalenie EU, poskytna schva-
lovaciemu tradu osvedCenie o pristupe k informaciam o palubnom
diagnostickom systéme a opravach a udrzbe vozidla uvedené v ¢lanku
53 ods. 8 uvedeného nariadenia podla vzoru stanoveného v prilohe II
k tomuto nariadeniu.

Clanok 4
Vzory osvedéeni o zhode
Vyrobcovia vydaji osvedCenie o zhode uvedené v ¢lanku 33 ods. 1

nariadenia (EU) &. 167/2013 v sulade so vzormi stanovenymi v prilohe
I k tomuto nariadeniu.
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Clanok 5

Vzory povinného §titka a znalky typového schvalenia EU

Vyrobcovia vydaju povinny Stitok a znacku typového schvalenia EU
uvedené v ¢lanku 34 ods. 1 a 2 nariadenia (EU) ¢. 167/2013 v stilade so
vzormi stanovenymi v prilohe IV k tomuto nariadeniu.

Clénok 6

Vzory osved&enia o typovom schvaleni EU

Schvalovacie urady vydaji osvedCenia o typovom schvaleni EU
uvedené v Clanku 25 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 167/2013 v sulade so
vzormi stanovenymi v prilohe V k tomuto nariadeniu.

Clénok 7

Systém cCislovania osvedceni o typovom schvaleni EU

Osved&enia o typovom schvaleni EU sa &iselne oznaduju v sulade
s prilohou VL

Clénok 8

Vzory dokumentu o vysledkoch skusok

Schval'ovacie urady vydaju dokument o vysledkoch skusSok uvedeny
v ¢lanku 25 ods. 3 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 167/2013 v stlade so
vzorom stanovenym v prilohe VII k tomuto nariadeniu.

Clanok 9

Format skasobnych protokolov

1. Format skuSobnych protokolov uvedenych v €lanku 27 ods. 1
nariadenia (EU) ¢. 167/2013 musi byt v stlade so vSeobecnymi pozia-
davkami stanovenymi v prilohe VIII k tomuto nariadeniu.

2. Na ugely typového schvalenia podla nariadenia (EU) &. 167/2013
sa prijimaju existujuce skusobné protokoly o komponentoch a samostat-
nych technickych jednotkach vydanych na zaklade smernice
2003/37/ES, smernice 2007/46/ES, smernice 97/68/ES, nariadenia
(EU) &. 595/2009 alebo medzindrodnych predpisov uvedenych v kapi-
tole XIII nariadenia (EU) & 167/2013 a delegovanych a vykonavacich
aktov prijatych podl'a uvedeného nariadenia, pod podmienkou, Ze sa od
vykonania skiisky nezmenili zékladné poziadavky ani poziadavky stvi-
siace so skiigobnymi postupmi. Skusobné protokoly, ktoré spifiaji tieto
podmienky, sa uvadzaju v prilohe VIII k tomuto nariadeniu
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Clénok 10

Zoznam casti alebo vybavenia, ktoré moZu predstavovat’ vazne
riziko pre spravne fungovanie délezitych systémov

Zoznam cCasti alebo vybavenia, ktoré mézu predstavovat’ vazne riziko
pre spravne fungovanie systémov dolezitych pre bezpecnost vozidla
alebo jeho environmentalne vlastnosti, uvedeny v clanku 45 ods. 2
nariadenia (EU) & 167/2013, je stanoveny v prilohe IX k tomuto
nariadeniu.

Clénok 11

Vzor povolenia na uvedenie na trh a do prevadzky casti alebo
vybavenia, ktoré moZu predstavovat’ viaZne riziko pre spravne
fungovanie dolezitych systémov

Schvalovacie urady vydaju povolenie na uvedenie na trh a do
prevadzky casti alebo vybavenia, ktoré mézu predstavovat’ vazne riziko
pre spravne fungovanie systémov dolezitych pre bezpecnost vozidla
alebo jeho environmentdlne vlastnosti, uvedené v clanku 46 ods. 2
nariadenia (EU) ¢&. 167/2013, v sulade so vzorom stanovenym v prilohe
X k tomuto nariadeniu.

Clénok 12

Systém ¢islovania pre povolenie na uvedenie na trh a do prevadzky
casti alebo vybavenia, ktoré mézZu predstavovat’ vazne riziko pre
spravne fungovanie dolezitych systémov

Osvedcenia na uvedenie na trh a do prevadzky casti alebo vybavenia,
ktoré mdzu predstavovat’ vazne riziko pre spravne fungovanie systémov
dolezitych pre bezpecnost’ vozidla alebo jeho environmentdlne vlast-
nosti, sa ¢isluja v stlade s prilohou XI.

Clanok 13
Nadobudnutie Gc¢innosti a uplatiiovanie
Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dvadsiatym dfiom po jeho uverej-
neni v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.
Uplatiiuje sa od 1. januara 2016.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vsetkych clenskych Statoch.
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ZOZNAM PRIiLOH

Cislo prilohy Nazov prilohy
1 Vzor informaéného dokumentu a informacnej zlozky
1T Vzor osvedenia vyrobcu o pristupe k informaciam o palubnom diagnostickom

systéme (OBD) a opravach a udrzbe vozidla

i Vzory osvedceni o zhode

v Vzory povinného 3titka a znagky typového schvélenia EU

\% Vzory osvedcenia o typovom schvaleni EU

VI Systém &islovania osved&eni o typovom schvaleni EU

Vil Vzor dokumentu o vysledkoch skusok
VIII Format skusobnych protokolov

IX Zoznam Casti alebo vybavenia, ktoré mozu predstavovat’ vazne riziko pre

spravne fungovanie dolezitych systémov

X Vzor povolenia na uvedenie na trh a do prevadzky casti alebo vybavenia, ktoré
mozu predstavovat’ vazne riziko pre spravne fungovanie dolezitych systémov

XI Systém cislovania pre povolenie na uvedenie na trh a do prevadzky casti alebo
vybavenia, ktoré moézu predstavovat’ vazne riziko pre spravne fungovanie dole-
zitych systémov
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PRILOHA I

Vzor informac¢ného dokumentu a informacnej zlozky

Zoznam doplnkov

Cislo doplnku

Nézov doplnku

Vzor informaéného dokumentu tykajuceho sa typového schvalenia EU typu
montdze systému motora/radu motorov (resp. typu vozidla v suvislosti
s montazou systému motora/radu motorov)

Vzor informa¢ného dokumentu tykajiiceho sa typového schvélenia EU typu
systému vonkajsej hladiny zvuku (resp. typu vozidla v stvislosti so systémom
vonkajSej hladiny zvuku)

Vzor informaéného dokumentu tykajuceho sa typového schvalenia EU motora/
radu motorov ako komponentu/samostatnej technickej jednotky

Vzor informacného dokumentu tykajuceho sa typového schvalenia EU typu
informacného systému pre vodica (resp. typu vozidla v stvislosti s informa¢nym
systémom pre vodica)

Vzor informaéného dokumentu tykajuceho sa typového schvalenia EU typu
montaze systému zariadeni na osvetlenie a svetelnu signalizaciu (resp. typu
vozidla v suvislosti s montaZzou systému zariadeni na osvetlenie a svetelna
signalizaciu)

Vzor informaéného dokumentu tykajiiceho sa typového schvélenia EU typu
systému elektromagnetickej kompatibility (resp. typu vozidla v suavislosti so
systémom elektromagnetickej kompatibility)

Vzor informaéného dokumentu tykajuceho sa typového schvalenia EU typu
montaze systému zvukového vystrazného zariadenia, resp. zariadeni (resp.
typu vozidla v stvislosti s montazou systému zvukového vystrazného zariade-
nia)

Vzor informaéného dokumentu tykajuceho sa typového schvalenia EU typu
montéaze systému spatnych zrkadiel (resp. typu vozidla v stvislosti s montazou
systému spatnych zrkadiel)

Vzor informacného dokumentu tykajiiceho sa typového schvalenia EU typu
montaze systému pasového podvozku (resp. typu vozidla v sivislosti s montaZzou
systému pasového podvozku)

10

Vzor informa¢ného dokumentu tykajiiceho sa typového schvalenia EU elektro-
magnetickej kompatibility elektrickych/elektronickych montaznych podskupin
ako samostatnej technickej jednotky

Vzor informaéného dokumentu tykajuceho sa typového schvalenia EU pridav-
nych zavazi ako komponentu/samostatnej technickej jednotky

12

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvalenia EU boénych
a/alebo zadnych ochrannych konstrukcii ako komponentu/samostatnej technickej
jednotky

Vzor informa¢ného dokumentu tykajiiceho sa typového schvalenia EU pneuma-
tiky ako komponentu
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Cislo doplnku Nézov doplnku

14 Vzor informaéného dokumentu tykajuceho sa typového schvalenia EU mecha-
nického spojovacicho zariadenia ako komponentu/samostatnej technickej
jednotky

15 Vzor informaéného dokumentu tykajiiceho sa typového schvélenia EU typu
brzdového systému (resp. typu vozidla v savislosti s brzdovym systémom)

16 Vzor informa¢ného dokumentu tykajiiceho sa typového schvélenia EU typu
systému vystavenie vodi¢a hladine hluku (resp. typu vozidla v stvislosti so
systémom vystavenia vodi¢a hladine hluku)

17 Vzor informacného dokumentu tykajiiceho sa typového schvalenia EU typu
kotvovych uchytiek bezpecnostnych pasov (resp. typu vozidla v stvislosti so
systémom kotvovych tchytiek bezpecnostnych pasov)

18 Vzor informaéného dokumentu tykajiiceho sa typového schvélenia EU systému
ochrany pred nebezpecnymi latkami (resp. typu vozidla v suvislosti so
systémom ochrany pred nebezpecnymi latkami)

19 Vzor informa¢ného dokumentu tykajiceho sa typového schvalenia EU ochrannej
konstrukcie chraniacej pri prevrateni ako samostatnej technickej jednotky

20 Vzor informa¢ného dokumentu tykajiceho sa typového schvalenia EU ochrannej
konstrukcie chraniacej pred padajicimi predmetmi ako samostatnej technickej
jednotky

21 Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvélenia EU sedadla
vodic¢a ako komponentu/samostatnej technickej jednotky

22 Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvalenia EU bezpeé-
nostného pasu ako komponentu/samostatnej technickej jednotky

23 Vzor informagného dokumentu tykajiiceho sa typového schvélenia EU ochrany
proti preniknutiu predmetov ako samostatnej technickej jednotky

24 Vyhléasenie vyrobcu o opatreniach proti neopravnenym zasahom v hnacej

sustave a zariadeni na obmedzenie rychlosti

1.1.

CAST A
INFORMACNA ZLOZKA

Vseobecné poZiadavky

Pri Ziadosti o typové schvilenie EU vozidla, systému, komponentu
alebo samostatnej technickej jednotky vyrobca poskytne v shlade
s Glankom 22 nariadenia (EU) & 167/2013 informaénii zlozku, ktora
obsahuje tieto sucasti:

a) obsah;

b) informéciu o zvolenom postupe typového schvdlenia v sulade
s Clankom 20 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 167/2013, ktorej vzor je
uvedeny v bode 2 (informacna zlozka);

c¢) informaény dokument stanoveny v Casti B tejto prilohy;

d

N

vSetky prislusné udaje, vykresy, fotografie a ostatné informacie
pozadované v informaénom dokumente;
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e) osvedcenie vyrobcu, ktoré schvalovaciemu tradu poskytuje dokaz
o sulade s ustanoveniami o pristupe k informacidm o palubnom
diagnostickom syst¢éme (OBD) a opravach a 1udrzbe vozidla,
uvedené v &lanku 53 ods. 8 nariadenia (EU) &. 167/2013 a stanovené
v prilohe II k tomuto nariadeniu;

f) dokument, v ktorom sa stanovuje obsah osvedéenia o zhode ES
v sulade s vnuatroStatnymi ustanoveniami, ktorymi sa vykonava
smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/42/ES, pricom
nemusi nevyhnutne obsahovat” vyrobné Cislo a podpis, v pripade
typovo schvalenych traktorov s namontovanym strojovym zaria-
denim a vozidiel kategoérie R a S,

ak to schvalovaci trad vyzaduje, vyrobca poskytne dodato¢nt
akokol'vek relevantnii dokumentaciu, ktora je sucast'ou technickych
zaznamov strojového zariadenia stanovenych v prilohe VII
k uvedenej smernici, a to najmaé:

— normy a iné pouzité technické $pecifikacie uvadzajice zakladné
poziadavky na bezpecnost’ a ochranu zdravia, ktorych sa tieto
normy tykaju,

— akakol'vek technickd sprava s uvedenim vysledkov skasok
vykonanych vyrobcom alebo subjektom zvolenym vyrobcom
alebo jeho splnomocnenym zastupcom;

~

vsetky dalsie informacie, ktoré pozaduje schvalovaci irad v ramci
postupu schvalovania;

g

h

=

vyhlasenie vyrobcu o opatreniach proti neopravnenym zasahov
v hnacej sustave a zariadeni na obmedzenie rychlosti, ako je
uvedené v ¢lanku 17 ods. 2 pism. b) nariadenia (EU) &. 167/2013
a v bode 4.3.2. prilohy III k delegovanému nariadeniu Komisie
(EU) 2015/2084 (1) podla vzoru stanoveného v doplnku 24 k tejto
prilohe;

i) udaje a dokazy v pripade vozidiel vybavenych elektrickym/elektro-
nickym zariadenim, resp. zariadeniami, ktoré obmedzuju vykon ich
pohonnej jednotky, s cielom preukazat, ze uprava alebo odpojenie
zariadenia alebo jeho napajaciecho systému nespdsobi zvySenie
vykon pohonnej jednotky;

j) v pripade vozidiel kategérie T2, T3 a T4.3 vybavenych skladacou
ROPS osvedcenie vyrobcu o vykonani predbeznej skusky v sulade
so skuSobnym postupom uvedenym v bode 5.5 ¢asti B3 prilohy IX
k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) &. 1322/2014 (?).

1.2 Ziadosti predlozené v papierovej forme sa predlozia v troch vyhotove-
niach. VSetky vykresy sa predlozia vo vhodnej mierke a s dostato¢nymi
podrobnostami na harkoch vo formate A4 alebo poskladané na format
A4. Pripadné fotografie musia byt dostato¢ne podrobné.

(") Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/208 z 8. decembra 2014, ktorym sa dopiﬁa

nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 167/2013, pokial ide o poziadavky na
funkénli  bezpecnost vozidiel na ucely typového schvélenia pol'nohospodarskych
a lesnych vozidiel (U. v. EU L 42, 17.2.2015, s. 1).

(®» P M1 Delegované nariadenie Komisie (EU) &. 1322/2014 z 19. septembra 2014, ktorym
sa dopifia a meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 167/2013, pokial
ide o konstrukciu vozidla a vSeobecné poziadavky na schvalovanie pol'nohospodarskych
a lesnych vozidiel (U. v. EU L 364, 18.12.2014, s. 1). 4
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1.3. Predlozia sa informacie o vlastnostiach komplexnych elektronickych
systémov riadenia vozidla uvedenych v doplnku 2 k prilohe XXIII
k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) ¢. 1322/20145 (V).

2. Vzor informacnej zlozky

Informacie

o0 zvolenom postupe typového schvilenia v silade s ¢lankom 20 ods. 1 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 167/2013

Informacna zlozka

Riadne vyplnené vyhlasenie musi byt sucastou informacnej zlozky.

Podpisanad 0S0DA: [...c.eeeueuieirrirreiieeeee et (celé meno a funkcia)]
N&zov spolodnosti @ adresa VITODCU (*): ...oecveeeoeeereeeereeeeesseeeeeseeeees oo
Meno a adresa (pripadného) ZAStupcu VYTObCU () ..vveeiveeooeeeeeeeesseeoesreesereereseesiene

Tymto ziada o postup typového schvélenia:

a) postupné typové schvélenie (1)

b) jednostupiiové typové schvalenie (')

¢) zmie§ané typové schvalenie (')

Ak sa zvoli postup a) alebo c), stlad s poziadavkami podl'a pism. b) sa stanovuje pre
vsetky systémy, komponenty a samostatné technické jednotky.

Zvolen¢ viacstupiiove typové schvalenie v silade s ¢lankom 20 ods. 5 nariadenia
(EU) &. 167/2013: ano/nie (')

Informacie o vozidle, resp. vozidlach, ktoré je potrebné vyplnit’, ak sa Ziadost’
tyka typového schvalenia EU celého vozidla:

1.1.  Znaka (obchodné meno VYTobCU) (*): wveeieoreeereeeerereeeseeseseassesesessssesss s
120 TYP () e ereees e eeses s ss s st st
1.2.1. Variant, 1esp. VAHANLY (2): wooveecreeeesoeesseeesesssesessesssssesssssssssssssssssssssesesessssssaseens
1.2.2. VErzia, T6SP. VEIZIE (3): coooereeereerereeseseeseseesseeseseeseseasoseesesessssesseseseesesreeseseases e sos e
1.2.3. Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k diSpOziCii): .....coeveeieceeirnnerercrieieainiraineane

1.2.4. Cislo, resp. ¢isla typového schvalenia predchadzajuceho stupia, resp. stupiiov

(1) e eeeereeer e eseeesen s ettt sttt st sttt et ee e es e

1.3.  Kategoria, podkategoria a rychlostny index vozidla (*): ...ooooooereemerererseersnennn
Vztahuje sa na typové schvalenie:

a) typu dokonceného vozidla "

b) typu dokon&ovaného vozidla (')

¢) typu nedokon&eného vozidla (')

d) typu vozidla s dokon&enymi a nedokon&enymi variantmi (')

e) typu vozidla s dokondovanymi a nedokon&enymi variantmi (")

(') Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 1322/2014 z 19. septembra 2014, ktorym sa

dopliia a meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 167/2013, pokial ide
o konstrukciu vozidla a vieobecné poziadavky na schvalovanie polnohospodarskych
a lesnych vozidiel (U. v. EU L 364, 18.12.2014, s. 1).
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Informacie, ktoré je potrebné vyplnit’, ak sa Ziadost’ tyka typového schvalenia
systému/komponentu/samostatnej technickej jednotky (1):

2.1. Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ........ccccocverenenn.
B3 TR X G H
2.2.1. Obchodné meno, resp. mend (ak je k diSPOziCii): ..ocooeveeveviereeneeecernccrnencrnenenn

2.5.2. Typové kddovanie vyrobcu (ako je vyznadené na motore alebo iné prostriedky
identifikacie): ........... e (D

2.8.  Virtuilne a/alebo vlastné skusanie ()

2.8.1. Prehladny zoznam s virtualne alebo vyrobcom sktSanymi systémami, kompo-
nentmi alebo samostatnymi technickymi jednotkami v sulade s ¢lankom 27
ods. 4 a ¢lankom 60 nariadenia (EU) ¢. 167/2013:

PrehPadna tabulka virtualneho a/alebo vlastného skuSania

Odkaz na Cislo . Obmedzenia/
. . Poziadavka . .
delegovany akt | prilohy pripomienky

2.8.2. Podrobna sprava o validacii virtualneho a/alebo vlastného skusania: ano/nie (')

Miesto: ... Datum: ...

Podpis: ... Meno a funkcia v spolo¢nosti: ...

Vysvetlivky k informacnej zlozke

(Oznacenia poznamok pod ciarou, poznamky pod ciarou a vysvetlivky, ktoré sa v informacnej
zlozke neuvadzaju)

@
@

Nehodiace sa preciarknite.

Uved'te alfanumericky kod typ-variant-verzia alebo ,,TVV* prideleny pre kazdy typ,
variant a verziu, podl'a bodu 2.3. ¢asti B prilohy I k tomuto nariadeniu. Na ur¢enie
variantu a verzii sa moze pouzit’ tabulka uvedena v bode 2.2 ¢asti B prilohy I k tomuto
nariadeniu.

®) Zatriedené podla ¢lanku 4 nariadenia (EU) &. 167/2013 sa uvedie kédovanie, napr.
,»T4.3a“ pre traktor s nizkou svetlou vyskou s maximalnou konstrukénou rychlost'ou
40 km/h.

V pripade viacstupiiového typového schvalenia uvedte tato informaciu pre kazdy
stupen.

(4)

® Pri motoroch uved'te informacie, ktoré sa tykajii typu motora alebo pripadne typu radu

motorov, podla potreby bez &isla rozsirenia typového schvalenia EU.
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1.2.

2.2.

2.2.1.

22.2.

2.23.

2.3.

23.1.

CAST B
INFORMACNY DOKUMENT

VSEOBECNE POZIADAVKY

Informacny dokument musi mat’ referencné cislo, ktoré uviedol ziada-
tel’.

Tam, kde sa udaje uvedené v informacnom dokumente pre typové
schvalenie vozidla zmenili, vyrobca schvalovaciemu uradu predlozi
revidované strany, kde jasne uvedie povahu zmeny, resp. zmien
a datum opétovného vydania.

TYPOVE SCHVALENIE VOZIDIEL

Vsetky informacéné dokumenty obsahuju:

— tabul’ku v bode 2.2. na identifikaciu verzii a variantov vozidla
ur¢eného na typové schvalenie,

— zoznam poloziek uplatnitelnych na (pod-)kategériu technickych
vlastnosti vozidla, od ktorého bol obsah ziskany, priom bude
dodrziavat’ systém cislovania Gplného zoznamu uvedeny v bode 5.

Tabulka znazorfiujuca kombinacie idajov uvedenych v bode 5. v ramci
verzii a variantov typu vozidla

Tabul’ka variantov a verzii

Cislo

. Vsetky Verzia 1 Verzia 2 Verzia 3 Verzia n
polozky

Pre kazdy variant prislusného typu sa zostavi samostatna tabulka.

Udaje, ktorych kombinacia nie je v ramci variantu obmedzena, su
vyznacené v stlpci so zahlavim ,,VSetky*.

Uvedené informacie sa mozu uviest’ v alternativnom formate alebo sa
mozu zIucit' s informaciami poskytnutymi v bode 5.

Oznacenia typu, variantu a verzie

Vyrobca kazdému typu, variantu a verzii vozidla prideli alfanumericky
kod pozostavajici z kombinacie latinskych pismen a/alebo arabskych
Cislic, ktory sa tiez uvadza v osvedCeni o zhode (pozri prilohu IIT)
prislusného vozidla.

Pouzivanie zatvoriek a spojovnikov sa povoluje za predpokladu, ze
nenahradzaju pismeno ani Cislicu.

Predpisana Struktra kodu: typ-variant-verzia alebo ,,TVV*.
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2.3.6.
2.3.6.1.

2.3.6.2.

2.3.6.3.

3.1

Kodom TVV sa jasne a nezamenitelne oznacuje jedine¢na kombinacia
technickych vlastnosti vo vztahu ku kritéridm uvedenym v casti B tejto
prilohy.

Rovnaky vyrobca mdze na oznacenie typu vozidla pouzit’ rovnaky kod,
ak vozidlo patri do dvoch alebo viacerych kategorii.

Rovnaky vyrobca nesmie na oznadenie typu vozidla pouzit rovnaky
kod pre viac ako jedno typové schvalenie v rdmci rovnakej kategorie
vozidla.

Pocet znakov kodu TVV

Pocet znakov nesmie presahovat’:

a) 15 pre kod typu vozidla;

b) 25 pre kod jedného variantu,

c) 35 pre kod jednej verzie.

Cely alfanumericky koéd ,,TVV* nesmie obsahovat’ viac ako 75 znakov.

Pri pouziti celého kdodu TVV sa medzi typ, variant a verziu vklada
medzera.

Priklad kodu TVV: 159AF[... medzera]0054[... medzera]977K(BE).

TYPOVE SCHVALOVANIE SYSTEMOV, KOMPONENTOV
A SAMOSTATNYCH TECHNICKYCH JEDNOTIEK

V pripade systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky,
ktoré st uvedené v tabulke ¢. 1-1, musi vyrobca vyplnit' aj prislusny
doplnok k tejto prilohe.

Okrem priloh uvedenych v tabulke ¢. 1-1 musia systémy, komponenty
a samostatné technické jednotky splnat’ tieto poziadavky:

a) opatrenia tykajiice sa postupov typového schvalenia (priloha III
k delegovanému nariadeniu Komisie (EU)¢. 1322/2014);

b) zhoda vyroby (priloha IV k delegovanému nariadeniu Komisie (EU)
¢. 1322/2014);

¢) pristup k informacidm o opravach a udrzbe (priloha V k delegova-
nému nariadeniu Komisie (EU) ¢. 1322/2014).
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Tabulka ¢. 1-1

Zoznam systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek, ktoré mozZu
podliehat’ typovému schvaleniu EU

ZOZNAM 1 - Poziadavky tykajice sa environmentalnych vlastnosti a vykonu
pohonnej jednotky

Systém alebo komponent/

Delegované nariadenie

Zmenené ¢im a/alebo vo

e 1
Doplnok samostatna technicka jednotka Kommve, (EU) ,2015/96 O faze vykonavania
Cislo prilohy
1 Systém: montaz motora/radu 11
motorov
2 Systém: vonkajsia hladina 1
hluku
3 Komponent/samostatna I
technicka jednotka: motor/
rad motorov
ZOZNAM 11 - Poziadavky na funkénu bezpecnost’ vozidla
Systém alebo komponent/ Delegované nariadenie Zmenené ¢im a/alebo vo
Doplnok . c g Komisie (EU) 2015/208 . PR
samostatna technickd jednotka oy . faze vykonavania
Cislo prilohy
4 Systém: informacie pre vodica X
5 Systém: montaz zariadeni na XII
osvetlenie a svetelni signa-
lizaciu
6 Systém: elektromagneticka XV
kompatibilita
7 Systém: zvukové vystrazné XVI
zariadenie, resp. zariadenia
8 Systém: montaz spitnych IX
zrkadiel
9 Systém: montaz pasového XXXIII
podvozku
10 Samostatna technicka XV
jednotka: elektromagneticka
kompatibilita elektrickych/
elektronickych montdznych
podskupin
11 Komponent/samostatna XXIIT
technicka jednotka: pridavné
zavazia
12 Komponent/samostatna XXVI/XXVII
technicka jednotka: bo¢na a/
alebo  zadnda  ochranna
konstrukcia
13 Komponent: pneumatika XXX
14 Komponent/samostatna XXXIV

technicka jednotka: mecha-
nické spojovacie zariadenie
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ZOZNAM 1II - Poziadavky na brzdovy systém vozidla

. Delegované nariadenie L
Dopn | Syt e kommment | SGaniS ) ot (Zmenné e il o
J 68 (2) Cislo prilohy y
15 Systém: brzdenie 11

ZOZNAM 1V - Poziadavky na konstrukciu vozidla a vSeobecné poZiadavky na
typové schvilenie

Delegované nariadenie
Komisie (EU) ¢. 1322/
2014 Cislo prilohy

Zmenené ¢im a/alebo vo
faze vykonavania

Systém alebo komponent/

Doplnok samostatna technicka jednotka

16 Systém: vystavenie vodica X1
hladine hluku

17 Systém: kotvové tuchytky XVIII
bezpecnostnych pasov

18 Systém: ochrana  pred XXIX
nebezpecnymi latkami

19 Samostatnd technickd jed- | VI/VII/VIIVIX/X
notka: ochranna konstrukcia
chrdniaca pri  prevrateni
(ROPS)

20 Samostatna  technicka jed- XI
notka: ochranna konstrukcia
chraniaca pred padajucimi
predmetmi (FOPS)

21 Komponent/samostatna  te- X1V
chnicka jednotka: sedadlo
vodica

22 Komponent/samostatna  te- XIX
chnickd jednotka: bezpec-
nostné pasy

23 Samostatna  technicka  jed- XX
notka: ochrana proti prenik-
nutiu predmetov (OPS)

(') Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/96 z 1. oktobra 2014, ktorym sa dopiiia nariadenie
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 167/2013, pokial’ ide o poziadavky na environmentalne
vlastnosti a vykonnost pohonnej jednotky polnohospodéarskych a lesnych vozidiel (U. v. EU
L 16, 23.1.2015, s. 1).

(®) Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/68 z 15. oktobra 2014, ktorym sa doplia nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 167/2013, pokial’ ide o poziadavky tykajuce sa brzdenia
vozidiel na tgely typového schvalenia polnohospodarskych a lesnych vozidiel (U. v. EU L 17,
23.1.2015, s. 1).

CISLA TYPOVEHO SCHVALENIA ALEBO CISLA SKUSOBNYCH
PROTOKOLOV UPLATNOVANYCH PREDMETOV

Vyrobca poskytne informacie pozadované v tabulke ¢. 1-2 o pred-
metoch, ktoré sa uplatituju pre vozidlo v prilohe I k nariadeniu (EU)
¢. 167/2013. Musia byt zahrnuté vSetky prislusné typové schvalenia
a skasobné protokoly pre kazdy predmet (pokial’ su k dispozicii). Infor-
macie o systémoch, komponentoch alebo samostatnych technickych
jednotkach sa tu vSak nemusia uvadzat, pokial su tieto informacie

zahrnuté v prislusnom osvedéeni o schvaleni.
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Tabulka ¢. 1-2

Cislo typového schvilenia a prehPad skuiobného protokolu

. . Clensky stat alebo
o X Déatum vydania ,
Cislo typového . zmluvna strana (¥)
AT typového PR 3 Odkaz na .
0 < schvélenia AR vydavajuca typové < Variant, resp.
Cislo polozky < schvalenia alebo P regulacny akt . ;
alebo ¢islo . s schvalenie (**) alebo . .| varianty/verzia,
a predmet o jeho rozsirenia s s a jeho posledna .
skusobného L technicka sluzba resp. verzie
alebo skusobného P o zmena
protokolu (*¥**) rotokol vydavajica skusobny
p 4 protokol (***)
napr. ,,36
ROPS (s
pasmi)“

(*)  Zmluvné strany revidovanej dohody z roku 1958.

(**) Uvedte, ak sa neda zistit' z ¢isla typového schvalenia.

(***) Schvalovaci irad vyplni odkazy na skuSobné protokoly stanovené regulacnymi aktmi, pre ktoré nie je k dispozicii
ziadne osvedéenie o typovom schvaleni.

POOPIS: ettt e et E R e £t et a ekt st E e e et ebebe bbbt s e sttt s

FUNKCIA V SPOLOCIIOS: .etueieieirieirireeceireer sttt ettt e e ettt stttk st st e st abe e s b e et e bene s ebe b s e be s s e e s teaeatean

V pripade predmetov uvedenych v prilohe I k nariadeniu (EU)
¢. 167/2013, ktorych typové schvalenia boli udelené v stlade so smer-
nicou 97/68/ES, nariadenim (ES) ¢. 595/2009 alebo predpismi EHK
OSN uvedenymi v ¢lanku 49 nariadenia (EU) & 167/2013 (typové
schvalenia EHK OSN), alebo vychadzaji z tGplnych skiisobnych proto-
kolov vydanych na zaklade $tandardnych kodexov OECD ako alterna-
tivy k skaSobnym protokolom vypracovanym na zaklade uvedeného
nariadenia a delegovanych aktov prijatych podl'a neho, vyrobca posky-
tuje informacie pozadované v bode 5 len vtedy, ak uz neboli poskyt-
nuté v prislusnom osvedceni o typovom schvéleni a/alebo skusobnom
protokole. Udaje uvedené v osved&eni o zhode (priloha III k tomuto
nariadeniu) sa vSak poskytuju v kazdom pripade.

UDAJE V INFORMACNOM DOKUMENTE

A. VSEOBECNE INFORMACIE
1. VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA VOZI-
DIEL

1.1. Zna¢ka (obchodné meno vyrobeu) (') ..o,
1.2. TYP (17): oo
1.2.1 Variant, resp. varianty (17): coooooeeoneesesesesesssesesnesns
1.2.2 Verzia, resp. verzie (17): ....................................................
1.2.3. Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispozicii): .................

1.2.4. Cislo typového schvalenia predchadzajuceho stupiia, resp.
&isla typovych schvéleni predchadzajucich stuptiov (%) (*®):
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1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.6.

1.6.1.

1.6.2.

1.6.3.

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.23.

2.2.4.

2.3.

23.1.

23.2.

2.4.

24.1.

Kategoria, podkategoria a rychlostny index vozidla (2):

Niézov spolo¢nosti a adresa vyrobcu (‘*): ..................

Nazov a adresa montazneho zavodu, resp. nazvy a adresy
mMontaznych ZAvodov: ......ccccecvrnieniceirneeeeeccre e

Meno a adresa (pripadného) splnomocneného zastupcu
VYTODCUL ceviviriiriereiiieieriereesesesesessessesessesessssaseesessessssssesessasenne

Povinny Stitok, resp. stitky vyrobcu:

Umiestnenie povinného stitka vyrobeu (*®): ..ooovvvrceveene.
Sposob pripevnenia ("®): ..o s

Fotografie a/alebo vykresy povinného $titka (Uplny
priklad s rozmermi) ("®): oo

Identifika¢né ¢islo vozidla

Umiestnenie identifika¢ného ¢isla vozidla na podvozku:

Fotografie a/alebo vykresy umiestneni identifikaéného
¢isla vozidla (plny priklad s rozmermi): .......cccoeveenene.

Identifikacné Cislo vozidla typu sa zacina na: ................

VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA SYSTE-
MOV, KOMPONENTOV ALEBO SAMOSTATNYCH
TECHNICKYCH JEDNOTIEK

Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena
VYTODCU): ittt

0 K G0 R
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispozicii): .................

Cislo, resp. &isla typového schvalenia (*) (ak je k dispo-
ZICTL)T wetereueeeteuetete ettt et sttt ee st settssn et ettt st

Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum,
ak je k diSPOZICi1): .oeceriririeieieeieetete ettt

V pripade komponentov a samostatnych technickych
jednotiek umiestnenie a sposob pripevnenia (pripadnej)
znacky, resp. znaciek typového schvalenia (7): .............

Nazov spolocnosti a adresa vyrobcu: ..........cccevurcenne

Néazov a adresa, resp. nizvy a adresy montaznych/vyrob-
NYCh ZAVOAOV: ..ottt ettt

Meno a adresa (pripadného) splnomocnen¢ho zastupcu
VYTODCU cviriiiiireriiimisiessesisimssneesstsesnsiesessssesnssesesenes

V pripade systémov a samostatnych technickych jednotiek,
vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré sii uréené (*'):

07K G O
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24.2.

2.43.

2.4.4.

24.5.

2.5.

2.5.1.

2.5.2.

2.5.3.

2.5.4.
2.54.1.

2.54.2.

3.2.

3.3.

3.3.1

33.2.

3.3.3.

3.3.4.

3.3.5.

3.4.
3.4.1.

34.2.

3.4.3.

Variant, resp. varianty (17): ................................................
Verzia, resp. verzie LG OO
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispozicii): .................
Kategoria, podkategoria a rychlostny index vozidla (): .........
Dodato¢né vSeobecné informacie o motoroch

Typové schvalenie: typu motora/radu motorov (*)

Typ kodovania vyrobcom (ako je vyznaceny na motore
alebo iné prostriedky identifikdcie): ......ccoercecremreveccnnen

Obchodné oznacenie zdkladného motora a (pripadne)
1adU MOLOTOV: eeeeeenreirirerrcereesencnremrer e nenseesenenres

Dodatocné znacky pre motory

Umiestnenie, kodovanie a sposob pripevnenia identifi-
kacného Cisla MOtOra: .......cccocvvrvverereicvncrrcreeenereeeeeecncens

Fotografie a/alebo vykresy umiestnenia identifikacného
¢isla motora (Gplny priklad s rozmermi): .....c.cocccevrvcenne.

VSEOBECNE KONSTRUKCNE VLASTNOSTI

Fotografie alebo vykresy reprezentativnej verzie vozidla:

Vykres s rozmermi celého vozidla v mierke: .................

Napravy a kolesa:

Pocet naprav a Kolies: .....cccoevvveerrvcnriinncnenereneeeneenes

Pocet a umiestnenie naprav s dvojitymi kolesami (*):

Pocet a umiestnenie riadenych naprav (*):

N . . . . 23
Pocet a umiestnenie hnacich naprav (*):

Polet a umiestnenie brzdenych naprav (3): ....oooccovvvnee.
Pre vozidla kategorie C
Konfiguracia pasového podvozku: stprava pasov vpredu/su-

prava pasov vzadwslprava pasov vpredu a suprava pasov
vzadu/péas na kazdej strane a po celej dizke vozidla (*)

Pocet a umiestnenie hnacej supravy pasov (*3): ...

Poget a umiestnenie brzdenej stipravy pasov (2): oeeeeecerennes
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3.4.4.
3.4.4.1.

3.44.2.

3.4.4.3.

3.4.4.4.

3.4.5.

3.5.
3.5.1

3.5.2.

3.5.3.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

3.11.

3.12.

4.1.
4.1.1.
4.1.1.1.

Riadenie vozidiel kategérie C

Riadenie prostrednictvom zmeny ota¢ok medzi pasovymi
pohonnymi jednotkami na l'avej a pravej strane: ano/nie/
neuplatiiuje sa (*)

Riadenie prostrednictvom otacania dvoch protil'ahlych
alebo vsetkych Styroch pasovych pohonnych jednotiek:
4no/nie/neuplatiiuje sa (%)

Riadenie vychylovanim prednej a zadnej Casti vozidla
okolo stredovej vertikalnej osi prostrednictvom klbového
spojenia: ano/nie/neuplatiiuje sa (4)

Riadenie vychylovanim prednej a zadnej Casti vozidla
okolo stredovej vertikalnej osi prostrednictvom kibového
spojenia a zmenou smeru kolies na naprave s kolesami:
dno/nie/neuplatiiuje sa (*)

Priemerny tlak pri styku s vozovkou (P): .............. MPa

Podvozok

Celkovy vykres podvozKUu: .......cccoceereniecernneneceencnieenes

V pripade vozidiel kategorie T a C typ podvozku: chrbti-
covy/podvozok s centralnou rurou/rebrinovy/klbovy/cle-
neny/iny (*) (ak iny, uvedte KtOry: .....cooworeoereereeeeereenns )

V pripade vozidiel kategorie R a S typ podvozku: oje/pevné
oje/stredové naprava/iné (*) (ak iné, uved’te: .......cooccrrereneen, )

Materialy pouzité na Karos€ritl .........cceeevevrmserceeerenenan
Umiestnenie a usporiadanie mMotora: ...........cceeecrcvrerrveneens

Umiestnenie volantu: Pavostranné/pravostranné/v strede (*)

Vozidlo je vybavené na pouzivanie v pravostrannej/lavo-
strannej (*) premavke a v krajinach, v ktorych sa pouzivaju
metrické/metrické a britské jednotky v rychlomeri (*):

Vozidla kategorie T alebo C vybavené zariadeniami na
pouzitie v lesnom hospodarstve: ano/nie (*)

Vozidla kategoérie T alebo C vybavené zariadeniami na
ochranu pred nebezpeénymi latkami: ano/nie (*)

Typ brzdenia vozidiel kategorie R a S: nebrzdené/najaz-
dovo brzdené/polopriebezne brzdené/hydraulicky brzde-
né/pneumaticky brzdené (*)

HMOTNOSTI A ROZMERY

(v . kg a mm) (v pripade potreby uvedte odkaz na
vykresy)

Rozsah (celkovej) hmotnosti vozidla
Pohotovostna hmotnost

Pohotovostnd hmotnost’ (')
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vB
41.1.1.1.  Maximélna: ... kg (*%)
4.1.1.1.2. Minimélna: ... kg (%)
4.1.1.1.3. RozloZenie tejto hmotnosti, resp. hmotnosti na napravy: ... kg
4.1.1.1.4. V pripade vozidiel kategorie R alebo S s pevnym ojom
alebo stredovou napravou uvedte vertikdlne zatazenie
v bode spojenia (S): ... kg
4.1.2. Maximalna — hmotnost, resp. maximalne hmotnosti
udavané vyrobcom
4.1.2.1. Technicky pripustnd maximalna hmotnost’, resp. hmot-
nosti zatazeného vozidla ('): ... kg
4.1.2.1.1 Technicky pripustnd maximalna hmotnost, resp. hmot-
nosti na napravu: naprava 1 ... kg naprava 2 ... kg
naprava ... kg
ymi
4.1.2.1.2. V pripade vozidiel kategorie R alebo S s pevnym ojom
alebo stredovou napravou uvedte vertikilne zatazenie
v prednom bode spojenia (S): ... kg
vB
4.1.2.1.3. Limity rozloZenia tejto hmotnosti, resp. hmotnosti na
napravy (Specifikovat’ miniméalne limity v percentach
na prednt napravu a zadnl napravu): ... %
VM1
4.1.2.2. Hmotnosti a pneumatiky
Rozmer Maximalne Rozchod [mm]
C. pneum atiky Trleda‘ Maximalna | Maximalna prlpus/tne
. = vratane nosnosti . . . . vertikalne
kombi- C. . Polomer . pripustna | pripustna e
, . , indexu .l pneumatlky N s zat'azenie
nacie | napra- nosnosti valenia () na hmotnost hmotnost’ v bode . .
pneu- vy bol [mm] iku | na népravu | vozidla e Mini- Maxi-
matik a symbolu pneumatiku [ke] (*) [kg] (*) spojenia malny malny
rychlostne; [kel kel (*) (**)
kategoérie (**¥)
1 1
2
2 1
2
1
2

(*)  Podla $pecifikacii pneumatiky.

(**) Zatazenie prenasané na referenény stred spojenia v statickych podmienkach bez ohl'adu na spojovacie zariadenie; ak je
maximalne pripustné vertikdlne zat'aZenie na miesto spojenia v zavislosti od spojenia uvedené v tejto tabul'ke, rozsirte
tabulku z pravej strany a uvedte oznadenie spojovacieho zariadenia v zahlavi stipca. pre vozidla kategorie R alebo
S sa tento stipec, resp. stipce tykaju zadnych spojovacich nariadeni, ak sa takéto zariadenia vyskytuju.

(***) Hodnota sa uvedie len vtedy, ak je maximalne pripustné vertikalne zat'azenie na miesto spojenia nizSie ako st hodnoty
uvedené v bodoch 38.3 a 38.4.
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4.1.23.

Hmotnost’, resp. hmotnosti pasového podvozku

5 Rozmery pasov Maximalne
> Priemerny . Maximalna Maximalna pripustné
o . Maximalne . . p . s

3 tlak pri oe pripustna pripustna vertikalne
S zatazenie na > > 5%
- Dizk Sirk styku vodiace koleso hmotnost’ na hmotnost zatazenie
g ZKa rka |5 vozovkou kel (%) stpravu pasov vozidla v bode
E | (vmm) | (vmm) -y pa) : v kel ) | [v kel spojenia
i [v kg] (*) (**)
1

2

(*)  Podla $pecifikacii vodiaceho kolesa.

(**) Zatazenie prenasané na referenény stred spojenia v statickych podmienkach bez ohl'adu na spojovacie
zariadenie; ak je maximalne pripustné vertikdlne zatazenie v bode spojenia v zavislosti od spojenia
uvedené v tejto tabulke, rozviite tabulku na pravej strane a uved’te oznacenie spojovacieho zariadenia
v zahlavi stipca.

Technicky pripustnd maximalna pripojnd hmotnost,, resp.
hmotnosti v pripade vozidiel kategérie T alebo C na
kazdy podvozok/kazdii konfiguraciu brzdenia vozidla
kategorie R alebo S (v pripade vozidiel kategérie R a
S uved’te maximalne pripustné zatazenie, resp. zat'azenia
v zadnom bode spojenia):

Vozidlo
kategorie . L. L
Ras Oje Pevné oje Stredova naprava

Brzda
Nebrzdené (*) . kg . kg . kg
Najazdovo brzdené . kg . kg . kg
Hydraulicky brzdené . kg . kg . kg
Pneumaticky brzdené . kg . kg . kg

(*) Vypocitana pouzitim hodnoty v stave Ciasto¢ne nalozeného traktora stanovenej
jeho vyrobcom po dohode s technickou sluzbou, ako je uvedené v bode 3.1.1.2
prilohy II k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2015/68.

Celkova technicky pripustna hmotnost’, resp. hmotnosti
kombinacie traktora (vozidla kategorie T alebo C)
a pripojného vozidla (vozidla kategérie R alebo S) na
kazdy podvozok/kazdu konfiguraciu brzdenia vozidla
kategorie R alebo S:
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4.2.
42.1.
42.1.1.
42.1.1.1.

42.1.1.2.

42.1.2.
4.2.1.2.1.

4.2.1.2.2.

4.2.13.

42.1.3.1.

42.13.2.

42.1.4.

42.14.1.

42.15.

42.1.5.1.

42.1.5.2.

4.2.1.6.

Vozidlo
kategérie . . L.
Ras Oje Pevn¢ oje Stredova naprava

Brzda
Nebrzdené ... kg ... kg ... kg
Néajazdovo brzdené ... kg ... kg ... kg
Hydraulicky brzdené ... kg ... kg ... kg
Pneumaticky brzdené ... kg ... kg ... kg

Rozsah rozmerov vozidla (celkovych):
Pre nedokoncené vozidla
Dizka ("

Maximéalna pripustnd dizka dokonéovaného vozidla:
. mm

Minimalna pripustnd hmotnost’ dokon¢ovaného vozidla:
. mm

Sirka (*?)

Maximalna pripustnd Sirka dokoncovaného vozidla:
. mm

Minimalna pripustnd Sirka dokoncovaného vozidla:
. mm:

Vyska (v pohotovostnom stave)(*®)

Maximalna .... mm

Minimalna. ... mm

3y . mm

Predny previs (

Pre vozidla kategorie T a C: predny najazdovy uhol: ...
stupiiov

Pre vozidla kategorie T a C: zadny previs (*°): ... mm

Pre vozidla kategérie T a C: zadny najazdovy uhol: ...
stupniov

Minimalny a maximalny pripustny previs bodu
spojenia (**) (*): ... mm

Pre vozidla kategérie T a C: svetld vyska (%)
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42.1.6.1.

42.1.6.2.

4.2.1.6.3.

42.1.7.

4.2.1.7.1.

42.2.
422.1.

422.1.1.

422.1.1.1.

422.1.1.2.

422.1.2.
422.1.2.1.

422.1.22.

4.2.2.1.3.
422131

4.2.2.13.2.

4222
4222.1.

42222,

4223.
4223.1.

42232,

4.2.24.
4224.1.

42242,

42.25.

422.6.

4.2.2.7.

422.7.1.

Medzi napravami: ... mm
Pod prednou napravou, resp. napravami: ... mm
Pod zadnou népravou, resp. napravami: ... mm

Medznd pripustnd poloha taziska dokoncovaného
vozidla: ... mm

Medzna pripustnd poloha taziska karosérie a/alebo
vnutorného vybavenia a/alebo zariadenia a/alebo uzitoc-
ného zatazenia v pripade vozidiel kategorie T a C: ...
mm

Pre dokoncené/dokoncované vozidld (*)
Celkové rozmery vozidla vratane mechanického spojova-

cieho zariadenia:

Dizka pri cestnej premavke (*')

Maximalna: ... mm
Minimalna: ... mm
Sirka pri cestnej premavke (32)
Maximalna: ... mm
Minimalna: ... mm

Vyska pri cestnej premavke (%) (*7)

Maximalna: ... mm
Minimalna: ... mm

Predny previs (%) (**)

Maximalna: ... mm
Minimalna: ... mm
Zadny previs ()

Maximalna: ... mm
Minimalna: ... mm
Svetla vyska (%)

Maximalna: ... mm
Minimalna: ... mm
Rézvor ¢7): ... mm

Rozstup, resp. rozstupy medzi po sebe nasledujucimi
napravami 1 — 2: ... mm 2 — 3: ... mm, 3 — 4: ...
mm atd’.

Pre vozidla kategérie R a S s pevnym ojom a stredovou
napravou:

Rozstup medzi miestom spojenia a prvou napravou: ...
mm
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422.7.2.

4228.

42.28.1.

4228.2.

4.2.2.9.

42209.1.

4229.1.1.

4229.1.2.

5.1
S.1.1.
5.1.1.1.

5.1.1.2.

5.1.1.3.

5.1.2.
5.1.2.1.

5.2

5.3.

5.4.

Rozstup medzi miestom spojenia a poslednou napravou:
. mm

Maximalny a minimalny rozchod kazdej napravy
(merany medzi symetrickymi rovinami pneumatik
v jednoduchej, dvojitej alebo trojitej montazi) (uvedie
vyrobea) (%):

Maximalna: naprava 1 ... mm naprava 2 ... mm
naprava: ... mm

Minimalna: naprava 1 ... mm néaprava 2 ... mm naprava:
. mm

Poloha taziska vozidla v pozdlznom, priecnom a zvislom
SIMETE. .veveeereanereaceremsersenaesecacsresnessneesensessesessesnessenaesesenersensens

V pripade vozidiel kategorie T2, T4.1 a T4.3 a vozidiel
kategorie C2, C4.1 a C4.3 vyska taziska merana od
zeme pouzitim pneumatik bezne montovanych na
vozidle: ... mm

V pripade vozidiel kategorie T2 a C2 uved'te pomer
medzi bodom 4.2.29.1 a priemernym minimalnym
rozchodom kolies kazdej napravy: Naprava 1 ... Néprava
2 ... Naprava ...

V pripade vozidiel kategorie T4.1 a C4.1 uvedte pomer
medzi bodom 4.2.2.9.1 a priemernym minimalnym
rozchodom kolies vSetkych naprav: .........coceevevevecnens

VSEOBECNE VLASTNOSTI HNACEJ SUPRAVY
Maximalna rychlost’ vozidla
Maximalna dopredna rychlost vozidla

Udavand maximalna konStrukénd rychlost’ vozidla:
... km/h

Vypocitana maximalna konstrukéna rychlost’ vozidla
s najvys§im prevodovym stupiom v (uved’te faktory
pouzité pri vyposte) (*)): ... km/h

Merana maximélna rychlost’ vozidla: ... km/h (*')

Maximdlna dozadné rychlost vozidla (°%)
Uddvand maximélna dozadnd konStrukénd rychlost
vozidla: ... km/h

Menovity c¢isty vykon motora: ... kW ) pri - min-1
[v sulade s predpisom EHK OSN ¢. 120 (U. v. EU L 257,
30.9.2010, s. 280).]

Maximalny €isty vykon motora: ... kW pri ... min-1
[v sulade s predpisom EHK OSN ¢. 120 (U. v. EU L 257,
30.9.2010, s. 280).]

Maximalny kratiaci moment motora: ... Nm pri ...
min-1 [v sulade s predpisom EHK OSN ¢. 120
(U. v. EU L 257, 30.9.2010, s. 280).]
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5.5.

5.6.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

6.12.
6.12.1.
6.12.1.1.

6.12.1.2.

6.12.1.2.1.

6.12.1.2.2.

6.12.2.
6.12.2.1.

6.12.2.1.1.

6.12.2.1.2.

DIUN PAIIVA (%) werveeeeeeeeeeereeeesee e nsesesessneseesseessens

Skuto¢ny pohyb hnacich kolies dopredu zodpovedajuci
jednému Uplnému otoceniu kolesa: .......ccovvivininns mm

INFORMACIE o ENVIRONMENTALNYCH VLAST-
NOSTIACH A VYKONE POHONNEJ JEDNOTKY

ZAKLADNE CHARAKTERISTIKY ZAKLADNEHO
MOTORA/MOTORA (%)

Cyklus: Stvortaktny/dvojtaktny (*)

Vrtanie valca (12) ... mm

Zdvih ('?): ... mm

Pocet ..ccovvevernne a usporiadanie (26) .................. valcov

Zdvihovy objem: ... cm®

Menovité OtACKY: ...ccvevererineriniriiireieneecreeeenns min”'

Ota¢ky maximalneho krutiaceho momentu: .......... min™'

Objemovy kompresny pomer (7): o..oeevveereveeemsseeinsrieinnes
Opis spalovacieho SyStEMU: ........ccvveveiereeivererierirenennns
Vykres, resp. vykresy spalovacej komory a dna piesta: ........

Minimalna plocha prierezu vstupného a vystupného
OLVOIUL oiiiviriienieerienenieeeenrenieeeesnesteeeessaesseraessassssonesanensees

Chladiaci systém
Kvapalny
Druh kvapaliny: .....ccccceememneenennneeereneeee e seeeeeseenes

Obehové &erpadla: ano/nie (*)

Charakteristiky znacky, resp. znaciek a typu, resp. typov
(v pripade potreby) obehovych Cerpadiel: ........ccoceueneneeee.

Prevodovy pomer, resp. pomery (ak je znamy): .............

Vzduchovy

Duchadlo: ano/nie (%)
Charakteristiky diachadla: ......cccococeoiiinnnnieniiieeecee,

Prevodovy pomer, resp. pomery (ak je znamy): .............
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6.13.
6.13.1.

6.13.2.

6.13.2.1.

6.13.3.

6.13.4.

6.13.5.

6.14.
6.14.1.

6.14.2.

6.14.3.

6.14.4.

6.14.5.

6.15.

6.16.

6.17.
6.17.1.

6.17.2.

6.17.2.1.

6.17.2.1.1.

6.17.2.1.2.

6.17.2.1.3.

6.17.2.1.4.

6.17.2.1.5.

6.17.2.1.6.

6.17.2.1.7.

6.17.2.1.8.

Pripustna teplota podl’a vyrobcu

Kvapalinové chladenie: maximalna teplota na vystupe:
. K

Vzduchové chladenie: referencény bod ...
Maximadlna teplota v referencnom bode: ... K

Maximadlna teplota plniaceho vzduchu na vystupe medzi-
chladi¢a (ak je pouzity): ... K

Maximalna teplota vyfukovych plynov v miestne, kde
vyfukové potrubie, resp. potrubia susedia s vonkajSou
prirubou, resp. prirubami vyfukového potrubia, resp.
potrubi: ... K

Teplota maziva: minimalna: ...... K, maximalna: ...... K

Prepliiovad

Prepliiovac: ano/nie (4)

YD ettt ettt e e s e e s re st neene e e se e e et

Opis systému (napr. maximalny prepliovaci tlak, vyfu-
kova klapka, podla vhodnosti): ......cccccccceeeeeernienenrncecnennes

Medzichladig: ano/nie (*)

Systém nasdvania: maximdlny povoleny tlak nasdvania
pri menovitych otackach motora a pri 100 %
ZAPAZENT: ocvvi s kPa

Vyfukovy systém: maximalny pripustny protitlak vyfuku
pri menovitych otackach motora a pri 100 %
ZAPAZENT oo kPa

Opatrenia proti znelistovaniu ovzdusia

Zariadenie na recyklovanie plynov kl'ukovej skrine:
dno/nie ()

Dodato¢né zariadenia proti zneCistovaniu (ak existuji):
Katalyzator: 4no/nie (*)

ZNACKA! vttt rsssens
PP ettt et ettt e e s e e et see e e se e et
Pocet katalyzatorov a prvkov: .....c.occveevenincncnicnecenne.
Rozmery a objem katalyzatora, resp. katalyzatorov: ..............
Druh katalytickej CINNOSti: ..cccoveveeereererrenieecenereeeieneeees
Celkova vrstva drahych Kovov: ......cccooevieiicccincncnnnenn.
Relativna KONCENtracia: ......cccevemeeveeienenenieseeesieieseeseeeneenns

Substrat (konStrukcia a material): .....cccccoeeverenicenennenencns
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6.17.2.1.9.

6.17.2.1.10.

6.17.2.1.11.

6.17.2.1.12.

6.17.2.1.13.

6.17.2.1.13.1.

6.17.2.1.13.2.

6.17.2.1.13.3.

6.17.2.1.14.

6.17.2.1.15.

6.17.2.1.15.1.

6.17.2.1.15.2.

6.17.2.1.15.3.

6.17.2.1.16.

6.17.2.1.16.1.

6.17.2.1.17.

6.17.2.1.17.1.

6.17.2.1.18.

6.17.2.1.18.1.

6.17.2.1.18.2.

6.17.2.1.18.3.

6.17.2.1.18.4.

6.17.2.1.18.5.

6.17.2.1.19.

6.17.2.1.19.1.

6.18.
6.18.1.
6.18.1.1

Hustota KOMOTOK: ....c.cvveereeemimrmcneenerrerccreermeserenennnenenenens
Typ puzdra pre katalyzator, resp. katalyzétory: ..............

Umiestnenie katalyzatora, resp. katalyzatorov (miesto,
resp. miesta a maximalna/minimalna vzdialenost’, resp.
vzdialenosti 0d MOtOTa): .......ccceceeeerererirrererressersereresnsenens

Bezny prevadzkovy rozsah: ... K
Spotrebné ¢inidla (ak sa PouZivajll) .........coeeevereerereererenes

Druh a koncentracia €inidla potrebného na katalyticka
CINNOSE: ovveirieireriierciteier et es et nens

Bezny prevadzkovy rozsah tepldt Cinidla: .......cccoveneeene.
Medzinarodna norma (ak sa uplatiiuje): .....ccccoevevveveeenee
Snima& NO,: 4no/nie (*)

Kyslikovy snimag: 4no/nie (*)

ZNACKA! oo
TP s
UMIESINENIE: ereererrereeeerenreerenrerneereseeerensesesesenmeeressensaeseenaes
Vstrekovanie vzduchu: ano/nie (*)

Typ: pulzaény vzduch/vzduchové &erpadlo/ing (*) (ak
INE: UVEALE: tovverrererererierienienereriersersereoseosessessessesessessessens )

EGR: 4no/nie (%)

Charakteristiky (chladené/nechladené, vysokotlakové/niz-
Kotlakove atd’.): ..ocovcoivceeeeire e

Zachytava¢ tuhych Castic: 4no/nie (*)
Rozmery a kapacita filtra CastiC: .....ccervrercerererrererererenaeens
Typ a konstrukcia filtra €astic: .......ooevevcvrneerrercrcnnncenen.

Umiestnenie (miesto, resp. miesta a maximalna/minimalna

vzdialenost’, resp. vzdialenosti od motora): ..........ceceevcerreenne.
Metoda alebo systém regeneracie, opis a/alebo vykres: .........
Normaélny prevadzkovy rozsah teplot: ........cccoceeeeeee K a
HAKUL oottt kPa

Iné systémy: ano/nie (*)
Opis a Prevadzka: .....cococeveverenennenenceeeereercseeeeeees
Privod paliva pre naftové motory

Palivové cerpadlo

Tlak () ... kPa alebo charakteristicky diagram: ........
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6.18.2.
6.18.2.1.

6.18.2.1.1.

6.18.2.1.2.

6.18.2.1.3.

6.18.2.1.3.1.

6.18.2.2.

6.18.2.2.1.

6.18.2.2.2.

6.18.2.3.

6.18.2.3.1.

6.18.2.3.2.

6.18.2.4.

6.18.2.4.1.

6.18.2.4.2.

6.18.2.4.3.

6.18.2.5.

6.18.2.5.1.

6.18.2.5.2.

6.18.2.5.3.

6.18.2.5.4.

6.18.2.5.5.

6.18.2.6.

6.18.2.6.1.

6.18.2.6.2.

6.18.2.6.3.

6.19.
6.19.1.

6.19.1.1.

6.19.1.2.

Vstrekovaci systém

Cerpadlo

Znacka, resp. ZNacky: ....ccocvevveierninncnneecene e
TYP, TE€SP. tYPY: wereecrrcrereercrererrerrereereneeese e sercreneessesaesenens
Privod: ........ F- I mm® (7) na zdvih alebo cyklus pri
plnom vstreku pri otackach Cerpadla: .................. ot/min
(menovity) a: ....... ot/min pripadne (maximalny krutiaci
moment) alebo charakteristicky diagram: .........ccccceeeeeene

Pouzitd metdda: na motore/na cerpadlovom skuSobnom
zariadeni (*)

Predvstrek:

Krivka predvstreku ()2 sttt
CASOVANIE (7): crverreerreeresrersereeseress s sssassesesess s esssessnees
Vstrekovacie potrubie:

Dizka: ... mm

Vnutorny priemer: ... mm

Vstrekovac, resp. vstrekovace

Znacka, resp. ZNACKY ..c.covevreeirircirinirireireereeeesee s

Typ, TESP. LYPY: wovviiiriiiiiiiii s

Otvaraci tlak (7): .o, kPa alebo charakteristicky
QIAGLAM ettt

Regulator
Znacka, resp. ZNACKY ..c.ccevreetrrcerirerreerrenesee e

Typ, TESP. tYPY: oottt

Otacky, pri  ktorych zacina vypnutie pri plnom
- 1

ZAPAZENE (1)1 ceereeerrerreririrere e ereaesae e e e see e nens min
Maximélne otacky bez zataZenia (7): ....cccommreene min~!
Volnobezné otacky G S min™!

Systém studeného Startu
Znacka, resp. ZNaCKY: ....ccccvriveerriereeennrenneereee s

TYP, TESP. tYPY: werecrrrreeercrerererrarrereseeesesersercreseesesaesenens

OIS cettiuteieueeteeete et ettt re st e st e e b be b b e st sb et e st ebe b be it b e st anas

Privod paliva pre benzinové motory

KarbUTAtor: .....cvcvciiiieiiicieeseeereeeer ettt eveeteereaeaes

Znacka, resp. ZnaCky: ....ccovrevrirnnenneeeeeeeeree s

TYP, TESP. LYPY: woreecerirereererererrerrerereseeeseseesenesesseessesoesenens
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6.19.2.
6.19.2.1

6.19.2.2.

6.19.3.

6.19.3.1

6.19.3.2.

6.20.

6.20.1.

6.20.2.

6.20.3.

6.20.3.1.

6.20.3.2

6.21.
6.21.1.

6.22.
6.22.1.
6.22.1.1.

6.22.1.2.

6.22.1.3.

6.22.2.

6.22.2.1.

6.22.2.2.

6.22.3.

6.22.3.1.

6.22.3.2.

6.22.4.

6.22.4.1.

6.22.4.2.

Nepriame vstrekovanie: jednobodové/viacbodové (*)

Znacka, resp. ZNACKY: ..cccoriirieieniereniinceisee et saeeanesanas
TYP, TESP. tYPY: worrcercrereererererereeeereseene e e enesesessesonsenens
Priame VStrekovanie: .......ccoccovvervmerennineneereneeeceeeceseenes

Znacka, 1esp. ZNACKY: .eeeverrererereneriererereeninmresessersseserencasaes

TYP, TESP. LYPY: worercrrcrereerererererrerereseeneseessrenesenessesonsenens

Casovanie ventilov

Maximalny zdvih a uhly otvarania a zatvarania vo
vztahu k uvrati alebo ekvivalentné udaje: .........ccoeveenee.
Referencné a/alebo nastavovacie rozpitie (*): .....cocveeeee.
Systém menitelného nastavenia ventilov (podla vhodnosti
a na mieste nasavania a/alebo vyfuku)

Typ: priebezny typ alebo typ zapnuty/vypnuty (*)

Uhol fazového posunu vacky: ...,

Konfiguracia kanalikov

Poloha, velkost' @ POCEL: ....cceuievreriecerieceeereeeeeeees e

Systém zapalovania
Cievka zapalovania

Znacka, resp. ZNaCky: ....cccovecerirneniiereeenecree s

Typ, TESP. LYPY: worviiiriiiiiiiii s

Zapalovacia sviecka, resp. SVIECKY: ...cccoeeveereevcernieneneanes
Znacka, resp. ZnaCky: ....cccoiivnirneniieneeece e
TYP, TESP. tYPY: werreerreerererereceeee et
INAUKLOL! ooviiiiiiiinieiiiineensseree e sesersssnsssesesesons
Znacka, resp. ZNACKY: ..cccerimrireriareniireine et eeieeeneaas
TYP, TESP. tYPY: werrcrrreeerererererreeerecreessesesserenensenessesaesenens
Casovanie zapalOVamia: ............c...coverereerevesereossesssesenees

Staticky predstih vo vztahu k hornej uvrati (stupne uhla
klukového hriadela): ........ccooveerveireviireveeieceeeceee e

Krivka predstihu (v pripade potreby): .......cccooecrereerennne.
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7.1.7.1.

7.1.7.2.

7.1.7.3.

7.1.7.4.

7.2.
7.2.1.

7.2.2.

ZAKLADNE CHARAKTERISTIKY RADU MOTOROV

Spolo¢né parametre (°°)

Cyklus spalovania: zézihové/vznetové zapalovanie (*)

Chladiace MEAIUM: ......ccvcvevirrreicccrerrcree e
Sposob nasavania vzduchu: ............iiiiiinniiinnaen.
Typ a konstrukcia spalovacej komory: .......cccoveveeueneene.
Ventil a usporiadanie kanalikov, vel'kost’ a pocet: .......c.........
Palivovy SYSEEM: ...ovviueiirieirirereecreer et

Systémy riadenia motora (kontrola identity podla cisel
vykresov)

Systém chladenia plniaceho vzduchu: ........ccocoeeiieciaene
Recirkulécia vyfukovych plynov (): .oeooveeevereverecreerennens
Vstrekovanie vody/emulzie (*) (3): vvevvverreereernreersiessrennenns
Vstrekovanie vZduchu (3): ...oveeeeerevemereesesereseenesseenseseenns
Systém dodatoénej tpravy vyfukovych plynov (): ...............

Opis radu motorov

Nazov radu MOLOTOV: ..cccceceererieieieeeeeerieeieiee e e seesessaeseaens

Specifikacie motorov v ramci tohto radu:

Zakladny
motor

Motory v rameci tohto radu

Typ motora

Pocet valcov

Menovité otacky (min')

Privod paliva na zdvih (mm®) pre naftové
motory, prietok paliva (g/h) pre benzinové
motory, pri menovitom Cistom vykone

Menovity cisty vykon (kW)

Otaeky pri maximalnom vykone (min ")

Maximalny ¢isty vykon (kW)

Otacky pri maximalnom kratiacom momente
(min" ")

Privod paliva na zdvih (mm®) pre naftové
motory, prietok paliva (g/h) pre benzinové
motory, pri maximalnom kratiacom momente

Maximalny kratiaci moment (Nm)

Nizke volnobezné otatky (min')

Zdvihovy objem valca (v % zakladného 100
motora)
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8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.12.
8.12.1.
8.12.1.1.

8.12.1.2.

8.12.1.2.1.

8.12.1.2.2.

8.12.2.
8.12.2.1.

8.12.2.1.1.

8.12.2.1.2.

8.13.

8.13.1.

8.13.2.

8.13.2.1.

8.13.3.

ZAKLADNE CHARAKTERISTIKY TYPU MOTORA
V RAMCI RADU MOTOROV

Cyklus: $tvortaktny/dvojtaktng (*): ....eoveeeeeerreserererseeerenns

Vitanie valca ('?): ... mm

Zdvih ('%): ... mm

Pocet ..ccceveriennnne a usporiadanie (*%) ...cocovvernnns valcov
Zdvihovy objem: ... cm®

Menovite OtaCKY: ..cooevrverrerinirieeere e min™'
Otacky maximalneho kratiaceho momentu: .......... min™'

Objemovy kompresny pomer (7): .....ovveeveeeveenreeeeeereiennns
Opis spalovacieho SYStemu: .......c.cceveeereerinenneninccnennene,
Schémy spalovacej komory a hlavy piestu: ........cccc.....

Minimalna plocha prierezu vstupného a vystupného
OLVOTUL eiiiiiiieiiceiie st ettt s saae e b e e b s s e e

Chladiaci systém
Kvapalny
Druh kvapaliny: .....cc.ccceoveemnenenerreereneeeereeeeseeeeeseenes

Obehové Eerpadla: dno/nie (*)

Charakteristiky znacky, resp. znaciek a typu, resp. typov
(v pripade potreby) obehovych cerpadiel: .........connnee

Prevodovy pomer, resp. pomery (ak je znamy): ........ceceereee.
Vzduchovy

Duchadlo: ano/nie (%)

Charakteristiky dichadla: ........cccccocoeinncncncccnnnccnees
Prevodovy pomer, resp. pomery (ak je znamy): ...........ccceeu...
Pripustna teplota podl’a vyrobcu

Kvapalinové  chladenie:  maximalna teplota na
vystupe: ... K

Vzduchové chladenie: referencny bod ...

Maximalna teplota v referencnom bode: ... K

Maximalna teplota plniaceho vzduchu na vystupe medzi-
chladic¢a (ak je pouzity): ... K
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8.13.4.

8.13.5.

8.14.
8.14.1.

8.14.2.

8.14.3.

8.14.4.

8.14.5.

8.17.

8.17.1.

8.17.2.

8.17.2.1.

8.17.2.1.1.

8.17.2.1.2.

8.17.2.1.3.

8.17.2.1.4.

8.17.2.1.5.

8.17.2.1.6.

8.17.2.1.7.

8.17.2.1.8.

8.17.2.1.9.

8.17.2.1.10.

8.17.2.1.11.

Maximalna teplota vyfukovych plynov v miestne, kde
vyfukové potrubie, resp. potrubia susedia s vonkajSou
prirubou, resp. prirubami vyfukového potrubia, resp.
potrubi: ... K

Teplota maziva: minimalna: ... K, maximélna: ... K

Prepliiovad

Preplitova&: ano/nie (%)

TYP:

Opis systému (napr. maximalny prepliiovaci tlak, vyfu-
kova klapka, podla vhodnosti): .......ccececevrveerecenercecrenne.

Medzichladi&: ano/nie (*)

Systém nasdvania: maximdlny povoleny tlak nasdvania
pri menovitych otackach motora a pri 100 %
ZAPAZENT v kPa

Vyfukovy systém: maximalny pripustny protitlak vyfuku
pri menovitych otackach motora a pri 100 %
ZAPAZENT! oereeereererricecnemreeencere e esaererreesesesnenseenene kPa

Opatrenia proti znelist'ovaniu ovzdusia

Zariadenie na recyklovanie plynov kl'ukovej skrine:
, .4

ano/nie (7)

Dodatoéné zariadenia proti zneCistovaniu (ak existuji):

Katalyzator: ano/nie (%)

Rozmery a objem katalyzatora, resp. katalyzatorov: ..............
Druh katalytickej CinnOSti ......cceceeeverveveceeeneinieieeeniereenes
Celkova vrstva drahych KOvov: ......cccceeiveiniccecncnnnnene,
Relativna KONCeNtracia: ........ccvvevverveemreverecrerernerccrercnnnens
Substrat (konstrukcia a material): .....cc.cceceevevenieeccnnenenens
Hustota KomOrok: ...,
Typ puzdra katalyzatora, resp. katalyzatorov: .................

Umiestnenie katalyzatora, resp. katalyzatorov (miesto,
resp. miesta a maximalna/minimalna vzdialenost’, resp.
vzdialenosti 0d MOtOTra): ....c.ccccvveerireenencrerenreesenieeeeeeeens
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8.17.2.1.12.

8.17.2.1.13.

8.17.2.1.13.1.

8.17.2.1.13.2.

8.17.2.1.13.3.

8.17.2.1.14.

8.17.2.1.15.

8.17.2.1.15.1.

8.17.2.1.15.2.

8.17.2.1.15.3.

8.17.2.1.16.

8.17.2.1.16.1.

8.17.2.1.17.

8.17.2.1.17.1.

8.17.2.1.18.

8.17.2.1.18.1.

8.17.2.1.18.2.

8.17.2.1.18.3.

8.17.2.1.18.4.

8.17.2.1.18.5.

8.17.2.1.19.

8.17.2.1.19.1.

8.18.
8.18.1.
8.18.1.1

8.18.2.
8.18.2.1.

8.18.2.1.1.

8.18.2.1.2.

Bezny prevadzkovy rozsah: ... K
Spotrebné Cinidlo (ak sa pouziva) ......cceececervveverenennns

Druh a koncentracia €inidla potrebného na katalyticka
CINNOST: oieineiriice e

Bezny prevadzkovy rozsah teplot ¢inidla: ... K
Medzinarodna norma (ak sa uplatiiuje): .....ccccocevevreecene.
Snima& NO,: ano/nie (*)

Lambda sonda: ano/nie (*)

ZNACKA: .oevieviieieieeetecteetetestesrese e e stestesbe st s e besta st essssaessaeas

UMIEStNENIC: ..vvviirseecrerereerersnsteereieensesneseseieeneneesseseseaes
Vstrekovanie vzduchu: ano/nie (4)

Typ: pulzaény vzduch/vzduchové &erpadlo/ing (*) (ak
INE, UVELE: eoviveirirerererc e seeseeseeseesenseees )

Spitné vedenie vyfukovych plynov (EGR): ano/nie (*)

Charakteristiky (chladené/nechladené, vysokotlakové/niz-
kotlakove atd’.): ..ocoocoeveceeiirreneece s

Filter tuhych &astic: 4no/nie (*)
Rozmery a kapacita filtra tuhych Castic: ......cocoeeivirennne.
Typ a konstrukcia filtra tuhych €astic: .......ccoeiceeneecnene.

Umiestnenie (miesto, resp. miesta a maximalna/minimalna
vzdialenost’, resp. vzdialenosti od MOtOra): ........ccereererrreenenes

Metoda alebo systém regeneracie, opis a/alebo nakres: ..........
Normalny prevadzkovy rozsah teplot: ..... K atlaku: ..... kPa
Iné systémy: 4no/nie (*)

Opis a prevadzka: ......cccccveveecnennenenciecrecneeeeeees

Privod paliva pre naftové motory
Palivové cerpadlo

Tlak (7).eene. kPa alebo charakteristicky diagram: .........

Vstrekovaci systém

Cerpadlo
Znacka, resp. ZNACKY: ..cccerierieercareniineeese e tereseieeenenes

TYP, TESP. LYPY: wereecrrreeererererenirereresseseeseseesaneseseeesesnerenens
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8.18.2.1.3.

8.18.2.1.3.1.

8.18.2.2.

8.18.2.2.1.

8.18.2.2.2.

8.18.2.3.

8.18.2.3.1.

8.18.2.3.2.

8.18.2.4.

8.18.2.4.1.

8.18.2.4.2.

8.18.2.4.3.

8.18.2.5.

8.18.2.5.1.

8.18.2.5.2.

8.18.2.5.3.

8.18.2.5.4.

8.18.2.5.5.

8.18.2.6.

8.18.2.6.1.

8.18.2.6.2.

8.18.2.6.3.

8.19.

8.19.1.

8.19.1.1.

8.19.1.2.

8.19.2.
8.19.2.1

Privod: ........ F: R mm® (7) na zdvih alebo cyklus pri
plnom vstreku pri otackach cerpadla: .................. ot/min
(menovity) a: ....... ot/min pripadne (maximalny kratiaci
moment) alebo charakteristicky diagram: ...........cccceoeeneee.

Pouzitd metdda: na motore/na Cerpadlovom skuSobnom
zariadeni (*)

Predvstrek:

Krivka predvstreku LG
CASOVAMIE (7): crverreerereeresrereeressesessssesssss s sssesessssessesssessnees
Vstrekovacie potrubie:

Dizka: ... mm

Vnutorny priemer: ... mm

Vstrekovac, resp. vstrekovace

Znacka, resp. znacky: ...

Typ, resp. typy: ...

Otvaraci tlak ("): ..... kPa alebo charakteristicky diagram: .....
Regulator

Znacka, resp. znacky...

Typ, resp. typy: ...

Otagky, pri ktorych za¢ina vypnutie pri plnom zatazeni (7):

..................................................................................... min
Maximélne otacky bez zataZenia (7): ....cccooveenene min"!
Volnobezné otacky G0 S min™'

Systém studeného Startu

Znacka, resp. znacky: ...

Typ, resp. typy: ...

Opis: ...

Privod paliva pre benzinové motory

Karburator:

Znacka, resp. Znacky: ....cccocecerinneniiereeenereeeeens

TYP, TESP. LYPY: wereectrreremrerereeereeeeresseseeseneesenseseses e saeneanen

Nepriame vstrekovanie: jednobodové/viacbodové (4)

Znacka, resp. ZnaCky: ....ccccorcerirnreniieieee e
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8.19.2.2.

8.19.3.

8.19.3.1

8.19.4.2.

8.20.
8.20.1.

8.20.2.

8.20.3.

8.20.3.1.

8.20.3.2

8.21.
8.21.1.

8.22.
8.22.1.

8.22.1.1.

8.22.1.2.

8.22.1.3.

8.22.2.

8.22.2.1.

8.22.2.2.

8.22.3.

8.22.3.1.

8.22.3.2.

8.22.4.

8.22.4.1.

8.22.4.2.

9.1.

9.2.

9.3.

TYP, TESP. LYPY: wervvrrerreerererrerreernrrseeseeeneseeessesensneessesenensens

Priame VStreKOVanie: .........ccoceceeieereeesnsinsesessessessenssesnsenens
Znacka, resp. ZNACKY: ..cccerierirereareiiireeine et seeieeeneaas

TyP, TESP. LYPY: oo

Casovanie ventilov

Maximalny zdvih a uhly otvérania a zatvarania vo
vztahu k uvrati alebo ekvivalentné udaje: ........ceceeeeeeeee.

Referentné a/alebo nastavovacie rozpitie (): .......ccevvrevreence.

Systém menitelného nastavenia ventilov (podla vhodnosti
a na mieste nasavania a/alebo vyfuku)

Typ: priebezny typ alebo typ zapnuty/vypnuty (*)
Uhol fazového posunu vacky: ...,

Konfiguracia kanalikov

Poloha, Velkost' @ POCEL: .....ccormeeemrrinsercerersirescreniensecsenens

Systém zapal’ovania
Cievka zapalovania

Znacka, resp. ZNACKY: .cccccrierrereereninreeeene et ereeeneeeeeaes

TYP, TESP. LYPY: oo

Zapal'ovacia sviecka, resp. svVieCKy: ...oooivevenineicnisieniniens
Znacka, resp. Znacky: ....ccocecvrinneniierieeeeneereee s
TYP, TESP. tYPY: cerercrrcrereerererererreeeresseeeesesssrenensenessesonsenens
INAUKLOLT et nens
Znacka, resp. ZnaCky: ....cccoicvrirnneniieceeeie e
TYP, TESP. LYPY: wereecrrreremrerereeserneeesesseneeseneesenseseesesmeneenen
Casovanie zapalOVamia: ..............coeroreereeosereseesssessenees

Staticky predstih vo vztahu k hornej uvrati (stupne uhla
kPukového hriadela): .......ccocoeriniienienieiiere e

Krivka predstihu (v pripade potreby): ......cccecovvverrrverenenes

ZARIADENIE, RESP. ZARIADENIA NA ULOZENIE
ENERGIE ('

Opis: batéria/kondenzétor/zotrvaénik/generator (*)
Identifikacné CIS10: ...oovivriiiniriiincr

Druh elektrochemického Clanku: ......cccecvecvecieciecieciecieienes
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9.4.

9.4.1.

9.4.2.

9.4.3.

9.43.1.

9.43.1.1.

9.5.

10.
10.1.
10.1.1.

10.1.2

10.1.3.

10.2.

10.3.
10.3.1.

10.3.2.

10.3.2.1.

10.3.2.2.

10.3.2.3.

10.3.3.
10.3.3.1.

10.3.3.2.

10.3.3.3.

10.4.
10.4.1.

10.4.2.

10.4.3.

10.4.4.

Ulozena energia

V pripade batérie, napitie: ......... a kapacita: ......... Ah za 2h
Pre KOndenzator: ........c.cocoevevcnrcrererneercnmerenenseercnnennees J
Pre zotrvadnik/generator (*): ...ooceomeeeseeesresererenees J
Moment zotrvacnosti zotrvacnika: ...........ecevveerenee kg m?

Pridavny moment zotrvacnosti pri nezaradenom prevo-
dOVOM STUPNIL eoueveuieceeerereeceere e kg m?

Nabijatka: vo vozidle/mimo vozidla/bez (*)

VONKAJSIA HLADINA HLUKU
Vonkajsia hladina hluku udivana vyrobcom

Pri pohybe: ... dB(A)

Staticka: ... dB(A)

Pri otatkach motora: ... min !

Struény opis a schematicky nakres systému vyfukovych
plynov (vratane systému nasavania vzduchu, zariadeni na
kontrolu hluku a vyfukovych emisii): ......cocovrveeinienenenne.

Systém nasavania vzduchu
Opis sacieho potrubia (vratane vykresov a/alebo fotogra-

T 1K G OO

Vzduchovy filter

Fotografie a/alebo VYKIESY: ...ccccoeerivicrivecirecieieceeeceeaes

PP ettt ettt e e s sre st e neene e e e et

Timic¢ sania

Fotografie a/alebo VYKIesy: ......ccccmeininiriccieeccereieecnenne
ZNACKA: .evieiieieiee et nteet ettt et et se et e st st esabaaens

TP s

Vyfukovy systém
Opis a/alebo vykres vyfukového potrubia (‘°): ...............

Opis a/alebo vykres prvkov vyfukového systému, ktoré
netvoria sucast’ SyStému MOtOTa: .....c..cccoerereerrereeeereeennes

Najvyssi pripustny protitlak vyfuku pri menovitych otac-
kach motora a pri zatazeni 100 %: ...ccocoeceeeeerneneee kPa

Typ, oznadenie zariadenia, resp. zariadeni na tlmenie
vyTukoveho hluKu: ...
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10.4.4.1. Zariadenie na tlmenie vyfukového hluku obsahuje vlak-
nité materialy: ano/nie (*)

10.4.5. Objem vyfukového systému: ... dm®
10.4.6. Umiestnenie Vyfukovej rlry: ......ccocoecmenenecneniecenennenns
10.4.7. Dodatoéné protihlukové opatrenia v motorovom priestore

a na motore pre vonkajsi hluk (ak existuju): .................

10.5. Udaje o vietkych zariadeniach, ktoré nepatria k motoru,
ale znizuju hladinu hluku (pokial’ nie st zahrnuté v inych
DOAOCH): it

11. HNACIA JEDNOTKA A RIADENIE ()

11.1. Struény opis a schematicky nakres hnacej jednotky

vozidla a jej riadiaceho systému (ovladanie radenia
prevodovych stupniov, ovlada¢ spojky alebo akykolvek
d’al$i prvok hnacej jednotky):

11.2. Prevod

11.2.1. Struény opis a schematicky nakres systému, resp. systémov
radenia prevodovych stuptiov a jeho ovladania: ........ccceceuee.

11.2.2. Schéma a/alebo vykres vyfukového systému: .................
11.2.3. Typ prevodu: mechanicky/hydraulicky/elektricky/iny (*)

(8K INY, UVEALE..curetrirerreeeieettcne ettt eeest st et eee e )
11.2.4. Strucény opis elektrickych/elektronickych komponentov

(AK EXIStUJU)I ereeiiriecieecriee ettt

11.2.5. Umiestnenie vzhladom na motor: ......c.c.ccccvrercnncrcrcnnen.
11.2.6. Sposob ovIAdania: ........ccceeereienieienieeee e
11.2.7. Rozdelovacia prevodovka: s/bez (%)

11.2.8. Typ systému, resp. systémov radenia prevodovych

stupiiov (24): ........................................................................

11.3. Spojka (ak existuje)

11.3.1. Struény opis a schematicky nakres spojky a jej riadia-
ceho systému:

11.3.2. Maximalna zmena kratiaceho momentu: .........ccocvvveeereens

11.4. Prevodové pomery

Vnutorné pomery
rozdelovacej
prevodovky (pomer

Vnutorné
prevodové pomery

Koncovy prevod,
resp. prevody Pomer otacok

(pf)me{y otacok otécok hriadela (pomer otftcok Celkové motorz.i/rychlostl
, - hriadel'a motora (x vystupného . vozidla len
Prevodovy stupent % motora k otatkam R prevodové .
k otackam Vostupného hriadel’a omer v pripade
vystupného }}llrialzlel’a prevodovky p Y manualnej
hriadel’a N . k otackam hnanych prevodovky
rozdelovacej .
prevodovky) prevodovky) kolies)

Maximalny prevod
pre CVT (¥)

1
2
3
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Prevodovy stupeii

Vnutorné
prevodové pomery

Vnuatorné pomery
rozdelovacej
prevodovky (pomer

Koncovy prevod,
resp. prevody

Pomer otacok

(pf)me{y otacok otécok hriadela (pogler otflcok Celkové motorg/rychlostl
hriadel'a motora motora k otéckam vystupného revodove vozidla len
k otackam Vostupného hriadel’a P omer v pripade
vystupného }k,lriagel’a prevodovky P Y manualnej
hriadel’a N . k otackam hnanych prevodovky
rozdelovacej .
prevodovky) prevodovky) kolies)

Minimalny prevod
pre CVT (¥)

Spédtny chod
1

(*) Plynule menitelny prevod

11.5.

11.5.1.

12.

12.1.

12.2.

12.2.1.

12.2.2.

12.3.

12.3.1

12.3.2.

12.4.

12.5.

13.
13.1.

13.2.

Uzaver diferencialu

Uzaver diferencialu: 4no/nie/volitelny (*)

INFORMACIE O FUNKCNEJ BEZPECNOSTI

REGULATOR POHONNEJ A/ALEBO HNACEJ
JEDNOTKY

Pocet 1egulatorov otacok: .......ccceiecierreceerriceneineeeseeerenaes
Nominalne medzné otacky €. 1: .oocriviiieiniiicieciieieene

Otacky motora/elektromotora/hnacej jednotky, pri ktorych
sa spusti blokovanie pri zatazeni: min~

Maximalne otacky pri minimalnom zat'azeni motora: ...
-1
min

Nominalne medzné otadcky €. 2: ...cvivvreeevinivrernireerenne

Otacky motora/elektromotora/hnacej Jednotky, pri ktorych
sa spusti blokovanie pri zatazeni (*): ... min~

Maximalne otacky pri minimalnom zat'azeni motora: ...
-l
min

Uréeny ucel reguldtorov: obmedzenie  maximalnej
konstrukénej rychlosti  vozidla/obmedzenie maximalneho
vykonu/ochrana motora pred vysokymi otackam (V): .............

NastavitePny obmedzovaé rychlosti spliajuci poziadavky
pre vozidla kategorie N2 a N3 stanoveny v bode 1 a 2,
bode 13.2 casti II, bode 21.2 a 21.3 casti III, bode 1
prilohy 5 a prilohe 6 k predpisu EHK OSN ¢&. 89
(U. v. EU L 158, 19.6.2007, s. 1) a prislusna dokumen-
tacia je sucastou informacného dokumentu: ano/nie/ne-
uplatiije sa (%)

RIADENIE
Schematicky nakres riadenej néapravy, resp. naprav so

zobrazenim geometrie riadenia: ........ccovevererreerrrenreneennes

Kategoria riadenia: ruéné/s posililovacom/servoriadenie/
diferencialne (*)
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13.3.
13.3.1.

13.3.2.

13.3.2.1.

13.3.3.

13.33.1.

13.3.4.

13.3.5.

13.3.6.

13.3.7.

13.4.

13.4.1.

13.4.2.

13.5.
13.5.1

13.5.2

13.5.3.

13.5.3.1.

13.6.

13.6.1.

13.6.2.

Prevod a ovladanie riadenia

Konfiguracia prevodu riadenia (podla potreby Specifi-
kujte pre predné a zadné napravy): ......cccceeveceeceicnienenns

Spojenie s kolesami (vratane iného ako mechanického
prostriedku; podla potreby Specifikujte pre predné
a 7adng KOIESA): .icvivvirverirrrinreenrannnnnnenesnenenenononesnenenne

Struény opis (pripadnych) elektrickych/elektronickych
KOMPONENTOV: .eeiuiiiiiiieireeteretee et

Sposob (pripadného) posiliiovania: ........cccceceveeeeenenreenacns

Metdda a diagram Cinnosti, znacka, resp. znacky a typ,
TESP. LYPY: ittt e

Nakres riadiaceho mechanizmu ako celku zobrazujtci
polohu réznych zariadeni vozidla, ktoré ovplyviiuju spra-
vanie jeho riadiaceho mechanizmu: ........ccccoevivreiceenne.

Schematicky nékres, resp. nakresy ovladaca, resp. ovla-
daCov riadenia: ...

Rozsah a metdda nastavenia ovladaca, resp. ovladacov
TIAAENIAT eeciririerrcereeeeercrrire e senre e e sennarecs

Struény opis (pripadnych) elektrickych/elektronickych
KOMPONENLOV: ..eireiniiieiieiieiee ettt

Maximalny uhol vychylenia kolies (ak st namonto-
vané)

Doprava: ... stupiov  pocet otoceni volantu:
Dorlava: ... stupfiov  pocet otoceni volantu:

Minimalny priemer otacania (bez brzdenia) )

Doprava: ... mm
Dolava: ... mm
Sposob pripadného posiliiovania: ........c..ceevivnerereenens

Metoda a diagram ¢innosti, znacka, resp. znacky a typ,
TESP. LYPY: ceeureerereererraerereererneereseureesessesessassersaseensesenessessensesens

Riadenie v pripade rychlych (index rychlosti ,,b*)
vozidiel kategorie T

Poziadavky podla bodu 2, 5 a 6 a prilohy 4 a 6 k pred-
pisu EHK OSN & 79 (U. v. EU L 137, 27.5.2008, s. 25)
st splnené a prislusna dokumentacia je sucastou infor-
maéného dokumentu: 4no/nie/neuplatiiuje sa (*)

Poziadavky na ovladaciu silu riadenia stanovené
v oddiele 6 predpisu EHK OSN ¢&. 79 (U. v. EU L 137,
27.5.2008, s. 25) pre vozidla kategoérie N2 st splnené
a prislusna dokumentacia je stcastou informa¢ného
dokumentu: 4no/nie/neuplatiiuje sa (*)
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13.6.3.

13.7.

13.7.1.

14.

14.1.
14.1.1.

14.1.2.

14.1.3.

14.1.4.

14.1.5.

14.1.6.

14.1.7.

14.1.8.

14.2.
14.2.1.

14.2.2.

14.3.
14.3.1.

14.3.2.

14.4.
14.4.1.

14.4.2.

Poziadavky podl'a normy ISO 10998:2008, Amd 1 2014
(PoI'nohospodarske traktory — poziadavky na riadenie) su
splnené a prislusna dokumentacia je sucast'ou informac-
ného dokumentu: 4no/nie/neuplatiiuje sa (*)

Komplexné elektronické systémy riadenia s vplyvom
na funkciu riadenia

Komplexné elektronické systémy riadenia s vplyvom na
funkciu riadenia spifiaju poziadavky podla prilohy 6
k predpisu EHK OSN ¢&. 79 (U. v. EU L 137, 27.5.2008,
s. 25) a prislusna dokumentacia je sucastou informac-
ného dokumentu: 4no/nie (%)

RYCHLOMER, POCITADLO PREJDENYCH KILO-
METROV, OTACKOMER A CASOMERAC

Rychlomer
Fotografie a/alebo vykresy kompletného systému: .................

Zobrazeny rozsah rychlosti vozidla: ........cccoecnveiiincnns

Odchylka meracieho mechanizmu rychlomera: ...............

Technicka konstanta rychlomera: ........cccccccvvevcvnvncrenenne.

Sposob ¢innosti a opis hnaciecho mechanizmu: ...............

Celkovy prenosovy pomer hnacieho mechanizmu: ................

Nakres stupnice rychlomeru alebo inych spésobov od¢i-
FANIAL ceneucreerereererneeeesesertreseenesseeeasesearasseseansseressesesnasseencarens

Struény popis elektrickych/elektronickych komponentov:

Pocitadlo prejdenych kilometrov

Odchylka meraciecho mechanizmu pocitadla kilometrov: .......

Sposob ¢Cinnosti a opis hnaciecho mechanizmu: ...............

Otackomer

Odchylka meracieho mechanizmu otackomera: ...............

Sposob ¢innosti a opis hnaciecho mechanizmu: ...............

Casomerat

Odchylka meracicho mechanizmu ¢asomeraca: ...............

Sposob ¢innosti a opis hnaciecho mechanizmu: ...............



02015R0504 — SK — 15.02.2018 — 002.001 — 40

15.
15.1.

15.2.

15.3.

16.

16.1.

16.1.1.

16.1.2.

16.2.

16.2.1.

16.2.2.

16.3.

16.3.1.

16.3.2.

17.
17.1.

17.2.

17.2.1.

ZORNE POLE VYHLCADU

Vykres, resp. vykresy a/alebo fotografia, resp. fotografie
znazoriujiice umiestnenie Casti, ktoré sa nachadzaji v rozsahu
180 o vyhladu smerom dopredu: ........coeceeeereeererceerercecrenne

Poziadavky podl'a normy ISO 5721-1:2013 (Polnohos-
podarske traktory — poziadavky, skGSobné postupy
a kritéria schvalenia tykajuce sa zorného pol'a vyhladu
obsluhy — cast’ 1: zorné pole vyhladu dopredu) su
splnené a prislusna dokumentacia je sucastou informac-
ného dokumentu: 4no/nie ()

Poziadavky podla normy ISO 5721-2:2014 (Polnohos-
podarske traktory — poziadavky, skGSobné postupy
a kritéria schvalenia tykajuce sa zorného pol'a vyhladu
obsluhy — ¢ast’ 2: zorné pole vyhl'adu do boc¢nej strany
a dozadu su splnené a prislusna dokumentacia je suca-
stou informa¢ného dokumentu: 4no/nie (*)

STIERACE A OSTREKOVACE CELNEHO SKLA
A JEHO ODMRAZOVANIE A ODHMLIEVANIE

Stierace Celného skla

Poziadavky podla normy ISO 5721-1:2013 (Polnohospo-
darske traktory — poziadavky, skiSobné postupy a kritéria
schvalenia tykajuce sa zorného pola vyhl'adu obsluhy — Cast’
1: zomné pole vyhl'adu dopredu) st splnené a prislusna doku-
mentacia je sicastou informacného dokumentu: ano/nie (4)

Alternativne k bodu 16.1.1 predlozte podrobny technicky
opis (vratane fotografii alebo vykresov) a pocet a frek-
venciu ich SHErania: .......ceccecvcoerernecrcrmererreerernmeeeeeserennees

Ostrekovac Celného skla

Podrobny technicky opis (vratane fotografii alebo vykre-
SOV): rereerererersesseseesneseasessesseseesessessessesssssrsessesseseensessesessansesas

Kapacita nadrze: ... |

Odmrazovanie a odhmlievanie

Podrobny technicky opis (vratane fotografii alebo vykre-
SOV): rereererrerereeseeseesneseasessessesessessessessesssnssnessessesesnsensesessassesans

Maximalna spotreba elektrickej energie: ... kW

ZASKLENIE

Tieto poziadavky podla predpisu EHK OSN ¢. 43
(U. v. EU L 42, 12.2.2014, s. 1) st splnené a prislusna doku-
mentacia je sicastou informacného dokumentu: ...................

Alternativne k bodu 17.1 uved’te tieto informacie:

Udaje pre rychlu identifikaciu vztazného bodu oci vodi-
CU(59): ettt ettt
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17.2.2.

17.2.3.
17.2.3.1.

17.2.3.2.

17.2.3.3.

17.2.3.4.

17.2.3.5.

17.2.3.5.1.

17.2.3.5.2.

17.2.3.5.3.

17.2.3.54.

17.2.3.5.5.

17.2.3.5.6.

17.2.3.6.

17.2.4.
17.2.4.1.

17.2.4.2.

17.2.4.3.

v pripade iného zasklenia, ako je zasklenie ¢elnych skiel,
vykresy maximalnom formate A4 alebo zlozené na
takyto format, s uvedenim:

— maximalnej plochy,

— najmensSieho uhlu medzi dvomi prilahlymi stranami
sklenej tabule a

— maximalnej vysky segmentu, ak segment existuje;

Celné sklo, resp. skld

Pouzity material, resp. materialy: ........ccoocoveeinieienieeccennne.
Metdda MONLAZE: .......cocevremrererrercrrerererecnemrererssersreessesenearens
Uhol, resp. uhly sklonu: ... stupiiov

Prislusenstvo celného skla a poloha, v ktorej ma byt prislusen-
stvo namontované, spolu so stru¢nym opisom pripadnych elek-
trickych/elektronickych komponentov: ............coceeeervvernncnnne

Vykresy v mierke 1:10 a schémy celnych skiel a ich
montaze do traktora dostatoéne podrobné, aby bolo na
nich vidiet’:

umiestnenie ¢elného skla vzhl'adom na vztazny bod oci
vodi¢a (*%);

uhol sklonu ¢elného skla;

poloha a velkost’ zony v ktorej sa overuju optické vlast-
nosti a tam, kde je to vhodné, plocha podrobena
réznemu tvrdeniu;

rozvinuta plocha ¢elného skla;
maximalna vyska segmentu ¢elného skla; a

zakrivenie ¢elného skla (len na ucely zoskupenia ¢elnych
skiel);

v pripade dvojitého zasklenia, vykresy v maximalnom
formate A4 alebo zlozené na takyto format, v ktorych
sa uvedie okrem informacii uvedenych v bode 17.2.2:

— druh kazdej jednotlivej sklenenej tabule,
— druh lepenia (organické, sklo-sklo alebo sklo-kov),

— menovitd hribka medzery medzi dvomi sklenenymi
tabulami.

Okno, resp. oknd

UMIESINENIE: eeererrrrieeencnrmrerrereeeeeercreenenseeenrensessensasesenrens
Pouzity material, resp. materialy: ........cccoovrvrerrervrennnn.

Struény popis (pripadnych) elektrickych/elektronickych
komponentov obsluzného mechanizmu okna: .................
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17.2.5.

17.2.5.1.

17.2.5.2.

17.2.5.3.

17.2.6.

17.2.6.1.

17.2.6.2.

17.2.6.3.

18.
18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

18.5.

18.6.

18.7

18.8.

18.9.

18.9.1.

18.9.2.

19.

19.1.

Zasklenie otvaracej strechy

UMIESINENIE: .uvevieieieiecieieeieessessesseeseeseesesseeseesessessesessesens
PouZité mMaterialy: ....occcvveerrerieirieirnrreienriessnssessnsresesssenes

Struény popis (pripadnych) elektrickych/elektronickych
komponentov ~ obsluzného  mechanizmu  otvaracej
SITECHY T eeceerereerececr e e

Ostatné zasklené plochy

UMIESINENIC: eruvvveeeeraenrrrereseresreesreressesssesessnsessssssssessnenes
PouzZité materialy: .....cccovreererieiriceerreetree et

Struény popis (pripadnych) elektrickych/elektronickych
komponentov obsluzného mechanizmu ostatnych zaskle-
NYCh PLOCH: i

SPATNE ZRKADLA

Pocet a trieda, resp. triedy zrkadiel: .......cccoveririnccnnee.

Poziadavky podra predpisu EHK OSN &. 46 (U. v. EU L 177,
10.7.2010, s. 211) su splnené a prislusna dokumentacia je
siastou informaéného dokumentu: 4no/nie/neuplatiiuje sa (*)

Poziadavky podra predpisu EHK OSN &. 81 (U. v. EU L 185,
13.7.2012, s. 1) su splnené a prislusna dokumentacia je suca-
stou informa¢ného dokumentu: 4no/nie/neuplatiiuje sa (*)

Vykres, resp. vykresy zobrazujice zrkadlo a jeho polohu
vzhl'adom na konstrukciu vozidla:

Podrobnosti o spdsobe pripevnenia vratane tej Casti
konstrukcie vozidla, ku ktorej sa ma pripevnit’: ...........c.co......

Struény opis elektrickych/elektronickych komponentov
SYStEMU NASLAVEINIAL .vveuerererereieeiesereeereee s e esesenessesenens

Technicky opis systému odmrazovania a odhmlievania
ZEKAAICL: eveverrirr e

Nepovinné vybavenie, ktoré moéze obmedzit vyhlad
dOZAAU: et

Zorné pole vyhPadu spitného zrkadla, resp. zrkadiel
triedy 11

Spita poziadavky bodu 5.1 prilohy IX k delegovanému
nariadeniu Komisie (EU) 2015/208: 4no/nie (*).

Alternativne k bodu 18.9.1 st poziadavky podl'a normy
ISO 5721-2:2014 (Polnohospodérske traktory — pozia-
davky, skuSobné postupy a kritéria schvalenia zorného
pola obsluhy — ¢ast’ 2: zorné pole do bocnej stranu
a dozadu) splnené a prislusna dokumentacia je sucastou
informa¢ného dokumentu: ano/nie (4).

ZARIADENIE PRE NEPRIAMY VYHLAD INE AKO

ZRKADLA (NEPOVINNE)

Druh a charakteristika (ako je napr. Gplny opis zariade-
THA)D eveenteieet et et e et ettt et et ke e et ket ek bbb bennene
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19.2.

19.3.

19.4.

20.
20.1.

21.

21.1.

21.2.

21.3.

21.4.

21.4.1.

21.4.2.

21.43.

21.4.4.

21.5.

V pripade zariadenia kamera — monitor dosah zaberu
(mm), kontrast, rozsah jasu, korekcia oslnenia, vykon
monitora (&iernobiely/farebny (%)), frekvencia opakovania
obrazu, rozsah jasu monitora (7): ......cececeveerrrereeerenenenns

Dostato¢ne podrobné vykresy zobrazujuce celé zaria-
denie vratane montaznych poKynov: ...........ceccevene.

Poziadavky podla normy ISO 5721-2:2014 (Polnohos-
podarske traktory — poziadavky, sk(Sobné postupy
a kritéria schvalenia tykajuce sa zorného pol'a vyhladu
obsluhy — ¢ast’ 2: zorné pole vyhladu do boc¢nej strany
a dozadu st splnené a prislusna dokumentacia je stca-
stou informa¢ného dokumentu: 4no/nie (*)

INFORMACNE SYSTEMY PRE VODICA

Poziadavky podl'a normy ISO 15077:2008 (Traktory a samo-
hybné strojové zariadenia na pouzitie v pol'nohospodarstve —
ovladacie prvky obsluhy — ovladacie sily, prestavenie, umiest-
nenie a sposob ovladania) prilohy B o ovladacich prvkoch
obsluhy suvisiace s virtudlnymi terminalmi st splnené
a prislusna dokumentécia je sticastou informacného doku-
mentu: 4no/nie (*)

MONTAZ OSVETLENIA, ZARIADENI NA SVETELNU
SIGNALIZACIU VRATANE AUTOMATICKEHO ZAPi-
NANIA OSVETLENIA

Zoznam vSetkych zariadeni (s uvedenim poctu, znacky,
resp. znaciek, typu, znacky, resp. znaciek typového
schvalenia komponentov, maximalnej svietivosti dialko-
vych svetlometov, farby, prislusnej kontrolky); tento
zoznam moze pre kazdu funkciu zahffiat’ niekolko
typov zariadeni. NavySe moOze zoznam vzhladom na
kazda funkciu zahfnat® dodatoénu poznamku ,alebo
rovnocenné zariadenia®: ...

Nakres osvetlenia a zariadeni na svetelnu signalizaciu
ako celku so zobrazenim umiestnenia jednotlivych zaria-
deni na VOZIAIE: ...ccccveveieerecrereneieiet e

Rozmerové nacrty vonkajsej Casti vozidla zobrazujice
umiestnenie osvetlenia a zariadeni na svetelnil signaliza-
ciu, poCet a farba svetiel: ......ccccveiieiienninicsine e

Pre kazdé svietidlo a odrazové sklo uvedte tieto infor-
macie:

Vykres zobrazujici velkost’ svietiacej plochy: ................

Metoda pouzita na vymedzenie viditelnej svietiacej
PLOCRY: ettt

Referencna os a referenény stred: ......ccoceeeeieirceeienecceenne.

Sposob ovladania zakryvatelnych svietidiel: ...................

Opis/vykres a typ zariadenia na regulaciu sklonu svetlo-
metov (napr. automaticky, stuptiovito ruéne nastavitelny,
plynulo ruéne nastaviteIny) (*): ooovoveeeceesemssresereeeressenns
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21.5.1.

21.5.2.

21.5.3.

21.6.

21.7.

22.

22.1.

22.1.1.

22.2.

22.2.1.

22.3.

22.3.1.

22.3.2.

22.4.

22.4.1.

22.4.2.

Ovladacie zariadenie: .........c.ocvevevverrereerereereerrernereeneseevenns

Referenné znacky: .....c.cccevvcrvrmivncinenennenneeeecenes

Znacky pre stav zataZenia: ........cceeeovvereneerernrennenenns

V pripade vozidiel kategérie R a S opis elektrickej
pripojky zariadeni na osvetlenie a svetelni signalizaciu:

Struény popis elektrickych a/alebo elektronickych
komponentov pouzitych v systéme osvetlenia a systéme
svetelnej SignalizaCIe: .......coccvevveirvirrenereniceniecreeeeeeaens

OCHRANA POSADKY VOZIDLA VRATANE VNUTOR-
NEHO VYBAVENIA A INEJ] OCHRANY PROTI
UCINKOM POCASIA

Karoséria

Pouzité materialy a sposoby konstrukcie: ..........cccveveene.

Rychlost’ horenia materialov v kabine

Rychlost’ horenia, ktord nepresahuje maximalnu rychlost’ 150
mm/min v silade s poziadavkami podla normy ISO
3795:1989 (Cestné vozidla, traktory a strojové zariadenia na
pouzitie v pol'nohospodarstve a lesnictve — stanovenie horl’a-
vosti interiérovych materidlov), a prislusnd dokumentacia je
sticastou informa¢ného dokumentu: ano/nie (*).

Vniitorna ochrana cestujiicich

Fotografie, vykresy a/alebo rozvinuty pohlad na
vnutorné vybavenie, kde si znazornené Casti priestoru
pre cestujucich a pouzité materialy (s vynimkou vnutor-
nych spatnych zrkadiel), usporiadanie ovladacov, sedadla
a ich zadnu Cast’, opierky hlavy, strecha a otvaracia stre-
cha, dvere a spustace okien a iné ne$pecifikované vyba-
VEIHE! eururuenereriueseueenesracueseasesesstsesesseasesetsessastasesstsesassanesessens

V pripade vozidiel vybavenych volantom a lavicovymi sedad-
lami alebo sklapacimi sedadlami vo viac ako jednom rade,
priestor zadnych sedadiel pre cestujticich, ak si namontované,
spiita poziadavky prilohy XVII delegovaného nariadenia
Komisie (EU) & 3/2004 (V): 4no/nie (*)

Opierka, resp. opierky hlavy

Namontované: ano/nie (4)

Poziadavky podra predpisu EHK OSN &. 25 (U. v. EU L 215,
14.8.2010, s. 1) su splnené a prislusna dokumentacia je suca-
stou informa¢ného dokumentu: 4no/nie (*)

(') Delegované nariadenie Komisie (EU) ¢. 3/2014 z 24. oktobra 2013, ktorym sa dopiﬁa

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 168/2013, pokial’ ide o poziadavky na
funként bezpecnost’ vozidiel pre schvélenie dvoj- alebo trojkolesovych vozidiel a Stvor-
koliek (U. v. EU L 7, 10.1.2014, s. 1).
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22.43.

22.4.4.

22.4.5.

22.4.5.1.

22.45.2.

22.5.
22.5.1.

22.6.
22.6.1.

22.6.2.

23.
23.1.

23.2.

23.3.

24.
24.1.

Typ: integrované/oddelitelné/samostatné (*)

Podrobny opis opierky hlavy, ktory Specifikuje najmé vlast-
nosti materialu alebo materialov pouzitych na vypli, pripadne
polohu a Specifikdcie vystuzovych a prichytavacich casti pre
typ sedadla, ktoré sa ma schvalovat’s ........c.ccccovvevciveerrcenne.

V pripade ,,samostatnej* opierky hlavy:

Podrobny opis konstrukénej zény, ku ktorej sa ma
opierka hlavy pripevnit’:

Vykresy dolezitych casti konstrukcie a opierky hlavy
YV OMHETKE: ittt

Opierky na nohy

Fotografie a/alebo vykresy priestoru pre obsluhu, ktoré
zobrazuju  skutoény efektivny pocet, umiestnenie
a rozmery opierok na NONY: .....ccccccceeeveneienniiriesenieeeenes

Ostatné zariadenia na ochranu proti u¢inkom pocasia

Opis (vratane fotografii a vykresov): .....coccovecnnceiencne.

Vnutorné a vonkaj$ie rozmery: ... mm X ... mm X ...
mm ... mm X ... mm X ... mm

EXTERIER VOZIDLA A PRISLUSENSTVO

Vseobecné usporiadanie (vykres alebo fotografie doplnené
v pripade potreby o rozmerové tidaje a/alebo text) zobrazujice
umiestnenie pripojenych Casti a zobrazenia vSetkych casti
vonkajsieho povrchu, ktoré mozno povazovat’ za rozhodujice
z hl'adiska vonkajsich vy¢nelkov, napriklad a podl'a vhodnosti:
narazniky, podlaha, stipiky dveri a okien, mrierky na nasé-
vanie vzduchu, mriezky chladica, stierace okien, odtokové
zliabky, drzadla, posuvné kol'ajnicky, veka, dverové zavesy
a zamky, haky, okd, navijaky, dekorativne lemovanie, znaky,
emblémy a osadenia a akékol'vek iné casti vonkajSiecho
povrchu, ktoré mozno povazovat’ za rozhodujice z hladiska
rizika alebo zdvaznosti zranenia osoby pri naraze vonkajsej
Casti vozidla, alebo ked’ sa po karosérii telo Smyka v pripade
kolizie (napr. osvetlovacie zariadenie). ..........coeeeccrereereenenne

Poskytne sa podrobny opis vratane fotografii a/alebo
vykresov vozidla z hladiska konstrukcie, rozmerov,
prislusnych referenénych ciar a pouzitych materialov
prednej Casti vozidla (vnatornych a vonkajsich), vratane
podrobnosti o kazdom inStalovanom systéme aktivnej
ochrany chodCOV: ...c..ccoiiivrinreneceriie et

Vykres podlahove] Clary: .....ccovoveeverveeverererereerenereseenes

ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA

Zoznam opisujuci vSetky projektované kombinacie
prislusnych elektrickych/elektronickych systémov vozidla
alebo EMP, tvary karosérie (°°), varianty materidlov
karosérie, celkové usporiadanie elektrickej inStalacie,
varianty motora, pravostrannu alebo lavostrannt verziu
riadenia @ Verzi€ TAZVOTUL ......c.coeeerermecrrerercemreneeressseeenes
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24.2.

24.3.

24.4.

24.4.1.

24.4.2.

24.43.

24.4.4.

25.

25.1.

25.2.

25.3.

25.4.

25.5.

25.5.1.

25.5.2.

Poziadavky podra predpisu EHK OSN &. 10 (U. v. EU L 254,
20.9.2012, s. 1) su splnené a prislusna dokumentacia je suca-
stou informacného dokumentu: 4no/nie (*)

Poziadavky podla normy ISO 14982:1998 (Strojové zaria-
denia na pouzitie v polnohospodarstve a lesnictve — elektro-
magneticka kompatibilita — skiSobné metody a kritéria schva-
lenia) su splnené a prislusna dokumenticia je sucast'ou infor-
matného dokumentu: 4no/nie (%)

Alternativne k bodu 24.2 alebo bodu 24.3 uved’te tieto
informacie:

Opis a vykresy/fotografie tvaru a materialu Casti karosé-
rie, ktord tvori motorovy priestor a susediacich Casti prie-
StOrU pre CeStUJUCICR: .vveiiueircrercirreeeeerer et

Vykresy alebo fotografie polohy kovovych komponentov
umiestnenych v motorovom priestore (napr. vykurovacie
zariadenie, rezervné koleso, vzduchovy filter, mecha-
nizmus riadenia atd’.): .......cceceiveernnen e

Tabul’ka alebo vykres odruSovacieho zariadenia: ............

Udaje o menovitych hodnotach jednosmerného odporu
a v pripade odporovych kablov zapalovania udaje
o ich menovitom odpore na 1 m: ..cccovveerrncernnccncnenne.

ZVUKOVE VYSTRAZNE ZARIADENIE, RESP.
ZARIADENIA

Typové schvalenie komponentu pre zvukové vystrazné zaria-
denie udelené podl’a poziadaviek na vozidla kategorie N uvede-
nych v predpise EHK OSN & 28 (U. v. EU L 323, 6.12.2011,
s. 33) a prislusna dokumentacia je sucastou informacéného
dokumentu: ano/nie (4)

Sthrnny opis pouzitych zariadeni: ........cocooeviiceiiniccnennene

Vykres, resp. vykresy znazorfiujuce umiestnenie zvuko-
vého vystrazného zariadenia, resp. zariadeni vzhl'adom
na konstrukciu vozidla: .......c.cvceemrenrennincnecrncneneeneas

Udaje o sposobe pripevnenia vratane tej Gasti konstrukcie
vozidla, ku ktorej st zvukové vystrazné zariadenia
PIIPEVIICNE: .....oeimmcrrererecrercrrereerere e erensesesassesenenrae e senenranens

Schéma elektrického/pneumatického obvodu: .........cccoveeeeeee.

Napitie: AC/DC (%)

Menovité napdtie alebo tlak: ........cocoevercrennee. V/kPa (%)
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25.6.

26.
26.1.

26.2.

26.3.

26.4.

26.4.1.

26.4.2.

26.4.3.

26.4.4.

26.5.

26.5.1.

26.5.2.

27.

27.1.

27.1.1.

Vykres montdzneho zariadenia: ..o

SYSTEM VYKUROVANIA A KLIMATIZACIA

Systém vykurovania skGsany v stlade s oddielom 6
normy ISO 14269-2:1997 (Traktory a samohybné stro-
jové zariadenia na pouzitie v polnohospodarstve — prie-
stor kabiny obsluhy — cast’ 2: skiSobna metoda a vlast-
nosti systému vykurovania, vetrania a klimatizacie)
a skaSobné protokoly su stcastou informacného doku-
mentu: ano/nie/neuplatiuje sa (*)

Systém klimatizacie skasany v stlade s oddielom 9
normy ISO 14269-2:1997 (Traktory a samohybné stro-
jové zariadenia na pouzitie v polnohospodarstve — prie-
stor kabiny obsluhy — cast’ 2: skiiSobna metdéda a vlast-
nosti systému vykurovania, vetrania a klimatizacie)
a skaSobné protokoly su stcastou informacného doku-
mentu: 4no/nie/neuplatiiuje sa (*)

Alternativne k bodom 26.1 az 26.2 su poziadavky na
vozidla kategorie N podla predpisu EHK OSN ¢. 122
(U. v. EU L 164, 30.6.2010, s. 231) splnené a prislugna
dokumentécia je sucastou informacného dokumentu:
4no/nie/neuplatiuje sa (*)

Vykurovaci systém

Celkovy nakres vykurovacieho systému, ktory znazor-
fiuje jeho umiestnenie na vozidle [a usporiadanie zaria-
deni na tlmenie zvukov (vratane polohy bodov vymeny

£1570) C: 1 ) SO OO OO SO U OO OISR TUUURUTRRUROONt

Celkovy nakres vymennika tepla pouzitého v systémoch
vyuzivajtcich teplo z vyfukovych plynov alebo Ccasti,
kde sa tato vymena uskutocniuje (v pripade systémov
vykurovania vyuzivajicich teplo z chladiaceho vzduchu
INOLOTA): veveereriereeeeseeeesessesseseeeeesessessensessessessensesessessessestanes

Nakres rezu vymennika tepla alebo Casti, kde sa uskutocnuje
vymena tepla, spolocne s tdajmi o hribke steny, pouzitych
materialoch a vlastnostiach ich povrchu: .........cccovniniiennns

Specifikicie tykajuce sa vyrobnej metédy a technickych
poznatkov tykajlicich sa dalsich ddlezitych komponentov
vykurovacieho systému, ako je napriklad ventilator: ..............

Klimatizacia

Struény opis a schematicky nakres klimatizacie a jej
riadiaceho SYStEMUL ...c.ccovuruieirecirncrrecree e

Plyn pouzity ako chladivo v klimatiza¢nom systéme: ............

ZARIADENIA ZABRANUJUCE NEOPRAVNENEMU
POUZITIU VOZIDLA

Pre vozidla kategorie T a C

Poziadavky podra predpisu EHK OSN &. 62 (U. v. EU L 89,
27.3.2013, s. 37) st splnené a prislusna dokumentacia je suca-
stou informaéného dokumentu: 4no/nie/neuplatiiuje sa (*)
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27.1.2.

27.1.3.

27.1.3.1.

27.1.3.2.

27.2.
27.2.1.

27.2.1.1.

28.

28.1.

28.1.1.

28.1.2.

28.1.3.

28.1.4.

28.1.5.

28.1.6.

29.
29.1.

29.2.

29.2.1.

29.3.

29.3.1.

Prislusné poziadavky predpisané pre vozidla kategorie
N2 v bodoch 2, 5 s vynimkou bodu 5.6, 6.2 a 6.3 v pred-
pise EHK OSN ¢. 18 (U. v. EU L 120, 13.5.2010, s. 29)
splnené a prislusna dokumentacia je sucast'ou informac-
ného dokumentu: ano/nie/neuplatiiuje sa (%)

Alternativne k bodu 27.1.1 alebo bodu 27.1.2 uved'te
tieto informacie:

Podrobny opis vratane fotografii a nakresov ochranného
zariadenia, resp. zariadeni a Casti vozidla, ktoré suvisia
S 1Ch MONTAZOU: ..ooveeieeiieeee ettt

Zoznam hlavnych komponentov, ktoré tvoria ochranné
zariadenie, resp. zariadenia: .......cococecveneieeieeeeeienieeeenas

Pre vozidla kategorie R a S

Podrobny opis vratane fotografii a nakresov ochranného
zariadenia, resp. zariadeni a Casti vozidla, ktoré stvisia
S ICh MONtAZOU: .cvvviceicrrerrr e

Zoznam hlavnych komponentov, ktoré tvoria ochranné
zariadenie, resp. zariadenia:

MIESTO NA ZADNU POZNAVACIU ZNACKU,
RESP. ZNACKY

Umiestnenie poznavacej znacky, resp. znadiek (uved'te
pripadné varianty; vo vhodnych pripadoch je mozné
pouzit’ vykresy):

Vyska nad povrchom vozovky, horny okraj: ........... mm
Vyska nad povrchom vozovky, dolny okraj: ........... mm

Vzdialenost od osi pozdiznej strednej roviny

VOZIALA: e nenen e mm
Rozmery (dizka x §irka): ............... MM X eeereeeenns mm
Sklon roviny voci vertikale: .......cccccocrecninnnasn stupiiov
Uhol viditelnosti v horizontalnej rovine: ................... stupiiov

PRIDAVNE ZAVAZIA

Podrobny technicky opis (vratane fotografii alebo
vykresov s rozmermi) pridavnych zavazi a spdsob ich
montize na traktore:

Pocet stiprav pridavnych zavazi: ..........ccceeviivcivccnnne.

Pocet komponentov v kazdej stprave: sprava 1: ...
suprava 2: ... suprava...

Hmotnost komponentov v kazdej stprave: suprava 1:
... kg ... suprava 2: ... kg ... slprava... kg

Celkova hmotnost’ kazdej supravy: stprava 1: ... kg ...
stprava 2: ... kg ... stprava ... kg
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29.4.

29.4.1.

29.5.

30.
30.1.

30.2.

30.3.

30.4.

30.5.

30.5.1.

30.6.

30.7.
30.7.1.

30.7.2.

30.8.
30.8.1.

30.9.
30.9.1.

31.
31.1.

31.2.

31.3.

31.4.
31.4.1.

31.4.2.

Celkova hmotnost’ pridavnych zavazi: kg
Rozlozenie tychto hmotnosti medzi napravy: kg

Material, resp. materialy a sposob konstrukcie: ........ccoeueuenee.

BEZPECNOST ELEKTRICKYCH SYSTEMOV

Struény opis instalacie komponentov vykonového obvodu
alebo vykresy/fotografie, ktoré zobrazuji umiestnenie jedno-
tlivych komponentov vykonového obvodu: .........cceevccrncne

Schematické zobrazenie vSetkych elektrickych funkénych
blokov, ktoré sa nachadzaji vo vykonovom obvode: ............

Pracovné napitie, resp. napatia (V): ....ccccvvvrevenerevnenne.
Opis ochrany proti zasahu elektrickym pradom: ....................
Poistka a/alebo isti¢ dno/nie/volitelné (*)

Schéma funkEéného rozsahu: .......ccccceermeeveneeeesciennicennnn.
Konfiguracia napéjacich zvézkov vodiCov: ......c.ccoeeene.

Generator

TP s

Menovity vykon: ... VA

Elektrické vozidla

V pripade elektromobilov kategorie T2, T3, C2 alebo C3 st
poziadavky prilohy IV k delegovanému nariadeniu Komisie
(EU) & 3/2014 splnené a prislusna dokumentacia je sicastou
informacného dokumentu: ano/nie/podl'a moznosti (4) (ak
podl'a moZnostl, UVELE: .....ccceveureererererrerirerererecrieeceereneaens )

Izolator batérie

Odpojenie  batérie: elektronickym systémom/kI'icom
zapalovania/beznym naradim/spinadom/iné (%) (ak iné,
UVEALE: wvevererreererrerereseeseeseeresesessessessessssseseessessessessesesses )
PALIVOVA NADRZ, RESP. NADRZE

Vykres a technicky opis nadrze, resp. nadrzi so vSetkymi

spojmi a potrubim pre systém odvzdus$nenia a vetrania,
uzavery, ventily, upevilovacie zariadenia: .........c...ooenene.

Vykres jasne zndzorfujiici umiestnenie nadrze, resp.
NAdrzi vo vozidle: ........ccccevernininnnnereeees

Vykres tepelného S§titu medzi nadrzou a vyfukovym
Zariadenim: .c.c.ocvcorrrriecrerr e

Hlavna palivova nadrZ, resp. nadrze

Maximalny objem: .........ccccercrnninencnicicene e

PouZité materialy: .....cccovreeririeirieeecrie et
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31.4.3.

31.4.4.

31.5.
31.5.1.

31.5.2.

31.5.3.

31.5.4.

32.
32.1.
32.1.1.

32.1.2.

32.1.3.

32.1.4.

32.1.5.

32.1.5.1.

32.1.5.2.

32.1.6.

32.2.
32.2.1.

32.2.2.

Hrdlo palivovej nadre: ziiZeny otvor/oznaenie (*) ..............

Opatrenie, resp. opatrenia na odvedenie elektrického
naboja (ak eXiStUJU): .eceeeerrrereririeeencreeer e

Rezervna palivova nadrZ, resp. nadrZe

Maximalny objem: ......ccoccvrcninnircnicicre s
Pouzité materialy: ......cccomecimimiciniicinieectnreece sttt
Hrdlo palivovej nadrze: ziZeny otvor/oznacenie (*) ..............

Opatrenie, resp. opatrenia na odvedenie elektrického
naboja (ak eXiSTUJU): .ecieeererieieieieeiee et

OCHRANA ZBOKU A ZOZADU
Bo¢na ochrana

Nachadza sa: ano/nie/netplna (%)

Vykres Casti vozidla vyznamnych pre bo¢nu ochranu, t. j.
vykres vozidla a/alebo podvozku s umiestnenim a zavesenim
napravy, resp. naprav, vykres podpier a/alebo tuchytiek
boéného ochranného zariadenia, resp. zariadeni. Ak sa bo¢na
ochrana dosiahne bez boénych ochranného zariadenia, resp.
zariadeni, na vykrese sa zretelne znazomni, ze st dodrzané
POZAAOVANE TOZIMETY: ...eeueueeuenirieuiraeereaaeeesesesseeaseseasesseesns

Nakres podlahovej linie bocnej Casti vozidla: .................

Nakres potrebnych rezov vonkaj$im povrchom na ucely
zmerania vysky (H) vycénelkov vonkajSicho povrchu
v sulade s doplnkom 1 k prilohe XXVII k delegovanému
nariadeniu Komisie (EU) 2015/208: .....ovcvvvervrerinrerrienns

V pripade bo¢ného ochranného zariadenia, resp. zaria-
deni, Gplny opis a/alebo ndkres tohto zariadenia, resp.
zariadeni (vratane podpier a Uchytiek) alebo jeho Cisla,
resp. ich ¢isiel typového schvalenia: ......cococevecniecricnnns

Pouzité materialy: .......ccoveeririeirieceirieee e

Vsetky pozadované udaje o tchytkach a Gplné pokyny pre
uchytky vratane poziadaviek na krttiacu silu: .......ccceeevveucunnne

Poziadavky podl'a bodu 2 a 3 a casti I, II a III predpisu
EHK OSN ¢. 73 (U. v. EU L 122, 8.5.2012, s. 1) st
splnené a prislusnd dokumentacia je sucast'ou informac-
ného dokumentu: ano/nie (*)

Zadné ochranné konstrukcie

Nachadza sa: 4no/nie/netiplna (%)

Vykres cCasti vozidla stvisiacich so zadnou ochrannou
konstrukciou, t. j. vykres vozidla a/alebo podvozku
s umiestnenim a zavesenim najzadnejsej napravy, vykres
drziaka a/alebo upevnenia zadnej ochrannej konstrukcie.
Ak zadna ochranna konstrukcia nie je Specidlnym zaria-
denim, vykres zretene zndzornuje, ze sa dodrzali poza-
dOVANE TOZIMETY: ..eoveuieereiirereiercret ettt
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32.2.3.

32.2.4.

32.2.4.1.

32.2.4.2.

33.
33.1.
33.1.1.

33.1.2.

33.1.3.

33.2.

33.2.1.

33.3.

33.3.1.

33.4.
33.4.1.

33.4.2.

34.

34.1.

34.2.

35.
35.1.

Vykres podlahovej linie zadnej Casti vozidla: .................

V pripade S$pecialneho zariadenia uplny opis a/alebo
vykres zadnej ochrannej kons$trukcie (vratane podpier
a uchytiek), alebo ak je schvalené ako samostatna tech-
nicka jednotka, Cislo typového schvalenia: .......c.c.cceee.

Pouzité materialy: ....cccvreeerereieireieeereree e

Vsetky pozadované tdaje o tchytkach a Uplné pokyny
pre uchytky vratane poziadaviek na kratiacu silu: .........

NAKLADNA PLOSINA, RESP. PLOSINY
Rozmery nékladnej ploSiny, resp. ploSin

Dika nakladnej ploginy, resp. plosin: ... mm

Sirka nakladnej plosiny, resp. plosin: ... mm

Vyska nakladnej plosiny, resp. plosin nad vozovkou (*/):

. Imm

Bezpeéna nosnost nakladnej plosiny, resp. plosin
Udavanad VYTODCOM: ......cccciieriiieiieieieieieieiee et kg

Rozlozenie tohto zatazenia, resp. zatazeni na napravy:
... kg

Odpojitel'na plosina, resp. ploSiny pre vozidla kategorie
T a C: ano/nie/volitel'na (4)

Opis zariadeni na pripevnenie k vozidlu: ........cccoeceenenee.

Stabilita nakladnej ploSiny

Poloha taziska ploSiny, resp. plo§in v pozdlznom,
priecnom a zvislom SMETE: ........ccoevevverernrerenerinenerrerennene

V pripade vozidiel s viacerymi nakladnymi ploSinami
poloha taziska vozidla so zatazenou plosinou, resp. plosi-
nami, a bez vodi¢a v pozdlznom, prieénom a zvislom
SITICIE. uenvereresmeneraereeurererenrasseessasaesesesesaesesesseenesstsesenressesanasas

PREDNE TAZNE ZARIADENIE (VOZIDLA KATE-
GORIE T A C)

Rozmerovy vykres predného tazného zariadenia a zabez-
pecovacieho zariadenia: ........c.coeececreneninenereseeueeeencenes

V pripade vozidiel s maximalnou technicky pripustnou
hmotnost'ou 2 000 kg st poziadavky nariadenia Komisie
(EU) ¢&. 1005/2010 (U. v. EU L 291, 9.11.2010, s. 36)
splnené a prislusna dokumentécia je sucastou informac-
ného dokumentu: 4no/nie ()

PNEUMATIKY

Typovo schvélené v sulade s prilohou XXX k delegova-
nému nariadeniu Komisie (EU) 2015/208. ano/nie/ne-
uplatiiuje sa (*)
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35.2.

35.3.

35.4.

35.5.

35.6.

35.7.

36.
36.1.

36.1.1.

36.1.2.

36.1.3.

36.2.

36.2.1.

36.2.2.

36.2.3.

37.

37.1.

37.2.

Typovo schvalené v stlade s nariadenim Europskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009 (U. v. EU L 200,
31.7.2009, s. 1): ano/nie/neuplatiiuje sa (4)

typovo schvalené v silade s predpisom EHK OSN ¢. 106
(U.v. EU L 257,30.9.2010, 5. 231): 4no/nie/neuplatije sa (*)

typovo schvélen¢ v sulade s predpisom EHK OSN ¢&. 30
(U. v. EU L 307, 23.11.2011, s. 1): 4no/nie/neuplatituje sa (*)

typovo schvélené¢ v sulade s predpisom EHK OSN ¢. 54
(U. v. EU L 307, 23.11.2011, s. 2): ano/nie/neuplatiiuje sa (*)

typovo schvélen¢ v stlade s predpisom EHK OSN ¢&. 75
(U. v. EU L 84, 30.3.2011, s. 46): 4no/nie/neuplatituje sa (*)

typovo schvalené v silade s predpisom EHK OSN ¢&. 117
(U.v. BU L 307, 23.11.2011, s. 3): dno/nie/neuplatiiuje sa (*)

SYSTEMY ZABRANUJUCE ROZSTREKU
Kryty Kolies
Vozidla vybavené krytmi kolies: ano/nie (*)

Struény opis vozidla, pokial’ ide o kryty kolies: .........coeunc.

Podrobné vykresy krytov kolies a ich umiestnenia na
vozidle, ktoré zobrazuji rozmery a s prihliadnutim na
kombinacie pneumatika/koleso, ktoré najviac vycnievaju
SIMEIOM VOIL ereueucuesueertrenrusseutsesearanessssesensaneesssssenssesseannan

Ostatné zariadenia zabrafujice rozstreku

Nachédza sa: 4no/nie/netplnd (%)

Struény opis vozidla s ohl'adom na jeho systém zabra-
fiujuci rozstreku a jeho komponenty: .......ccceoeevvcveccnncns

Podrobné vykresy systému zabranujiceho rozstreku a jeho
umiestnenie na vozidle, zobrazujice rozmery a s prihliadnutim
na kombinacie pneumatika/KoleSo: .......coeueeeerrueseerriraeerereiannens

PASOVY PODVOZOK
(uved'te takisto bod 4.1.2.3.)

Fotografie a rozmerové vykresy usporiadania pasového
podvozku a jeho montdze na vozidle (vratane prvkov
vnutri pasov na zabezpecenie vedenia pasu cez vodiace
kolesa a Struktiru pasu zvonka): ..........ceceeecercerererennenes

Typ materialu v styku s povrchom: gumové pasy/ocel'ové
pésy/gumové podlozky pripevnené na pasoch (%)
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37.3.

37.3.1.

37.3.2.

37.4.

37.4.1.

37.4.2.

38.
38.1.

38.1.1.

38.1.2.

38.2.

38.2.1.

38.2.2.

38.3.

Kovové pasy

Pocet vodiacich kolies, ktoré priamo prendSaju zataz na
povrch vOZOVKY (NR): eereverieieirirenceieeiecereeee e

Vonkajsia povrchova plocha kazdej podlozky (Ap)2:
...................................................................................... mm

Gumové pasy

Celkova plocha gumovych vystupkov v styku s vozovkou
(AL): ottt st n e e aes mm?

Percentudlny podiel plochy vystupkov voci celkovej
PlOChe PASUL .ot %

MECHANICKE SPOJOVACIE ZARIADENIE

Fotografie a rozmerové vykresy mechanického spojo-
vacieho zariadenia, jeho montaZe na vozidle a jeho
spojenia so zariadenim namontovanym na pripojnom
vozidle:

Zadné mechanické spojovacie zariadenie: ano/nie (*)

Predné spojovacie zariadenie (pre vozidla kategorie
R a S): 4no/nie (*)

Struény technicky opis mechanického spojovacieho
zariadenia s uvedenim typu konstrukcie a pouzitého
materialu

Zadné mechanické spojovacie zariadenie: ........cc.oovveneee

Predné spojovacie zariadenie (pre vozidla kategorie
R @ S)i oottt se s st sr e e e s eresnenne

Zadné mechanické spojovacie zariadenie

Typ [podla doplnku 1 k prilohe XXXIV k dele-
govanému nariadeniu Komisie (EU) 2015/208]:

Znacka:

Oznacenie typu vyrobcom:

Znacka alebo ¢&islo typového schvalenia (EU):

Maximélne horizontalne zataZenie/hodnota D (*) (*): | ... ke/kN (*) | ... keg/kN () | ... kg/kN (%)
Pripojna hmotnost’ (T) (4) (44): . ton . ton . ton
Maximalne pripustné vertikdlne zat'aZzenie .. kg .. kg
v bode spojenia (*):
Poloha bodu | vyska nad | minimalna mm mm . mm
spojenia (°*) | vozovkou
maximalna mm mm mm
vzdialenost od | minimalna mm mm mm
vertikalne;j
roviny prechd- | maximélna mm mm mm
dzajiicej osou
zadnej napravy
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38.4.

38.5.

38.6.

Predné spojovacie zariadenie (pre vozidla kategorie R a S):

Typ [podla doplnku 1 k prilohe XXXIV k dele-
govanému nariadeniu Komisie (EU) 2015/208]:

Znacka:

Oznacenie typu vyrobcom:

Znacka alebo &islo typového schvélenia (EU):

Maximélne horizontalne zat'azenie/hodnota D (*) (*): | ... kg/kN () | ... kg/kN () | ... kg/kN ()

Pripojna hmotnost’ (T) (*) (*): . ton ... ton . ton
Maximalne pripustné vertikdlne zat'azenie ... kg ... kg .. kg
v bode spojenia (**):
Poloha bodu | vyska nad | minimalna ... mm ... mm mm
spojenia (°*) | vozovkou

maximalna ... mm ... mm mm
Opis mechanického spojovacieho zariadenia:
Typ [podla doplnku 1 k prilohe XXXIV k delegovanému nariadeniu
Komisie (EU) 2015/208]:
Znacka:
Oznacenie typu vyrobcom:
Maximalne horizontalne zataZenie/hodnota D (%) (**): ... kg/kN (%
Pripojnd hmotnost’ (T) (*) (**): . ton
Maximalne pripustné vertikalne zataZenie v bode spojenia (S) (**): .. kg
Fotografie a vykresy spojovacieho zariadenia v mierke. Na tychto
vykresoch sa podrobne uvedi najméd pozadované rozmery, ako aj
miery potrebné na pripevnenie zariadenia.
Struény technicky opis spojovacicho zariadenia s uvedenim typu
konstrukcie a pouzitého materialu
Typ skusky Staticky/

dynamicky (%)

Znacka alebo &islo typového schvalenia (EU)

— 0k oja, spojovacich hlavic alebo podobnych spojovacich zariadeni,
ktoré sa pripevnia k mechanickému spojovaciemu zariadeniu
(v pripade oto¢nych alebo pevnych oj)

— znacka alebo Cislo typového schvélenia mechanického spojovacieho
zariadenia, ktoré sa pripevni na rebrinovy ram/nosnik pripojky
pripojného vozidla (ak sa obmedzuje na urcité typy):

Typové schvalenie komponentu pre mechanické spojo-
vacie zariadenie udelené podla poziadaviek uvedenych
v predpise EHK OSN &. 55 (U. v. EU L 227, 28.8.2010,
s. 1) a prislusna dokumentacia je sti€ast'ou informac¢ného
dokumentu: 4no/nie/neuplatiiuje sa (*)
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39.
39.1.

39.2.

40.
40.1.

40.2.

40.3.

41.
41.1.

41.2.

41.3.

41.4.

41.5.

41.5.1.

41.5.2.

41.6.

41.6.1.

41.6.2.

41.7.

41.8.

41.9.

41.10.

41.11.

TROJBODOVY ZDVIHACI MECHANIZMUS

Trojbodovy zdvihaci mechanizmus: pripevneny vpredu/
pripevneny vzadu/pripevneny vpredu aj vzadu/Ziadny (*)

Maximalna pripojnd hmotnost’ (*®): .......cceoemvecrmrrinens kg

DODATCNE BODY SPOJENIA

Dodatoéné body spojenia: ano/nie/volitené (*)

Podrobny technicky opis (vratane fotografii alebo vykre-
sov) a hlavny ucel, resp. ucely dodatocnych bodov spoje-
AL eeieieereererenecee e serenser et resesrer s n s s e e e nees

Maximalne pripustné vertikalne zat'aZzenie v dodato¢nych
bodoch spojenia: ... kg

INFORMACIE O BRZDNYCH VLASTNOSTIACH
ZAVESENIE

Struény opis a schematicky nakres zavesenia a jeho
systému ovladania v pripade kazdej napravy alebo
skupiny naprav alebo kolesa: ........ccocoveveiereniecncnnciicenens

Nakres usporiadania zZavesenia: ........c.coeceeeresreceeresesienenns
Stabilizatory: ano/nie/volitené (*)
Struény popis elektrickych/elektronickych komponentov:

Zavesenie s pneumatickym odpruzenim hnacej napravy,
resp. naprav: ano/nie (*)

Zavesenie hnacej napravy, resp. naprav rovnocenné
. S SR i 4
zaveseniu s pneumatickym odpruzenim: ano/nie (*)

Frekvencia a tlmenie vertikdlnej oscilacie odpruzenej
AMOLY: et

Zavesenie s pneumatickym odpruzenim hnanej napravy,
resp. naprav: ano/nie (*)

Zavesenie hnanej napravy, resp. naprav rovnocenné
. STy SR i 4
zaveseniu s pneumatickym odpruzenim: ano/nie (*)

Frekvencia a tlmenie vertikalnej oscilacie odpruzenej
AMOLY: et

Charakteristiky pruziacich casti zavesenia (konstrukcia,
charakteristiky materidlov a rozmery): .......cccoeceenvevcnenne.

Vozidlo vybavené zavesenim s hydropneumatickym/hy-
draulickym/pneumatickym (*) odpruZenim: ano/nie (*)

Stabilizatory: ano/nie/volitené (*)
TImie otrasov: ano/nie/volitené (*)

Ostatné zariadenia (ak exiStujll): .....ccocecveerevenrccrenecennne.
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42.

42.1.

42.2.

42.3.

42.4.

42.5.

42.6.

42.6.1.

42.6.2.

42.7.

42.8.

42.8.1.

42.8.2.

42.8.3.

43.

43.1.

43.2.

43.4.

434.1.

4342

43.43.

NAPRAVA, RESP. NAPRAVY A PNEUMATIKY

Opise (vratane fotografii a vykresov) napravy, resp.
NAPTAVE cevereeerireeeireieereeeeseesertsasessesessesesstsne s sesensesstsasosnasens
Materiél, resp. materidly a sposob konStrukcie: ..............
Znacka (ak je k diSpOziCii): ..ccovcererrercrnnenirerenieeneeieeeens

Typ (ak je k diSPOziCil): .cocereeverreeairierineiereire e

Maximdlne pripustnd hmotnost’ nesend néapravou, resp.
napravami: ... kg

Rozmery napravy, resp. naprav:
DiZka: ... mm
Sirka: ... mm

Brzdové spojenie s napravou, resp. napravami: axialne/
radialne/integrované/iné (*) (ak iny, uved'te......c.cn.... )

Rozmery najvacsich pripustnych pneumatik na brzde-
nych nApravach: ...,

Menovity valivy obvod najvéacsej pneumatiky na brzde-
nych nApravach: ........cccciiivnieniieee e

Rozmery najvacsich pripustnych pneumatik na hnacich
NAPTAVACK: ..eieiiiireiicieticicire et sa e nsnene

Menovity valivy obvod najvadcsej pneumatiky na hnacich
NAPTAVACK! ...t

BRZDENIE

Struény opis brzdového systému, resp. systémov namon-
tovanych vo vozidle (°): oo

Specifikacie vozidla vzhadom na riadiace obvody pneu-
matickych a/alebo elektrickych ovladacich vedeni brzdo-
vého systému, resp. systémov a zoznam podporovanych
SPIAV @ PATAMEGIIOV: ..vvrereecuceueacseeeeserermaeresreesessessessessaesencen

Brzdovy systém, resp. systémy

Opis ¢innosti brzdového systému, resp. systémov (vra-
tane akychkol'vek elektronickych casti), elektrickej
blokovej schémy, schémy hydraulického alebo pneuma-
tického OBVOAU (37): oo s sonsssnas

Schematicky nadkres a schéma c¢innosti brzdového
Systému, resp. SYSEMOV (*%): .o..veeevereeereeseeeseeeeesseseees

Zoznam komponentov brzdového systému, riadne iden-
HAKOVANYCH (P7): oo sesesens
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43.4.4.

43.4.5.

43.4.6.

43.4.7.

43.5.
43.5.1.

43.5.2.

43.5.3.

43.6.
43.6.1.

43.6.2.

43.6.3.

43.6.4.

43.6.4.1.

43.6.4.2.

43.6.5.

43.A.

43.A.1.

43.A.1.1.

43.A.2.

43.A2.1.

43.A2.2.

Technické vysvetlenie vypoctu vzhl'adom na brzdovy systém,
resp. systémy (stanovenie pomeru medzi celkovymi brzdnymi
silami na obvode kolies a silou pdsobiacou na ovladaci organ
BIZACNA) (3°): oo eseese s esessseaseseaessesssesens

Vonkajsi zdroj, resp. zdroje energie (ak existujir) (charakteris-
tiky, kapacita zasobnikov energie, maximalny a minimalny
tlak, tlakomer a vystrazné zariadenie pri minimalnom tlaku
na pristrojovej doske, podtlakové nadrze a napajaci ventil,
napajacie Cerpadlo, zhoda s predpismi tykajiicimi sa tlakovych
ZAHAAEND) (): et sneen

Elektronicky brzdovy systém: ano/nie/volitelné (*)

Cislo, resp. &isla skiisobného protokolu o skiiske typuIv stlade
s prilohou VII k delegovanému nariadeniu Komisie (EU)
2015/208 (v pripade potreby): ......cecveeeeeermeeerereeeererceereeceereenes

Prevod brzdy
Prevod brzdy: mechanicky/hydrostaticky bez posiliiova-

nia/s posiliiovanim/plne posiliiovany prevod (%)

Technologia prevodu: pneumatickéd/hydraulicka/pneuma-
ticka aj hydraulicka (%)

Zamknutie 'avého a pravého ovladania bizd: .........ccccecennne

Brzdové zariadenia pripojného vozidla

Technoldgia systému ovladania bfzd pripojného vozidla:
hydraulickd/pneumatické/elektrické/Ziadna (*)

Zariadenie aktivujice brzdenie pripojného vozidla (opis,
CharakteriStiKy): .cocovoecieieieeeeeiceeir et

Opis konektorov, spojovacich zariadeni a zabezpecovacich
zariadeni (vratane vykresov, ndkresov a identifikaénych
znakov ktorychkol'vek elektronickych Casti): ........ccooeevereennne.

Typ pripojky: jednoducha/dvojita/ziadna (*)

Tlak na brzdovej pripojke — hydraulickej: jednoduche;j:
... kPa dvojitej: ... kPa

Tlak na brzdovej pripojke — pneumatickej: dvojitej: ....... kPa

Nachadza sa konektor podl'a normy ISO 7638:2003 ('°):
4no/nie (%)

INFORMACNY ~DOKUMENT O NAPRAVACH
A BRZDACH PRiPOJNEHO VOZIDLA S OHCADOM
NA ALTERNATIVNY POSTUP TYPU I A TYPU I
Vseobecne

Nazov a adresa vyrobcu napravy alebo vozidla:

Udaje o naprave

Vyrobca (NAZOV @ adresa): .....ececccvcererrrrereereerereersnssererenenes

TYP/VATIANE: ..ttt
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43.A2.3.

43.A2.4.

43.A.2.5.

43.A3.

43.A3.1.

43.A3.1.1.

43.A3.1.2.

43.A.3.1.3.

43.A3.1.3.1.

43.A3.1.4.

43.A3.1.5.

43.A3.2.

43.A3.2.1.

43.A322.

43.A.3.2.3.

43.A3.2.4.

43.A3.2.5.

43.A.33.

43.A3.3.1.

43.A3.3.2.

43.A3.3.3.

43.A3.3.4.

43.A34.

43.A3.4.1.

43.A3.4.2.

43.A.3.4.3.

43.A3.4.4.

43.A345.

43.A.3.4.6.

43.A3.4.6.1.

Identifikator napravy: ID1-......cccccovvrrvrvrrcrererrerereerecnenns
SkuSobné zatazenie napravy (F%): ...coccveceveeeinnne daN

Udaje o kolese a brzde podla nasledujiicich obrazkov 1A

Brzda

Vseobecné informécie

Znacka:

Vyrobca (nazov a adresa):

Typ brzdy (napr. bubnova/koticova):
Variant (napr. S-kl'u¢, jeden klin atd’.):
Identifikator brzdy: ID2-

Udaje o brzde podla obrazkov 2A a 2B:
Udaje o bubnovej brzde

Zariadenie na nastavenie brzdy (vonkajsie/
ZaDUAOVANE): .eiinieiiieicteei ettt

Stanoveny  maximalny  vstupny brzdny moment
Crax: seeeserereersersesiresseessessnesseessesssessessessesssesanessesssessnenses Nm

Mechanicka GEINNOSE: h =....coiiiiieceeieieieeeeeereei e

Stanovend prahova hodnota vstupného brzdného
momentu CO,AEC: ....ooviviieiieiieieceeeee et Nm

Utinna dizka brzdového KIGEa: ...ooeeeveeeeeeeereeenaee mm
Brzdovy bubon

Maximalny priemer trecieho povrchu (limit opotrebova-

012 ) OO mm
Zakladny material: .......ccccovireiinieieieee et
Stanovend hmotnost’ .......ccceceerieecieniiestne s eseieeneeeas kg
Menovitd hmotnost’: .......cccccecrrerinenieecererreeeee kg

Brzdové obloZenie
VYrobca @ adresa.......cevececeervermncrecrcremnmreninererenenresescseesnes

ZNACKA ....cveterieeieieeieeteieseeestesseeetastsbeseessebastasbesse e ssassansasansens

Minimalna hrabka (limit opotrebovania) .................. mm

Sposob  pripevnenia trecicho materidlu na Celust’
DIZAY: oottt er e snnn s enennns

......................... Najhorsi pripad pripevnenia (ak existuje
viac nez jeden):
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43.A3.5.

43.A3.5.1.

43.A3.5.2.

43.A.3.5.3.

43.A.3.5.4.

43.A3.5.4.1

43.A3.5.5.

43.A.3.5.6.

43.A3.5.7.

43.A3.58.

43.A3.509.

43.A.3.5.9.1.

43.A.3.5.10.

43.A.3.6.

43.A.3.6.1.

43.A.3.6.2.

43.A.3.6.3.

43.A.3.6.4.

43.A.3.6.5.

43.A.3.6.6.

43.A.3.6.7.

43.A.3.6.8.

43.A.3.6.9.

43.A.3.6.10.

43.A3.7.

43.A3.7.1.

43.A.3.7.2.

43.A.3.7.3.

Udaje o kotucovej brzde

Typ pripojenia k naprave (axialny, radialny, integrovany
ALA.) T ettt

Zariadenie na nastavenie brzdy (vonkajsie/zabudované):

Maximalny zdvih brzdového valca: ........ccoceverueenns mm
Stanovend maximalna vstupna sila Thpmax: «eeeeeereene daN
Cmax = ThAMAX * Lol coeeeeeeeeceeeeee e Nm
Polomer trenia: Te = woevrverreereervessennens mm
Dizka paky: le = s mm
Pomer vstup/vystup (lc/e.): 1= e
Mechanicka ucinnost’: B o=

Stanovend prahovéa sila vstupného brzdného momentu

ThpQdect «errereereererenemminerimser et N
Codec = Thaodee * et v Nm
Miniméalna hriibka rotora (limit opotrebenia): ................. mm
Udaje 0 brzdovom KOt ... ..veeeereereeereeeneeeessenerseneseenees
Opis brzdového Kotli€a: ......ccecevinieevenineceineee e
Pripojenie/montaz na hlavu: ......ccocooevnininnncnnncne,
Vetranie (AN0/MIC): ...coceveereeerccrerieeaerereeresseceseesseseeesesesenns
Stanovend hmotnost’: .......ccccevecrriennnierirnserseeserenane kg
Menovitd hmotnost’: .......cccercernereeenieeeerereseseeees kg
Stanoveny vonkajSi priemer: ........cccocvcveverreccrcnennes mm
Minimalny vonkaj$i priemer: .....cc.cocvereerereereeenaeed mm
Vnutorny priemer trecieho krizku: .......cccoceeeenne. mm
Sirka vetracicho kanalika (ak JE) et mm
Zakladny material: .......ccccovvreerrerereeerrreneeneeree s
Udaje 0 brzdovej dOSHEKE: .......vvrevvvervvrevrsnssseresssreeeenes
VYrobca @ adreSa: ...eeeeecerceeeeeeereureninrniseeeeesessesseeseseaenes
Znacka:

YD ettt st se e sa e st
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VM1
43.A.3.7.4.  Identifikacia (identifikacia typu na konzole dosticky): ...........
43.A.3.7.5.  Minimalna hrabka (limit opotrebenia): .....c.c..ccceoeueeee mm
43.A.3.7.6. Spdsob pripevnenia trecicho materialu na konzolu
OSHICKY: ittt
43.A.3.7.6.1. Najhorsi pripad pripevnenia (ak existuje viac nez
JEACN): ittt
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Obrazok 1B
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Obrazok 24
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Obrazok 2B
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44.
44.1.

45.

45.1.

45.2.

45.3.

45.4.

45.5.

45.5.1.

45.6.

45.6.1.

45.6.1.1.

45.6.1.2.

45.6.1.3.

45.6.1.4.

45.6.1.5.

INFORMACIE O KONSTRUKCII VOZIDLA
ZHODA VYROBY

Opis vSeobecnych systémov riadenia zabezpecCenia
KVALIEY: ittt e

PRISTUP K INFQRMACIAM O PALUBNOM DIAGNOS-
TICKOM SYSTEME (OBD), OPRAVACH A UDRZBE
VOZIDLA (*)

Adresa hlavnej webovej stranky na pristup k informacidm
o opravach a udrzbe vozidiel (45): ...................................

V pripade viacstupiiového typového schvalenia adresa hlavnej
internetovej stranky na pristup k informacidm o opravéach
a udrzbe vozidla od vyrobcu, resp. vyrobcov na predchadza-
jicom stupni, resp. Stupfioch () ...,

Prislusné informacie s cielom umoznit' vyvoj nahradnych
suciastok, ktoré maju rozhodujuci vyznam pre spravne fungo-
vanie zabudovaného systému OBD: ano/nie (*)

Roénd celosvetova produkcia typu (*1): wooveveevecerereerneens

Dokaz, resp. dokazy o sulade, ze boli poskytnuté infor-
macie o oprave a udrzbe vozidla s pouzitim len otvore-
nych textovych a grafickych formatov alebo formatov,
ktoré mozno prezerat’ a vytlacit’ len s pouzitim Standard-
nych softvérovych nahradnych jednotiek, ktoré su volne
dostupné, l'ahko sa instaluju, a ktoré pracuju na zaklade
bezne pouzivanych operacnych systémov pocitacov.

Kragové slova v metadatach spifiajuce normu 15031-
2:2010 (Cestné vozidla — komunikacia medzi vozidlom
a vonkaj$imi zariadeniami na ucely diagnostiky suvi-
siacej s emisiami — Cast’ 2: usmernenie o pojmoch, defi-
niciach, skratkach a akronymoch): ano/nie (%)

Preprogramovanie riadiacich jednotiek v silade
s bodom 2.5 doplnku 1 k prilohe V k delegovanému
nariadeniu Komisie (EU) ¢. 1322/2014

Preprogramovanie riadiacich jednotiek v sulade s:/SAE
J2534/TMC RP1210/iny ako znackovy softvér (*) (ak iny
ako znackovy softvér, uved’te Ktory): .....ccccovevevennnnnae )

Znackovy softvér: ano/nie (%)

ISO 22900-2 [Cestné vozidla — modularne komunikac¢né
rozhranie vozidla (MVCI) — cast 2: programovacie
rozhranie aplikdcie datovej jednotky diagnostického
protokolu] ano/nie (4)

SAE J2534 (Odporucany postup pre garantované progra-
movanie vozidla): ano/nie (*)

TMC RP1210 (API): 4no/nie (*)

Iny ako znatkovy softvér: ano/nie (*) (ak iny ako znad-
kovy softvér, uved’te KtOry: ...cooccccvevrereneneereneeiecenieeenns )
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45.6.2.

45.6.3.

45.6.3.1.

45.6.3.2.

45.6.3.3.

45.6.3.4.

45.7.
45.7.1.

45.7.2.

45.7.3.

45.7.4.

45.7.5.

Overenie kompatibility aplikacie Specifickej pre vyrobcu
a komunikacnych rozhrani vozidiel (VCI) vykonéva: nezavisle
vyvinutym VCl/zapoZi¢anim osobitného hardvéru (*)

Palubna komunikicia a komunikacia medzi elektro-
nickou riadiacou jednotkou a diagnostickymi nastrojmi
v stulade s normou:

SAE J1939-13 (Sériova siet’ ovladania a komunikacie
vozidla): ano/nie (%)

ISO 11783-2 (Traktory a strojové zariadenia na pouzitie
v pol'nohospodarstve a lesnictve — sériova siet’ ovladania
a komunikécie vozidla): ano/nie (*)

ISO 15031-3 (Cestné vozidla — komunikicia medzi
vozidlom a vonkaj$imi zariadeniami na 0cely diagnos-
tiky stvisiacej s emisiami): ano/nie (*)

ISO 13400-4 [Cestné vozidld — komunikacia diagnostickych
tidajov cez internetovy protokol (DoIP)] (*): 4no/nie (*)

Informacie potrebné na vyrobu diagnostickych nastrojov

Vyrobca vozidla pouziva diagnostické a skaSobné nastroje
v stilade s normou ISO 22900-2:2009 (Cestné vozidla — modu-
larne komunikaéné rozhranie vozidla (MVCI) — Cast’ 2: progra-
movacie rozhranie aplikacie datovej jednotky diagnostického
protokolu (D-PDU API)] a normou ISO 22901-2:2011 [Cestné
vozidla — otvorena vymena diagnostickych udajov (ODX) —
Cast’ 2: diagnostické udaje stvisiace s emisiami] v ich licenco-
vanych sietach: ano/nie/neuplatiuje sa (*) (ak sa neuplatiiuje:
UVEA'E dOVOAY: ..c.vviueeeeerieieertrierc et )

Subory ODX st dostupné nezavislym prevadzkovatel'om
prostrednictvom internetovej stranky vyrobcu: ano/nie/neuplat-
fiuje sa (*) (ak sa neuplatiiuje: uved'te d6vody: ...........oenee.. )

Informacie komunika¢ného protokolu podla bodu 1.1
doplnku 2 k prilohe V k delegovanému nariadeniu
Komisie (EU) &. 1322/2014 st dostupné prostrednictvom
webovych stranok vyrobcu venovanych informaciam
o opravéch: ano/nie/neuplatiiuje sa (*) (ak sa neuplatiiuje:
uved’te dOVOAY: .ccoeeeivriirierre e )

Informéacie pozadované na ucely skisky a diagnostiky
monitorovanych komponentov systtmu OBD podla
bodu 1.2 doplnku 2 k prilohe V k delegovanému naria-
deniu Komisie (EU) & 1322/2014 st dostupné prostred-
nictvom webovych stranok vyrobcu venovanych infor-
mécidm o opravach: ano/nie/neuplatiiuje sa (*) (ak sa
neuplatiiuje: uved’te dOVOAY: ...ocecevvrererirmrereererererereneererenes )

Udaje pozadované na vykonanie oprav podl'a bodu 1.3
doplnku 2 k prilohe V k delegovanému nariadeniu
Komisie (EU) &. 1322/2014 st dostupné prostrednictvom
webovych stranok vyrobcu venovanych informacidm
o opravéch: 4no/nie/neuplatiiuje sa (*) (ak sa neuplatiiuje:
uved’te dOVOAY: .ccoiierieireereee ettt )
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45.8.
45.8.1

45.8.2.

45.8.2.1.

45.8.2.2.

45.8.2.2.1.

45.8.2.2.2.

45.8.2.3.

45.8.2.4.

45.8.3.

45.8.3.1.

46.

46.1.

46.2.

46.2.1.

46.2.2.

46.2.2.1.

46.2.2.2.

46.2.2.2.1.

46.2.2.2.2.

46.2.2.3.

46.2.2.4.

Informacie o opravach a udrzbe jazdnych siprav

Vyrobeca vozidla odportGca jazdnt stpravu typu traktora
s typom vozidla kategorie R alebo S alebo obratene:
dno/nie (%)

Vozidla, v pripade ktorych sa odportca jazdna suprava:

Znacka (obchodné meno vyrobeu) (*®): oo,

07K G LSO

Variant, resp. varianty (17): coeoeeeeesesseeseseseeseseesesens
Verzia, 1esp. VEIZie (1) ceoeroerieoeeeoeseeseeesesessseeseseesreseees
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispozicii): .................
Kategoria, podkategoria a rychlostny index vozidla () .........

Informécie o palubnom diagnostickom systém a opravach
a udrzbe vozidla tykajice sa vzajomného spojenia oboch
vozidiel dostupné prostrednictvom spolocnej webovej
stranky vytvorenej viacerymi vyrobcami alebo zdruzenim
vyrobcov: ano/nie (*)

Adresa spolocnej webovej stranky vytvorenej viacerymi
vyrobcami alebo zdruzenim vyrobcov (45): .....................

OCHRA,NNA, KONSTRUKCIA CHRANIACA PRI
PREVRATENI (ROPS)

Vybavenie ochrannou konstrukciou chraniacou pri
prevrateni: povinné/volitelné/standardné (*)

ROPS v kabine/v rame/v prie¢nom stabilizatore upev-
nena vpredu/vzadu (%)

V pripade prie¢neho stabilizatora: skladacia/neskladacia (*)
V pripade skladacieho priecneho stabilizatora:

Skladanie: bez pomoci nastrojov/s ¢iastotnou pomocou
néstrojov/plne s pomocou nastrojov (%)

V pripade skladania bez pomoci nastrojov alebo s Cias-
toénou pomocou nastrojov:

Rucne ovladana skladacia ROPS: pomocou nastrojov/bez
pomoci nastrojov (%)

Fotografie a podrobné technické vykresy zobrazujiice priestor
uchopenia a bo¢ny a vrchny pohlad na pristupové zony.
Rozmery a maximéalne sily potrebné na aktivaciu ROPS
musia byt zobrazené na vykresoch: .........ccccevecrrircnncrnieniens

V pripade skladania s ¢iastotnou pomocou nastrojov
alebo plne s pomocou nastrojov, struény opis pomoc-
nych zariadeni, ako aj ich pripadnych ovladacov a ich
UMIESNENIE: evveveeaceretrenseneeeeeenmeeressereseeeseanaeressenesseeseennass

Blokovaci mechanizmus: manualny/automaticky (*)
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46.2.2.4.1.

46.2.2.4.2.

46.2.2.4.2.1.

46.2.2.4.2.2.

46.3.

46.4.

46.4.1.

46.4.2.

46.4.3.

46.4.4.

46.5.
46.5.1.

46.5.2.

46.5.3.

46.5.4.

46.5.5.

46.5.6.

46.5.7.

V pripade manualnych blokovacich mechanizmov,
struény opis blokovacieho mechanizmu a jeho ergono-
mickej konstrukcie, ktora zabraiuje nebezpecenstvu
zovretia alebo odstrihnutia a obmedzuje silu potrebnu
na jeho Prevadzku: ...

V pripade automatickych blokovacich mechanizmov:

Struény opis blokovacieho mechanizmu, jeho pripadnych
ovladacov a jeho umiestnenia: ........oceceveevreerererercrenene.

Osvedcenie vyrobcov uvedené v poznamke 2 k bodu 5.5
¢asti B3 prilohy IX k delegovanému nariadeniu Komisie
(EU) &. 1322/2014: ano/mie ()

Fotografie alebo podrobné technické vykresy znazoriu-
juce umiestnenie ROPS, polohu vztazného bodu
sedadla (SIP), udaje o podperach a polohu prednej
Casti traktora, ktoré moze traktor podopierat’ pri prevra-
tené (v pripade potreby) a pod. (v pripade skladacej
ROPS upevnenej vpredu, znazornite priestor uchopenia
a bo¢ny a vrchny pohl'ad na pristupové zony). Na nakre-
soch musia byt uvedené hlavné rozmery vratane vonkaj-
Sich rozmerov traktora s namontovanou ochrannou
konstrukciou a hlavné rozmery interiéru: ..........cceveee.

Struény opis ochrannej konstrukcie pozostavajici z:
Typ KONSIUKCIE: ..oeevveiiiiiriiiicieie et
Podrobnosti 0 UPEVNENI: ..ccccoirieerveireeieireeee e

Podrobnosti o prednej Casti traktora, ktora moéze traktor
podopierat’ pri prevrateni (v pripade potreby): ................

DodatoCny A ...ccccvevcveeeneeceneeninerirerenieer e

Rozmery (°%)
Vyska streSnych prvkov nad vztaznym bodom
sedadla (SIP): ... mm

Vyska streSnych prvkov nad nastupnym schodikom trak-
tora: ... mm

Vnutorna Sirka ochrannej konstrukcie vertikdlne nad
vztaznym bodom sedadla na Grovni stredu volantu: ...
mm

Vzdialenost’ od stredu volantu k pravej strane ochranne;j
konstrukcie: ... mm

Vzdialenost’ od stredu volantu k Tavej strane ochranne;j
konstrukcie: ... mm

Minimalna vzdialenost od obruby volantu k ochranne;j
kons§trukeii: ... mm

Horizontalna vzdialenost od vztazného bodu sedadla
k zadnej cCasti ochrannej kons$trukcie nad vztaznym
bodom sedadla: ... mm
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46.5.8.

46.5.8.1.

46.5.8.2.

46.6.

46.6.1.

46.6.2.

46.6.3.

46.6.4.

46.6.5.

46.6.6.

46.6.7.

46.7.

46.7.1.

46.7.2.

46.7.3.

46.7.4.

Poloha (vzhl'adom na zadn napravu) prednej Casti trak-
tora, ktord modZze traktor podopierat pri prevrateni
(v pripade potreby):

Horizontalna vzdialenost: ... mm
Vertikalna vzdialenost”: ... mm

Podrobnosti o materialoch pouzitych pri vyrobe ochrannej
konstrukcie a $pecifikcie pouzitych druhov ocele (**)

Hlavny ram (Casti — material — rozmery): .......ccocevvreee.
Podpery (Casti — materidl — rOZmery): ........cccceveceereeeenennes
Montazne a upevinovacie skrutky (Casti — rozmery): ..............

Strecha (Casti — materidl — roZmMery): ......ceceveeeeererrecerncns

Plast (ak je namontovany) (Casti — materidl -
TOZITIETY ). vevereecreerrresnesaesearesserseraesessassassonsessessaseeressessassnssesons
Zasklenie (ak je namontované) (Casti — material —
TOZIMCTY ). cueuveueuireueatrieteeaseseasesesesaseseseseatseaseseasastesesessensasens

Predna cast’ traktora, ktora méze podopierat’ traktor pri
prevrateni (v pripade potreby) (Casti — material —
TOZIMCIY ). cueuvveneerueereenereeseseesensesesaseseesseatseesesessenessesessenasans

Alternativne k bodom 46.1 aZi 46.6.7 uved’te tieto
informacie:

Predklada sa uplny skuisobny protokol vydany na zaklade
Standardného kodexu OECD na ucely oficidlnych skusok
ochrannych konstrukcii na pol'nohospodarskych a lesnych
traktoroch (dynamicka skaska) — Kodex OECD 3,
vydanie na rok 2015 z jala 2014 — a prislusna dokumen-
tacia je stucastou informa¢ného dokumentu: ano/nie/ne-
uplatiiuje sa (*)

Predklada sa tplny skasobny protokol vydany na zaklade
Standardného kodexu OECD na ucely oficidlnych skusok
ochrannych konstrukcii na pol'nohospodarskych a lesnych
pasovych traktoroch — Kodex OECD 8, vydanie na rok
2015 z jula 2014 — a prislusna dokumentécia je sucast'ou
informac¢ného dokumentu: 4no/nie/neuplatiiuje sa (*)

Predklada sa uplny skiisobny protokol vydany na zaklade Stan-
dardného kddexu OECD na tcely oficidlnych skiSok ochran-
nych konstrukcii na pol'nohospodarskych a lesnych traktoroch
(staticka skuiska) — Kodex OECD 4, vydanie na rok 2015 z jula
2014 — a prislusnd dokumentécia je sicastou informacného
dokumentu: 4no/nie/neuplatiiuje sa (*)

Predklada sa tplny skusobny protokol vydany na zaklade
Standardného kodexu OECD na ucely oficidlnych skusok
vpredu montovanych ochrannych konstrukcii chraniacich
pri prevrateni na polnohospodarskych a lesnych paso-
vych traktoroch s tGzkym rozchodom kolies -
Koédex OECD 6, vydanie na rok 2015 z jala 2014 —
a prislusna dokumentacia je stcastou informa¢ného
dokumentu: 4no/nie/neuplatiiuje sa (*)
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46.7.5

47.

47.1.

47.1.1.

47.2.

47.2.1.

47.2.2.

47.2.2.1.

47.222.

47.2.3.

47.2.3.1.

47.23.2.

47.2.33.

47.2.3.4.

47.2.4.

47.2.4.1.

47.2.4.2.

Predklada sa uplny skiiSobny protokol vydany na zaklade $tan-
dardného kédexu OECD na Ucely oficidlnych skiiSok vzadu
montovanych ochrannych konstrukcii chraniacich pri prevra-
teni na polnohospodarskych a lesnych pasovych traktoroch
s uzkym rozchodom kolies — Kédex OECD 7, vydanie na
rok 2015 z jula 2014 — a prislusna dokumentacia je sucast'ou
informagného dokumentu: 4no/nie/neuplatituje sa (*)

OCHRANNE KONSTRUKCIE CHRANIACE PRED
PADAJUCIMI PREDMETMI (FOPS)

Vozidla kategérie T a C vybavené zariadeniami na
pouzitie v lesnom hospodarstve

Poziadavky podl’a normy ISO 8083:2006 [Strojové zaria-
denia na pouzitie v lesnictve — ochrannd konstrukcia
chraniaca pred padajucimi predmetmi (FOPS) — labora-
torne skusky a poziadavky na ucinnost’] Groven I/Groven
11(4) o ochrannych konstrukciach chraniacich pred pada-
jucimi predmetmi st splnené a prislusna dokumentacia je
stidastou informaéného dokumentu: dno/nie (*)

Vsetky ostatné vozidla kategorie T a C vybavené
ochrannou konstrukciou chraniacou pred padajicimi
predmetmi (FOPS)

Fotografie a podrobné technické vykresy znazoriujiice umiest-
nenie ochrannej konstrukcie chraniacej pred padajiicimi pred-
metmi, polohu vzt'azného bodu sedadla (SIP) a pod. Vykresy
musia obsahovat’ hlavné rozmery vratane vonkajsich rozmerov
traktora s upevnenou ochrannou konstrukciou a hlavné
VOULOINE TOZIMETY: +eeveuverrueaerseereerereenesessesessesesesemeesesrasesseesens

Struény opis ochrannej konstrukcie pozostavajuci z: .............

Typ KONSUKCIE: ..vvveirircecniieeerceisee st

Podrobnosti 0 UPEVNENI: ..cooevireruererereirerecrerecreree e

Rozmery (52)

Vyska stresnych prvkov nad vztaznym bodom sedadla
(SIP): ... mm

Vyska stresnych prvkov nad nastupnym schodikom trak-
tora: ... mm

Celkova vyska traktora s namontovanou ochrannou
konstrukciou: ... mm

Celkova $irka ochrannej konstrukcie (ak st zahrnuté aj
blatniky, je potrebné to uviest): ... mm

Podrobnosti o materidloch pouzitych pri  vyrobe
ochrannej konstrukcie a Specifikdacie pouzitych druhov
ocele (*%)

Hlavny ram (Casti — materidl — rozmery): ......cccccevereee.

Podpery (Casti — materidl — rOZMery): .......ccceeveceereeeeeennes
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47.2.4.3.

47.2.4.4.

47.2.5.

47.2.6.

48.
48.1.

48.2.

48.3.

48.4

49.
49.1.

49.2.

49.3.

49.3.1.

49.3.2.

49.3.3.

49.3.4.

49.3.5.

Montazne a upeviiovacie skrutky (Casti — rozmery): ..............
Strecha (Casti — materidl — rOZmMery): .......coceeeeeeeeereeeeenncns

Podrobnosti o posilneni povodnych casti od vyrobcu
TFAKLOTAL ooveieererrerrcreeeeenrerrereeretee e ressensnesesennas

Alternativne k bodom 47.2.1 az 47.2.5 sa predlozi tplny
skasobny protokol vydany na zaklade Standardného kodexu
OECD na tcely oficidlnych skuSok ochrannych konstrukeii
chréniacich pred padajucimi predmetmi na polnohospodar-
skych a lesnych traktoroch (kédex OECD 10, vydanie na
rok 2015 z jila 2014) a prislusna dokumentécia je sucast'ou
informa¢ného dokumentu dno/nie (*)

VYSTAVENIE VODICA HLADINE HLUKU

Vozidla kategoérie T alebo C (s gumovymi pasmi) sa
skiSaji v sulade so sk@Sobnou metédou €. 1 podla
bodu 2 prilohy XIII k delegovanému nariadeniu Komisie
(EU) &. 1322/2014: 4no/nie/neuplatiiuje sa (*)

Vozidla kategorie T alebo C (s gumovymi pasmi) sa
skusaju v sulade so skaSobnou metéodou ¢. 2 podla
bodu 3 prilohy XIII k delegovanému nariadeniu Komisie
(EU) & 1322/2014: 4no/nie/neuplatiiuje sa (*)

Vozidla kategoérie C s ocelovymi pasmi sa skuSaju na
vrstve vlhkého piesku, ako je stanovené v bode 5.3.2
normy ISO 6395:2008 (Stroje na zemné prace — stano-
venie urovne hlucnosti — podmienky dynamickej
skusky): ano/nie/neuplatiiuje sa (*)

Alternativne k bodom 48.1 az 48.3 sa predlozi uplny
skuSobny protokol vydany na zaklade Standardného
kodexu OECD na tucely oficidlnych merani hluku na
mieste, resp. miestach vodi¢a v pol'nohospodarskych
a lesnych traktoroch (kddex OECD 5, vydanie na rok
2015 z jala 2014) a prislusna dokumentacia je sucastou
informa&ného dokumentu 4no/nie/neuplatiiuje sa (*)

POLOHY SEDENIA (SEDLA A SEDADLA)

Konfiguracia miesta na sedenie: sedlo/sedadlo (4)

Stradnice alebo nakres vzt'azného bodu, resp. bodov (S)
vSetkych poloh na sedenie: ......c..cveveeneneiencniiesenencneens

Opis a vykresy:

sedadiel a ich UKOtVENI: .....ccooveeerrererereererereee e
SYStEMU NASLAVEIIAL c.eveuinirreiieieaieieeaeieetereseaeseseesaesaeas
systému prestavenia a blokovania: ..........cccovennncnneencns

kotvovych uchytiek pasov (ak s sucastou konstrukcie
S€AAAIA): .vererererere e

Casti vozidla pouzitych ako kotvové uchytky: ...............



02015R0504 — SK —15.02.2018 — 002.001 — 71

49.4.

49.4.1.

49.4.2.

49.4.3.

49.4.3.1.

49.4.4.

49.45.

49.4.6.

49.4.7.

49.4.7.1.

49.5.
49.5.1.

49.5.2.

49.5.3.

49.54.

49.5.5.

49.5.6.

50.

50.1.
50.1.1.

Sedadlo vodic¢a

Umiestnenie sedadla vodica: l'avostranné/pravostranné/v
strede (%)

Kategoria podla typu sedadla vodica: kategoria A trieda
LI/, kategoria B (*)

Reverzibilné miesto na sedenie vodica: ano/nie (*)
Opis reverzibilného miesta na sedenie vodica: ...............

Rozmery sedadla vodica vratane hibky a Sirky sedacej
plochy, poloha a sklon operadla, ako aj sklon sedacej
plochy:

Hlavné charakteristiky sedadla vodiCa: ........ccccrrevcercnene.
SYStEM NASTAVENIA: ...ecuiieuiiriaeiriaeeeeeeeieeie et eeeee et ae e aaaneas

Systém prestavenia a blokovania v pozdlznom a zvislom
SIMETE: eevrerrrrereeemenenreerererneneeesennmrersessenenesesenransesnenensessenmmnrsess

V pripade vozidiel, ktoré nie st vybavené nastavitelnym
sedadlom, uvedte prestavenie stlpika riadenia a pedalu,
1ESP. PEAALOV: ittt

Sedadlo, resp. sedadla pre cestujicich

Pocet sedadiel pre cestujlicich: ......cocoorveriievncienieiccenne.
Umiestnenie a usporiadanie (8): ........................................
Rozmery sedadla, resp. sedadiel pre cestujucich: ...........

Hlavné charakteristiky sedadla, resp. sedadiel pre cestu-
JUCICRE et

Poziadavky podl'a normy EN 15694:2009 (Pol'nohospo-
darske a lesné traktory. Sedadlo pre cestujiceho. Pozia-
davky a skiSobné postupy) st splnené a prislusna doku-
mentécia je sucastou informa¢ného dokumentu: ano/nie/
neuplatiiuje sa (%)

Poziadavky podla normy EN 15997:2011 [Terénne
vozidla (terénne vozidla a Stvorkolky). Poziadavky na
bezpecnost’ a skiisobné metddy] o sedadlach pre cestu-
jucich pre terénne vozidlo typu II st splnené a prislusna
dokumentécia je sucastou informa¢ného dokumentu:
dno/nie/neuplatiiuje sa (*)

PRIESTOR PRE OBSLUHU A PRISTUP DO VOZIDLA
A VYSTUP Z NEHO VRATANE DVERI A OKIEN

Priestor pre obsluhu

Podrobné fotografie alebo vykresy vratane rozmerov
priestoru pre obsluhu s uvedenim najmi polohy vztaz-
ného bodu sedadla (S) a rozmerov priestoru pre obsluhu
okolo neho, vyska medzi zékladiou volantu a pevnymi
Castami traktora, umiestnenie ovladacich prvkov,
stupienkov a potrebnych zabradli: ........ccocevineinincnnans
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50.1.2.

50.2.

50.2.1.

50.2.2.

50.2.2.1.

50.2.2.2.

50.2.2.3.

50.2.2.4.

50.2.3.

50.2.4.

50.3.

50.3.1.

50.3.2.

50.3.2.1.

50.3.2.2.

50.3.2.3.

50.3.2.4.

50.3.3.

50.4.
50.4.1.

Manuélne ovladacie zariadenia sa nachadzaji v mini-
malnej vyske podla poziadaviek uvedenych v bode
4.5.3 normy ISO 4254-1:2013 (Pol'nohospodarske stroje
— bezpecnost’ — Cast’ 1: v§eobecné poziadavky) a prislusna
dokumentécia je sucastou informaéného dokumentu:
dno/nie (%)

Pristup k miestu na sedenie vodica:

Podrobné fotografie alebo vykresy a/alebo rozvinuty
pohlad vratane vstupov, schodikov, stupienkov, zabradli
A drzadiel: ... e

Minimalne rozmery schodikov, zapustenych stupienkov
a obycajnych stupienkov:

Hibka: ... mm
Sirka: ... mm
Vyska: ... mm
Vzdialenost’ medzi dvoma schodmi: ... mm

V pripade vozidiel kategorie C s poziadavky uvedené v bode
3.3.5 prilohy XV k delegovanému nariadeniu Komisie (EU)
¢. 1322/2014 splnené a prislusna dokumentécia je sucastou
informac¢ného dokumentu: ano/nie (4)

Zébradlia/drzadla (*) montované: no/nie (%)

Pristup na iné miesta, ako je miesto na sedenie vodic¢a

Podrobné fotografie alebo vykresy a/alebo rozvinuty
pohlad vratane vstupov, schodikov, stupienkov, zabradli
A drzadiel: ... e

Minimalne rozmery schodikov, zapustenych stupienkov
a obycajnych stupienkov:

Hibka: ... mm
Sirka: ... mm
Vyska: ... mm
Vzdialenost’ medzi dvoma schodmi: ... mm

Zabradlia/drzadla (*) namontované: ano/nie (*)

Dvere pre cestujicich, zimKy a zavesy dveri

Pocet dveri a ich konfiguracia, rozmery a maximalny
UHOI OtVOTENIA (P): wevoveeeeeeeeeeeceaeseaeseeseesesesseseseesesessseens
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50.4.2.

50.4.3.

50.4.4.

50.5.
50.5.1.

50.5.2.

50.5.3.

50.5.4.

S1.
511

51.2.
51.2.1.

51.2.2.

51.2.2.1.

51.2.3.

51.2.4.

Vykresy zamkov a zavesov a ich umiestnenie na
AVETACh: oo

Technicky opis zdmkov a ZavVesov: ......c.cccovcererenreeennne.

Dvere vozidla spolu s elektricky ovladanymi oknami
a stre§nymi oknami, ak si namontované, spiiiaji poZia-
davky uvedené v bodoch 5.8.1 az 5.8.5 predpisu EHK
OSN ¢&. 21 (U. v. EU L 188, 16.7.2008, s. 32): ano/nie (*)

Okna a nudzovy vychod, resp. vychody

Fotografie alebo vykresy a/alebo rozvinuty pohl’ad uspo-
riadania okien a nidzovych vychodov, ako aj dodatocné
opatrenia na ulahcenie evakuacie: ..........ccocvevecninenenne.

Pocet okien: .............. a nadzovych vychodov: ..............
Rozmery okien: ... mm x ... mm a nidzovych vycho-
dov: ... mm X ... mm

Prostriedky na prekonanie rozdielov vo vyske viac
ako 1 000 mm na ul'ahCenie evakuacie, ak si namonto-
VANE: eeerereeeeteeieereesseeseeseeseesseestessesseaneesssessesneesssasseaneessnansens

VYVODOVY HRIADEL, RESP. HRIADELE

Pocet vyvodovych hriadelov: .......ccocivneiinniiieniniciee.

Hlavny vyvodovy hriadel’

Umiestnenie: vpredu/vzadu/iné (4) (ak iné, uvedte: .............. )

Otacky za minttu: ... min~

Pomer otacok vyvodového hriadela k otackam
TNOTOTA wevetriurueseerensereesenasaesetsaeseeressaesensensessessaesensucsesssssenesens

Nepovinné: vykon na vyvodovom hriadeli (PTO) pri
menovitych otakach [v sulade s kodexom OECD 2 (°7)
alebo normou ISO 789-1:1990 (PoInohospodarske trak-
tory — skisobné postupy — Cast’ 1: skusky vykonu vyvo-
dového hriadel’a)]

(min ") (min ") (W)
1 - 540
2~ 1000
540 E
1000 E

Kryt vyvodového hriadel’a (opis, rozmery, vykresy, foto-
GLATIC): ettt bbbt
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51.3.
51.3.1.

51.3.2.

51.3.2.1.

51.3.3.

51.3.4.

51.4.
51.4.1.

51.4.2.

5L.5.
51.5.1.

52.

52.1.

Sekundirny vyvodovy hriadel’ (ak existuje)

Poloha: vpredu/vzadu/ind (*) (ak iny, uvedte ............... )
Otacky za MINULL .ocooeirriiierrieieeeeec et

Pomer oticok vyvodového hriadela k otackam
IMOTOTA: 1evveeveirierenrrerseesieereeseessaeteersesteesbserteernereebeersesanessees

Nepovinné: vykon na vyvodovom hriadeli (PTO) pri
menovitych otackach [v stlade s kodexom OECD 2
(*7) alebo normou ISO 789-1:1990 (Polnohospodarske
traktory — skuSobné postupy — cast’ 1: skusky vykonu
vyvodového hriadela)]

Menovité Zodpovedajuce Vik
otacky PTO otacky motora E“(;n
(min") (min ") (kW)
1 — 540
2 — 1000
540 E
1000 E

Kryt, resp. kryty vyvodového hriadela, resp. hriadelov
(opis, rozmery, vykresy, fotografie): ........ccceoevrrererenenne.

Zadny vyvodovy hriadel’

Poziadavky podl'a normy ISO 500-1:2014 (Pol'nohospo-
darske traktory — typ 1, 2, 3 a 4 vyvodového hriadela
montovaného vzadu — cast’ 1: vSeobecné Specifikacie,
poziadavky na bezpecnost, rozmery hlavného krytu
a volného priestoru) st splnené a prislusna dokumen-
tacia je stcastou informa¢ného dokumentu: ano/nie/ne-
uplatiiuje sa ()

Poziadavky podla normy ISO 500-2:2004 (PoI'nohospo-
darske traktory — typ 1, 2 a 3 vyvodového hriadela
montovaného vzadu — cast 2: traktory s Uzkym
rozchodom kolies, poziadavky na bezpecnost, rozmery
hlavného krytu a volného priestoru) su splnené
a prislusna dokumentacia je stcastou informaéného
dokumentu: 4no/nie/neuplatiiuje sa (*)

Predny vyvodovy hriadel’

Poziadavky podla normy ISO 8759-1:1998 (Polnohos-
podarske kolesové traktory — zariadenia montované
vpredu — ¢ast’ 1: vyvodovy hriadel’ a trojbodové spoje-
nie), s vynimkou ustanovenia v bode 4.2, su splnené
a prislusna dokumentacia je stcastou informa¢ného
dokumentu: 4no/nie/neuplatiiuje sa (*)

OCHRANNA KOMPONENTOV POHONU, VYFUKO-
VEHO SYSTEMU, CHRANICE A OCHRANNE ZARIA-
DENIA

Opis (vratane vykresov, nakresov alebo fotografii)
ochrannych zariadeni, kde s0 znazornené bezpecné
vzdialenosti na zabranenie styku s nebezpeénymi
Castami a ochrannych zariadeni namontovanych na
ucely ochrany na nebezpeénych miestach, a to aspoil
tychto KOMPONENtoV: ......coceveeuecieireirenceieeine et
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52.1.1.

52.1.2.

52.1.3.

52.1.4.

52.1.5.

52.1.6.

52.1.7.

52.1.8.

52.1.9.

52.1.10.

52.1.11.

52.1.12.

52.2.

52.2.1.

52.2.2.

52.2.3.

52.2.4.

52.3.

52.4.

52.5.

52.6.

Ovladacie zariadenia: ...........ocoeeevveerrereererenreersrernereeneveerenens

Zadny trojbodovy zdvihaci mechanizmus: ........cccccuneeee.

Predny trojbodovy zdvihaci mechanizmus: .............c.......

Sedadlo vodiCa a OKOLE: ....ccevevieveerecieicieceereeeeie e

Sedadlo, resp. sedadla pre cestujiicich (ak existujil): ..............

Riadenie a vyKyvna naprava: ...

Kibové hriadele upevnené na traktore: ...........oeeieeeens

Volny priestor okolo hnacich kolies: .....c..cccoeorcrcrrrncuenes

Kapota mMotora: ......ccoceeeeereverenceenrereeerereeee e seeeeeene

Ochrana pred horucimi povrchmi: .....cccccoceiieiveiinicienenne.

VYTUKOVY SYSTEM: .ouiuieieirenceiciie ettt

KOLESA: eviiiererereririesrenreveniestere e ssesessee e essesassessesserasesaenns

Opis (vratane fotografii a vykresov, v pripade potreby)
ochrannych zariadeni pouzitych na tcely:

ochrana z jednej Strany: ........ccccecceeverevereiereercreencssenesenens

ochrana z viacerych Stran: .........coevvvenvvnninenenennene,

ochrana Gplnym zakrytim: ........ccceceveveeneniennicnecncieee

Struény opis elektrickych/elektronickych komponentov
(AK EXIStUJU)T ereeniiriecieeeereere ettt e

Poziadavky podla normy EN 15997:2011 [Terénne
vozidla (terénne vozidld a Stvorkolky). Poziadavky na
bezpecnost’ a skuSobné metddy] st splnené a prislusna
dokumentécia je sucastou informaéného dokumentu:
4no/nie/neuplatiiuje sa (*)

Opis (vratane vykresov, nakresov alebo fotografii) usporia-
dania a oznacovania ohybnych hydraulickych hadic: .............

V pripade sklapacich vozidiel kategérie R opis (vratane
vykresov, nakresov alebo fotografii) podpornych zaria-
deni na ucely servisu a Udrzby: .....c.cceceevvenrenivrnneene.

Opis a identifikacia (vratane vykresov, nékresov alebo
fotografii) mazacich bodov a prostriedkov zabezpecuja-
cich Kk nim pristup: ......ceeeeeeenceveneieneeeese e
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53.
53.1.

53.2.

53.3.

53.4.

53.4.1.

53.5.

53.6.

53.7.

53.7.1.

KOTVOVE UCHYTKY BEZPECNOSTNYCH PASOV

Poziadavky podla normy ISO 3776-1:2006 (Traktory
a strojové zariadenia na pouzitie v polnohospodarstve —
bezpecnostné pasy — Cast’ 1: poziadavky na umiestnenie
kotvovych uchytiek) su splnené a prislusna dokumentacia
je stiastou informaéného dokumentu: ano/nie (*)

Fotografie a/alebo vykresy karosérie so zobrazenim
skuto¢nych, ucinnych umiestneni a rozmerov kotvovych
UCHYHIEK: ittt

Vykresy kotvovych tchytiek a Casti konstrukcie vozidla,
ku ktorej st pripevnené (spolo¢ne s vyhlasenim o vlast-
nostiach pouzitych materialov): .....c..coecviienircnnennieneens

Oznacenie typov pasov ('*) povolenych na montaz do
kotvovych uchytiek vo vozidle

Umiestnenie kotvovych
uchytiek

Konstrukcia
vozidla

Konstrukcia
sedadla

kotvové {
uchytky

Dolné vonkajsie

vnuatorné

Sedadlo vodica
Horné

kotvové
uchytky

kotvové {
Sedadlo pre uchytky

Dolné vonkajsie

vnuatorné

cestujuceho
1 Horné

kotvové

uchytky

kotvové {
Sedadlo pre uchytky

Dolné vonkajsie

vnutorné

cestujuceho
Horné

kotvové
uchytky

POZNAMKA: ....eovvvrerrieeieeeeeee e en s

Specialne zariadenia (priklad: nastavenie vysky sedadla,
zariadenie na predbezné zavedenie atd’.): .

Opis konkrétneho typu bezpecnostného pasu, kde je kotvova
uchytka umiestnena v operadle sedadla, alebo ak je v nej zabu-
dované zariadenie na rozlozZenie energie: .........cccevcereerereruenne.

Alternativne k bodom 53.2 az 53.6

Poziadavky podla normy ISO 3776-2:2013 (Traktory
a strojové zariadenia na pouzitie v pol'nohospodarstve
— bezpecnostné pasy — cast’ 2: poziadavky na pevnost
kotvovych uchytiek) st splnené a prislusna dokumen-
tacia je stcastou informa¢ného dokumentu: ano/nie/ne-
uplatiiuje sa (*)
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53.7.2.

53.7.3.

53.7.4.

53.7.5.

53.7.6.

53.7.7

54.
54.1.

54.2.

Skusobny protokol udeleny na zaklade predpisu EHK
OSN & 14 (U. v. EU L 109, 28.4.2011, s. 1) a prislusna
dokumentacia je sucastou informaéného dokumentu:
4no/nie/neuplatiuje sa (*)

Predklada sa tplny skusobny protokol vydany na zaklade
Standardného kodexu OECD na ucely oficidlnych skusok
ochrannych konstrukcii na pol'nohospodarskych a lesnych
traktoroch (dynamicka sktaska) — Kodex OECD 3 so
skusanymi kotvovymi uchytkami bezpecnostnych pasov,
vydanie na rok 2015 z jala 2014 — a prislusna dokumen-
tacia je stcastou informacného dokumentu: ano/nie/ne-
uplatiiuje sa (*)

Predklada sa Gplny skasobny protokol vydany na zaklade
Standardného kodexu OECD na ucely oficidlnych skasok
ochrannych konstrukcii na pol'nohospodarskych a lesnych
pasovych traktoroch — Koédex OECD 8 so skusanymi kotvo-
vymi Uchytkami bezpecnostnych pasov, vydanie na rok
2015 z jula 2014 — a prislusnd dokumentacia je sucastou
informa&ného dokumentu: ano/nie/neuplatiiuje sa (*)

Predklada sa uplny skuiSobny protokol vydany na zéklade
Standardného kodexu OECD na ucely oficidlnych skaSok
ochrannych konstrukcii na pol'nohospodarskych a lesnych
traktoroch (staticka skuska) — Kodex OECD 4 so skusa-
nymi kotvovymi tuchytkami bezpe¢nostnych pasov,
vydanie na rok 2015 z jila 2014 — a prislusna dokumen-
tacia je sucastou informacného dokumentu: 4no/nie/ne-
uplatiuje sa (%)

Predklada sa uplny sktisobny protokol vydany na zaklade
Standardného kodexu OECD na ucely oficidlnych skusok
vpredu montovanych ochrannych konstrukeii chraniacich
pri prevrateni na pol'nohospodarskych a lesnych pasovych
traktoroch s uzkym rozchodom kolies — Kodex OECD 6 so
skusanymi kotvovymi uchytkami bezpecnostnych pasov,
vydanie na rok 2015 z jula 2014 — a prislusna dokumen-
tacia je stcastou informa¢ného dokumentu: ano/nie/ne-
uplatiiuje sa (%)

Predklada sa tplny skaSobny protokol vydany na zaklade
standardného kodexu OECD na ucely oficidlnych skusok
vzadu montovanych ochrannych konstrukcii chraniacich
pri prevrateni na pol'nohospodarskych a lesnych pasovych
traktoroch s tizkym rozchodom kolies — Kodex OECD 7 so
skusanymi kotvovymi uchytkami bezpecnostnych pasov,
vydanie na rok 2015 z jala 2014 — a prislusna dokumen-
tacia je stcastou informacného dokumentu: ano/nie/ne-
uplatiiuje sa (*)

BEZPECNOSTNE PASY

Poziadavky podla normy ISO 3776-3:2009 (Traktory
a strojové zariadenia na pouzitie v polnohospodarstve —
bezpecnostné pasy — Cast’ 3: poziadavky na montazne
stpravy) st splnené a prislusna dokumentacia je sti¢astou
informac¢ného dokumentu: 4no/nie (*)

Skusobny protokol udeleny na zaklade predpisu EHK
OSN &. 16 (U. v. EU L 233, 9.9.2011, s. 1) a prislusna
dokumentécia je sucastou informaéného dokumentu:
dno/nie (%)
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54.3.

54.4.

55.

55.1.

55.1.1.

55.2.

55.2.1.

56.

56.1.

56.1.1.

56.1.2.

Pocet a poloha bezpefnostnych pasov a sedadla, na
ktorych sa daji pouZivat’ — vypliite tiito tabulku:

Konfiguriacia bezpe¢nostnych pasov a suvisiace informacie

Vypliite znacku Zariadenie na
typového schvalenia Pripadny vyskové nastavenie
EU/znacku typového variant pasu (oznadte ano/
schvalenia EHK OSN nie/voliteI'né)
Sedadlo vodica L
C
R
Sedadlo pre cestuju- L
ceho
1 C
R
Sedadlo pre cestuji- L
ceho
C
R

L = vlavo, C = uprostred, R = vpravo

Struény opis elektrickych/elektronickych komponentov: ........

OCHRANA PROTI PRENIKNUTIU PREDMETOV
(OPS)

Vozidla kategorie T a C vybavené zariadeniami na
pouzitie v lesnom hospodarstve

Poziadavky podl'a normy ISO 8084:2003 (Strojové zaria-
denia na pouzitie v lesnictve — ochranna konstrukcia
chraniace obsluhu — laboratorne skusky a poziadavky
na ucinnost) su splnené a prislusnd dokumentécia je
stiGast'ou informa¢ného dokumentu: ano/nie (4)

Vsetky ostatné vozidla kategérie T a C vybavené
ochrannou proti preniknutiu predmetov (OPS)

Poziadavky podl'a prilohy 14 k predpisu EHK OSN ¢. 43
(U. v. EU L 230, 31.8.2010, s. 119) o bezpe¢nostnom
zaskleni st splnené a prislusna dokumentacia je sucast'ou
informa¢ného dokumentu: ano/nie (*)

NAVOD NA OBSLUHU, INFORMACIE, UPOZOR-
NENIA A OZNACENIA

Navod na obsluhu

Poziadavky podl'a normy ISO 3600:1996 (Traktory, stro-
jové zariadenia na pouzitie v pol'nohospodarstve
a lesnictve, kosacky a zahradnicke stroje s pohonom —
navod na obsluhu — obsah a forma), s vynimkou bodu
4.3 (Identifikicia stroja), sii splnené: dno/nie (*)

Informécie pozadované podla prilohy XXII k delegova-
nému nariadeniu Komisie (EU) ¢. 1322/2014 st uvedené
v navode na obsluhu: ano/nie (*)
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56.2.

56.2.1.

56.2.2.

56.2.3.

56.2.4.

56.3.

56.4.

57.

57.1.

57.2.

Informacie, upozornenia a oznadenia

Poziadavky podl'a normy ISO 3767 ¢ast’ 1 (1998+A2:2012)
(Traktory, strojové zariadenia na pouzitie v polnohospodar-
stve a lesnictve, kosacky a zahradnicke stroje s pohonom —
symboly ovladacich prvkov a ostatné zobrazenia — Cast’ 1:
spolo¢né symboly) a pripadne cast 2 (:2008) (Traktory,
strojové zariadenia na pouzitie v pol'nohospodarstve
a lesnictve, kosacky a zahradnicke stroje s pohonom —
symboly ovladacich prvkov a ostatné zobrazenia — Cast’ 2:
symboly pre pol'nohospodarske traktory a stroje) st splnené
a prislusna dokumentacia je stcast'ou informacného doku-
mentu: ano/nie/neuplatiiuje sa (*)

Alternativne k bodu 56.2.1 s poziadavky podla pred-
pisu EHK OSN & 60 (U. v. EU L 95, 31.3.2004, s. 10)
splnené a prisluSnd dokumentacia je sucast'ou informac-
ného dokumentu: ano/nie/neuplatiiuje sa (*)

Poziadavky podla normy ISO 11684:1995 (Traktory,
strojové zariadenia na pouZitie v polnohospodarstve
a lesnictve, kosacky a zahradnicke stroje s pohonom —
bezpe¢nostné oznacenia a piktogramy oznacujuce nebez-
pecenstvo — vSeobecné zasady) st splnené a prislusna
dokumentacia je sucastou informa¢ného dokumentu:
4no/nie/neuplatiiuje sa (%)

Poziadavky podla normy ISO 7010:2011 (Grafické
symboly — bezpecnostné farby a bezpecnostné oznacenia
— registrované bezpecnostné oznaenia) st splnené
a prislusna dokumentacia je sti¢ast'ou informa¢ného doku-
mentu: dno/nie/neuplatiuje sa (*)

Opis, farebné kodovanie a prostriedky na identifikaciu
smerov toku kvapaliny v hydraulickych spojovacich
zariadeniach (vratane vykresov, nakresov alebo fotogra-
FI)E et e e

Opis, farebné kodovanie a prostriedky na identifikdciu
bezpecnych zdvihacich bodov  (vratane vykresov,
nakresov alebo fotografii): ......c.cooeecrienrienniennnennincene,

OVLADACIE ZARIADENIA PRE VODICA VRATANE
IDENTIFIKACIE OVLADACOV, KONTROLIEK A INDI-
KATOROV

Fotografie a/alebo vykresy usporiadania symbolov a ovla-
dacov, kontroliek a indiKatorov: ...........cceceveverevereveereenreene

Ovladacde, kontrolky a indikatory, pri ktorych je
v pripade ich namontovania identifikacia povinna,
a symboly, ktoré sa maju na tento ticel pouZzit’

Ovlada¢/

Symbol indikator Oznacené Kontrolka | Oznacené
v Zariadenie . ) symbo- | Kde (**) |jek dispo-| symbo- | Kde (**)
< je k dispo-| 0 ) Zicii (*) | lom (¥)
zicii (*)
1 Stretavacie svetlo-
mety
2 Dial’kové svetlo-
mety

3 Obrysové (bocné)
svietidla
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Symbol ggﬁiﬁgﬁ Oznacené Kontrolka | Oznacené
Y " Zariadenie . . symbo_ Kde (**) je k diSpO— symbo— Kde (**)
¢ je k dispo- lom (¥) Zicii () Jom (*)
zicii (¥)
4 Predné hmlové

svietidla

5 Zadné hmlové svie-
tidlo

6 Korektor sklonu
svetlometov

7 Parkovacie svietidla

8 Smerové svietidla

9 Vystrazny svetelny
signal

10 Stiera¢ ¢elného skla

11 Ostrekovac¢ ¢elného
skla

12 Stiera¢ a ostrekovac
¢elného skla

13 Zariadenie na
Cistenie svetlometov

14 Odhmlievanie
a odmrazovanie
Celného skla

15 Odhmlievanie
a odmrazovanie
zadného okna

16 Ventilator vetrania

17 Predhrievanie nafty

18 Syti¢

19 Zlyhanie brzdy

20 Hladina paliva

21 Stav nabitia batérie
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57.3.

Ovlada¢/

Symbol indikator Oznacené Kontrolka | Oznacené
Y N Zariadenie . . symbo- Kde (**) |je k dispo-| symbo- Kde (**)
< je k dispo-| 0 ) Zicii (*) | lom (%)
zicii (¥)
22 Teplota chladiaceho
média motora
23 Svetelny indikator
funkénej poruchy
(*) X = ano
— = nie alebo nie je dostupné samostatneo
0 = nepovinny udaj
(**) d = priamo na ovladaci, indikatore alebo kontrolke
¢ = v bezprostrednej blizkosti
Ovladace, kontrolky a indikatory, pri ktorych je
v pripade namontovania ich identifikacia volitena,
a symboly, ktoré sa maju pouzit’ na ich identifikaciu
Symbol zzllii?g Oznacené Kontrolka | Oznacené
yé Zariadenie i k dispo- symbo- | Kde (**) |jek dispo-| symbo- | Kde (**)
' J L P lom (*) zicii (¥) lom (*)
zicii (*)
1 Parkovacia brzda
2 Stiera¢ zadného
okna
3 Ostrekovaé zadného
okna
4 Stiera¢ a ostrekovac
zadného okna
5 Cyklova¢ stieraca
Celného skla
6 Vystrazné zvukové
zariadenie
7 Kapota
8 Bezpecnostny pas
9 Tlak oleja v motore
10 Bezolovnaty benzin
11
12
(*) X = ano
— = nie alebo nie je dostupné samostatneo
0 = nepovinny udaj
(**) d = priamo na ovladaci, indikatore alebo kontrolke
¢ = v bezprostrednej blizkosti
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57.4.

57.5.

57.6.

57.7.

57.8.

57.9.

58.

58.1.

58.2.

Struény opis a schematicky nakres umiestneni, prestavenia,
sposobov ovladania a farebného kédovania réznych ovladacov
vo vnutri vozidla a znazortiujuce spdsob, akym sa zabrani
pristupu k ovladatom vo vnutri z vozovky v pripade traktorov
bez uzatvorenej Kabiny: ......cceceereresivnneersvinnecnneresvenssiesorenne

Struény opis a schematicky nakres umiestneni, prestave-
nia, sposobov ovladania a farebného kodovania réznych
ovladacov na vonkajsich castiach vozidla a znazoriujice
nebezpecné zony vpredu a vzadu v sulade s doplnkom 1
k prilohe XXIII k delegovanému nariadeniu Komisie
(BU) €. 1322/2014: oorrrrerrreersreresseesseeessesessessssesessessnens

Poziadavky podla prilohy A a C k norme ISO
15077:2008 (Traktory a samohybné strojové zariadenia
na pouzitie v polnohospodarstve — ovladacie prvky
obsluhy — ovladacie sily, prestavenie, umiestnenie
a spOsob ovladania) st splnené a prislusna dokumentacia
je sucastou informacného dokumentu: ano/nie (%)

Poziadavky podla normy bodu 4.5.3 normy ISO 4254-
1:2013 (PoI'nohospodarske stroje — bezpecnost’ — Cast’ 1:
vseobecné poziadavky), s vynimkou dotykovych ovlada-
cich zariadeni, si splnené a prislusnd dokumentacia je
sti¢astou informagného dokumentu: ano/nie (*)

Poziadavky podla normy EN 15997:2011 [Terénne
vozidla (terénne vozidla a Stvorkolky). Poziadavky na
bezpetnost’ a skuSobné metddy) o ovladani skrtiacej
klapky a manualnom ovladaéi spojky st splnené
a prislusna dokumentacia je stcastou informacného
dokumentu: 4no/nie/neuplatiiuje sa (*)

V pripade vozidiel kategorie T a C su poziadavky podla
normy ISO 10975:2009 (Traktory a strojové zariadenia na
pouzitie v polnohospodarstve — systémy automatického
navadzania v obsluhou ovladanych traktoroch a samohyb-
nych strojovych zariadeniach — poziadavky na bezpec-
nost’) splnené a prislusna dokumentacia je sicastou infor-
ma&ného dokumentu: dno/nie/neuplatiiuje sa (*)

OCHRANA PRED NEBEZPECNYMI LATKAMI

Struéna opis (vratane vykresov a fotografii) privodu
vzduchu a systému filtracie vratane zariadeni na dosiah-
nutie pozitivneho rozdielu v kabine a prietok sviezeho
filtrovaného vzduchu: .........cooovecreereinnminecrconennnnnecenes

Poziadavky podla normy EN 15695-1 [Pol'nohospo-
darske traktory a samohybné rozstrekovaée — ochrana
obsluhy (vodi¢a) pred nebezpeénymi latkami — Cast’ 1:
klasifikacia, poziadavky a sktiSobné postupy tykajuce sa
kabin]: kategéria 1/kategoria 2/kategoria 3/kategoria 4 (*)
o klasifikacii kabin vzhl'adom na ochranu pred nebezpec-
nymi latkami st splnené a prislusnd dokumentécia je
stdastou informaéného dokumentu: dno/nie (*)
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58.3.

59.

59.1.

59.2.

Poziadavky podla normy EN 15695-2 [Pol'nohospo-
darske traktory a samohybné rozstrekovace — ochrana
obsluhy (vodi¢a) pred nebezpecnymi latkami — Cast’ 2:
filtre, poziadavky a skaSobné postupy]: prachovy filter/
aerosolovy filter/vyparovy filter(4) o filtroch vzhl'adom
na ochranu pred nebezpeénymi latkami si splnené
a prislusnd dokumentacia je sucastou informaéného
dokumentu: 4no/nie (*)

V PRIPADE VOZIDIEL KATEGORIE T A C STRO-
JOVE ZARIADENIA (*) NAMOTNOVANE NA
VOZIDLE

Celkovy opis strojového zariadenia a informacie o jeho
SUCINNOStE S VOZIAIOM: ..ovvviiiiiiiiriniiiiircinennen

Celkovy nakres strojového zariadenia a vykresy riadia-
cich obvodov, ako aj vysvetlivky potrebné na porozu-
menie ovladaniu strojového zariadenia: .........cccccoeceevecens
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Doplnok 1

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU typu
montiZe systému motora/radu motorov (resp. typu vozidla v suvislosti

2.1.

2.2.

2.2.1.

222,

2.23.

2.2.4.

2.3.

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

2.4.4.

2.45.

2.5.

2.5.4.
2.5.4.1.

2.5.4.2.

s montaZou systému motora/radu motorov)

VSEOBECNE INFORMACIE

VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA SYSTEMOV,
KOMPONENTOV ALEBO SAMOSTATNYCH TECHNICKYCH
JEDNOTIEK

Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ........

Typ (¥):

Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispozicii): ....c.ccereveennnee.
Cislo, resp. &isla typového schvalenia *) (ak je k dispozicii): .............

Typové schvalenie, resp. schvéalenia vydané dna (datum, ak je
K dISPOZICIT): ceeuierieniierieei ettt

V pripade komponentov a samostatnych technickych jednotiek
umiestnenie a sposob pripevnenia (pripadnej) znacky, resp.
znagiek typového schvélenia ("): ..o,

Nazov spolo¢nosti a adresa vyrobcu: ..........cccoovvvvcivccncncnnncan.

Néazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych/vyrobnych
ZAVOAOV: oot

Meno a adresa (pripadného) splnomocneného zastupcu
VYPTODCUL cutveuiuiieniiesesiiesestiesesnatesessasesesssessassessassessasesessasesessasesesssens

V pripade systémov a samostatnych technickych jednotiek,
vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré si urené (*'):

TYP (7)1 e reseereseenessesessesssesssseses s s s smasssressssasosssssssasossons
Variant, resp. varianty (17): ...............................................................
Verzia, 1SP. VEIZIC (1) wevireeereeeseioesesessseessesesesssessesssesseseeseseessseens
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispozicii): ....c.ccocemveceevennen
Kategoria, podkategéria a rychlostny index vozidla (3): .oeceveeenee.

Dodato¢né vSeobecné informacie o motoroch

Typové schvalenie: typu motora/radu motorov (*)

Typ koédovania vyrobcom (ako je vyznaceny na motore alebo iné
prostriedKy 1dentifikACIC): ....ccoiviveereerierriirretc e

Obchodné oznacenie zakladného motora a (pripadne) radu moto-
TOVE cemrcecaem et seneeseesteemeseaesems ot seses st sesenessaseseseasensmeaseseraesesenessesens
Dodatocné znacky pre motory

Umiestnenie, kodovanie a spdsob pripevnenia identifikaéného

GISIA MOLOTA: ..veuviuieeieieteiteiresaeseeaeseereeseereeteetestserastasteseeseassesenseeseessnnen

Fotografie a/alebo vykresy umiestnenia identifikaéného ¢Eisla
motora (Uplny priklad s rozZmermi): ......ccoceoeeecnieiescireienieeiesieeeens
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5. VSEOBECNE VLASTNOSTI HNACEJ SUPRAVY

5.1. Maximalna rychlost’ vozidla

5.1.1. Maximalna dopredna rychlost’ vozidla

5.1.1.1. Udavana maximalna konstrukéna rychlost’ vozidla: ............ km/h

5.1.1.2. Vypocitand maximdlna konStrukénd rychlost vozidla s
najvyssim prevodovym stupnom v (uved'te faktory pouzité pri
VIPORE) (1)1 oo ese s ses s enensaenes km/h

5.1.1.3. Merana maximalna rychlost’ vozidla: .............cccoceeniene. kmv/h (*1

5.1.2. Maximalna dozadnd rychlost vozidla (**)

5.1.2.1. Ud4dvand maximalna dozadnd konStrukénd rychlost vozidla:
..................................................................................................... km/h

5.2. Menovity Cisty vykon motora: ... kW pri ... min"' [v silade
s predpisom EHK OSN ¢. 120 (U. v. EU L 257, 30.9.2010,
s. 280).]

5.3. Maximélny €isty vykon motora: ... kW pri ... min’ ' [v stlade
s predpisom EHK OSN ¢&. 120 (U. v. EU L 257, 30.9.2010,
s. 280).]

5.4. Maximalny kratiaci moment motora: ... Nm pri ... min~' [v stlade
s predpisom EHK OSN ¢. 120 (U. v. EU L 257, 30.9.2010,
s. 280).]

5.5. DIUh PAliva (%) woeeeeeeeeeeereseseess et ses s sesesseseseens
B. INFORMACIE O ENVIRONMENTALNYCH VLASTNOS-
TIACH A VYKONE POHONNEJ JEDNOTKY
6. ZAKLADNE CHARAKTERISTIKY ZAKLADNEHO MOTO-

RA/MOTORA (%)
6.1. Cyklus: Stvortaktny/dvojtaktny (*)
6.2. Vitanie valca ('?) ... mm
6.3. Zdvih (*%): ... mm
6.4. Pocet .ooooiieieinieeie a usporiadanie (*®) .....ccorrrirrrrcennnnns valcov
6.5. Zdvihovy objem: ... cm®
6.6. Menovité OtACKY: ..cccoiciriiiciiiiiecie e min™'
6.7. Otacky maximalneho kratiaceho momentu: ........coccceeeeenneee. min~'
6.8. Objemovy Kompresny pomer (7): .uoiveceuveemsissensssesensssssssessssnsssenns
6.9. Opis spal’ovacieho SYStEMU: .......cccciveeiirienrnee et
6.10. Vykres, resp. vykresy spalovacej komory a dna piesta: ............
6.11. Miniméalna plocha prierezu vstupného a vystupného otvoru: ................
6.12. Chladiaci systém

6.12.1. Kvapalny
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6.12.1.1.

6.12.1.2.

6.12.1.2.1.

6.12.1.2.2.

6.12.2.
6.12.2.1.

6.12.2.1.1.

6.12.2.1.2.

6.13.
6.13.1.

6.13.2.

6.13.2.1.

6.13.3.

6.13.4.

6.13.5.

6.14.
6.14.1.

6.14.2.

6.14.3.

6.14.4.

6.14.5.

6.15.

6.16.

6.17.

6.17.1.

6.17.2.

6.17.2.1.

Druh Kvapaliny: ......c..cccevveeeeereereeeeeeeeerecensevesnsssesnssesesseseseseens
Obehové &erpadld: 4no/nie (%)

Charakteristiky znacky, resp. znaciek a typu, resp. typov
(v pripade potreby) obehovych Cerpadiel: .........cccoceeiercnicvveenncns

Prevodovy pomer, resp. pomery (ak je znamy): .......ccoceoeeveeeeeene

Vzduchovy

Duchadlo: ano/nie (%)
Charakteristiky dichadla: ........c.ocoevoiinninerircrececre e
Prevodovy pomer, resp. pomery (ak je zndmy): ......oviiinnne

Pripustna teplota podla vyrobcu

Kvapalinové chladenie: maximalna teplota na vystupe: ... K
Vzduchové chladenie: referenény bod
Maximalna teplota v referencnom bode: ... K

Maximalna teplota plniaceho vzduchu na vystupe medzichladica
(ak je pouzity): ... K

Maximalna teplota vyfukovych plynov v miestne, kde vyfukové
potrubie, resp. potrubia susedia s vonkajSou prirubou, resp. priru-

bami vyfukového potrubia, resp. potrubi: ... K
Teplota maziva: minimalna: .............. K, maximalna: .............. K
Prepliovaé

Prepliiovac: ano/nie (4)
ZNACKA: c.teiiiiiieictrie ettt bttt sttt b et b bbbt

D s

Opis systému (napr. maximalny prepliovaci tlak, vyfukova
klapka, podl'a Vhodnosti): .......ccccciiieiiiieiieiineeieieetee et

Medzichladi&: ano/nie (*)

Systém nasavania: maximalny povoleny tlak nasavania pri meno-
vitych otackach motora a pri 100 % zat'azeni: ... kPa

Vyfukovy systém: maximalny pripustny protitlak vyfuku pri
menovitych otdckach motora a pri 100 % zatazeni: ... kPa

Opatrenia proti znecistovaniu ovzdusia

Zariadenie na recyklovanie plynov klPukovej skrine: ano/nie (*)
Dodato¢né zariadenia proti znecistovaniu (ak existuji):

Katalyzator: ano/nie (%)
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6.17.2.1.1.

6.17.2.1.2.

6.17.2.1.3.

6.17.2.1.4.

6.17.2.1.5.

6.17.2.1.6.

6.17.2.1.7.

6.17.2.1.8.

6.17.2.1.9.

6.17.2.1.10.

6.17.2.1.11.

6.17.2.1.12.

6.17.2.1.13.

6.17.2.1.13.1.

6.17.2.1.13.2.

6.17.2.1.13.3.

6.17.2.1.14.

6.17.2.1.15.

6.17.2.1.15.1.

6.17.2.1.15.2.

6.17.2.1.15.3.

6.17.2.1.16.

6.17.2.1.16.1.

6.17.2.1.17.

6.17.2.1.17.1.

6.17.2.1.18.

6.17.2.1.18.1.

6.17.2.1.18.2.

ZNACKAT <.ocoernceirirnercecee et e e n et
Y Pt err et rer et re e st n e sen e ne e e net s s nenens
Pocet katalyZatorov @ PrvKOV: ....ceevcrevreeereceerenenisrerecaeseresneeneenennaes
Rozmery a objem katalyzatora, resp. katalyzatorov: .........c.c........
Druh katalytickej CINNOSHE: .....cccoveuieiriiieeicieiire et
Celkova vrstva drahych KOVOV: ....cccvcnvinnnenineiccec e
Relativna KONCENraCIa: ......ccovverrircereeeerercuriricreennerserereeseserreseeseneacees
Substrat (konstrukcia a material): .....ocvvvveeeerveresrereeeererereneeererens
Hustota KOMOTOK: ...c.cccorvremrrnirimniremecrrrenrercsenneneesesesssesensessesesensarees
Typ puzdra pre katalyzator, resp. katalyZatory: .......ceceevreervreenss

Umiestnenie katalyzatora, resp. katalyzatorov (miesto, resp. miesta
a maximalna/minimalna vzdialenost, resp. vzdialenosti od moto-
T): cueueeueueneeseuenseseen e seses s eae e s e s b e aea e b E e R e E b st b et b ene e s enratene

Bezny prevadzkovy rozsah: .........coccocnnniniecnninseneseeeeeenes K
Spotrebné €inidla (ak sa PoUZIVAJT) ..ccovvrirererrererererereerererereeenens
Druh a koncentracia ¢inidla potrebného na katalyticktl ¢innost’: ...........
Bezny prevadzkovy rozsah teplot ¢inidla: .........coeiveiiiiiinieniene
Medzinarodna norma (ak sa uplatiuje): .....cecceeveereverercreerereenecenens
Snima& NO,: 4no/nie (*)

Kyslikovy snimaé: ano/nie (*)

ZNACKA: .ovieviieieieieeeeeteeteteteste s eseeeetastestestesbe b s e basbastareesseseaseraens

UMIESINENIC: cueuveeeuereerirreerinsesraresessessseseeeesesseseeesesnessessessaesessasesnsaneas
Vstrekovanie vzduchu: ano/nie (4)

Typ: pulzaény vzduch/vzduchové &erpadlo/iné () (ak iné: uved'te: )
EGR: 4no/nie (*)

Charakteristiky (chladené/nechladené, vysokotlakové/nizkotlakové
170 ) OO OO ORISRt

Zachytava¢ tuhych Castic: 4no/nie (*)
Rozmery a kapacita filtra astic: ....c..cccverrerenieevenienereceeeee e

Typ a konstrukcia filtra CastiC: .....coecvveceriiriecierecierceree e
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6.17.2.1.18.3. Umiestnenie (miesto, resp. miesta a maximalna/minimalna vzdia-

lenost, resp. vzdialenosti od motora): .......ccceceveveverercnncrerenernnnes
6.17.2.1.18.4. Metoda alebo systém regeneracie, opis a/alebo vykres: ...............
6.17.2.1.18.5. Normalny prevadzkovy rozsah teplot: ........ K a tlaku: ........ kPa

6.17.2.1.19.  Iné systémy: no/nie (*)

6.17.2.1.19.1. Opis @ PrevAdZKa: .....cccceeerieieieieieieeete et teiseeste et st

6.18. Privod paliva pre naftové motory

6.18.1. Palivové cerpadlo

6.18.1.1 Tlak (') wovvevrrrennes kPa alebo charakteristicky diagram: ................

6.18.2. Vstrekovaci systém

6.18.2.1. Cerpadlo

6.18.2.1.1. Znacka, 1esp. ZNACKY: ..ceceeroirrrerieeteirires st eess e s se e eeee s

6.18.2.1.2. TYP, TESP. LYPY: cerercrrirecrereererererrererreineseesessesessessesessanasssensssesonsensenons

6.18.2.1.3. Privod: ......... A e mm® () na zdvih alebo cyklus pri plnom
vstreku pri otaCkach Cerpadla: ..........c..c.... ot/min (menovity) a:
.................... ot/min pripadne (maximalny kratiaci moment) alebo
charakteristicky diagram: .......coccocoeeveeerecnenneeneeeeesr e

6.18.2.1.3.1. Pouzitd metéda: na motore/na Cerpadlovom skiisobnom

zariadeni (*)

6.18.2.2. Predvstrek:

6.18.2.2.1. Krivka predvstreku (7): .mnieeseeeeesereseresesessesessesesesesssesessesessesns
6.18.2.2.2. CASOVANIE (7): cooorveeeeeereeeeneeseseess e sessessessssssss e sensessesessesessasessens
6.18.2.3. Vstrekovacie potrubie:

6.18.2.3.1. Dizka: ... mm

6.18.2.3.2. Vnutorny priemer: ... mm

6.18.2.4. Vstrekovac, resp. vstrekovace

6.18.2.4.1. Znacka, 1espP. ZNACKY ..c.evevurirriirinierinieiiecit ettt enns
6.18.2.4.2. TYP, TESP. LYPY: ottt
6.18.2.4.3. Otvéraci tlak (): ........ kPa alebo charakteristicky diagram: ........
6.18.2.5. Regulator

6.18.2.5.1. Znacka, 1eSp. ZNACKY ....coioiiieiiieieiie ettt ettt
6.18.2.5.2. TYP, TESP. LYPY: wereecerrueirrerreneneereeerutesaesesesseeesensesensenasssensenesasseensanen
6.18.2.5.3. Otagky, pri ktorych zatina vypnutie pri plnom zatazeni (): ....... min”'
6.18.2.5.4. Maximélne otacky bez zataZenia (7): ....oooeeceeresecesreninne min~'

6.18.2.5.5.  VoInobeZné otdlKY (7): .wrirreeoierurisresssseesessesresesseesesressenn min~!
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6.18.2.6.

6.18.2.6.1.

6.18.2.6.2.

6.18.2.6.3.

6.19.
6.19.1.

6.19.1.1.

6.19.1.2.

6.19.2.

6.19.2.1

6.19.2.2.

6.19.3.

6.19.3.1

6.19.3.2.

6.20.
6.20.1.

6.20.2.

6.20.3.

6.20.3.1.

6.20.3.2

6.21.
6.21.1.

6.22.
6.22.1.
6.22.1.1.

6.22.1.2.

6.22.1.3.

6.22.2.

6.22.2.1.

6.22.2.2.

6.22.3.

Systém studeného Startu
Znacka, 1esp. ZNACKY: ..ociecieieriirecriceere et

TYP, TESP. LYPY: oo

OIS ettt ittt ettt eea e s bttt st bt b et b a bt e e et bt bt aas

Privod paliva pre benzinové motory

KarDUIALOL: ..cvceurircrecrerreecreretrcrcnr et sereenene e e nennacs
Znacka, 1esp. ZNACKY: .iceicieevireeieiiecieieeriaesteesteeesee s sbe e anaanas
TYP, TESP. LYPY: terrecrerrcrrrrersesrenierseassasrensessessossoressessersessessossossssessassanse
Nepriame vstrekovanie: jednobodové/viacbodové (4)

Znacka, resp. ZNACKY: ..cecceroerrierieenieireres st eess e s s s e
TYP, TESP. LYPY: werercerrreirerencerereerenenieeeerresesseeesessesensarasrasenenesaesenseenen
Priame VStreKOVANIE: .......cccoiiiiiiicieiniiieiee st eeen s
Znacka, resp. ZNACKY: ..ocvcveeeiririrerecicrene e

TYP, TESP. LYPY: ot

Casovanie ventilov

Maximalny zdvih a uhly otvérania a zatvarania vo vztahu k Gvrati
alebo ekvivalentné Udaje: ........cocevmvrernerncnerene e

“ . 4
Referencné a/alebo nastavovacie 10zpitie (7): ..c.cccoveeverveverierenennes

Systém menitel'ného nastavenia ventilov (podl'a vhodnosti a na
mieste nasavania a/alebo vyfuku)

Typ: priebezny typ alebo typ zapnuty/vypnuty (*)
Uhol fazového posunu vacky: ...

Konfiguracia kanalikov

Poloha, Velkost' @ POCEL: ...cciouiieieiiieieie et

Systém zapalovania
Cievka zapal'ovania

Znacka, resp. ZNACKY: ..cecceroerrrerieeneeirerenrereeess e s see e ereee s e

TYP, TESP. LYPY: cerercirareireenrirereerererieeeesrresseseasessesensanasssessenessssensennns

Zapal'ovacia sviecka, 1Sp. SVIECKY: ..oovcrrerverereevrrrrerererenesesenenanes
Znacka, 1esp. ZNACKY: ..ccviecieiiererireeeieeese et

TYP, TESP. LYPY: cerrcrrcrecrereererereerererreireseesesseessessesessarasssensssesossensenons

INAUKLOL: eiiviticiieiisieteieiecee et te e e e be e sassestesbese s enesesressastanen
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6.22.3.1.

6.22.3.2.

6.22.4.

6.22.4.1.

6.22.4.2.

7.1.7
7.1.7.1.

7.1.7.2.

7.1.7.3.

7.1.7.4.

7.2.
7.2.1.

72.2.

Znacka, 1esp. ZNACKY: ...cvceeverivereeereeeeeerr st nanenene
TYP, TESP. LYPY: tereerrereirirrinenierteiteute st e et et et esesbesbeseabe b eesaeseaasanen
Casovanie zapalOVANIA: ..........ooceeverereveereersasissssssesssesssssesssssessssans

Staticky predstih vo vztahu k hornej uvrati (stupne uhla kl'uko-
VEhO hriadela): ...ccocevriiieie et

Krivka predstihu (v pripade potreby): .....ccceccecerereniceccrenneneceenes

ZAKLADNE CHARAKTERISTIKY RADU MOTOROV

Spolo¢né parametre (°¢)

Cyklus spalovania: zézihové/vznetové zapalovanie (*)

Chladiace MEAIUML ....c.cuurureirirererirererrerererrere e eeereesenerererereeseseneaneres
Sposob nasavania VZAUCHU: ......c.cccveerememeremrerneererecceneenereneneenes
Typ a konstrukcia spalovacej KOmory: .......cccccoeveeeeiiiicinenieccinn.
Ventil a usporiadanie kanalikov, vel'kost’ a poet: ........ccecerveenne
PalivOVy SYSEEM: .ucviiiiiiriecriciee ettt

Systémy riadenia motora (kontrola identity podla Cisel vykresov)

Systém chladenia plniaceho vzduchu: .........ccooeevevirvrivcneiennene.
Recirkulacia vyfukovych plynov (): w.eeeviesserenssonessssnssennn.
Vstrekovanie vody/emulzie (*) (3): coreeermeoresesereessesesseseseeessesens
Vstrekovanie VZAUCHU (3): ovuveeiveeereeeresereesesesessessssesesessesessesessesees
Systém dodatoénej pravy vyfukovych plynov (3): ..oococoevevevrenees

Opis radu motorov

NAZOV 1adi MOLOTOV: vivervireriiereinieisinieriseesesesessesessesssessesesassesassens

Specifikacie motorov v ramci tohto radu:

Zakladny
motor

Motory v ramci tohto radu

Typ motora

Pocet valcov

Menovité otacky (min')

Privod paliva na zdvih (mm®) pre
naftové motory, prietok paliva (g/h)
pre benzinové motory, pri menovitom
¢istom vykone

Menovity cisty vykon (kW)

Otacky pri maximalnom vykone (min")
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Zakladny Motory v ramci tohto radu
motor

Maximalny cisty vykon (kW)

Otacky pri maximalnom kratiacom

momente (min ')

Privod paliva na zdvih (mm®) pre

naftové motory, prietok paliva (g/h)

pre benzinové motory, pri maxi-

malnom kratiacom momente

Maximalny kratiaci moment (Nm)

Nizke volnobezné otadky (min")

Zdvihovy objem valca (v % zaklad- 100

ného motora)
8. ZAKLADNE CHARAKTERISTIKY  TYPU  MOTORA

V RAMCI RADU MOTOROV
8.1. Cyklus: $tvortaktny/dvojtaktng (*): ..oeeeeeeeeereeemereeeseseseeseeeeesereenns
8.2. Vitanie valca (*%): ... mm
8.3. Zdvih (%) ... mm
8.4. Pocet .o a usporiadanie (>%) .oeerrreenns valcov
8.5. Zdvihovy objem: ... cm®
8.6. Menovite OtACKY: ..ooeeririirriieiee e min”'
8.7. Otacky maximalneho kratiaceho momentu: .........cccvvuvvevenen min’
8.8. Objemovy kompresny pomer (7): oveveeeveeeereeeereseeresessesssesssecsseseen
8.9. Opis spal’ovacieho SYStEMU: ......cooecrrriirrenrre et
8.10. Schémy spalovacej komory a hlavy piestu: .....cccoeeeeevvevnrenencne
8.11. Minimélna plocha prierezu vstupného a vystupného otvoru: ................
8.12. Chladiaci systém
8.12.1. Kvapalny
8.12.1.1. Druh kvapaliny: ....c.ccccoeevrienniineeieeteeecs et
8.12.1.2. Obehové Cerpadld: 4no/nie (%)

8.12.1.2.1. Charakteristiky znacky, resp. znaciek a typu, resp. typov
(v pripade potreby) obehovych Cerpadiel: ........coccmiievivirieeecnncennn.

8.12.1.2.2. Prevodovy pomer, resp. pomery (ak je znamy): .......c.coceeevveecene

8.12.2. Vzduchovy
8.12.2.1. Duchadlo: ano/nie (*)
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8.12.2.1.1.

8.12.2.1.2.

8.13.
8.13.1.

8.13.2.

8.13.2.1.

8.13.3.

8.13.4.

8.13.5.

8.14.
8.14.1.

8.14.2.

8.14.3.

8.14.4.

8.14.5.

8.15.

8.16.

8.17.
8.17.1.

8.17.2.

8.17.2.1.

8.17.2.1.1.

8.17.2.1.2.

8.17.2.1.3.

8.17.2.1.4.

8.17.2.1.5.

8.17.2.1.6.

Charakteristiky dichadla: .........cccoevvveneeerrrererenrrceres s

Prevodovy pomer, resp. pomery (ak je znamy): .......c.ccoceoevevecenne

Pripustné teplota podl'a vyrobcu

Kvapalinové chladenie: maximalna teplota na vystupe: ... K

Vzduchové chladenie: referenény bod

Maximadlna teplota v referencnom bode: ... K

Maximalna teplota plniaceho vzduchu na vystupe medzichladic¢a
(ak je pouzity): ... K

Maximalna teplota vyfukovych plynov v miestne, kde vyfukové
potrubie, resp. potrubia susedia s vonkajSou prirubou, resp. priru-

bami vyfukového potrubia, resp. potrubi: ... K
Teplota maziva: minimdlna: ... K, maximélna: ... K
Preplnovac

Preplitova: ano/nie (%)
ZNACKA: ceerevrereercrrirecreenee s e er s e nens

TP s

Opis systému (napr. maximalny preplhovaci tlak, vyfukova
klapka, podl'a Vhodnosti): .......cccccmiiieiiiieiieiiseeieieetee et

Medzichladi&: ano/nie (*)

Systém nasdvania: maximalny povoleny tlak nasdvania pri meno-
vitych otackach motora a pri 100 % zat'azeni: ... kPa

Vyfukovy systém: maximalny pripustny protitlak vyfuku pri
menovitych otackach motora a pri 100 % zatazeni: ... kPa

Opatrenia proti znelist'ovaniu ovzdusia

Zariadenie na recyklovanie plynov kFukovej skrine: 4no/nie (*)
Dodatoéné zariadenia proti znecistovaniu (ak existuji):
Katalyzator: 4no/nie (%)

ZNACKA: ...eeeveceecrereririreriesrecressessessesaeseestestesnesaeseesassesseeestesessrasessassans

Pocet katalyzatorov a prvkov.......ccceoceciniecnieninenneesrceeeecenees
Rozmery a objem katalyzatora, resp. katalyzatorov: .........c.c.......
Druh katalyticke] CINNOSti....ccveveveeercerenerieiniiieninineneesieenieseneneeeaeaes

Celkova vrstva drahych KOVOV: .....ccoecvrininiiciieiiceeeeee e
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8.17.2.1.7.

8.17.2.1.8.

8.17.2.1.9.

8.17.2.1.10.

8.17.2.1.11.

8.17.2.1.12.

8.17.2.1.13.

8.17.2.1.13.1.

8.17.2.1.13.2.

8.17.2.1.13.3.

8.17.2.1.14.

8.17.2.1.15.

8.17.2.1.15.1.

8.17.2.1.15.2.

8.17.2.1.15.3.

8.17.2.1.16.

8.17.2.1.16.1.

8.17.2.1.17.

8.17.2.1.17.1.

8.17.2.1.18.

8.17.2.1.18.1.

8.17.2.1.18.2.

8.17.2.1.18.3.

8.17.2.1.18.4.

8.17.2.1.18.5.

8.17.2.1.19.

8.17.2.1.19.1.

8.18.
8.18.1.
8.18.1.1

Relativna KONCENraCI: ....cvovrvveerevererermreenrerereeeeeresessesesesassseneneons
Substrat (konstrukcia a material): .....c.cccovveerrennncnnrrrreneneens
Hustota KOMOTOK: ...c.ccceereririririiinirireeieeeerenesei st eseieee e sasesens
Typ puzdra katalyzatora, resp. katalyZatorov: .......c..cccceeeecenveccenenne

Umiestnenie katalyzatora, resp. katalyzatorov (miesto, resp. miesta
a maximdalna/minimalna vzdialenost, resp. vzdialenosti od moto-
TA): treereereeresersereereesessesessesseesesessssesseseeseesesserasstesteseesensrseesteseesersrsersesrenne

Bezny prevadzkovy rozsah: ... K
Spotrebné €inidlo (ak sa POUZIVA).....ccevevevreererreieireeeecrereeas
Druh a koncentracia ¢inidla potrebného na katalyticktl ¢innost’: ...........
Bezny prevadzkovy rozsah tepldt ¢inidla: ......cococoreinrniivcncnae K
Medzinarodna norma (ak sa uplatiiuje): .....ceeceeeeeeievcreneseesenseneseneas

Snima¢ NOx: 4no/nie (*)
Lambda sonda: ano/nie (*)

ZNACKA: .vireerieeieteceeeeese e e et e e e e b e e e st s s tesre s e s e b e e aenre st entanns

UMIESINENIE: .uveieieieirirrieiereeeseseessessesses e se e sessessessessessensesssssessens
. . .4
Vstrekovanie vzduchu: ano/nie (*)

Typ: pulzaény vzduch/vzduchové &erpadlo/ing (*) (ak iné,
UVEATE! euiieuiieietriereete s ettt ste st e ebe bbbt st es e e b b seasntane )

Spiitné vedenie vyfukovych plynov (EGR): 4no/nie (*)

Charakteristiky (chladené/nechladené, vysokotlakové/nizkotlakové
AL, )T ettt e e st s b et nan

Filter tuhych castic: ano/nie (4)
Rozmery a kapacita filtra tuhych €astic: .......cccoeviineieniveiiniicnne.
Typ a konstrukcia filtra tuhych €astic: .......ccocvvvcrvrrcrienccncrennen.

Umiestnenie (miesto, resp. miesta a maximalna/minimalna vzdia-
lenost, resp. vzdialenosti 0d MOtOra): .......ceeeeecevieiiriesenicierianeeeannes

Metodda alebo systém regenerdcie, opis a/alebo nakres: ........c..ccceveeeenee.
Normalny prevadzkovy rozsah teplot: ... K a tlaku: ... kPa

Iné systémy: ano/nie (*)

Opis @ PrevAdZKa: ...cciiviceviiieiereinieeieessrenn e sesssesesseressesessssesseses

Privod paliva pre naftové motory
Palivové cerpadlo

Tlak (") wooverreeenees kPa alebo charakteristicky diagram: ................
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8.18.2.
8.18.2.1.

8.18.2.1.1.

8.18.2.1.2.

8.18.2.1.3.

8.18.2.1.3.

8.18.2.2.

8.18.2.2.1.

8.18.2.2.2.

8.18.2.3.

8.18.2.3.1.

8.18.2.3.2.

8.18.2.4.

8.18.2.4.1.

8.18.2.4.2.

8.18.2.4.3.

8.18.2.5.

8.18.2.5.1.

8.18.2.5.2.

8.18.2.5.3.

8.18.2.5.4.

8.18.2.5.5.

8.18.2.6.

8.18.2.6.1.

8.18.2.6.2.

8.18.2.6.3.

8.19.

8.19.1.

8.19.1.1.

1

Vstrekovaci systém

Cerpadlo

Znacka, resp. ZNACKY: ..c.ecieroirerienieenieiririeresteesi ettt
TYP, TESP. LYPY: werercerireirereererrereerererieeeesresesseeasesserensanassasessenessssensenns
Privod: ......... R mm® () na zdvih alebo cyklus pri plnom
vstreku pri otackach Cerpadla: .......... ot/min (menovity) a: .........

ot/min pripadne (maximalny kratiaci moment) alebo charakteris-
tICKY dIAGIAM: .ottt

Pouzitda metdéda: na motore/na Cerpadlovom  skaSobnom
zariadeni (%)

Predvstrek:

Krivka predvstreku () ettt
CASOVANIC (7): cooereeeeeeeeeeeeeseneeeeess e eesvseee s enesesesess st e ss s ses s s
Vstrekovacie potrubie:

Dizka: ... mm

Vnutorny priemer: ... mm

Vstrekovac, resp. vstrekovace

Znacka, 1esp. ZNACKY ...coverruerermieirieneeinneere sttt eneesaes
TYP, TESP. LYPY: terercrrcrecrereererereerererrenereesesseesseseesesseranssensssesonsensenons
Otvaraci tlak (7): ........ kPa alebo charakteristicky diagram: ........
Regulator

Znacka, resp. ZNACKY ...covereruererieeniireitatnetresirenest e s eseene s e
TYP, TESP. LYPY: werercirriereererereereeereeseereesesseeaessesenserassasessenesoeseesennns
Otagky, pri ktorych zatina vypnutie pri plnom zat'azeni (): ....... min”'
Maximélne otacky bez zataZenia (7): ......oorevereereeesreeniene min~'
VolnobeZné otACKY (7): cveeeereeereereseosseesesesssseesessesessssessessesosss min”'

Systém studeného Startu

Znacka, 1eSp. ZNACKY: vvverereererrerrerenserseerermsesesessesseenessassesessesssenensnnens

TYP, TESP. LYPY: ottt

OPIST ittt s e

Privod paliva pre benzinové motory

KaArDUTALOT: .oiveeieeieiieeee e ee e et ettt bbbt e e v saeseenraatenen

Znacka, resp. ZNACKY: ..c.ecceroireienieenieirerieesieest et st ebe s
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8.19.1.2.

8.19.2.

8.19.2.1

8.19.2.2.

8.19.3.

8.19.3.1

8.19.4.2.

8.20.
8.20.1.

8.20.2.

8.20.3.

8.20.3.1.

8.20.3.2

8.21.
8.21.1.
8.22.
8.22.1.

8.22.1.1.
8.22.1.2.

8.22.1.3.

8.22.2.

8.22.2.1.

8.22.2.2.

8.22.3.

8.22.3.1.

8.22.3.2.

8.22.4.

8.22.4.1.

8.22.4.2.

TYP, TESP. LYPY: werverrercrrrrerrerrernrerersserseersnssesenssnessessensssessesssssnssnensens
Nepriame vstrekovanie: jednobodové/viacbodové (*)

Znacka, 1esp. ZNACKY: ..ccvcvierinirerireciciiirectne st
TYP, TESP. LYPY: cerererrireireenerrereereeereeeerresesseeeeseesensarassasesseseseesenennns
Priame VStreKovanie: ...,
Znacka, 1resp. ZNACKY: ..ceceeroirrierieeneeireren et eens e sesie e s e
TYP, TESP. LYPY: wereecrercrererreeeree ettt e et seen e

Casovanie ventilov

Maximadlny zdvih a uhly otvérania a zatvarania vo vztahu k Gvrati
alebo ekvivalentné Udaje: ........ccoevmrerreninenierneee e

Referentné a/alebo nastavovacie rozpitie (*): ..o.oveoveerrvevereerreenns

Systém menitelného nastavenia ventilov (podla vhodnosti a na
mieste nasavania a/alebo vyfuku)

Typ: priebezny typ alebo typ zapnuty/vypnuty (*)
Uhol fazového posunu vVacky: .....c.ceccvcrinnerreninneneeerenesneens

Konfiguracia kanalikov

Poloha, VEIKOSt' @ POCEL: ...cccvuiuieirerirereririne et
Systém zapalovania

Cievka zapal'ovania

Znacka, 1esp. ZNACKY: ...cocccverrmerrircrcremrennenenniercnneeresseneercsesnensesassens

TYP, TESP. LYPY: wereecerareirererereneereaerutesaesesesseeesensesensensssessenesnsseessanen

Zapalovacia svieCka, resp. SVIECKY: ...cccoriirieverieeninieeiiecieeeeaeenas
Znacka, resp. ZNACKY! ..ociiecieeieiriireereicet et
TYP, TESP. LYPY: wereerereinerenenterteuerute st s e sesteeesesaesseseabessessaesraasanen
INAUKLOT: e esenens
Znacka, resp. ZNACKY: ..c.vceerevireereriereniirncesioressesessesnsssiessesaseesessssssnossses
TYP, TESP. LYPY: werercerrrerereererereerereritereereerereesseseesesseranssesesesaesaeseenes
Casovanie ZapalOVANIa: ...........o..cesssrsesrssssssssssssssensssssssssssssenns

Staticky predstih vo vztahu k hornej uvrati (stupne uhla kl'uko-
VEhO hriadela): ...cccociviiiiiiieiee s

Krivka predstihu (v pripade potreby): .....ccecevevcvrrevereeevrerereenenes
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Doplnok 2

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU typu
systétmu vonkajSej hladiny zvuku (resp. typu vozidla v suvislosti so

2.1.

2.2.

2.2.1.

222.

2.23.

2.2.4.

2.3.

2.3.1.

2.4.

24.1.

24.2.

2.4.3.

2.4.4.

2.4.5.

2.5.

2.5.1.

2.54.
2.5.4.1.

2.5.4.2.

systémom vonkajSej hladiny zvuku)

VSEOBECNE INFORMACIE

VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA SYSTEMOV, KOMPO-
NENTOV ALEBO SAMOSTATNYCH TECHNICKYCH JEDNOTIEK

Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): .................
0 T G0 OO
Obchodny néazov, resp. nazvy (ak je k dispozicii): .....occcvciiviniciniiinns
Cislo, resp. &isla typového schvalenia (**) (ak je k dispozicii): .............coveee...

Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je k dispo-
ZICTL)! ertrieirerecrte bbb bbbttt £ bt et sttt et e

V pripade komponentov a samostatnych technickych jednotiek umiest-
nenie a sposob pripevnenia (pripadnej) znacky, resp. znaciek typového
SCHVALENIA (1) oot ssss s eneaons

Nazov spolocnosti a adresa VYTODCU: ......ccocvvvveiivricenineisisenersennne

Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych/vyrobnych
ZAVOAOV: oottt

Meno a adresa (pripadného) splnomocneného zastupcu vyrobcu: ...........c......

V pripade systémov a samostatnych technickych jednotiek, vozidlo,
resp. vozidla, pre ktoré si urcené (21):

TYP (7)ot st
Variant, 1esp. Varianty (7): .o seseesenens
Verzia, 16SP. VEIZIE (1) woreoeeeeeeroseeesesesesseseseeseseseeseseasesesessessessesoseesesens
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispozicii): ......cccvciiviniiiniiianns
Kategoria, podkategéria a rychlostny index vozidla (*): .....ccovvvveereereenens

Dodato¢né vSeobecné informacie o motoroch

Typové schvélenie: typu motora/radu motorov (*)

Typ kodovania vyrobcom (ako je vyznafeny na motore alebo iné
prostriedKy 1dentifikACIC): ...ccveveveeerrrerirre e

Obchodné oznacenie zakladného motora a (pripadne) radu motorov: ............
Dodatocné znacky pre motory
Umiestnenie, kodovanie a spdsob pripevnenia identifikaéného cisla

8 0T0 1) 2 Y

Fotografie a/alebo vykresy umiestneni identifika¢ného C¢isla motora
(Gplny priklad S TOZMEIMI): ..c.eceieeiiiriririee ettt
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5.1
5.1.1.
5.1.1.1.

5.1.1.2.

5.1.1.3.

5.1.2.
5.1.2.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

10.
10.1.
10.1.1.

10.1.2

10.1.3.

10.2.

10.3.
10.3.1.

10.3.2.
10.3.2.1.

10.3.2.2.

10.3.2.3.

10.3.3.
10.3.3.1.

10.3.3.2.

10.3.3.3.

VSEOBECNE VLASTNOSTI HNACEJ SUPRAVY
Maximalna rychlost’ vozidla
Maximalna dopredna rychlost vozidla

Udavana maximalna konStrukéna rychlost’ vozidla: ... km/h

Vypocitana maximalna konStrukéna rychlost' vozidla s najvyssim
prevodovym stuptiom v (uvedte faktory pouzité pri vypodte) (*'):
... km/h

Merana maximélna rychlost’ vozidla: ... km/h (*')

Maximalna dozadna rychlost vozidla (54)

Udéavanad maximalna dozadna konstrukéna rychlost vozidla: ... km/h

Menovity ¢isty vykon motora: ... kW pri ... min-1 [v sulade s pred-
pisom EHK OSN ¢. 120 (U. v. EU L 257, 30.9.2010, s. 280).]

Maximalny ¢isty vykon motora: ... kW pri ... min-1 [v sulade s pred-
pisom EHK OSN ¢. 120 (U. v. EU L 257, 30.9.2010, s. 280).]

Maximélny kritiaci moment motora: ... Nm pri ... min-1 [v stlade
s predpisom EHK OSN ¢. 120 (U. v. EU L 257, 30.9.2010, s. 280).]

DIUR PAIIVA (%) ooreeeeeeeeeceseseese e eses e s esesseseesesennens

VONKAJSIA HLADINA HLUKU
Vonkajsia hladina hluku udavana vyrobcom

Pri pohybe: ... dB(A)
Staticka: ... dB(A)
Pri ota¢kach motora: ... min-1

Struény opis a schematicky néakres systému vyfukovych plynov (vra-
tane systému nasavania vzduchu, zariadeni na kontrolu hluku a vyfuko-
vych emisii):

Systém nasavania vzduchu

Opis sacieho potrubia (vratane vykresov a/alebo fotografif) (*°):

Vzduchovy filter

Fotografie a/alebo vykresy:
Znacka:
Typ:

TImi¢ sania

Fotografie a/alebo vykresy:

Znacka:

Typ:
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10.4.
10.4.1.

10.4.2.

10.4.3.

10.4.4.

10.4.4.1.

10.4.5.

10.4.6.

10.4.7.

10.5.

Vyfukovy systém
Opis a/alebo vykres vyfukového potrubia ('°):

Opis a/alebo vykres prvkov vyfukového systému, ktoré netvoria sucast’
systému motora:

Najvyssi pripustny protitlak vyfuku pri menovitych otackach motora
a pri zatazeni 100 %: ... kPa

Typ, oznaenie zariadenia, resp. zariadeni na tlmenie vyfukového
hluku:

Zariadenie na tlmenie vyfukového hluku obsahuje vlaknité materialy:
4no/nie (%)

Objem vyfukového systému: ... dm’

Umiestnenie vyfukovej rary:

Dodato¢né protihlukové opatrenia v motorovom priestore a na motore
pre vonkajsi hluk (ak existuju):

Udaje o vietkych zariadeniach, ktoré nepatria k motoru, ale znizuja
hladinu hluku (pokial’ nie st zahrnuté v inych bodoch):
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Doplnok 3

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU
motora/radu motorov ako komponentu/samostatnej technickej jednotky

A.
2.

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

223.

2.2.4.

2.3.

2.4.

2.4.1.

242,

2.4.3.

2.4.4.

2.4.5.

2.5.

2.5.4.

254.1.

2.5.4.2.

VSEOBECNE INFORMACIE

VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA SYSTEMOV,
KOMPONENTOV ALEBO SAMOSTATNYCH TECHNICKYCH
JEDNOTIEK

Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu):

TYP (2): oot er oo s r e
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispoziCii): .....ccevevererevencns
Cislo, resp. Cisla typového schvalenia (49) (ak je k dispozicii): ...............

Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je
K dISPOZICIT): wueuieurerieririeni et sttt et e

V pripade komponentov a samostatnych technickych jednotick
umiestnenie a spdsob pripevnenia (pripadnej) znacky, resp. znaciek
typového SChvAlenia (12): ..o ssssisssssssessnsssssnssssesens

Nazov spolocnosti a adresa vyrobeu: ..........c.cccvcnncncvennccnnens

Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych/vyrobnych zavo-
OV o

Meno a adresa (pripadného) splnomocneného zastupcu vyrobcu: ..........

V pripade systémov a samostatnych technickych jednotiek,
vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré s uréené (*'):

02T G OO
Variant, 1esp. varianty (17): ..o
Verzia, 168P. VEIZIE (1) woueoieeesreesresesresesesesosesssssesesseeses s seeses s
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispoziCii): ....c.ccoeverereencne
Kategoria, podkategoria a rychlostny index vozidla (3): .c.ooeeveeee.

Dodato¢né vSeobecné informacie o motoroch

Typové schvélenie: typu motora/radu motorov (*)

Typ kédovania vyrobcom (ako je vyznaceny na motore alebo iné
prostriedky 1dentifikaCie): .....ccecvverieinireeienieree et

Obchodné oznacenie zdkladného motora a (pripadne) radu moto-
TOVI cotieiercresreseseres s es e enenes
Dodatocné znacky pre motory

Umiestnenie, kodovanie a sposob pripevnenia identifikacného ¢isla

8T ) P

Fotografie a/alebo vykresy umiestnenia identifikaéného Cisla
motora (plny priklad s r0Zmermi): ......ccoeoveeeeieeeinennenieecene e
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5.3.

5.4.

5.5.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

6.12.
6.12.1.
6.12.1.1.

6.12.1.2.

6.12.1.2.1.

6.12.1.2.2.

6.12.2.
6.12.2.1.

6.12.2.1.1.

6.12.2.1.2.

VSEOBECNE VLASTNOSTI HNACEJ SUPRAVY

Menovity Cisty vykon motora: ... kW pri ... min-1 [v sulade
s predpisom EHK OSN ¢. 120 (U. v. EU L 257, 30.9.2010,
s. 280).]

Maximélny Cisty vykon motora: ... kW pri ... min-1 [v sulade
s predpisom EHK OSN ¢. 120 (U. v. EU L 257, 30.9.2010,
s. 280).]

Maximélny kratiaci moment motora: ... Nm pri ... min-1 [v stlade
s predpisom EHK OSN ¢. 120 (U. v. EU L 257, 30.9.2010,
s. 280).]

DIUh PAlIVA (%) oo ssesesesss st seses s esesessesesessenesens

INFORMACI,E O ENVIRONMENTALNYCH VLASTNOS-
TIACH A VYKONE POHONNEJ JEDNOTKY

ZAKLADNE CHARAKTERISTIKY ZAKLADNEHO MOTORA/
MOTORA (%)

Cyklus: Stvortaktny/dvojtaktny (*)
Vitanie valca (*?) ... mm

Zdvih ('*): ... mm

| 0T7<) a usporiadanie (26) ........................... valcov
Zdvihovy objem: ... cm®

Menovité otacky: ... min'

Otacky maximalneho kratiaceho momentu: ... min™!

Objemovy kompresny pomer (7): ...oeeeeveereeeenreerieresseeseereeseesesressessens
Opis spal’ovacieho SYStEMU: ......cccoeoieircirieieniieiieieie et e
Vykres, resp. vykresy spalovacej komory a dna piesta: ................
Miniméalna plocha prierezu vstupného a vystupného otvoru: ..................

Chladiaci systém
Kvapalny
Druh Kvapaliny: ....cccocoeoeiniinnincicre e

Obehové &erpadla: 4no/nie (%)

Charakteristiky znacky, resp. znaciek a typu, resp. typov (v pripade
potreby) obehovych Eerpadiel: .......coooeeiririninniiieieiecieeececeee

Prevodovy pomer, resp. pomery (ak je zndmy): ...,

Vzduchovy

Duchadlo: ano/nie (%)
Charakteristiky dichadla: .........cccoeiiiniinninnnne e

Prevodovy pomer, resp. pomery (ak je zndmy): ..........cccecereceneens
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6.13.
6.13.1.

6.13.2.

6.13.2.1.

6.13.3.

6.13.4.

6.13.5.

6.14.
6.14.1.

6.14.2.

6.14.3.

6.14.4.

6.14.5.

6.15.

6.16.

6.17.

6.17.1.

6.17.2.

6.17.2.1.

6.17.2.1.1.

6.17.2.1.2.

6.17.2.1.3.

6.17.2.1.4.

6.17.2.1.5.

6.17.2.1.6.

6.17.2.1.7.

6.17.2.1.8.

6.17.2.1.9.

6.17.2.1.10.

Pripustna teplota podla vyrobcu

Kvapalinové chladenie: maximalna teplota na vystupe: ... K
Vzduchové chladenie: referenény bod ...
Maximalna teplota v referencnom bode: ... K

Maximalna teplota plniaceho vzduchu na vystupe medzichladica
(ak je pouzity): ... K

Maximalna teplota vyfukovych plynov v miestne, kde vyfukové
potrubie, resp. potrubia susedia s vonkajSou prirubou, resp. priru-
bami vyfukového potrubia, resp. potrubi: ... K

Teplota maziva: minimalna: ... K, maximédlna: ... K

Preplitovac

Prepliiova¢: 4no/nie (%)
ZNACKA: ceeeerviriircrrcireerertir s tseesenrt st ee et et sa e

YD ettt e e s et ne e e e

Opis systému (napr. maximalny prepliiovaci tlak, vyfukova klapka,
POdla VHOANOS): ettt

Medzichladi&: dno/nie (*)

Systém nasavania: maximalny povoleny tlak nasavania pri meno-
vitych otackach motora a pri 100 % zat'azeni: ... kPa

Vyfukovy systém: maximalny pripustny protitlak vyfuku pri meno-
vitych otdckach motora a pri 100 % zatazeni: ... kPa

Opatrenia proti znecist'ovaniu ovzdusia

Zariadenie na recyklovanie plynov klukovej skrine: ano/nie (*)
Dodatoéné zariadenia proti znecistovaniu (ak existuji):
Katalyzator: 4no/nie (%)

ZNACKA: ceeerrirerirerranrerses st rersens e e e e n e ennens
YD ettt e e e e e e
Pocet katalyzatorov a prykov: ..c...cccoeeemerenencnnencneencneereneenens
Rozmery a objem katalyzitora, resp. katalyzatorov: ..........c.cee.
Druh katalytickej CINNOSH: ..cooeirireririnirrirenrecntneeseneeseee e
Celkova vrstva drahych KOovov: ....c.ccccceiinenncninninenncninnenenens
Relativna KONCentracia: ...,
Substrat (konstrukcia a material): .....c.cocceeeeieeeeiieneiecet e
Hustota KOMOTOK: ...c.ceecrerieirieceterenesieineee st eee et sesassenannens

Typ puzdra pre katalyzator, resp. katalyzatory: .......ccccccccveervennene
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6.17.2.1.11.

6.17.2.1.12.

6.17.2.1.13.

6.17.2.1.13.1.

6.17.2.1.13.2.

6.17.2.1.13.3.

6.17.2.1.14.

6.17.2.1.15.

6.17.2.1.15.1.

6.17.2.1.15.2.

6.17.2.1.15.3.

6.17.2.1.16.

6.17.2.1.16.1.

6.17.2.1.17.

6.17.2.1.17.1.

6.17.2.1.18.

6.17.2.1.18.1.

6.17.2.1.18.2.

6.17.2.1.18.3.

6.17.2.1.18.4.

6.17.2.1.18.5.

6.17.2.1.19.

6.17.2.1.19.1.

6.18.
6.18.1.
6.18.1.1

6.18.2.
6.18.2.1.

6.18.2.1.1.

6.18.2.1.2.

Umiestnenie katalyzatora, resp. katalyzatorov (miesto, resp. miesta
a maximalna/minimélna vzdialenost’, resp. vzdialenosti od motora):

Bezny prevadzkovy rozsah: ... K

Spotrebné Cinidla (ak sa POUZIVAJT) ..c..covvvevevererrenininieniererieenneenne
Druh a koncentrécia ¢inidla potrebného na katalyticka ¢innost’: ............
Bezny prevadzkovy rozsah tepldt ¢inidla: ...
Medzinarodna norma (ak sa uplatiuje): ...c..c.cceeveveecnrenecnnceecenens
Snima¢ NO,: 4no/nie (*)

Kyslikovy snimag: ano/nie (*)

ZNACKA: 1evrereierierieiereerenresessesressessessessessessessessessessssssssssessessessessessessanees

UMIESINENIE: ...viuiiiiiieiiieicii sttt sttt
Vstrekovanie vzduchu: ano/nie (*)

Typ: pulzaény vzduch/vzduchové &erpadlo/ing (*) (ak iné:
UVEA™E:! 1ettieieteitetee ettt ettt a et e st eae e see e e e e bt b bantbesanetane )

EGR: ano/nie (*)

Charakteristiky (chladené/nechladené, vysokotlakové/nizkotlakové
AUA.)T rereicereieeteree et et e e e e a b e b e e b Rene s

Zachytava& tuhych &astic: ano/nie (%)
Rozmery a kapacita filtra CastiC: ...ceververerrerrercrreerermenneeerreeressenneenens
Typ a konstrukcia filtra €astic: ....c.cecvvvrerercorcrcnnniercrcrnnirereneas

Umiestnenie (miesto, resp. miesta a maximalna/minimalna vzdia-
lenost, resp. vzdialenosti 0d MOtOra): ......cceeceeiniecenenieceneeieiesieesenns

Metoda alebo systém regeneracie, opis a/alebo vykres: .................
Normalny prevadzkovy rozsah teplot: ... K a tlaku: ... kPa
Iné systémy: ano/nie (*)

Opis @ PrevAdzKa: ....oocieiiiiieieiei ettt sttt

Privod paliva pre naftové motory
Palivové cerpadio

Tlak (") voeevrrreveenen. kPa alebo charakteristicky diagram: ................

Vstrekovaci systém

Cerpadlo
Znacka, 1eSP. ZNACKY: ..cccocrorrerrirercrcnmarereerereresrsnensesesaresseserersssssacsesenens

TYP, TESP. LYPY: weererrerererierierteetretsetrtetesaeseerenesnesnesessessessessessassasennens
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6.18.2.1.3.

6.18.2.1.3.

6.18.2.2.

6.18.2.2.1.

6.18.2.2.2.

6.18.2.3.

6.18.2.3.1.

6.18.2.3.2.

6.18.2.4.

6.18.2.4.1.

6.18.2.4.2.

6.18.2.4.3.

6.18.2.5.

6.18.2.5.1.

6.18.2.5.2.

6.18.2.5.3.

6.18.2.5.4.

6.18.2.5.5.

6.18.2.6.

6.18.2.6.1.

6.18.2.6.2.

6.18.2.6.3.

6.19.
6.19.1.

6.19.1.1.

6.19.1.2.

6.19.2.
6.19.2.1

6.19.2.2.

1

Privod: .......... A e mm® (7) na zdvih alebo cyklus pri plnom
vstreku pri otdckach cerpadla: .......... ot/min (menovity) a: ..........
ot/min pripadne (maximalny kritiaci moment) alebo charakteris-
tICKY dIAGIAIM: ..ovvieicectreeiieieeect ettt en e e ssseeaene

Pouzitd metdéda: na motore/na Cerpadlovom  skuSobnom
zariadeni (4)

Predvstrek:

Krivka predvstreku G0 T
CASOVANIE (7): wereereeeeeereerseeesemeseeeseseseeseeseseseessessenesmeeeesensesmssmessensenanes
Vstrekovacie potrubie:

Dizka: ... mm

Vnutorny priemer: ... mm

Vstrekovac, resp. vstrekovace

Znacka, resp. znacky...

Typ, resp. typy: ...

Otvaraci tlak (7): ......... kPa alebo charakteristicky diagram: .........
Regulator

Znacka, resp. znacky...

Typ, resp. typy: ...

Otagky, pri ktorych zatina vypnutie pri plnom zatazeni (): ....... min”'

Maximélne otacky bez zataZenia (7): ... min™'

Volnobezné otacky (7): ... min'

Systém studeného Startu

Znacka, resp. znacky: ...

Typ, resp. typy: ...

Opis: ...

Privod paliva pre benzinové motory

Karburator: ...t
Znacka, resp. ZNACKY: ..cccccoeeeeeeererenirenreseetsestsesieseseseseessessansesesesesenssaeas
TYP, TESP. LYPY: oottt e e e s

Nepriame vstrekovanie: jednobodové/viacbodové )

Znacka, 1esp. ZNACKY: .ic.ccceirueieririeeirieeteie et seas e e

TYP, TESP. LYPY: werrerrererereerierieetretsetrtetesteseeneressesnesessessessessessassasensens
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6.19.3.

6.19.3.1

6.19.3.2.

6.20.
6.20.1.

6.20.2.

6.20.3.

6.20.3.1.

6.20.3.2

6.21.
6.21.1.

6.22.
6.22.1.

6.22.1.1.

6.22.1.2.

6.22.1.3.

6.22.2.

6.22.2.1.

6.22.2.2.

6.22.3.

6.22.3.1.

6.22.3.2.

6.22.4.

6.22.4.1.

6.22.4.2.

Priame VSIreKOVANIC: .......covveeveeireierereeereeseeenereeree e essnsrsesnsesnenees

Znacka, resp. ZNACKY: ..ceevierereriereereereereeieere oo sese e senenens

TYP, TESP. LYPY: eereereererienierierientestet et et etete e e e e s e s e s e sbe s e sbaseaneas

Casovanie ventilov

Maximalny zdvih a uhly otvérania a zatvarania vo vztahu k Gvrati
alebo ekvivalentné Gdaje: ........ccooeeieiriineiiieieieceetee e
Referencné a/alebo nastavovacie rozpitie (4): ..................................
Systém menitelného nastavenia ventilov (podla vhodnosti a na
mieste nasavania a/alebo vyfuku)

Typ: priebezny typ alebo typ zapnuty/vypnuty (*)

Uhol fazového posunu vacky: .....c.cccieieieeinnenecicennenseceneeeas

Konfiguracia kanalikov

Poloha, Velkost' @ POCEL: ...cocovreeerieiiriceinienceeieietsie et

Systém zapal’ovania
Cievka zapalovania

Znacka, resp. ZNACKY: ..ccveveerrerrerreneerniecnieeesse e ee e e

TYP, TESP. LYPY: werrerrererereerierteetreteetrtetesteseereresnessesessessessessessassasensens

Zapalovacia sviecka, resp. SVIECKY: ..oocovivreererrenieenncnieeceecenenens
Znacka, resp. ZNACKY: ..cccccoceeeeeererenieieeeeerestsasieseseseseesseusassesesesesenssaeas
TYP, TESP. LYPY: errerrererereerereeetrete oo seeseenn e e e e e e e e e e sse e sesees
INAUKLOTT ettt ettt sttt et
Znacka, 1esp. ZNACKY: ..ceveviereenrereeneeriieeereeesseeesseeesseeessesesessesenens
TYP, TESP. LYPY: weererrerrereermrimrererrereeraseeesreanensesenesnesessessessessessassesensecs
Casovanie ZapalOVANIAL ...........oowiueeeiieoseessseesessesesessesssssessseessssoss

Staticky predstih vo vztahu k hornej Gvrati (stupne uhla kl'uko-
VENO hriadel’a): ..ccoccvvvieiecieeceeerr et e e nees

Krivka predstihu (v pripade potreby): .....cccoeceeceirevcniniencnineienciecenens

ZAKLADNE CHARAKTERISTIKY RADU MOTOROV

Spolo¢né parametre (°°)

Cyklus spalovania: zézihové/vznetové zapalovanie (V)

Chladiace MEAIUM: ..c.oceeeireieieieirieeterieiesre e ee e see st esa e s nese e seeeas
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7.1.7

7.1.7.1.

7.1.7.2.

7.1.7.3.

7.1.7.4.

7.2.
7.2.1.

7.2.2.

8.1.

Sposob nasavania VZAUCHU: ......oeveeeveveevverererereerereresneeeeee oo
Typ a konstrukcia spalovacej KOmory: ......cccocecvcerevencenecenicnenennns
Ventil a usporiadanie kanalikov, velkost’ a poget: .......cccececerveenne
PaliVOVY SYSTEM ueriiuiiiicirieiieeretee ettt s

Systémy riadenia motora (kontrola identity podla cisel vykresov)

Systém chladenia plniaceho vzduchu: ........ccocmrnnnincinniicnienens
Recirkuldcia vfukovych pIynov () c.eeeeeeceeereereesseesseesessesssesseens
Vstrekovanie vody/emulzie (4) (3): ....................................................
Vstrekovanie VZAUCHU () v eeereeereoresresersseesessessssseseesesressessesessons
Systém dodatoénej tpravy vyfukovych plynov (): ..cooovoeeeeereeeennes

Opis radu motorov

NAZOV 1adU MOLOTOV: .ivveerereerrerrenrenrenrensersessesenesesssnssessessessessessesseses

Specifikacie motorov v ramci tohto radu:

Zakladny motor Motory v ramci tohto radu
Typ motora
Pocet valcov
Menovité otacky (min-1)
Privod paliva na zdvih (mm3) pre
naftové motory, prietok paliva (g/h)
pre benzinové motory, pri menovitom
Cistom vykone
Menovity cisty vykon (kW)
Otacky pri maximalnom vykone (min-1)
Maximalny &isty vykon (kW)
Otacky pri maximalnom kratiacom
momente (min-1)
Privod paliva na zdvih (mm3) pre
naftové motory, prietok paliva (g/h)
pre benzinové motory, pri maximalnom
kratiacom momente
Maximalny krutiaci moment (Nm)
Nizke volnobezné otacky (min-1)
Zdvihovy objem valca (v % zékladného 100
motora)

ZAKLADNE CHARAKTERISTIKY TYPU MOTORA V RAMCI
RADU MOTOROV

Cyklus: $tvortaktny/dvojtaktng (*): .c.coveeeesevesseoseeseseeressereesessesessons
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8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.10.

8.11.

8.12.
8.12.1.
8.12.1.1.

8.12.1.2.

8.12.1.2.1.

8.12.1.2.2.

8.12.2.
8.12.2.1.

8.12.2.1.1.

8.12.2.1.2.

8.13.
8.13.1.

8.13.2.

8.13.2.1.

8.13.3.

8.13.4.

Vitanie valca ('%): ... mm
Zdvih ('*): ... mm
26)

Pocet ..coovenieinininennnen a usporiadanie (

Zdvihovy objem: ... cm

Menovité otacky: ... min~

Otacky maximalneho kratiaceho momentu: ... min

Objemovy kompresny pomer (7): ...ovveeveeeeeeveereereenesessrsssressenesenens
Opis spalovacieho SYStEMU: .......cccceveveeirnerneninieiinirerese st
Schémy spalovacej komory a hlavy piestu: .......ccoveevvvrinnnennee.
Minimalna plocha prierezu vstupného a vystupného otvoru: ..................

Chladiaci systém
Kvapalny
Druh Kvapaliny: ....cccccocoieiierinnenceeieere e

Obehové &erpadla: 4no/nie (*)

Charakteristiky znacky, resp. znaciek a typu, resp. typov (v pripade
potreby) obehovych Cerpadiel: .......cocooevmevierinniniierieen e

Prevodovy pomer, resp. pomery (ak je zndmy): ........ccecerceneneens
Vzduchovy

Duchadlo: ano/nie (*)

Charakteristiky dichadla: ........ccooveeevrveirirererec v
Prevodovy pomer, resp. pomery (ak je zndmy): .......cccocevvcennnnne
Pripustna teplota podl’a vyrobcu

Kvapalinové chladenie: maximalna teplota na vystupe: ... K
Vzduchové chladenie: referenény bod ...

Maximalna teplota v referencnom bode: ... K

Maximalna teplota plniaceho vzduchu na vystupe medzichladica
(ak je pouzity): ... K

Maximalna teplota vyfukovych plynov v miestne, kde vyfukové
potrubie, resp. potrubia susedia s vonkajSou prirubou, resp. priru-
bami vyfukového potrubia, resp. potrubi: ... K
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8.13.5.

8.14.
8.14.1.

8.14.2.

8.14.3.

8.14.4.

8.14.5.

8.15.

8.16.

8.17.
8.17.1.

8.17.2.

8.17.2.1.

8.17.2.1.1.

8.17.2.1.2.

8.17.2.1.3.

8.17.2.1.4.

8.17.2.1.5.

8.17.2.1.6.

8.17.2.1.7.

8.17.2.1.8.

8.17.2.1.9.

8.17.2.1.10.

8.17.2.1.11.

8.17.2.1.12.

8.17.2.1.13.

Teplota maziva: minimalna: ... K, maximalna: ... K

Prepliiovac

Preplitovag: 4no/nie (*)
ZNACKA: ceoerrcercrinriereerertr ettt a e nens

YD ettt ettt sttt s e et b e e neas

Opis systému (napr. maximalny prepliiovaci tlak, vyfukova klapka,
POAra VHOANOST): .ecveieieiieiieieeiieieecie ettt et

Medzichladis: dno/nie (%)

Systém nasavania: maximalny povoleny tlak nasavania pri meno-
vitych otackach motora a pri 100 % zat'azeni: ... kPa

Vyfukovy systém: maximalny pripustny protitlak vyfuku pri meno-
vitych otadckach motora a pri 100 % zatazeni: ... kPa

Opatrenia proti znecist'ovaniu ovzdusia
Zariadenie na recyklovanie plynov klukovej skrine: ano/nie (*)
Dodato¢né zariadenia proti zneéistovaniu (ak existuju):

Katalyzator: dno/nie (%)

Rozmery a objem katalyzatora, resp. katalyzatorov: ........c.cccceeuee.
Druh katalytickej CINNOSH ....cccvvverereurererinieercneeerensriesensesneeseneressnsseeanas
Celkova vrstva drahych KOVOVv: ....ccceriviininininnnneercneecncneeens
Relativna KONCENIACIA: ....cocovveerrrreureircrreereneenererenneereeeecenesennsnseneenens
Substrat (konstrukcia a mMaterial): .....coococeeeieeieeeieereiiee e
Hustota KOMOTOK: ...crcecrermeireeccrrernrrneeeecccrenneeee e nsesesaesens
Typ puzdra katalyzatora, resp. katalyZatorov: ........cccoececrcrreerernens

Umiestnenie katalyzatora, resp. katalyzatorov (miesto, resp. miesta
a maximalna/minimalna vzdialenost’, resp. vzdialenosti od motora):

Bezny prevadzKovy rozsah: ..........coccrinnmnnvnncneennnnneneeenes K

Spotrebné €inidlo (ak Sa POUZIVA)...c.cceceereiireereirieieieriereiectereceeeereceenns

8.17.2.1.13.1. Druh a koncentracia ¢inidla potrebného na katalyticka ¢innost” ............
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8.17.2.1.13.2.

8.17.2.1.13.3.

8.17.2.1.14.

8.17.2.1.15.

8.17.2.1.15.1.

8.17.2.1.15.2.

8.17.2.1.15.3.

8.17.2.1.16.

8.17.2.1.16.1.

8.17.2.1.17.

8.17.2.1.17.1.

8.17.2.1.18.

8.17.2.1.18.1.

8.17.2.1.18.2.

8.17.2.1.18.3.

8.17.2.1.18.4.

8.17.2.1.18.5.

8.17.2.1.19.

8.17.2.1.19.1.

8.18.
8.18.1.
8.18.1.1

8.18.2.
8.18.2.1.

8.18.2.1.1.

8.18.2.1.2.

8.18.2.1.3.

8.18.2.1.3.1.

8.18.2.2.

8.18.2.2.1.

8.18.2.2.2.

Bezny prevadzkovy rozsah teplot ¢inidla: .......covvevvevverrevevrennns K
Medzinarodna norma (ak sa uplatiuje): ......ccceceveveevrcnmivcnrenrencnnns
Snima¢ NO,: ano/nie (4)

Lambda sonda: ano/nie (*)

11 1¢) < TSSO

UMIESINENIE: .e.vrverenerersircrearereererersenersesessesesensaressesesmssenerseseressesessesssenens
Vstrekovanie vzduchu: ano/nie (*)

Typ: pulzaény vzduch/vzduchové &erpadlo/iné (*) (ak iné,
UVEA™E! ovitiietetisieteti st eee st ete st ettt eta st eta s st atase st ata e st at e e st ata e nenta e neatane )

Spitné vedenie vyfukovych plynov (EGR): 4no/nie (*)

Charakteristiky (chladené/nechladené, vysokotlakové/nizkotlakové
AUA.)T et e s e e e s e se e aeneen

Filter tuhych castic: ano/nie A
Rozmery a kapacita filtra tuhych Castic: .......ccocoeceriercncrcriecncnecns
Typ a konstrukcia filtra tuhych Castic: .....cccoeeorrreicrnrncrrcrinneneces

Umiestnenie (miesto, resp. miesta a maximalna/miniméalna vzdia-
lenost, resp. vzdialenosti 0d MOtOra): ......cccoeveverrevenieresenrsiereaneeeeens

Metoda alebo systém regeneracie, opis a/alebo nakres: .................
Normalny prevadzkovy rozsah teplot: ... K a tlaku: ... kPa

Iné systémy: 4no/nie (*)

Opis @ PrevAdzKa: ...cciiiveeieiiriiiieieessere et ssssesassesessesssessesesens

Privod paliva pre naftové motory
Palivové cerpadio

Tlak (") v, kPa alebo charakteristicky diagram: ................

Vstrekovaci systém

Cerpadlo

Znacka, 1esp. ZNACKY: ..cccocrorrerrrercrcnrnrereerereresrsnessesesavessesssensasssassesenens
TYP, TESP. LYPY: oot e
Privod: .......... R mm® (7) na zdvih alebo cyklus pri plnom
vstreku pri otackach Cerpadla: .......... ot/min (menovity) a: ..........

ot/min pripadne (maximalny kritiaci moment) alebo charakteris-
tICKY dIAZIAM: oot

Pouzitd metdéda: na motore/na Cerpadlovom  skuSobnom
zariadeni (%)

Predvstrek:
Krivka Predvstreku (7): wmeemmecereeeereeesressenesseesessesssesessssesessessesessons

CASOVANE (7): ceooreereeeereerseresseeseeseesesmesseassesseseessesssssessesssssessesessessessens
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8.18.2.3.

8.18.2.3.1.

8.18.2.3.2.

8.18.2.4.

8.18.2.4.1.

8.18.2.4.2.

8.18.2.4.3.

8.18.2.5.

8.18.2.5.1.

8.18.2.5.2.

8.18.2.5.3.

8.18.2.5.4.

8.18.2.5.5.

8.18.2.6.

8.18.2.6.1.

8.18.2.6.2.

8.18.2.6.3.

8.19.

8.19.1.

8.19.1.1.

8.19.1.2.

8.19.2.
8.19.2.1

8.19.2.2.

8.19.3.

8.19.3.1

8.19.4.2.

8.20.
8.20.1.

Vstrekovacie potrubie:

Dizka: ... mm

Vnutorny priemer: ... mm

Vstrekovac, resp. vstrekovace

Znacka, 1esp. ZNACKY ..ccoeiveieererirerteetereetseercsieses et ebe e ene e
TYP, TESP. LYPY: weererrerereriereerteetreteetrteteseeseesesesnesnesessessessessessassasensens
Otvaraci tlak (7): ..., kPa alebo charakteristicky diagram: .........
Regulator

Znacka, resp. ZNACKY ...coocrvereerertrirereierretreereseee et
TYP, TESP. LYPY: weererrererereereereeetreteserceeeesreseennene e esee e e esessessessessesensecs
Otagky, pri ktorych zatina vypnutie pri plnom zatazeni (): ........ min”'
Maximélne otacky bez zataZenia (7): ..occoocoreorreeseeeereeoreeoreenns min~!
VolnobeZng otAKY (7): ceoeevereeeeermreereessiseesesssssseesseesessseesseons min~!

Systém studeného Startu

Znacka, 1esp. ZNACKY: .eccvreverurrereeiriecnirrecnieeese e e e e e
TYP, TESP. LYPY: errererereereereereeeereeeree oo e neese e e e e e e e s e s e seeees
OIS ettt ettt ettt e et sttt sttt st et n et ne e st st
Privod paliva pre benzinové motory

Karburator:

Znacka, 1esp. ZNACKY: ..ceevirreeriirerereereereese et sese s oo senenens

TYP, TESP. LYPY: weererrerereererierieetretertretetesaeseeserenesneses e ssessessessassaseeneas

Nepriame vstrekovanie: jednobodové/viacbodové (*)

Znacka, resp. ZNACKY: ..cvevieererreerereereecnieeese e ee e e
TYP, TESP. LYPY: werrerrerererecrmrereteereetereresneanenseseseeseesessessessessessassesensens
Priame VStreKOVANIE: ......c.ecovcreveemrerecneerrcrenmeereeenremsensensessesnensessssensenens
Znacka, resp. ZNACKY: ..cecreirreieriireeieseetes et eeee bbb

TYP, TESP. LYPY: werreiirririnereeerisieir ettt st ss e st sae s

Casovanie ventilov

Maximalny zdvih a uhly otvérania a zatvarania vo vztahu k Gvrati
alebo ekvivalentné Gdaje: .......cooeoeveerinnienieiieeeeeetee e
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8.20.2.

8.20.3.

8.20.3.1.

8.20.3.2

8.21.
8.21.1.

8.22.
8.22.1.

8.22.1.1.

8.22.1.2.

8.22.1.3.

8.22.2.

8.22.2.1.

8.2222.

8.22.3.

8.22.3.1.

8.22.3.2.

8.22.4.

8.22.4.1.

8.22.4.2.

Referen¢né a/alebo nastavovacie rozpitie (4): ..................................

Systém menitelného nastavenia ventilov (podla vhodnosti a na
mieste nasavania a/alebo vyfuku)

Typ: priebezny typ alebo typ zapnuty/vypnuty (*)
Uhol fazového posunu vacky: ......cccccmirienoeecncniececnnneseecenenens

Konfiguracia kanalikov

Poloha, VEIKOSt @ POCEL: ...cvirireeiiieiirieeieie ettt
Systém zapal’ovania

Cievka zapalovania

Znacka, resp. ZNACKY: ..ceceeirreieriireieiereietere et

TYP, TESP. LYPY: o

Zapal'ovacia sviecka, resp. sviecky:

Znacka, resp. ZNACKY: .icecceirueierieieeirieeteie et e e e
TYP, TESP. LYPY: oot reeeereeeree e e e e se e s s
INAUKLOT: vttt ae e e n s sesannens
Znacka, 1esp. ZNACKY: ..cveveereerreererenreieceseeeese e ee s
TYP, TESP. LYPY: eereereerereenierierientetetetestetete e et e e s e s e s e sbesbasbaseanean
Casovanie zapaloVania: ............o.oeeereeeressesesesseseesssssessssssssesssssseens

Staticky predstih vo vztahu k hornej Gvrati (stupne uhla kl'uko-
VEO hriadela): ...ccoueiiiieiiieiietei ettt

Krivka predstihu (v pripade potreby): .ccoeceevevreevenenevencneencreenens
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Doplnok 4

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU typu
informa¢ného systému pre vodifa (resp. typu vozidla v suvislosti

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

223.

2.2.4.

2.4.

2.4.1.
242,
2.4.3.
2.4.4.

2.4.5.

20.
20.1.

s informa¢nym systémom pre vodica)

VSEOBECNE INFORMACIE

VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA SYSTEMOV, KOMPO-
NENTOV ALEBO SAMOSTATNYCH TECHNICKYCH JEDNOTIEK

Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ....................
TYP (): e sssssssse s
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispoziCii): .....cccoceecmemrrerenreeennees
Cislo, resp. Gisla typového schvalenia (**) (ak je k dispozicii): ..............

Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je k dispozi-
CII)I tetertet et ettt r e b ettt sae e e bbb e st bt b et bbb enbe b bttt as

V pripade komponentov a samostatnych technickych jednotiek umiest-
nenie a spdsob pripevnenia (pripadnej) znacky, resp. znaciek typového
SCRVALCIHA (M): oo ee e
Nazov spolocnosti a adresa Vyrobeu: ..........c.cooooeienniicinineienncnnens
Néazov a adresa, resp. ndzvy a adresy montdznych/vyrobnych zavodov:

Meno a adresa (pripadného) splnomocneného zastupcu vyrobcu: ...........

V pripade systémov a samostatnych technickych jednotiek, vozidlo,
resp. vozidla, pre ktoré si uréené (*'):

07 G EE OO

Variant, 1esp. Varianty (17): ..o sens s sseeenes
A AR SR A TSI G HER O
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispoziCii): ......ccceecverrerennrurecne.
Kategoria, podkategoria a rychlostny index vozidla (3): .ooeveeeereveerervrenens

INFORMACNE SYSTEMY PRE VODICA

Poziadavky podl'a normy ISO 15077:2008 (Traktory a samohybné stro-
jové zariadenia na pouzitie v polnohospodarstve — ovladacie prvky
obsluhy — ovladacie sily, prestavenie, umiestnenie a sposob ovladania)
prilohy B o ovladacich prvkoch obsluhy suvisiace s virtualnymi termi-
nalmi st splnené a prislusna dokumentacia je stcastou informacného
dokumentu: 4no/nie (*)
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Doplnok 5

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU typu
montaZe systému zariadeni na osvetlenie a svetelnu signalizaciu (resp. typu
vozidla v siuvislosti s montiZou systému zariadeni na osvetlenie a svetelnu

2.1.

2.2.

2.2.1.

222.

2.23.

2.2.4.

2.3.

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

2.4.4.

2.4.5.

3.2

21.

21.1.

21.2.

21.3.

signaliziciu)

VSEOBECNE INFORMACIE

VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA SYSTEMOV, KOMPO-
NENTOV ALEBO SAMOSTATNYCH TECHNICKYCH JEDNOTIEK

Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ....................

0 (K G0 OO

Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k diSpoziCii): ......c.ccvvurerrerereererenenes
Cislo, resp. &isla typového schvalenia (49) (ak je k dispoziCii): ....cooceverererrenenne

Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je k dispozi-
CI1)I teetrtet ettt ettt e b bttt st sae e st f e et e e bt bbbt e e be b bt st as

V pripade komponentov a samostatnych technickych jednotiek umiest-
nenie a spOsob pripevnenia (pripadnej) znacky, resp. znaciek typového
SCAVALENIA (1%): oot st es e eseases s aseaons

Nazov spolofnosti a adresa vyrobcu: ...,

Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych/vyrobnych
ZAVOAOV: et re e ses s s s emeenens

Meno a adresa (pripadného) splnomocneného zastupcu vyrobeu: .........ccceceenee

V pripade systémov a samostatnych technickych jednotiek, vozidlo,
resp. vozidla, pre ktoré si urcené (21):

8 3 G TSSOSO

Variant, 1e5p. VAranty (17): coeeeoveeeeeoreeesereeeseeseseseseesssesesssseseseesesssnsessesesees
Verzia, 16SP. VEIZIE (17): wuirnrierieresesseeeseeseesessessessessessessessessssssssesessensessassens
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k diSpoziCii): ........ccccoevcimirniniseunnas
Kategéria, podkategéria a rychlostny index vozidla (*): ..oeeveeeeeerveeeerenne.

VSEOBECNE KONSTRUKCNE VLASTNOSTI

Fotografie alebo vykresy reprezentativnej verzie vozidla: .........ccooeccerneees
Vykres s rozmermi celého vozidla v mierke: .......ccccovvviceinceninnncninnens

MONTAZ OSVETLENIA, ZARIADENI NA SVETELNU SIGNALI-
ZACIU VRATANE AUTOMATICKEHO ZAPINANIA OSVETLENIA

Zoznam vsetkych zariadeni (s uvedenim poctu, znacky, resp. znaciek, typu,
znacky, resp. znaciek typového schvalenia komponentov, maximalnej svietivosti
dial’kovych svetlometov, farby, prislusnej kontrolky); tento zoznam moéze pre
kazda funkciu zahrfiovat’ niekol’ko typov zariadeni. NavySe moze zoznam
zahmovat’ dodato¢nii poznamku ,,alebo rovnocenné zariadenia“ vzhl'adom na
KaZdl fUNKCIUL .evvverriceecrcerenr et senes e seseerecressnensesasnens

Nakres osvetlenia a zariadeni na sveteln signalizaciu ako celku so
zobrazenim umiestnenia jednotlivych zariadeni na vozidle: ...........ccooee...

Rozmerové naérty vonkajsej Casti vozidla zobrazujiice umiestnenie osvetlenia
a zariadeni na svetelnd signalizaciu, poCet a farba svetiel: .......c..cccececrvenreuennne.
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21.4.

21.4.1.

21.4.2.

21.4.3.

21.4.4.

21.5.

21.5.1.
21.5.2.
21.5.3.

21.6.

21.7.

Pre kazdé svietidlo a odrazové sklo uved'te tieto informacie:

Vykres zobrazujuci velkost’ svietiacej plochy: ........ccoveieinvenecnnnicnnenns
Metdda pouzitd na vymedzenie viditelnej svietiacej plochy: ........ceceueeee
Referencna os a referencny stred: .......occocceceeiceiieienneienieeieeieeeeieeseaens
Sposob ovladania zakryvatelnych svietidiel: ........ccecrevivnienenncneciniennncns

Opis/vykres a typ zariadenia na regulaciu sklonu svetlometov (napr. auto-
maticky, stupfiovito ru¢ne nastavitePny, plynulo ruéne nastavitelny) (*):

Ovladacie Zariadenie: ...
Referentné Znacky: .....c..ocoerceriniceniniciicieeerie ettt
Znacky pre Stav ZataZeNIaA: .......cococecveveereerneereneeereneeneseeesessesenseseesseseneens

V pripade vozidiel kategorie R a S opis elektrickej pripojky zariadeni na
osvetlenie a svetelnl SIgNAlIZACIUL ....coeeieeeicnieieinii ettt

Strucny popis elektrickych a/alebo elektronickych komponentov pouzitych
v systéme osvetlenia a systéme svetelnej signalizacie: ........c...coecvvervcrrecrencrcennne
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Doplnok 6

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU typu
systému elektromagnetickej kompatibility (resp. typu vozidla v suvislosti so

2.1.

2.2.

2.2.1.

22.2.

2.23.

2.24.

2.3.

2.4.

24.1.

2.4.2.

2.43.

2.4.4.

2.45.

24.
24.1.

24.2.

243.

systémom elektromagnetickej kompatibility)

VSEOBECNE INFORMACIE

VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA SYSTEMOV, KOMPO-
NENTOV ALEBO SAMOSTATNYCH TECHNICKYCH JEDNOTIEK

Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ....................

TYP (2): orvrreerveeenssrenssressssses s sssessssssesssssassssssssssssessssssesssssssssnssssmsssssssns

Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispoziCii): ......cccceccvcvrrerinneneeenees
Cislo, resp. &isla typového schvélenia (*7) (ak je k diSPOZICH): .vevverveecreerecnnnns

Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je k dispozi-
CI1) ivveserienieriereereeresessersessessessessossessessessessestssessessensensensossossossessessssnssessessessanees

V pripade komponentov a samostatnych technickych jednotiek umiest-
nenie a sposob pripevnenia (pripadnej) znacky, resp. znaciek typového
SCAVALENIA (1)1 oot eseseeseseeses e se s esessesesses s anenens

Nazov spolocnosti a adresa VYrobeu: ..........cccooceieeniieiininceieincneene
Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: .................
Meno a adresa (pripadného) splnomocneného zastupcu vyrobeu: .........ccceeenee

V pripade systémov a samostatnych technickych jednotiek vozidlo,
resp. vozidla, pre ktoré si urcené (21):

TYD (7)ot es s sesse s e e s

Variant, resp. VALY (17): oreooeeeeeeeeeeeeeesse s essesesssssessessessaesessssesesseseaesseensess
Verzia, resp. verzie LG E T
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispozicii): ......cceceevcmrereninnrceennees
Kategoria, podkategéria a rychlostny index vozidla (%): ...ooeeveverrererrerennes

ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA

Zoznam opisujuci vSetky projektované kombinacie prislusnych elektric-
kych/elektronickych systémov vozidla alebo EMP, tvary karosérie (°°),
varianty materidlov karosérie, celkové usporiadanie elektrickej inStalacie,
varianty motora, pravostranni alebo I'avostranni verziu riadenia a verzie
EE AT 4O

Poziadavky podla predpisu EHK OSN & 10 (U. v. EU L 254,
20.9.2012, s. 1) st splnené a prislusna dokumentécia je sucastou infor-
maéného dokumentu: no/nie (%)

Poziadavky podla normy ISO 14982:1998 (Strojové zariadenia na
pouzitie v pol'nohospodarstve a lesnictve — elektromagneticka kompati-
bilita — skiSobné metddy a kritéria schvalenia) su splnené a prislusna
dokumentécia je sucastou informacného dokumentu: ano/nie (*)
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24.4.

24.4.1.

24.4.2.

24.4.3.

24.4.4.

Alternativne k bodu 24.2 alebo bodu 24.3 uved’te tieto informacie:

Opis a vykresy/fotografie tvaru a materialu Casti karosérie, ktora tvori motorovy
priestor a susediacich Casti priestoru pre ceStujicich: ......c.ccvcvverveecerreroererieneens

Vykresy alebo fotografie polohy kovovych komponentov umiestnenych
v motorovom priestore (napr. vykurovacie zariadenie, rezervné koleso,
vzduchovy filter, mechanizmus riadenia atd’.): .......cccoeeverererrecerereerererinunnene

Tabul'ka alebo vykres odrusovacieho zariadenia: ..........cccccevevrenurccrennes

Udaje o menovitych hodnotach jednosmemého odporu a v pripade odporovych
kablov zapal'ovania tidaje o ich menovitom odpore na 1 m: .......ccceeeeererenenn.
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Doplnok 7

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU typu
montaZe systému zvukového vystrazného zariadenia, resp. zariadeni (resp.
typu vozidla v suvislosti s montiZou systému zvukového vystrazného

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.3.

2.4.

24.1.

242,

2.43.

2.4.4.

2.4.5.

25.
25.1.

25.2.

25.3.

254.

zariadenia)
VSEOBECNE INFORMACIE

VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA SYSTEMOV, KOMPO-
NENTOV ALEBO SAMOSTATNYCH TECHNICKYCH JEDNOTIEK

Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ....................
TYP (1) oo st
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispoziCii): .....ccccceecmenrererenieeeenees
Cislo, resp. Gisla typového schvalenia (*°) (ak je k dispozicii): .....co......

Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je k dispozi-
CI1) tirteeesteriestesteteseeee e e e asesseasesesse s e aesensese e st e st e see st esseseessensenneaseasereesesbenbeennes

V pripade komponentov a samostatnych technickych jednotiek umiest-
nenie a sposob pripevnenia (pripadnej) znacky, resp. znaciek typového
SCAVALENIA (1)1 oot resses s ssess e sses e s er e eseases s asenens

Nazov spolocnosti a adresa Vyrobeu: ..........c.cooevereiniieinencnnennicnnens
Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych/vyrobnych zavodov:
Meno a adresa (pripadného) splnomocneného zastupcu vyrobeu: ...........coeeuun..

V pripade systémov a samostatnych technickych jednotiek vozidlo,
resp. vozidla, pre ktoré si uréené (*'):

TYP (1) e eeeesesessese s sesessessesss s sesessesenessesssesassssnssssaoes
Variant, 1esp. Varianty (17): oo sessessesenens
Verzia, resp. verzie LG E TR
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispozicii): ......cceeercvrcreennrureenee.
Kategoria, podkategéria a rychlostny index vozidla (*): ..oo.eeeeevveveosrnnnens
ZVUKOVE VYSTRAZNE ZARIADENIE, RESP. ZARIADENIA

Typové schvalenie komponentu pre zvukové vystrazné zariadenie
udelené podl'a poziadaviek na vozidla kategorie N uvedenych v predpise

EHK OSN & 28 (U. v. EU L 323, 6.12.2011, s. 33) a prislusna doku-
mentécia je suastou informaéného dokumentu: 4no/nie (*)

Sthrnny opis pouZzitych zariadeni: .........ccccoeeinieienieinienineerre e

Vykres, resp. vykresy znazortiujice umiestnenie zvukového vystrazného zaria-
denia, resp. zariadeni vzh'adom na konstrukciu vozidla: ..........ccccceerevenneenne.

Udaje o spdsobe pripevnenia vratane tej Gasti konstrukcie vozidla, ku
ktorej su zvukové vystrazné zariadenia pripevnené: ...........ccceceeeeceveceenens
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25.5.

25.5.1.

25.5.2.

25.6.

Schéma elektrického/pneumatického obvodu:

Napitie: AC/DC (%)
Menovité napétie alebo tlak: .........cccccrviiieiinniniiineiiiecnee V/kPa (4)

Vykres montaZneho zariadenia: .....c.....coecvverrnrercnneneereneeeeseseseeeeens
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Doplnok 8

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU typu
montiZe systému spitnych zrkadiel (resp. typu vozidla v stvislosti

2.1.

2.2.

2.2.1.

22.2.

2.23.

2.2.4.

2.3.

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

243,

2.4.4.

2.4.5.

18.
18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

18.5.

s montaZou systému spitnych zrkadiel)

VSEOBECNE INFORMACIE

VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA SYSTEMOV, KOMPO-
NENTOV ALEBO SAMOSTATNYCH TECHNICKYCH JEDNOTIEK

Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ....................

Typ (*):

Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispoziCii): ......ccccovevererrrererereenes

Cislo, resp. &isla typového schvélenia (**) (ak je k diSPOZICH): .veuverrveeeeerecnnnns

Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je k dispozi-
CII)I teetitetet ettt ettt s e bbbt b et s ettt e b b ettt aes

V pripade komponentov a samostatnych technickych jednotiek umiest-
nenie a spdsob pripevnenia (pripadnej) znacky, resp. znaciek typového
SCRVALCIHA (M): oo e se e

Nazov spolofnosti a adresa VYrobeu: ...........coceevecceennieienerenesciencnininane

Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych/vyrobnych
ZAVOAOV: oirrcririrrireintersesesrins e ssesess et ssesensanes s e e nenenseserensesesssssnsenens

Meno a adresa (pripadného) splnomocneného zastupcu vyrobcu: ...................

V pripade systémov a samostatnych technickych jednotiek vozidlo,
resp. vozidla, pre ktoré si uréené (*'):

TYP (1) oo eess et es e s s s esreses s s sessasoes

Variant, 1esp. VAranty (17): oeeeoeeeoreeesereesseesesesesesessesesessesesessss s sesesens
Verzia, resp. verzie (17): ...............................................................................
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispoziCii): ......ccoceeeverieeienircnne.
Kategoria, podkategoria a rychlostny index vozidla (3): .oeeeoeeerereereveerenees

SPATNE ZRKADLA

Pocet a trieda, resp. triedy zrkadiel: ...

Poziadavky podla predpisu EHK OSN ¢&. 46 (U. v. EU L 177,
10.7.2010, s. 211) su splnené a prislusna dokumentacia je sucastou
informa¢ného dokumentu: 4no/nie/neuplatiiuje sa (*)

Poziadavky podla predpisu EHK OSN ¢. 81 (U. v. EU L 185,
13.7.2012, s. 1) st splnené a prislusna dokumentacia je sucast'ou infor-
maéného dokumentu: dno/nie/neuplatituje sa (*)

Vykres, resp. vykresy zobrazujice zrkadlo a jeho polohu vzhladom na
konStrukciu vOzidla: ... s

Podrobnosti o spdsobe pripevnenia vratane tej Casti konstrukcie vozidla,
ku Ktorej sa ma Pripeviit’s ......cccoeeeceeerenieeninseentsteieteseete e se s eessesennens



02015R0504 — SK — 15.02.2018 — 002.001 — 119

18.6.

18.7
18.8.

18.9.
18.9.1.

18.9.2.

19.

19.1.

19.2.

19.3.

19.4.

Struény opis elektrickych/elektronickych komponentov systému nastave-
NAD Lottt bbb e R bbb st sbsa bbb ae e bent

Technicky opis systému odmrazovania a odhmlievania zrkadiel: .....................
Nepovinné vybavenie, ktoré moze obmedzit’ vyhl'ad dozadu: ..........c.cccceuennee

Zorné pole vyhl'adu spétného zrkadla, resp. zrkadiel triedy II

Spiia poziadavky bodu 5.1 prilohy IX k delegovanému nariadeniu
Komisie (EU) 2015/208: 4no/nie (*).

Alternativne k bodu 18.9.1 su poziadavky podla normy ISO 5721-
2:2014 (Polnohospodarske traktory — poziadavky, sk@Sobné postupy
a kritéria schvalenia zorného pol'a obsluhy — Cast’ 2: zorné pole vyhl'adu
do bocnej strany a dozadu) splnené a prislusna dokumentécia je sucastou
informac¢ného dokumentu: dno/nie (*).

ZARIADENIE PRE NEPRIAMY VYHIAD INE AKO ZRKADLA
(NEPOVINNE)

Druh a charakteristika (ako je uplny opis zariadenia): ......cccccccveerecennenne

V pripade zariadenia kamera — monitor dosah zaberu (mm), kontrast, rozsah
jasu, korekcia oslnenia, vykon monitora (&iernobiely/farebny (%), frekvencia
opakovania obrazu, rozsah jasu MONIOra (*): .........ooo.eereeeeerrseerorerecsresesreern

Dostato¢ne podrobné vykresy zobrazujuce celé zariadenie vratane
MONtAZNYCh POKYNOV: ittt ettt ettt st be s nenens

Poziadavky podl'a normy ISO 5721-2:2014 (PoI'nohospodarske traktory
— poziadavky, skuSobné postupy a kritéria schvalenia tykajiice sa
zorného pol'a vyhl'adu obsluhy — ¢ast’ 2: zorné pole vyhladu do bocnej
strany a dozadu) su splnené a prislusnd dokumentacia je sticastou infor-
maéného dokumentu: 4no/nie (*)
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Doplnok 9

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU typu
montizZe systému pasového podvozku (resp. typu vozidla v stvislosti

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.23.

2.2.4.

2.3.

2.4.

2.4.1.

242,

2.4.3.

2.4.4.

2.4.5.

3.2

3.3.

s montaZou systému pasového podvozku)

VSEOBECNE INFORMACIE

VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA SYSTEMOV,
KOMPONENTOV ALEBO SAMOSTATNYCH TECHNICKYCH
JEDNOTIEK

Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ..........
8 T G0 O
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispozicii): ....c.coeceereverenne
Cislo, resp. &isla typového schvalenia (*%) (ak je k dispozicii): ...............

Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je
K dISPOZICII): vttt ettt ettt

V pripade komponentov a samostatnych technickych jednotiek
umiestnenie a spdsob pripevnenia (pripadnej) znacky, resp. znaciek
typového SChvalenmia (17): ..o seseees

Nazov spolofnosti a adresa vyrobeu: .........ccoovneereeerrerererennnns

Nézov a adresa, resp. ndzvy a adresy montaznych/vyrobnych zavo-
AOVE e e e e

Meno a adresa (pripadného) splnomocneného  zastupcu
VPTODCUL ettt ettt ettt bbb et baasabene

V pripade systémov a samostatnych technickych jednotiek
vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré s urené (*'):

Typ (17): ................................................................................................
Variant, resp. varianty (17): ..o sesessssenesnens
Verzia, 16SP. VEIZIE (1)1 weiveereeeerereerereseresesesessesssesesessesessesesessesessesens
Obchodny néazov, resp. ndzvy (ak je k diSpoziCii): ....coeocvveerenene
Kategoria, podkategoria a rychlostny index vozidla (3): wovvveeveneee.

VSEOBECNE KONSTRUKCNE VLASTNOSTI

Fotografie alebo vykresy reprezentativnej verzie vozidla: ..............

Vykres s rozmermi celého vozidla v mierke: ......cococeccoevecveneecnennne

Néapravy a kolesa:

Pocet naprav a kolies:

Pocet a umiestnenie néprav s dvojitymi kolesami (*):

. . L , . 23
Pocet a umiestnenie riadenych naprav (7): ..occoererenerceneneneeneeens

. . . , P 3
Pocet a umiestnenie hnacich nAprav () ..o.vveeveevreeereessersseeeseneens

Pocet a umiestnenie brzdenych naprav (*):
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3.4.
3.4.1.

3.4.2.

3.43.

3.4.4.
344.1.

3.442.

3.443.

3.4.44.

3.5.
3.5.1.

4.1
4.1.1.
4.1.1.1.

4.1.1.1.1.

4.1.1.1.2.

4.1.1.1.3.

4.1.1.14.

4.1.2.1.

Pre vozidla kategérie C

Konfiguracia pasového podvozku: stprava pasov vpredu/stiprava
pasov vzadu/suprava pasov vpredu a suprava pasov vzadu/pas na
kazdej strane a po celej dizke vozidla (%)

Podet a umiestnenie hnacej sUpravy pasov (*2): .....oveeerreevemeeerrenns

Pocet a umiestnenie brzdenej sUpravy pasov (*2): wo..ooooovveerrvecerens

Riadenie vozidiel kategorie C

Riadenie prostrednictvom zmeny ota¢ok medzi pasovymi pohonnymi
jednotkami na l'avej a pravej strane: ano/nie/neuplatiiuje sa (*)

Riadenie prostrednictvom otacania dvoch protilahlych alebo vsetkych
Styroch pasovych pohonngch jednotiek: 4no/nie/neuplatiiuje sa (*)

Riadenie vychylovanim prednej a zadnej Casti vozidla okolo stre-
dovej vertikalnej osi prostrednictvom klbového spojenia: 4no/nie/
neuplatiuje sa (*)

Riadenie vychylovanim prednej a zadnej Casti vozidla okolo stre-
dovej vertikalnej osi prostrednictvom klbového spojenia a zmenou
smeru kolies na naprave s kolesami: 4no/nie/neuplatiiuje sa (*)

Podvozok

Celkovy VYKres podvozKU: .....cccceccoeeveeriecninrercnmereseneeseseeeseseeeseneeens

Typ podvozku vozidiel kategoric T a C: chrbticovy/podvozok
s centrdlnou rarou/rebrinovy/kibovy/&leneny/ing (*) (ak iny,
VRO ettt et ete ettt ettt ebe bbbt ab e e st e et e bebaas et ase st ane s )

HMOTNOSTI A ROZMERY

(v kg a mm) (v pripade potreby uved'te odkaz na vykresy)

Rozsah (celkovej) hmotnosti vozidla
Pohotovostna hmotnost

Pohotovostnd hmotnost’ (')

Maximalna: ... kg (%)

Minimélna: ... kg (*°)

RozloZenie tejto hmotnosti, resp. hmotnosti na napravy: ... kg

V pripade vozidiel kategérie R alebo S s pevnym ojom alebo
stredovou napravou uved'te vertikdlne zatazenie v bode spoje-
nia (S): ... kg

Maximalna  hmotnost, resp. maximalne hmotnosti uddavané
vyrobcom

Technicky pripustnda maximalna hmotnost’, resp. hmotnosti zat'aze-
ného vozidla ("*): ... kg
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Maximalne
pripustné
vertikalne
zat'azenie

v bode spojenia

[v keg] (*) (**)

4.1.2.1.1 Technicky pripustnd maximalna hmotnost, resp. hmotnosti na
napravu: naprava 1 ... kg ndprava 2 ... kg naprava: ...kg
4.1.2.1.2. V pripade vozidiel kategérie R alebo S s pevnym ojom alebo
stredovou napravou uved'te vertikdlne zat'azenie v prednom bode
spojenia (S): ... kg
4.1.2.1.3. Limity rozlozenia tejto hmotnosti, resp. hmotnosti na napravy (Spe-
cifikovat minimalne limity v percentaich na prednu napravu
a zadnu napravu): ... %
4.1.2.3. Hmotnost’, resp. hmotnosti pasového podvozku
Rozmery pésov . . . Maximalna Maximalna
Priemerny tlak Maximalne . . . .
, . o pripustna pripustna
Stiprava pri styku zat'aZenie na s 8
. M . . hmotnost’ na hmotnost
pasov ¢. dizka sirka s vozovkou vodiace koleso , . X
[v kPa] ke] (*) stpravu pasov vozidla
(v mm) | (v mm) vke () | v kel (%)
1
2

(*) podla $pecifikacii vodiaceho kolesa.

(**) Zat'azenie prenasané na referencény stred spojenia v statickych podmienkach bez ohl'adu na spojovacie zariadenie;
ak je maximalne pripustné vertikalne zataZenie v bode spojenia v zavislosti od spojenia uveden¢ v tejto tabulke,
rozvifite tabulku na pravej strane a uved'te oznacenie spojovacicho zariadenia v zdhlavi stlpca.

4.1.3. Technicky pripustna maximalna pripojna hmotnost’, resp. hmotnosti

v pripade vozidiel kategérie T alebo C na kazdy podvozok/kazdu

konfiguraciu brzdenia vozidla kategdrie R alebo S (v pripade vozi-

diel kategorie R a S uved’te maximalne pripustné zatazenie, resp.

zat'azenia v zadnom bode spojenia):

Vozidlo
kategorie . L. .,
Ras Oje Pevné oje Stredova naprava
Brzda

Nebrzdené (1) . kg . kg . kg

Néjazdovo brzdené . kg . kg . kg

Hydraulicky brzdené . kg . kg . kg

Pneumaticky brzdené . kg . kg . kg

(") Vypotitana pouzitim hodnoty v stave Ciastotne naloZeného traktora stanovenej jeho

vyrobcom po dohode s technickou sluzbou, ako je uvedené v bode 3.1.1.2 prilohy II
k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2015/68.
4.14. Celkova technicky pripustna hmotnost’, resp. hmotnosti kombinacie

traktora (vozidla kategérie T alebo C) a pripojného vozidla (vozidla
kategorie R alebo S) na kazdy podvozok/kazdt konfiguraciu
brzdenia vozidla kategorie R alebo S:
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37.

37.1.

37.2.

37.3.

37.3.1.

37.3.2.

37.4.

374.1.

37.4.2.

Vozidlo
kategérie . . L
Ras Oje Pevné oje Stredova naprava
Brzda

Nebrzdené ... kg ... kg .. kg
Néjazdovo brzdené ... kg ... kg .. kg
Hydraulicky brzdené ... kg ... kg .. kg
Pneumaticky brzdené ... kg ke kg

PASOVY PODVOZOK
(uved’te takisto bod 4.1.2.3.)

Fotografie a rozmerové vykresy usporiadania pasového podvozku a jeho
montaze na vozidle (vratane prvkov vnutri pasov na zabezpecenie vedenia
pasu cez vodiace kolesa a Struktiru pasu zvonka): .......c.cccceeeeveeenrenianenne

Typ materialu v styku s povrchom: gumové pasy/ocelové pasy/
gumové podlozky pripevnené na pasoch (*)

Kovové pasy

Pocet vodiacich kolies, ktoré priamo prenasaju zataz na povrch
VOZOVKY (INR): ceeererruremerrueateteieteteietete et senese e st et s s st sesesennens

Vonkajsia povrchové plocha kazdej podlozky (Ap): ... mm?

Gumové pasy

Cell;ové plocha gumovych vystupkov v styku s vozovkou (Ap): ...
mm

Percentualny podiel plochy vystupkov voci celkovej ploche
PASUL it e e %



02015R0504 — SK — 15.02.2018 — 002.001 — 124

Doplnok 10

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU
elektromagnetickej kompatibility elektrickych/elektronickych montiZnych

2.1.

2.2.

2.2.1.

22.2.

2.2.3.

2.24.

2.3.

2.4.

24.1.

242,

2.43.

2.4.4.

24.5.

24.

24.1.

24.2.

24.3.

podskupin ako samostatnej technickej jednotky

VSEOBECNE INFORMACIE

VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA SYSTEMOV,
KOMPONENTOV ALEBO SAMOSTATNYCH TECHNICKYCH
JEDNOTIEK

Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ..........

0 T G0

Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispozicii): ....ccccoeevreceranne
Cislo, resp. &isla typového schvalenia (*%) (ak je k dispozicii): ...............
Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je

K dISPOZICIT): weviieeueeiricetre et ettt st

V pripade komponentov a samostatnych technickych jednotiek
umiestnenie a spdsob pripevnenia (pripadnej) znacky, resp. znaciek
typového schvalenia (12): ....ooo.ooocoeoeeeeeeeeeeeeeee et seennseeens

Nazov spolocnosti a adresa vyrobeu: ............ccovviviriiinencnenennens

Nézov a adresa, resp. ndzvy a adresy montaznych/vyrobnych zavo-
AOVE et

Meno a adresa (pripadného) splnomocneného zastupcu vyrobcu: .

V pripade systémov a samostatnych technickych jednotiek
vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré si urcené Y:

TYP (M7): oottt seeeessseee st eeess s ss s ssssesssssenessseneesenesssseenesaseees

Variant, resp. varianty (17): ..o sesesessesesnens
NS TR R A TSI G A
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispozicii): ....cccoeeevreecerenne
Kategoria, podkategoria a rychlostny index vozidla (3): ..ovveeeneee.

ELEKTROMAGNETICKA KOMPATIBILITA

Zoznam opisujuci vSetky projektované kombinacie prislusnych
elektrickych/elektronickych systémov vozidla alebo EMP, tvary
karosérie (°°), varianty materialov karosérie, celkové usporiadanie
elektrickej inStalacie, varianty motora, pravostrannti alebo Tlavo-
strannil verziu riadenia @ Verzie TaZVOTU: ..c...ceccocoeeeremeeresseeseeneneaes

Poziadavky podrFa predpisu EHK OSN &. 10 (U. v. EU L 254,
20.9.2012, s. 1) st splnené a prislusna dokumentacia je stcast'ou
informa¢ného dokumentu: dno/nie (%)

Poziadavky podl'a normy ISO 14982:1998 (Strojové zariadenia na
pouzitie v polnohospodarstve a lesnictve — elektromagneticka
kompatibilita — skisobné metddy a kritéria schvalenia) st splnené
a prislusnd dokumentacia je stcastou informa¢ného dokumentu:
4no/nie (%)
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24.4.

24.4.1.

24.4.2.

24.4.3.

24.4.4.

Alternativne k bodu 24.2 alebo bodu 24.3 uved’te tieto infor-
macie:

Opis a vykresy/fotografie tvaru a materialu Casti karosérie, ktora
tvori motorovy priestor a susediacich Casti priestoru pre cestuju-
CICHE ettt et e

Vykresy alebo fotografie polohy kovovych komponentov umiestnenych
v motorovom priestore (napr. vykurovacie zariadenie, rezervné koleso,
vzduchovy filter, mechanizmus riadenia atd’.): ......c.cooeveveveseecnerrneecrenenenes

Tabul'ka alebo vykres odrusovacieho zariadenia: .........ccccocerevennne
Udaje o menovitych hodnotach jednosmerného odporu a v pripade

odporovych kéablov zapalovania Gidaje o ich menovitom odpore na
LI it
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Doplnok 11

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU
pridavnych zavazi ako komponentu/samostatnej technickej jednotky

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

223.

2.2.4.

2.4.

2.4.1.
2.4.2.
2.4.3.
2.4.4.

2.4.5.

29.
29.1.

29.2.

29.2.1.

29.3.

29.3.1.

29.4.

29.4.1.

29.5.

VSEOBECNE INFORMACIE

VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA SYSTEMOV,
KOMPONENTOV ALEBO SAMOSTATNYCH TECHNICKYCH
JEDNOTIEK

Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ..........
TYP (%) oo svsssssissss st sessess s ssssesssassessssssesssassasens
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispozicii): ....ccccoeemreeceranns
Cislo, resp. &isla typového schvalenia (*°) (ak je k dispozicii): ...............
Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je

K dISPOZICIT): weveeeeuerrieetrerereeens ettt st et s

V pripade komponentov a samostatnych technickych jednotiek
umiestnenie a sposob pripevnenia (pripadnej) znacky, resp. znaciek
typového schvalenia (] . et a e e aesaesaesaesresaesnen

Nazov spolocnosti a adresa vyrobeu: ............ccovnevivciniencnenennens

Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych/vyrobnych zavo-
AOV? e e s

Meno a adresa (pripadného) splnomocneného zastupcu vyrobcu: ...........

V pripade systémov a samostatnych technickych jednotiek vozidlo,
resp. vozidla, pre Ktoré st ur€ené (7' ): ..ocococveeeceerenenreeneeneniseerenenes

07 3K G O
Variant, resp. varianty (17): .................................................................
Verzia, 16SP. VEIZIE (1)1 woivereeeerereerereseresesesessesssesesesseseseesesessesessesees
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispoziCii): ....c.cooeevrrveruene

Kategoria, podkategoria a rychlostny index vozidla (3): ....veeevvereeocrrens

PRIDAVNE ZAVAZIA

Podrobny technicky opis (vratane fotografii alebo vykresov
s rozmermi) pridavnych zavazi a spdsob ich montaze na traktore:

Pocet suprav pridavnych ZaAVazZi: ........ccecriveveecniennnennrcrenneenns

Pocet komponentov v kazdej suprave: stprava 1: ... sGprava 2: ...
suprava...

Hmotnost” komponentov v kazdej suprave: stprava 1: ... kg ...
suprava 2: ... kg ... siprava ... kg

Celkova hmotnost’ kazdej supravy: suprava 1: ... kg ... sGprava 2:
... kg... suprava ... kg

Celkova hmotnost’ pridavnych zavazi: ...kg
RozloZenie tychto hmotnosti medzi napravy: .........ccocceceeeenene. kg

Materiél, resp. materidly a sposob konStrukcie: ..........cocecvrcevnrinnenc
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Doplnok 12

Vzor informaéného dokumentu tykajiiceho sa typového schvilenia EU boénych
a/alebo zadnych ochrannych konStrukcii ako komponentu/samostatnej

2.1.
2.2.
2.2.1.
22.2.
2.23.

2.2.4.

2.3.

2.3.2.
2.4.

24.1.
242,
2.43.
2.4.4.
2.4.5.
32.
32.1.
32.1.5.

32.1.5.1.
32.1.5.2.

32.1.6.

32.2.
32.2.4.

322.4.1.
32.2.4.2.

technickej jednotky

VSEOBECNE INFORMACIE

VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA SYSTEMOV,
KOMPONENTOV ALEBO SAMOSTATNYCH TECHNICKYCH
JEDNOTIEK

Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ..........
8 T G0
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispozicii): ....ccccoeevreveranne
Cislo, resp. &isla typového schvalenia (*%) (ak je k dispozicii): ...............

Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je
K dISPOZICIT): vttt ettt sttt

V pripade komponentov a samostatnych technickych jednotiek
umiestnenie a spdsob pripevnenia (pripadnej) znacky, resp. znaciek
typovEho SChVAIENIA (77): .iririeieieirineie ettt

Nazov spolocnosti a adresa vyrobeu: ............cccoviveiiiienciiencnnens

Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych/vyrobnych zavo-
OV o s et

Meno a adresa (pripadného) splnomocneného zastupcu vyrobeu: ...........

V pripade systémov a samostatnych technickych jednotiek
vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré si uréené (*'):

S Gl O
Variant, resp. varianty (17): .o sseneseenesnens
NS TR TR v TSI G O
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispozicii): ....c.coeccereverenns
Kategéria, podkategéria a rychlostny index vozidla (%): ......cocoe.....
OCHRANA ZBOKU A ZOZADU

Boé¢na ochrana

V pripade bo¢ného ochranného zariadenia, resp. zariadeni, Gplny
opis a/alebo nakres tohto zariadenia, resp. zariadeni (vratane
podpier @ UChYHEK): ..cocoiiiiiiiciieiecrtee ettt

PouZité MAtEriAlY: ..cccoiveceiieiieieiie ettt st

Vsetky pozadované udaje o tchytkach a iplné pokyny pre uchytky
vratane poziadaviek na kriitiacu Silt: ......ccoecenvveeeeecencrnneneerennneenenes

Poziadavky podla bodu 2 a 3 a Casti L, Il a III predpisu EHK OSN
¢. 73 (U. v. EU L 122, 8.5.2012, s. 1) st splnené a prislusna
dokumentécia je suastou informaéného dokumentu: ano/nie (*)

Zadné ochranné konstrukcie

V pripade Specidlneho zariadenia uplny opis a/alebo vykres zadnej
ochrannej konstrukcie (vratane podpier a tuchytiek), alebo ak je
schvalené ako samostatna technicka jednotka, cislo typového
SCRVAICNIA: .o

PouZité mMateridly: ...ccceeeiereieieieeeitr et

Vsetky pozadované daje o tchytkach a uplné pokyny pre tchytky
vratane poziadaviek na kriitiacu Silu: .......ccooooivceninvecnicneniccennee
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Doplnok 13

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU

2.1.
2.2.
2.2.1.
222,
2.2.3.

2.2.4.

2.3.
23.1.

2.3.2.
35.

35.8.
35.9.

35.10.

35.11.
35.12.
35.12.1.
35.12.2.
35.12.3.
35.13.

35.14.

35.15.

35.16.

pneumatiky ako komponentu

VSEOBECNE INFORMACIE

VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA SYSTEMOV,
KOMPONENTOV ALEBO SAMOSTATNYCH TECHNICKYCH
JEDNOTIEK

Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ..........

Typ (49): ................................................................................................

Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispozicii): ....c.coeecerecenens

Cislo, resp. &isla typového schvalenia (**) (ak je k dispozicii): ...............

Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je
K dISPOZICII): weveeeveriririenienireeciecier sttt s sb et s ennene

V pripade komponentov a samostatnych technickych jednotiek,
umiestnenie a spdsob pripevnenia (pripadnej) znacky, resp. znaciek
typového schvalenia (12): ..o sesnees

Nazov spolocnosti a adresa vyrobeu: ..........ccoovvnevcninincnnncnnene

Nazov a adresa, resp. ndzvy a adresy montaznych/vyrobnych zavo-
QOVE ettt ettt et

Meno a adresa (pripadného) splnomocneného zastupcu vyrobecu: .
PNEUMATIKY
Oznacenie r0zmerov PneumMatiky: .....ccccceccrverceeenrenesereneenenseecrinnenns

Typ vozidla, resp. vozidiel, pre ktoré s urcené: traktor (vozidla
kategorie T a C)/pripojné vozidlo (vozidla kategérie R)/vymeni-
telné tazné zariadenia (vozidla kategorie S) (4)

Konstrukcia pneumatiky: diagonalna (semiradialna)/semiradialna/
radidlna na pouZitie v stavebnych mechanizmoch (*)

Fotografie a vykres bocnej steny lisovacej formy: ......c.ccocerecnenne
Index nosnosti a symbol kategérie rychlosti .........c..cc.ccooeeeinnne
Pre vozidla kategorie T a C: ...ccoeeeirieirieeneieieiieie e
Pre vozidla kategorie R: ...
Pre vozidla Kategorie S: .....cooivivrirnicecenereeeee e

Valivy odpor v sulade s normou ISO 28580:2009 (Pneumatiky pre
osobné motorové vozidla, nakladné vozidla a autobusy — metody
merania valivého odporu — sktska jedného bodu a korelacia
vysledkov merania) (podl'a vhodnosti): ......ccccccecvieneveniseciniennienenne

Prevadzka, na ktorti st urcené: hnacie koleso/volne sa otacajuce
koleso/oboje A

Pneumatika skonstruovana na pouzitie bez duse (bezdusova):
4no/nie (%)

Tlak hustenia na ucely osadzovania pétiek pri montazi pneumatiky
menej ako: ... kPa.
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Doplnok 14

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU
mechanického spojovacieho zariadenia ako komponentu/samostatnej

2.1.

2.2.

2.2.1.

22.2.

2.23.

2.2.4.

2.3.

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

2.4.3.

2.4.4.

24.5.

38.

38.1.

38.1.1.

38.1.2.

38.2.

technickej jednotky

VSEOBECNE INFORMACIE

VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA SYSTEMOV,
KOMPONENTOV ALEBO SAMOSTATNYCH TECHNICKYCH
JEDNOTIEK

Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ..........
8 T G0 OO
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispozicii): ....c.coeccerevenenne
Cislo, resp. &isla typového schvalenia (*%) (ak je k dispozicii): ...............

Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je
K dISPOZICII): vttt

V pripade komponentov a samostatnych technickych jednotiek
umiestnenie a spdsob pripevnenia (pripadnej) znacky, resp. znaciek
typového schvalenia (1) ..o sesnees

Nazov spolofnosti a adresa vyrobeu: ..........cococovvvovvvervcvrenenen

Nazov a adresa, resp. ndzvy a adresy montaznych/vyrobnych zavo-
AOVE e e e e

Meno a adresa (pripadného) splnomocneného zastupcu vyrobcu: ...........

V pripade systémov a samostatnych technickych jednotiek
vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré si urcené Y:

073K G OO
Variant, resp. varianty (17): ...
Verzia, 16SP. VEIZIE (1)1 woivereeeerereereresereoseresessesessesesesseseseesesessesessesees
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispozicii): ....ccccevvevrernnne
Kategéria, podkategéria a rychlostny index vozidla (*): ......ccoeoveee..

MECHANICKE SPOJOVACIE ZARIADENIA

Fotografie a rozmerové vykresy mechanického spojovacieho
zariadenia, jeho montaZe na vozidle a jeho spojenia so zaria-
denim namontovanym na pripojnom vozidle: ...........ccccecoeeenne.

Zadné mechanické spojovacie zariadenie: 4no/nie (%)
Predné spojovacie zariadenie (pre vozidla kategorie R a S): ano/nie A

Struény technicky opis mechanického spojovacieho zariadenia
s uvedenim typu konstrukcie a pouZitého materialu
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38.5.

38.6.

Opis mechanického spojovacieho zariadenia:

Typ [podla doplnku 1 k prilohe XXXIV k delegovanému
nariadeniu Komisie (EU) 2015/208]:

Znacka:

Oznacenie typu vyrobcom:

Maximalne horizontalne zatazenie/hodnota D (4) **:

Pripojna hmotnost’ (T) (*) (**):

Maximalne pripustné vertikalne zataZenie v bode spojenia (S) (*4):

Fotografie a vykresy spojovacicho zariadenia v mierke. Na
tychto vykresoch sa podrobne uvedii najmd pozadované
rozmery, ako aj miery potrebné na pripevnenie zariadenia.

Strucny technicky opis spojovacicho zariadenia s uvedenim
typu konstrukcie a pouzitého materialu

Typ skusky

Staticky/dynamicky (*)

Znacka alebo &islo typového schvalenia (EU)

— 0k oja, spojovacich hlavic alebo podobnych spojovacich
zariadeni, ktoré sa pripevnia k mechanickému spojova-
ciemu zariadeniu (v pripade oto¢nych alebo pevnych oj)

— znacka alebo ¢islo typového schvalenia mechanického
spojovacieho zariadenia, ktoré sa pripevni na rebrinovy
ram/nosnik pripojky pripojného vozidla (ak sa obme-
dzuje na uréité typy):

Typové schvalenie komponentu pre mechanické spojovacie zaria-
denie udelené podla poziadaviek uvedenych v predpise EHK OSN
¢. 55 (U. v. EU L 227, 28.8.2010, s. 1) a prislusna dokumentécia
je sugastou informaéného dokumentu: 4no/nie/neuplatiiuje sa (*)
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Doplnok 15

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU typu
brzdového systému (resp. typu vozidla v sivislosti s brzdovym systémom)

A.
2.

2.1.

2.2.

2.2.1.

222.

2.2.3.

2.2.4.

2.3.

2.4.

24.1.

242,

2.423.

2.4.4.

2.4.5.

3.2.

3.3.

VSEOBECNE INFORMACIE

VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA SYSTEMOV,
KOMPONENTOV ALEBO SAMOSTATNYCH TECHNICKYCH
JEDNOTIEK

Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ..........
Typ () e r e es s ren s es e st s st on st r e s e eneser e
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispoziCii): ....c.cooeccervverens
Cislo, resp. &isla typového schvalenia (49) (ak je k dispozicii): ...............

Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dia (datum, ak je
K dISPOZICIL): cevreteeeeeecucee sttt ettt bttt ettt e

V pripade komponentov a samostatnych technickych jednotiek
umiestnenie a spdsob pripevnenia (pripadnej) znacky, resp. znaciek
typového schvalenia (1®): ....oooooooeeioeeeieeeeeeeeeeeeeeeeee e

Nazov spolocnosti a adresa vyrobeu: ............cccoveveiiiienciencnnens
Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: ..................
Meno a adresa (pripadného) splnomocneného zastupcu vyrobcu: ...........

V pripade systémov a samostatnych technickych jednotiek
vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré su urfené ('): .....ccooovviever.

TYP (1) oot eeee et eeee st sss s eene st ennssasenes

Variant, resp. varianty (17): ..o sesessssenesnens
Verzia, resp. verzie LG
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispozicii): ....c.ccoeevrrverene
Kategéria, podkategéria a rychlostny index vozidla (%): ......ccoo.......

VSEOBECNE KONSTRUKCNE VLASTNOSTI

Fotografie alebo vykresy reprezentativnej verzie vozidla: ........c...ccceeene.

Vykres s rozmermi celého vozidla v mierke: .......cccocveeeveveneeceneanens

Napravy a kolesa:

Pocet naAprav a KOLIES: .....cveverieeiieieninierinenccreeieenieseieeee s seeenns

Pocet a umiestnenie naprav s dvojitymi kolesami (*):

Pocet a umiestnenie riadenych NAprav () ..o...comvccomerinsverinsseeinnns

. . . . . 23
Pocet a umiestnenie hnacich naprav (~):

Pocet a umiestnenie brzdenych naprav (*):
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3.4.
3.4.1.

3.4.2.

3.4.3.

3.4.4.
3.4.4.1.

3.4.42.

3.443.

3.4.4.4.

3.5.
3.5.1.

4.1
4.1.1.
4.1.1.1.

4.1.1.1.1.

4.1.1.1.2.

4.1.1.1.3.

4.1.1.1.4.

Pre vozidla kategérie C

Konfiguracia pasového podvozku: stprava pasov vpredu/stiprava
pasov vzadu/suprava pasov vpredu a suprava pasov vzadu/pas na
kazdej strane a po celej dizke vozidla (%)

Pocet a umiestnenie hnacej SUpravy pasov (*2): eeeoveerveerrseerrines

Pocet a umiestnenie brzdenej supravy pasov (*%):
Riadenie vozidiel kategorie C

Riadenie prostrednictvom zmeny otdCok medzi pasovymi pohonnymi
jednotkami na l'avej a pravej strane: 4no/nie/neuplatije sa ()

Riadenie prostrednictvom otacania dvoch protilahlych alebo vsetkych
Styroch pasovych pohonnych jednotiek: 4no/nie/neuplatiiuje sa (*)

Riadenie vychylovanim prednej a zadnej Casti vozidla okolo stre-
dovej vertikalnej osi prostrednictvom klbového spojenia: ano/nie/
neuplatiuje sa (*)

Riadenie vychylovanim prednej a zadnej Casti vozidla okolo stre-
dovej vertikalnej osi prostrednictvom klbového spojenia a zmenou
smeru kolies na naprave s kolesami: ano/nie/neuplatiiuje sa (*)

Podvozok

Celkovy VYKIes POAVOZKUL ..cccoveuecciririeiieiiee et ettt aaeene

Typ podvozku vozidiel kategérie T a C: chrbticovy/podvozok
s centralnou rarou/rebrinovy/kibovy/cleneny/ing  (*) (ak iny,
UVEAE: rereeereerieriesereriestesreereresreseeseeseesssssssessessesaeseeseennensensenseseasensen )

Typ podvozku vozidiel kategorie R a S: oje/pevné oje/stredova
naprava/ing (*) (ak iy, UVEdTe: ....omvrevveeierrreonssssessresessssesssssssoneens )

Typ brzdenia vozidiel kategorie R a S: nebrzdené/ndjazdovo brzde-
né/polopriebezne brzdené/hydraulicky brzdené/pneumaticky
brzdené (*)

HMOTNOSTI A ROZMERY

(v kg a mm) (v pripade potreby uved'te odkaz na vykresy)

Rozsah (celkovej) hmotnosti vozidla
Pohotovostna hmotnost

Pohotovostnd hmotnost’ (')

Maximalna: ... kg (30)

Minimélna: ... kg (30)

Rozlozenie tejto hmotnosti, resp. hmotnosti na napravy: ... kg

V pripade vozidiel kategérie R alebo S s pevnym ojom alebo
stredovou napravou uved'te vertikdlne zataZenie v bode spoje-
nia (S): ... kg
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4.1.2.1.

4.1.2.1.1

4.1.2.1.2.

4.1.2.13.

Maximalna  hmotnost, resp. maximalne hmotnosti uddvané
vyrobcom

Technicky pripustnd maximalna hmotnost’, resp. hmotnosti zat'aze-
ného vozidla ("*): ... kg

Technicky pripustnd maximalna hmotnost, resp. hmotnosti na
napravu: naprava 1 ... kg naprava 2 ... kg naprava: ...: ... kg

V pripade vozidiel kategérie R alebo S s pevnym ojom alebo
stredovou napravou uved'te vertikalne zat'azenie v prednom bode
spojenia (S): ... kg

Limity rozlozenia tejto hmotnosti, resp. hmotnosti na napravy (Spe-
cifikovat’ minimalne limity v percentich na predni népravu
a zadnd napravu): ... %

Technicky pripustnd maximalna pripojnd hmotnost’, resp. hmotnosti
v pripade vozidiel kategérie T alebo C na kazdy podvozok/kazdu
konfiguraciu brzdenia vozidla kategorie R alebo S (v pripade vozi-
diel kategoérie R a S uved’te maximaélne pripustné zat'azenie, resp.
zatazenia v zadnom bode spojenia):

Vozidlo
kategérie . .. L
Ras Oje Pevné oje Stredova naprava
Brzda

Nebrzdené (*) ... kg ... kg .. kg
Néjazdovo brzdené ... kg ... kg .. kg
Hydraulicky brzdené ... kg ... kg .. kg
Pneumaticky brzdené ... kg ... kg .. kg

(*) Vypocitana pouzitim hodnoty v stave Ciastone naloZzeného traktora stanovenej jeho
vyrobcom po dohode s technickou sluzbou, ako je uvedené v bode 3.1.1.2 prilohy II

k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2015/68.

Celkova technicky pripustna hmotnost’, resp. hmotnosti kombinacie
traktora (vozidla kategorie T alebo C) a pripojného vozidla (vozidla
kategorie R alebo S) na kazdy podvozok/kazdii konfiguraciu
brzdenia vozidla kategorie R alebo S:

Vozidlo
kategorie . L. L
Ras Oje Pevné oje Stredova naprava
Brzda

Nebrzdené ... kg ... kg .. kg
Néajazdovo brzdené ... kg ... kg .. kg
Hydraulicky brzdené ... kg ... kg .. kg
Pneumaticky brzdené ... kg ... kg .. kg
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4.2.
4.2.25.

4.2.2.6.

42.2.7.

4.22.7.1.

4.22.7.2.

4.2.28.

4.2.28.1.

4.2.2.8.2.

42209.

4.2.209.1.

4229.1.1.

4229.1.2.

5.1
5.1.1.
S.1.1.1.

5.1.1.2.

5.1.1.3.

5.1.2.
5.1.2.1.

5.2.

Rozsah rozmerov vozidla (celkovych):

Réazvor (7): ... mm

Rozstup, resp. rozstupy medzi po sebe nasledujucimi napravami 1
—2:...mm?2~-3:...mm, 3 —4: ... mm atd.

Pre vozidla kategorie R a S s pevnym ojom a stredovou napravou:
Rozstup medzi miestom spojenia a prvou nipravou: ... mm
Rozstup medzi miestom spojenia a poslednou napravou: ... mm

Maximalny a minimalny rozchod kazdej napravy (merany medzi
symetrickymi rovinami pneumatik v jednoduchej, dvojitej alebo
trojitej montazi) (uvedie vyrobea) (*%):

Maximalna: naprava 1 ... mm naprava 2 ... mm naprava: ...: ...
mm

Minimalna: naprava 1 ... mm naprava 2 ... mm naprava: ...: ...
mm

Poloha taziska vozidla v pozdlznom, priecnom a zvislom smere: ..........

Pre kategorie T2, T4.1, T.4.3 a kategorie C2, C4.1, C4.3 vyska
taziska merana od zeme pouzitim pneumatik bezne montovanych
na vozidle: ... mm

Pre kategorie T2 a C2 uved’te pomer medzi bodom 4.2.2.9.1 a prie-
mernym minimalnym rozchodom kolies kazdej napravy: Néprava 1
... Néprava 2 ... Néprava: ...: ...

Pre kategorie T4.1 a C4.1 uvedte pomer medzi bodom 4.2.2.9.1 a prie-
mernych minimalnym rozchodom kolies vSetkych naprav: ............ccceeee
VSEOBECNE VLASTNOSTI HNACEJ SUPRAVY

Maximalna rychlost’ vozidla

Maximalna doprednd rychlost vozidla

Udéavand maximalna konstrukéna rychlost’ vozidla: .............. km/h

Vypocitana maximalna kons$trukéna rychlost’ vozidla s najvys$s$im

prevodovym stupiiom v (uved'te faktory pouZité pri vypocte) (*'):
....................................................................................................... km/h
Merana maximéalna rychlost’ vozidla: ............ooceoverevuenns km/h (*h)

Maximalna dozadnd rychlost vozidla (°*)

Udévand maximalna dozadna konstrukéna rychlost vozidla:

Menovity ¢isty vykon motora: ... kW pri ... min-1 [v silade
s predpisom EHK OSN ¢&. 120 (U. v. EU L 257, 30.9.2010,
s. 280).]
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5.3.

5.4.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

7.1.
7.1.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.4.1.

9.4.2.

9.4.3.

9.43.1.

9.4.3.1.1.

9.5.

11.

11.2.
11.2.1.

Maximalny €isty vykon motora: ... kW pri ... min-1 [v stlade
s predpisom EHK OSN ¢. 120 (U. v. EU L 257, 30.9.2010,
s. 280).]

Maximélny kratiaci moment motora: ... Nm pri ... min-1 [v sulade
s predpisom EHK OSN ¢. 120 (U. v. EU L 257, 30.9.2010,
s. 280).]

INFORMACI,E O ENVIRONMENTALNYCH VLASTNOS-
TIACH A VYKONE POHONNEJ JEDNOTKY

ZAKLADNE CHARAKTERISTIKY ZAKLADNEHO MOTORA/
MOTORA (%)

Cyklus: Stvortaktny/dvojtaktny (*)
Vitanie valca (*?) ... mm

Zdvih ('*): ... mm

Pocet ..ovvevreiniieiiene. a usporiadanie (3%) .ereercrereereens valcov
Zdvihovy objem: ... cm®

MenoVite OTACKY: oueveriereiieieieieiciie ettt min~'
Otacky maximalneho kratiaceho momentu: ........c.ccccoevvevreeenene min™!

ZAKLADNE CHARAKTERISTIKY RADU MOTOROV
Spologné parametre (°%)

Cyklus spalovania: zazihové/vznetové zapalovanie (*)

ZARIADENIE, RESP. ZARIADENIA NA ULOZENIE ENERGIE (')

Opis: batéria/kondenzator/zotrvaénik/generator (*)
IdentifikaCng CISIO: .oiiiiiieiieieiee ettt
Druh elektrochemického ClANKU: ....cocoveuieerciniicicieienee e

Ulozena energia

V pripade batérie, napétie: ............c...... a kapacita...........c..... Ah za 2h
Pre KONdenZator: ........cccouevereenieeeiercceninineeeererenennesesesesnsnnenseres J
Pre zotrvacnik/generator (4): ............................................................ J
Moment zotrvacnosti zotrvacnika: .........cceceveveeenervennccnvennene kg m2

Pridavny moment zotrvacnosti pri nezaradenom prevodovom
SEUPIL ettt ettt kg m?

Nabijacka: vo vozidle/mimo vozidla/bez (*)

HNACIA JEDNOTKA A RIADENIE (")

Struény opis a schematicky nakres hnacej jednotky vozidla a jej
riadiaceho systému (ovladdanie radenia prevodovych stupnov,
ovlada¢ spojky alebo akykol'vek d’al$i prvok hnacej jednotky):

Prevod

Struény opis a schematicky nakres systému, resp. systémov radenia
prevodovych stupfiov a jeho ovladania: ...........ccccveveiiiecninnnnennne
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11.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.2.6.

11.2.7.

11.2.8.

11.3.

11.3.1.

11.3.2.

11.4.

11.5.

11.5.1.

41.
41.1.

41.2.

41.3.

41.4.

41.5.

41.5.1.

Schéma a/alebo vykres vyfukového SyStému: ...........ccceceevevrvrcrencnnen

Typ prevodu: mechanicky/hydraulicky/elektricky/iny (*) (ak iny,
UVEATC oottt ettt e st bbb ettt e e st nee e sb e e s nanas )

Struény opis elektrickych/elektronickych komponentov (ak existu-
JU) T e e e e

Umiestnenie vzhl'adom na motor: .........ccccecceeenireninesiesccneneseieaene
SPOSOD OVIAANIA: ...veeieeeireeciiee e
Rozdelovacia prevodovka: s/bez (%)

Typ systému, resp. systémov radenia prevodovych stupiiov (**):

Spojka (ak existuje)

Struény opis a schematicky nékres spojky a jej riadiaceho systému:
Maximalna zmena krutiaceho momentu: .......c.cccevvevevnennsenevennens

Prevodové pomery

Vnutorné pomery Koncovy
rozdel'ovacej prevod, resp.
prevodovky (pomer | prevody (pomer

Vnutorné
prevodové pomery
(pomery otacok

. ) otaok hriadel'a otacok Celkové
. M hriadel'a motora ,V . . .
Prevodovy stupen K otéckam motora k otdCkam vystupného prevodové
, A vystupného hriadel’a pomery
vystupného hriadel dovk
hriadela riadel’a ) prevodovky
revodovky) rozdelovacej k otackam
p Y prevodovky) hnanych kolies)

Pomer otacok
motora/rychlosti
vozidla len
v pripade
manualnej
prevodovky

Maximalny prevod pre
CVT (¥)

1
2
3

Minimalny prevod pre
CVT*

Spétny chod
1

(*) Plynule menitelny prevod

Uzaver diferencialu

Uzaver diferencialu: ano/nie/volitelny (%)

ZAVESENIE

Strucny opis a schematicky nakres zavesenia a jeho systému ovladania
v pripade kazdej napravy alebo skupiny naprav alebo kolesa: ................

Naékres usporiadania ZaveSeNia: .........cceeveeeererrriereeressensriareesenseiesenens
Stabilizatory: ano/nie/volitel'né (4)
Struény popis elektrickych/elektronickych komponentov: ...............

Zavesenie s pneumatickym odpruzenim hnacej napravy, resp.
naprav: ano/nie (4)

Zavesenie hnacej napravy, resp. naprav rovnocenné zaveseniu
s pneumatickym odpruZenim: ano/nie (*)
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41.5.2.

41.6.

41.6.1.

41.6.2.

41.7.

41.8.

41.9.

41.10.

41.11.

42.
42.1.

42.2.

42.3.

42.4.

42.5.

42.6.

42.6.1.

42.6.2.

42.7.

42.8.

42.8.1.

42.8.2.

42.8.3.

43.

43.1.

43.2.

Frekvencia a tlmenie vertikalnej oscilacie odpruzenej hmoty: .................

Zavesenie s pneumatickym odpruzenim hnanej ndpravy, resp.
. . . 4
naprav: ano/nie (*)

Zavesenie hnanej napravy, resp. naprav rovnocenné zaveseniu
s 1 . 5 , .4
s pneumatickym odpruzenim: ano/nie ()

Frekvencia a tlmenie vertikalnej oscilacie odpruzenej hmoty: .................

Charakteristiky pruziacich ¢asti zavesenia (konstrukcia, charakteris-
tiky materialov @ OZMEIY): ...ccccveeeiririeieiriecetreseetess et eneeeseaenens

Vozidlo vybavené zavesenim s hydropneumatickym/hydraulickym/
pneumatickym (*) odpruZenim:

Stabilizatory: 4no/nie/volitelné (*)
Tlmice otrasov: ano/nie/volitel'né (4)
Ostatné zariadenia (ak eXIStUJU)I ..cocceecirvrenrereeeernenieeeceeneeee s

NAPRAVA, RESP. NAPRAVY A PNEUMATIKY

Opise (vratane fotografii a vykresov) napravy, resp. naprav: ..................
Material, resp. materidly a sposob konStrukcie: .........ccocecvccvrriennnc
Znacka (ak je Kk diSPOZICI1): cececerecerrerrierenieeieeeereeeree e
Typ (ak je Kk diSPOZICII): weeveurecreemeerrrenrerrerneereecrecrennees e sersenseeseneaes

Maximalne pripustnd hmotnost’ nesend napravou, resp. napravami:
... kg

Rozmery napravy, resp. naprav:
Dizka: ... mm
Sirka: ... mm

Brzdové spojenie s napravou, resp. napravami: axialne/radialne/in-
tegrované/iné * (ak INY, UVEALE et )

R 22TC] | USSR

Menovity valivy obvod najvicsej pneumatiky na brzdenych népra-
VACK! ittt e

Rozmery najvacsich pripustnych pneumatik na hnacich napravach: .......

Menovity valivy obvod najvédc¢sej pneumatiky na hnacich napra-
VACK ittt e s

BRZDENIE

Struény opis brzdového systému, resp. systémov namontovanych
vo vozidle (*°):

Specifikacie vozidla vzhfadom na riadiace obvody pneumatickych
a/alebo elektrickych ovladacich vedeni brzdového systému, resp.
SYSEEIMOV: cevertiieuierenserertrieeiesseeestsenesesesesaesesteasesessesasesatesneseneeseentesnasens
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43.4.
43.4.1.

4342

43.4.3.

43.4.4.

43.4.5.

43.4.6.

43.4.7.

43.5.
43.5.1.

43.5.2.

43.5.3.

43.6.
43.6.1.

43.6.2.

43.6.3.

43.6.4.

43.6.4.1.

43.6.4.2.

43.6.5.

43.A.

43.A.1.

43.A.1.1.

Brzdovy systém, resp. systémy

Opis ¢innosti brzdového systému, resp. systémov (vratane akychkol'vek
elektronickych casti), elektrickej blokovej schémy, schémy hydraulického
alebo pneumatického OBVOAU (3): .....euevereeeeceseeeesreeeseessseees s eesesesenes
Schematicky nakres a schéma ¢innosti brzdového systému, resp.
systémov G E OO

Zoznam komponentov brzdového systému, riadne identifikovanych (*%):

Technické vysvetlenie vypoctu vzhladom na brzdovy systém,
resp. systémy (stanovenie pomeru medzi celkovymi brzdnymi
silami na obvode kolies a silou posobiacou na ovladaci organ
DIZACTA) (P7): oo eeeseeeesesseeseeaeeeeseeeseressesenresese s seesessemeenes

Vonkajsi zdroj, resp. zdroje energie (ak existuji) (charakteristiky, kapacita
zasobnikov energie, maximalny a minimalny tlak, tlakomer a vystrazné
zariadenie pri minimalnom tlaku na pristrojovej doske, podtlakové nadrze
a napajaci ventil, napajacie Cerpadlo, zhoda s predpismi tykajucimi sa
tlakovych zariadeni) (*°):

Elektronicky brzdovy systém: ano/nie/volitené (*)

Cislo, resp. ¢isla skagobného protokolu o skuske typu 1 v stlade
s prilohou VII k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2015/68
(V pripade POtrEDY): .occiiiiiieieieieee ettt sttt

Prevod brzdy

Prevod brzdy: mechanicky/hydrostaticky bez posiliiovania/s posil-
fiovanim/plne posiliiovany prevod (*)

Technologia prevodu: pneumaticka/hydraulicka/pneumaticka  aj
hydraulicka (%)

Zamknutie l'avého a pravého ovladania bfzd: ........ccccecniiiiinnienns

Brzdové zariadenia pripojného vozidla

Technoldgia systému ovladania bizd pripojného vozidla: hydraulic-
ké/pneumatické/elektricka/ziadna (%)

Zariadenie aktivujiice brzdenie pripojného vozidla (opis, charakte-
FISEIKY ). tecveiireeeiiicinieereesseesisreseseessesessesaseressesensesessesessssasessensssesensons

Opis konektorov, spojovacich zariadeni a zabezpecovacich zariadeni
(vratane vykresov, nakresov a identifikaénych znakov ktorychkol'vek
elektronickych Casti): ...ccocovvivriereirrr e

Typ pripojky: jednoducha/dvojita/ziadna (*)

Tlak na brzdovej pripojke — hydraulickej: ... jednoduchej: .... kPa
... dvojitej: ... kPa

Tlak na brzdovej pripojke — pneumatickej: ........... dvojite]: ....e... kPa

Nachadza sa konektor podla normy ISO 7638:2003 ()
4no/nie (%)

INFORMACNY DOKUMENT O NAPRAVACH A BRZDACH

PRIPOJNEHO VOZIDLA S OHCADOM NA ALTERNATIVNY
POSTUP TYPU I A TYPU III

Vseobecne

Nazov a adresa vyrobcu napravy alebo vozidla:
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43.A.2. Udaje o naprave

43.A.2.1. Vyrobca (NAZov @ adresa): .....cocccoecieeereninieiiieene et
43.A.2.2. TYP/VATIANE: .ttt nene
43.A.23. Identifikator napravy: IDI-......ccovviivimnnirreeeer e
43.A.2.4. Skusobné zat'azenie napravy (Fe): ......ccvvvviinivniiininicinennnnd daN

43.A.2.5. Udaje o kolese a brzde podla nasledujucich obrazkov 1A a 1B
43.A.3. Brzda

43.A3.1. Vseobecné informacie

43.A3.1.1. Znacka:

43.A.3.1.2. Vyrobca (nazov a adresa):

43.A.3.1.3. Typ brzdy (napr. bubnova/kotucova):

43.A.3.1.3.1. Variant (napr. S-kl'a¢, jeden klin atd’.):

43.A.3.1.4. Identifikator brzdy: ID2-

43.A.3.1.5.  Udaje o brzde podla obrazkov 2A a 2B:

43.A3.2. Udaje o bubnovej brzde

43.A.3.2.1. Zariadenie na nastavenie brzdy (vonkajsie/zabudovang): ............cceceveencn.
43.A.3.2.2. Stanoveny maximalny vstupny brzdny moment Cp,,y: O,dec ........... Nm
43.A.3.2.3.  Mechanickd GCINNOSE: h =....ccooiiiiiiiiiieiiieciet ettt

43.A.3.2.4. Stanovena prahova hodnota vstupného brzdného momentu
G et serereremmermsietstatstst e st s e s b bbbt sttt st Nm

43.A.3.2.5. Utinna dizka brzdového KPUA: eeeeeeeoeveeeeereeseeeseeesreeseeereneeees mm

43.A3.3. Brzdovy bubon

43.A.3.3.1. Maximalny priemer treciecho povrchu (limit opotrebovania): ........... mm
43.A.3.3.2.  Zakladny material: .....cooovirnieiniree et
43.A.3.3.3.  Stanovend hmotnost’: .......cccececrecirnierniernereneesesse e kg
43.A.3.3.4.  Menovitd hmMOtNOSE: ...co.eviveiiriirrcie e kg

43.A.3.4. Brzdové oblozenie

43.A3.4.1. VYrobca a adreSa....ccceeeeeceueiirieietniereeienesieiiieetsee st sbe st se et s nen s
43.A3.4.2.  ZNACKA ittt
A3LA314.3.  TYP ettt sttt
43.A.3.4.4. ldentifikacia (identifikdcia typu na oblozeni)........cccccervevrceveererinunncns

43.A.3.4.5. Minimalna hriibka (limit opotrebovania) ...........cccececerererreceaenees mm
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43.A.3.4.6.

43.A346.1. ..

43.A3.5.

43.A35.1.

43.A3.52.

43.A.3.53.

43.A3.54.

43.A3.5.4.1

43.A3.55.

43.A.3.5.6.

43.A3.5.7.

43.A.3.5.8.

43.A3.5.9.

43.A.3.5.9.1.

43.A.3.5.10.

43.A.3.6.

43.A.3.6.1.

43.A.3.6.2.

43.A.3.6.3.

43.A.3.6.4.

43.A.3.6.5.

43.A.3.6.6.

43.A.3.6.7.

43.A.3.6.8.

43.A.3.6.9.

43.A.3.6.10.

43.A3.7.

43.A3.7.1.

43.A.3.7.2.

43.A.3.7.3.

Sposob pripevnenia treciecho materialu na éel'ust’ brzdy: ................
<eereee.. Najhorsi pripad pripevnenia (ak existuje viac nez jeden):

Udaje o kotaovej brzde

Typ pripojenia k néprave (axidlny, radidlny, integrovany atd.): ..............
Zariadenie na nastavenie brzdy (vonkajsie/zabudované): ................
Maximalny zdvih brzdového valca: ......cc.coecvvinennenenncnnncns mm
Stanovena maximalna vstupna sila Thamax: «ceeveeeereerereecervennnnes daN
Cmax = ThAMAX * Lol ceveveeeeeeceeieereeseereeeee e ee e e sre e nenes Nm
Polomer trenia: Te = tevveereereereesenseeseessesnesnenes mm
Dizka paky: Lo = et mm
Pomer vstup/vystup (l./e.): I = e
Mechanicka ucinnost’: R o=

Codec = Thaodee * Lot wovmnmmiiiici e Nm
Minimalna hribka rotora (limit opotrebenia): ..........ccceeeveeecence mm
Udaje 0 brzdovom KOG ......ceuevereeeevereerseesieessessesssssesssmssossessesnsassons
Opis brzdového Kotli€a: ......cccvevmviirrniinnernesenisissesoeseseensesesnsnens
Pripojenie/montaz na hlavi: ...
Vetranie (AN0/NIC): ...cccvveriirvrieerenerierisresessesserssesiessessersssessesaessessesassesses
Stanovend hMmotnost’: ......ccccevvvirmiirieirere e kg
Menovitd hmOtnoSt: ......ccoeveircriereererrerereee s kg
Stanoveny vonkajsi priemer: mm

Minimalny vonkajsi priemer: mm

Vnutorny priemer treciecho KriZKu: ......cccccoeeeviinvnncnenncnenens mm
Sirka vetracicho kandlika (ak je): .....coceirrrecremeesreessenesisssennnnes mm
Zakladny material: ......coocceererineencnieee et
Udaje 0 brzdovej doSHEKE: ....vverrereeereeireereesesrsessssesessssseesesssssssensens
VProbea @ adresa: ....cocccecceririenieieieeetee et nene

Znacka:

YD cereeeerere st st ree et e see st e se s e b s e e nae st st en e e nee st nerenens
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Identifikacia (identifikacia typu na konzole doStiCky): .......ccccoweeuee

43.A.3.7.4.

mm

Minimalna hribka (limit opotrebenia): ........cccoceceeeerererieincerancns

43.A.3.7.5.

Spdsob pripevnenia trecicho materialu na konzolu dostic

43.A.3.7.6.

43.A.3.7.6.1. Najhorsi pripad pripevnenia (ak existuje viac nez jeden): ..............

Obrazok 14

SR ey
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Obrazok 1B
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Obrazok 24
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Doplnok 16

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU typu
systému vystavenie vodi¢a hladine hluku (resp. typu vozidla v sivislosti so

2.1.
2.2.

2.2.1.
222.
2.2.3.

2.3.

2.3.1.

23.2.

2.4.

2.4.1.
2.4.2.
2.43.
2.4.4.
2.4.5.

2.5.
48.
48.1.

48.2.

48.3.

48.4

systémom vystavenia vodi¢a hladine hluku)

VSEOBECNE INFORMACIE

VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA SYSTEMOV,
KOMPONENTOV ALEBO SAMOSTATNYCH TECHNICKYCH
JEDNOTIEK

Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ..........
073X G0 EE OSSO O
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispoziCii): ....c.cceeeereeiennne
Cislo, resp. &isla typového schvalenia *) (ak je k dispozicii): ......cc......

Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dia (datum, ak je
K dISPOZICIL): ervevereeeueucueerenentet et seecatie sttt et eacasaeae s se e es e e

Nazov spolocnosti a adresa vyrobeu: ............ccooeviveriinencnencnnens

Nazov a adresa, resp. ndzvy a adresy montaznych/vyrobnych zavo-
AOVE e e e e

Meno a adresa (pripadného) splnomocneného zastupcu vyrobcu: ...........

V pripade systémov a samostatnych technickych jednotiek
vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré s urené (°'):

0 (X Gl OO

Variant, 1esp. Varianty (7): .o sese s eesnees
NS TR R v TSI G A
Obchodny néazov, resp. nazvy (ak je k dispozicii): ......cccooveeiiveucns
Kategoria, podkategoria a rychlostny index vozidla (3): w.veveeveeneee.
Umiestnenie a spdsob pripevnenia znacky typového schvalenia (*°):
VYSTAVENIE VODICA HLADINE HLUKU

Vozidla kategorie T alebo C (s gumovymi pasmi) sa skusaji v stlade
so skuSobnou metodou €. 1 podl'a bodu 2 prilohy XIII k delegovanému
nariadeniu Komisie (EU) €. 1322/2014: ano/nie/neuplatiiuje sa ()

Vozidla kategorie T alebo C (s gumovymi pasmi) sa skuSaju
v sulade so skiSobnou metédou €. 2 podla bodu 3 prilohy XIII
k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) & 1322/2014: ano/nie/
neuplatije sa (4)

Vozidla kategorie C s ocelovymi pasmi sa sktaji na vrstve vlhkého
piesku, ako je stanovené v bode 5.3.2 normy ISO 6395:2008 (Stroje
na zemné prace — stanovenie Grovne hluénosti — podmienky dyna-
mickej skiisky): ano/nie/neuplatiiuje sa ()

Alternativne k bodom 48.1 az 48.3 sa predlozi uplny skasobny
protokol vydany na zéklade Standardného koédexu OECD na
ucely oficialnych merani hluku na mieste, resp. miestach vodica
v polnohospodarskych a lesnych traktoroch (kédex OECD 5,
vydanie na rok 2015 z jala 2014) a prislusna dokumentéacia je
si¢astou informagného dokumentu &no/nie/neuplatije sa (*)
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Doplnok 17

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU typu
kotvovych uchytiek bezpe¢nostnych pasov (resp. typu vozidla v stvislosti so
systétmom kotvovych uchytiek bezpecnostnych pasov)

A. VSEOBECNE INFORMACIE

2. VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA SYSTEMOV,
KOMPONENTOV ALEBO SAMOSTATNYCH TECHNICKYCH
JEDNOTIEK

2.1. Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ..........

2.2. 0 T G0

2.2.1. Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispozicii): ....c.coeceerevenenns

2.2.2. Cislo, resp. &isla typového schvalenia (49) (ak je k dispozicii): ...............

2.23. Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dia (datum, ak je

K dISPOZICII): eveeeerrernceecnrreerrcrecrceenr e sesenseesenesene

2.24. V pripade komponentov a samostatnych technickych jednotiek
umiestnenie a sposob pripevnenia (pripadnej) znacky, resp. znaciek
typového schvalenia ('9): ....................................................................

2.3. Nazov spolocnosti a adresa vyrobeu: ............cccooveveiiieiencniencniene

2.3.1. Nazov a adresa, resp. ndzvy a adresy montaznych/vyrobnych zavo-
dov:

2.3.2. Meno a adresa (pripadného) splnomocneného zastupcu vyrobcu: ...........

2.4. V pripade systémov a samostatnych technickych jednotiek
vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré s urené (*'):

24.1. 003K G O

24.2. Variant, resp. varianty (17): ..o sesensssensnees

24.3. NS TR TR vA TSI G HE

2.4.4. Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispoziCii): ....c.cooeeeervverens

2.4.5. Kategoria, podkategéria a rychlostny index vozidla (%): ....cooo.eeone...

46. OCHRANNA KONSTRUKCIA CHRANIACA PRI PREVRA-

TENI (ROPS)

46.1. Vybavenie ochrannou konstrukciou chraniacou pri prevrateni:
povinné/volitelné/standardné (*)

49. POLOHY SEDENIA (SEDLA A SEDADLA)

49.1. Konfiguracia miesta na sedenie: sedlo/sedadlo A

49.2. Stradnice alebo vykres referencného bodu sedadla (S) vsetkych
MIESt NA SEACIIE: .evrurereiieerererreeeerreeeeer e eseeesesssasasssssassesenenees

49.3. Opis a vykresy:

49.3.1. sedadiel @ ich UKOLVENI: vvvieiereverseeereieiniereiereieeeererrennesesesesesensseseses

49.3.2. SYSEEMU NASTAVEIIA: .veveeteerieteeeieteeeieeceteesiesese s sesasessssesesassesasansasanes

49.3.3. systému prestavenia a blokovania: .........ccccccoiieniiniienieiecieee.

49.3.4. kotvovych uchytiek pasov (ak su sucast'ou konstrukcie sedadla): ...........
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49.3.5. Casti vozidla pouzitych ako kotvové Uchytky: .......ccccoveeevrvrvrcrrncenen.
53. KOTVOVE UCHYTKY BEZPECNOSTNYCH PASOV
53.1. Poziadavky podl'a normy ISO 3776-1:2006 (Traktory a strojové zaria-

denia na pouzitie v polnohospodarstve — bezpecnostné pasy — Cast’ 1:
poziadavky na umiestnenie kotvovych tchytiek) su splnené a prislusna
dokumentécia je sucastou informaéného dokumentu: dno/nie (*)

53.2. Fotografie a/alebo vykresy karosérie so zobrazenim skutoc¢nych,
ucinnych umiestneni a rozmerov kotvovych tchytiek: .......ccccceoeeee

53.3. Vykresy kotvovych tchytiek a casti konstrukcie vozidla, ku ktorej
su pripevnené (spolocne s vyhlasenim o vlastnostiach pouzitych
MALETIALOV): 1evierieverrereererereereeseerrnereeereeseeseeseesee e sessesessessensensesseseesees
53.4. Oznatenie typov pasov (‘*) povolenych na montiz do kotvo-

vych tuchytiek vo vozidle

Umiestnenie kotvovych uchytiek

Konstrukcia Konstrukcia
vozidla sedadla

Dolné kotvové vonkajsie
uchytky

. vnuatorné
Sedadlo vodi¢a

Horné kotvové

uchytky
Dolné kotvové vonkajsie
Sedadlo pre uchytky , .
cestujiiceho vnutorne
1 Horné kotvové
uchytky
Dolné kotvové vonkajsie
Sedadlo pre uchytky , .
cestujuceho vnutorne
Horné kotvové
uchytky
53.4.1. POZNAMKA: ..ttt et e
53.5. Specialne zariadenia (priklad: nastavenie vyiky sedadla, zariadenie

na predbezné zavedenie atd’.): ......coococeiirnineieneene e

53.6. Opis konkrétneho typu bezpecnostného pasu, kde je kotvova
uchytka umiestnena v operadle sedadla, alebo ak je v nej zabudo-
vané zariadenie na rozloZenie energie: ..........cmvmereenierniereerennens

53.7. Alternativne k bodom 53.2 aZ 53.6

53.7.1. Poziadavky podla normy ISO 3776-2:2013 (Traktory a strojové
zariadenia na pouZitie v polnohospodarstve — bezpe¢nostné pasy
— Cast’ 2: poziadavky na pevnost’ kotvovych uchytick) o mieste
pevnosti kotvovych uchytiek su splnené a prislusna dokumentacia
je sudastou informa¢ného dokumentu: ano/nie/neuplatiiuje sa (*)

53.7.2. Skusobny protokol udeleny na zaklade predpisu EHK OSN ¢. 14
(U. v. EU L 109, 28.4.2011, s. 1) a prislusnd dokumentacia je
stdastou informaéného dokumentu: 4no/nie/neuplatiiuje sa (*)
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53.7.3.

53.7.4.

53.7.5.

53.7.6.

53.7.7.

Predklada sa tplny skasobny protokol vydany na zéklade Standard-
ného koédexu OECD na ucely oficidlnych skiSok ochrannych
konstrukeii na pol'nohospodarskych a lesnych traktoroch (dyna-
micka skaska) — Koédex OECD 3 so skaSanymi kotvovymi tchyt-
kami bezpe¢nostnych pasov, vydanie na rok 2015 z jula 2014 —
a prislusnd dokumentacia je stcastou informaéného dokumentu:
4no/nie/neuplatiuje sa (*)

Predklada sa uplny skusobny protokol vydany na zaklade Standard-
ného koédexu OECD na ucely oficidlnych skasok ochrannych
konstrukceii na pol'nohospodarskych a lesnych pasovych traktoroch
— Koédex OECD 8 so skisanymi kotvovymi tchytkami bezpecnost-
nych péasov, vydanie na rok 2015 z jula 2014 — a prislusnd doku-
mentacia je sucastou informa¢ného dokumentu: ano/nie/neuplat-
nuje sa A

Predklada sa uplny skaSobny protokol vydany na zaklade Standard-
ného koédexu OECD na ucely oficidlnych skiSok ochrannych
konstrukeii na pol'nohospodarskych a lesnych traktoroch (staticka
skuska) — Kdédex OECD 4 so skaSanymi kotvovymi tchytkami
bezpecnostnych pasov, vydanie na rok 2015 z jula 2014 -
a prislusnd dokumentacia je stGcastou informaéného dokumentu:
4no/nie/neuplatiuje sa (*)

Predklada sa uplny skusobny protokol vydany na zaklade Standard-
ného kodexu OECD na ucely oficialnych skusok vpredu montova-
nych ochrannych konstrukcii chraniacich pri prevrateni na polno-
hospodarskych a lesnych pasovych traktoroch s tzkym rozchodom
kolies — Kodex OECD 6 so skuSanymi kotvovymi uchytkami
bezpecnostnych pasov, vydanie na rok 2015 z jala 2014 -
a prislusna dokumentacia je sucastou informa¢ného dokumentu:
4no/nie/neuplatiiuje sa (*)

Predklada sa tplny sk@Sobny protokol vydany na zéklade Standard-
ného kédexu OECD na ucely oficidlnych skusok vzadu montova-
nych ochrannych konstrukcii chraniacich pri prevrateni na pol'no-
hospodarskych a lesnych pasovych traktoroch s uzkym rozchodom
kolies — Kodex OECD 7 so skuSanymi kotvovymi uchytkami
bezpe€nostnych pasov, vydanie na rok 2015 z jala 2014 —
a prislusnd dokumentéicia je sticastou informacného dokumentu:
4no/nie/neuplatiuje sa (*)
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Doplnok 18

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU
systétmu ochrany pred nebezpeénymi latkami (resp. typu vozidla
v suvislosti so systtmom ochrany pred nebezpecnymi litkami)

A. VSEOBECNE INFORMACIE

2. VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA SYSTEMOV,
KOMPONENTOV ALEBO SAMOSTATNYCH TECHNICKYCH
JEDNOTIEK

2.1. Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ..........

22. TYP (2): oo eeemmesseeemseseeenesseeessesseenseseeenseseeenseseennseseenesesees

2.2.1. Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k disSpozicii): ....c.ccoeeercerverenes

2.2.2. Cislo, resp. &isla typového schvalenia (*%) (ak je k dispozicii): ...............

2.2.3. Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je

K dISPOZICIT): wuveuieeuerrictreercre ettt et s

2.24. V pripade komponentov a samostatnych technickych jednotiek
umiestnenie a spdsob pripevnenia (pripadnej) znacky, resp. znaciek
typového schvalenia (M®): ....cooovveoorceeeeeeeeeeeeeeeeseseessees s sseesessenseneens

2.3. Nazov spolofnosti a adresa vyrobeu: .........ccooveeeenerrerererenenns
2.3.1. Néazov a adresa, resp. ndzvy a adresy montaznych/vyrobnych zavo-

QOV: ettt ettt btttk et et sttt et b et anbene
2.3.2. Meno a adresa (pripadného) splnomocneného zastupcu vyrobcu: .
2.4. V pripade systémov a samostatnych technickych jednotiek

. . - , , ¥ r 21
vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré s urcené (“'): .....ccocceneiiennenne

24.1. 00T G OO
2.4.2. Variant, resp. varianty (17): ..ooooceceeceeeeeeeees e ssss s
2.4.3. A TR R vA TSI G R
24.4. Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispozicii): ....ccccooeeereecerenns
24.5. Kategoria, podkategoria a rychlostny index vozidla (3): w..vveeeeneee.
3. VSEOBECNE KONSTRUKCNE VLASTNOSTI

3.11. Vorzidlo kategorie T a C vybavené ochranou pred nebezpeénymi

latkami: no/nie (%)

58. OCHRANA PRED NEBEZPECNYMI LATKAMI

58.1. Strucéna opis (vratane vykresov a fotografii) privodu vzduchu a systému
filtracie vratane zariadeni na dosiahnutie pozitivneho rozdielu v kabine
a prietok sviezeho filtrovaného vzduchu: .........ccocevvceinnivvncnneneenene

58.2. Poziadavky podla normy EN 15695-1 [PoI'nohospodarske traktory
a samohybné rozstrekovace — ochrana obsluhy (vodica) pred nebez-
peénymi latkami — Cast’ 1: klasifikacia, poziadavky a sktsobné
postupy tykajtice sa kabin]: kategoria 1/kategoria 2/kategoria 3/ka-
tegoria 4 (*) o klasifikcii kabin vzhl'adom na ochranu pred nebez-
peénymi latkami st splnené a prislusna dokumentacia je stcast'ou
informa¢ného dokumentu: ano/nie (*)
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58.3.

Poziadavky podla normy EN 15695-2 [PoI'nohospodarske traktory
a samohybné rozstrekovace — ochrana obsluhy (vodica) pred nebez-
pecnymi latkami — Gast’ 2: filtre, poziadavky a skaSobné postupy]:
prachovy filter/acrosélovy filter/vyparovy filter (*) o filtroch
vzhladom na ochranu pred nebezpeénymi latkami si splnené
a prislusnd dokumentacia je stcastou informaéného dokumentu:
4no/nie (%)
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Doplnok 19

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU

ochrannej

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.3.

2.4.

2.4.1.

242,

2.4.3.

2.4.4.

2.4.5.

46.

46.1.

46.2.

46.2.1.

46.2.2.

46.2.2.1.

konStrukcie chraniacej pri prevrateni ako samostatnej

technickej jednotky

VSEOBECNE INFORMACIE

VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA SYSTEMOV,
KOMPONENTOV ALEBO SAMOSTATNYCH TECHNICKYCH
JEDNOTIEK

Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ..........
0 T G0 R
Obchodny nazov, resp. ndzvy (ak je k dispozicii): ......cccoeceeiiieunns
Cislo, resp. Cisla typového schvalenia (49) (ak je k dispozicii): ...............

Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je
K dISPOZICIT): weveuieeueerieetreer sttt et e s

V pripade komponentov a samostatnych technickych jednotiek
umiestnenie a spdsob pripevnenia (pripadnej) znacky, resp. znaciek
typového SChvalenmia (12): ..o seseees

Nazov spolofnosti a adresa vyrobeu: .........ooveeveveiccseneneene

Nazov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych/vyrobnych zavo-
OV e

Meno a adresa (pripadného) splnomocneného zastupcu vyrobcu: ...........

V pripade systémov a samostatnych technickych jednotiek
vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré s uréené (°'):

Typ (17): ................................................................................................
Variant, resp. varianty (17): ..o enens
NS TR TR A TSI G A
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispozicii): ....cccoeecerevencnne
Kategéria, podkategéria a rychlostny index vozidla (%): ...o.ccoo.......

OCHRANNA KONSTRUKCIA CHRANIACA PRI PREVRA-
TENI (ROPS)

Vybavenie ochrannou konstrukciou chraniacou pri prevrateni:
povinné/volitelné/standardné (*)

ROPS v kabine/v rame/v prie¢nom stabilizatore upevnena vpredu/
vzadu (%)

V pripade priecneho stabilizatora: skladacia/neskladacia (*)
V pripade skladacieho prieéneho stabilizatora:

Skladanie: bez pomoci nastrojov/s ¢iastotnou pomocou nastrojov/
plne s pomocou nastrojov (%)
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46.2.2.2.

46.2.2.2.1.

46.2.2.2.2.

46.2.2.3.

46.2.2.4.

46.2.2.4.1.

46.2.2.4.2.

46.2.2.4.2.1.

46.2.2.4.2.2.

46.3.

46.4.

46.4.1.

46.4.2.

46.4.3.

46.4.4.

46.5.
46.5.1.

46.5.2.

46.5.3.

46.5.4.

V pripade skladania bez pomoci nastrojov alebo s Ciasto¢nou
pomocou nastrojov:

Ru¢ne ovladana skladacia ROPS: pomocou nastrojov/bez pomoci
nastrojov (%)

Fotografie a podrobné technické vykresy zobrazujice priestor
uchopenia a bo¢ny a vrchny pohl'ad na pristupové zony. Rozmery
a maximalne sily potrebné na aktivaciu ROPS musia byt zobrazené
NA VYKIESOCH: oo

V pripade skladania s Ciastocnou pomocou nastrojov alebo plne
S pomocou nastrojov, strucny opis pomocnych zariadeni, ako aj
ich pripadnych ovladacov a ich umiestnenie: ........ccoeeveeveerrccennne.

Blokovaci mechanizmus: manualny/automaticky (*)

V pripade manualnych blokovacich mechanizmov, struény opis
blokovacieho mechanizmu a jeho ergonomickej konstrukcie, ktora
zabranuje nebezpecenstvu zovretia alebo odstrihnutia a obmedzuje
silu potrebnll na jeho prevadzku: .......c.cocvivvrinnencnirencieeeecee

V pripade automatickych blokovacich mechanizmov:

Struény opis blokovaciecho mechanizmu, jeho pripadnych ovla-
dacov a jeho UMIESINENIA: ...ccccciueriieeeiie ettt

Osved€enie vyrobcov uveden¢ v poznamke 2 k bodu 5.5 Casti B3
prilohy IX k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) ¢. 1322/2014:
4no/nie (%)

Fotografie alebo podrobné technické vykresy znazornujiice umiest-
nenie ROPS, polohu vztazného bodu sedadla (SIP), tudaje
o podperach a polohu prednej ¢asti traktora, ktoré méze traktor podo-
pierat’ pri prevratené (v pripade potreby) a pod. (v pripade skladacej
ROPS upevnenej vpredu, znazornite priestor uchopenia a boény
a vrchny pohlad na pristupové zoény). Na nakresoch musia byt
uvedené hlavné rozmery vratane vonkajsich rozmerov traktora
s namontovanou ochrannou konstrukciou a hlavné rozmery interiéru:

Struény opis ochrannej konstrukcie pozostavajici z:
Typ KONSIIUKCIE: ..o eeeene
Podrobnosti 0 UPEVIENI: ...c.ecererirereriririeririre e seeeene

Podrobnosti o prednej Casti traktora, ktora moze traktor podopierat’
pri prevrateni (v pripade potreby): ..c.cccccevceeecerieiecirncenirererenesereens

DodatoCny TAM: ...ccceueeirerirnierieieet ettt enene
Rozmery (52)
Vyska stresnych prvkov nad vztaznym bodom sedadla (SIP): ...

mm

Vyska stresnych prvkov nad nastupnym schodikom traktora: ...
mm

Vnutorna Sirka ochrannej kons$trukcie vertikalne nad vztaznym
bodom sedadla na arovni stredu volantu: ... mm

Vzdialenost’ od stredu volantu k pravej strane ochrannej konstruk-
cie: ... mm
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46.5.5.

46.5.6.

46.5.7.

46.5.8.

46.5.8.1.

46.5.8.2.

46.6.

46.6.1.

46.6.2.

46.6.3.

46.6.4.

46.6.5.

46.6.6.

46.6.7.

46.7.

46.7.1.

46.7.2.

46.7.3.

46.7.4.

Vzdialenost’ od stredu volantu k l'avej strane ochrannej konstruk-
cie: ... mm

Minimalna vzdialenost’ od obruby volantu k ochrannej konstrukeii:
.. mm

Horizontalna vzdialenost’ od vzt'azného bodu sedadla k zadnej Casti
ochrannej konstrukcie nad vztaznym bodom sedadla: ... mm

Poloha (vzhl'adom na zadnu napravu) prednej Casti traktora, ktora
moze traktor podopierat’ pri prevrateni (v pripade potreby):

Horizontalna vzdialenost’: ... mm
Vertikalna vzdialenost: ... mm

Podrobnosti o materidloch pouzitych pri vyrobe ochrannej
konstrukcie a 3pecifikacie pouzitych druhov ocele (°%)

Hlavny ram (Casti — material — roZmery): ......c.coceceerueererereernenenenes
Podpery (Casti — materidl — FOZMETY): ....ccovuereereererrnrrererrerereeerereens
Montazne a upeviiovacie skrutky (Casti — rozZmery): .......cocoevrrenenes
Strecha (Casti — material — rOZMEIY): ....coceevevieeeeeeieniecirienieeeie e
Plast’ (ak je namontovany) (Casti — material — rozmery): ...............
Zasklenie (ak je namontované) (Casti — material — rozmery): ........c..c.c....

Predna cast’ traktora, ktora méze podopierat’ traktor pri prevrateni
(v pripade potreby) (Casti — materidl — r0ZMery): .......ccceeeeeereeeerennes

Alternativne k bodom 46.1 aZ 46.6.7 uved’te tieto informacie:

Predklada sa uplny skusobny protokol vydany na zaklade Standard-
ného koédexu OECD na ucely oficidlnych skuSok ochrannych
konstrukeii na pol'nohospodarskych a lesnych traktoroch (dyna-
micka skuska) — Kodex OECD 3, vydanie na rok 2015 z jula
2014 — a prislusnd dokumenticia je stcastou informacného doku-
mentu: 4no/nie/neuplatiuje sa (*)

Predklada sa tplny sk@Sobny protokol vydany na zéklade Standard-
ného koédexu OECD na ucely oficidlnych skasok ochrannych
konstrukeii na pol'nohospodarskych a lesnych pasovych traktoroch
— Kodex OECD 8, vydanie na rok 2015 z jala 2014 — a prislusna
dokumentécia je sucastou informacného dokumentu: 4no/nie/ne-
uplatituje sa (*)

Predklada sa tplny skasobny protokol vydany na zéklade Standard-
ného kodexu OECD na ucely oficidlnych sktsok ochrannych
konstrukeii na pol'nohospodarskych a lesnych traktoroch (staticka
skgka) — Kédex OECD 4, vydanie na rok 2015 z jula 2014 —
a prislusnd dokumentacia je stéastou informa¢ného dokumentu:
4no/nie/neuplatiiuje sa (*)

Predklada sa uplny skaSobny protokol vydany na zaklade Standard-
ného kodexu OECD na ucely oficialnych skiisok vpredu montova-
nych ochrannych konstrukcii chraniacich pri prevrateni na polno-
hospodarskych a lesnych pasovych traktoroch s tzkym rozchodom
kolies — Kodex OECD 6, vydanie na rok 2015 z jala 2014 —
a prislusnd dokumentacia je stcastou informa¢ného dokumentu:
4no/nie/neuplatiiuje sa (*)
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46.7.5

Predklada sa uplny skaSobny protokol vydany na zaklade Standard-
ného kédexu OECD na tucely oficidlnych skuSok vzadu montova-
nych ochrannych konstrukcii chraniacich pri prevrateni na polno-
hospodarskych a lesnych pasovych traktoroch s tzkym rozchodom
kolies — Kodex OECD 7, vydanie na rok 2015 z jula 2014 —
a prislusnd dokumentacia je stcastou informaéného dokumentu:
4no/nie/neuplatiuje sa (*)
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Doplnok 20

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU

ochrannej

2.1.

2.2.

2.2.1.

22.2.

2.23.

2.2.4.

2.3.

2.4.

24.1.

2.4.2.

2.43.

2.4.4.

2.4.5.

47.

47.1.

47.1.1.

47.2.

47.2.1.

konStrukcie chraniacej pred padajicimi predmetmi ako

samostatnej technickej jednotky

VSEOBECNE INFORMACIE

VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA SYSTEMOV,
KOMPONENTOV ALEBO SAMOSTATNYCH TECHNICKYCH
JEDNOTIEK

Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ..........

0 T G0 OSSO

Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispozicii): ....cccoveccerrvenens
Cislo, resp. &isla typového schvalenia (*%) (ak je k dispozicii): ...............

Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dia (datum, ak je
K dISPOZICII): eveeerrernceecnieeenrecrecreeenrre st aesesenseesenesens

V pripade komponentov a samostatnych technickych jednotiek
umiestnenie a spdsob pripevnenia (pripadnej) znacky, resp. znaciek
typového schvalenia (12): ..o sesnees

Nazov spolocnosti a adresa vyrobeu: ..............ccooveveiiieienniencniene

Nazov a adresa, resp. ndzvy a adresy montaznych/vyrobnych zavo-
AOVE et e

Meno a adresa (pripadného) splnomocneného zastupcu vyrobcu: .

V pripade systémov a samostatnych technickych jednotiek
vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré su uréené (*'):

TYP () oo s s s s ssasenes

Variant, resp. varianty (17): ..o
NS TR TR A TSI G A
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispoziCii): ....ccccoeecereeveranne
Kategéria, podkategéria a rychlostny index vozidla (*): ...ooooeee.e...

OCHRANNE KONSTRUKCIE CHRANIACE PRED PADAJU-
CIMI PREDMETMI (FOPS)

Vozidla kategérie T a C vybavené zariadeniami na pouZitie
v lesnictve

Poziadavky podla normy ISO 8083:2006 [Strojové zariadenia na
pouzitie v lesnictve — ochranna konstrukcia chraniaca pred padaju-
cimi predmetmi (FOPS) — laboratérne skisky a poziadavky na
ucinnost’] uroven I/aroven 1I(4) su splnené a prislusna dokumen-
tacia je sGcastou informaéného dokumentu: dno/nie (%)

Vsetky ostatné vozidla kategérie T a C vybavené ochrannym
konStrukciami chraniacimi pred padajicimi predmetmi

Fotografie a podrobné technické vykresy znazoriujiice umiestnenie
ochrannej konstrukcie chraniacej pred padajucimi predmetmi, polohu
vztazného bodu sedadla (SIP) a pod. Vykresy musia obsahovat’ hlavné
rozmery vratane vonkajsich rozmerov traktora s upevnenou ochrannou
konstrukciou a hlavné vinfitorné roZmery: .........c.coeceecereeeeieccsenieiernnenns
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47.2.2.

47.2.2.1.
47.222.

47.2.3.

47.2.3.1.

47.2.3.2.

47.2.3.3.

47.2.3.4.

47.2.4.

47.2.4.1.
47.2.4.2.
47.2.43.
47.2.4.4.

47.2.5.
47.2.6.

Struény opis ochrannej konstrukcie pozostavajici z:

TYP KONSIIUKCIE: ..eiriieiiirieienee ettt
Podrobnosti 0 UPEVIENI: .....ecerverrereeirereerirererereese e e seseeens
Rozmery (52)

Vyska stresnych prvkov nad vztaznym bodom sedadla (SIP): ...
mm

Vyska stresnych prvkov nad nastupnym schodikom traktora: ...
mm

Celkova vyska traktora s namontovanou ochrannou konstrukciou:
.. mm

Celkova $irka ochrannej konstrukcie (ak st zahrnuté aj blatniky, je
potrebné to uviest’): ... mm

Podrobnosti o materialoch pouzitych pri vyrobe ochrannej
konstrukcie a Specifikdcie pouzitych druhov ocele (3)

Hlavny ram (Casti — material — r0Zmery): .......ccocveveeeseeseranesennenne
Podpery (Casti — materidl — FOZIMEIY): ...ccocorrvererrerenerrecereerereeseseenens
Montazne a upeviiovacie skrutky (Casti — rozmery): .......ccoceevenenes
Strecha (Casti — materidl — rOZMEry): ....c.ccoevieureerreneierenieeeerereeeas
Podrobnosti o posilneni pévodnych casti od vyrobeu traktora: ...............

Alternativne k bodom 47.2.1 az 47.2.5 sa predlozi Gplny skiisobny
protokol vydany na zaklade $tandardného kodexu OECD na ucely
oficialnych skasok ochrannych konstrukcii chraniacich pred pada-
jucimi predmetmi na polnohospodarskych a lesnych traktoroch
(kédex OECD 10, vydanie na rok 2015 z jala 2014) a prislusna
dokumentécia je suastou informaéného dokumentu éno/nie (%)
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Doplnok 21

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU
sedadla vodi¢a ako komponentu/samostatnej technickej jednotky

2.1.

2.2.

2.2.1.

22.2.

2.23.

2.2.4.

2.3.

2.4.

24.1.

242,

2.43.

2.4.4.

2.4.5.

49.
49.1.

49.2.

49.3.

49.3.1.

49.3.2.

49.3.3.

49.3.4.

VSEOBECNE INFORMACIE

VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA SYSTEMOV,
KOMPONENTOV ALEBO SAMOSTATNYCH TECHNICKYCH
JEDNOTIEK

Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ..........
Typ (49 e errereerr ettt st st st s e e e s e se e se e n e et e s n e n e s et n e s e nerneranrrann
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispozicii): ....ceceoveeercervrnenes
Cislo, resp. &isla typového schvalenia (*%) (ak je k dispozicii): ...............

Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dia (datum, ak je
K dISPOZICIT): weviueeenreerereereer ettt

V pripade komponentov a samostatnych technickych jednotiek
umiestnenie a spdsob ?ripevnenia (pripadnej) znacky, resp. znaciek
typoveho SChVALemia (17): .o e s seeen

Nazov spolocnosti a adresa vyrobeu: ............ccovvivenniniencnencnnens

Nazov a adresa, resp. ndzvy a adresy montaznych/vyrobnych zavo-
AOVE et e e e

Meno a adresa (pripadného) splnomocneného zastupcu vyrobeu: ...........

V pripade systémov a samostatnych technickych jednotiek
vozidlo, resp. vozidl4, pre ktoré su urené (°'):

TYP (7)ot eeeseee st et enn s
Variant, resp. varianty (17): .................................................................
Verzia, 16SP. VEIZIE (1)1 weveoeeeeerereesereseressesesessssassssesessesessesoseeseseesesees
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispozicii): ....c.coeeeereverenne
Kategoria, podkategéria a rychlostny index vozidla (%): ....ccoo.eeon....

POLOHY SEDENIA (SEDLA A SEDADLA)

Konfigurdcia miesta na sedenie: sedlo/sedadlo (*)

Stradnice alebo vykres referencného bodu sedadla (S) v pripade
sedadla VOICa: ....cccovviremrrerieecniire et

Opis a vykresy:

sedadla a jeho uKOtVeni: ...
SYSEEMU NASLAVENIA: c.eeverereirereriircrreeirieessseeseseee et are e saeee e e seeaes
systému prestavenia a blokovania: ..........ceeoevcvrerieeennnccennnns

kotvovych uchytiek pasov (ak su sucast'ou konstrukcie sedadla): ...........
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49.3.5.
49.4.

49.4.1.

49.4.2.

49.4.3.
49.4.3.1.
49.4.4.

49.4.5.
49.4.6.
49.4.7.
49.4.7.1.

Casti vozidla pouzitych ako kotvové Uchytky: .......ccccoveeevrvrvrcrrncenen.

Sedadlo vodica
Umiestnenie sedadla vodiGa: avostranné/pravostranné/v strede (%)

Kategoria podla typu sedadla vodica: kategoria A trieda I/IV/III,
kategoria B (%)

Reverzibilné miesto na sedenie vodita: ano/nie (*)
Opis reverzibilného miesta na sedenie VodiCa: .......ooeoevvceerererrerens

Rozmery sedadla vodi¢a vratane hibky a 3irky sedacej plochy,
poloha a sklon operadla, ako aj sklon sedacej plochy:

Hlavné charakteristiky sedadla vodiCa: .........cccecmmvennencnnvescnnncnnns
SyStEm NASTAVENIAL ...coiiieieriiicsiiciniiitisc e
Systém prestavenia a blokovania v pozdiznom a zvislom smere: ...........

V pripade vozidiel, ktor¢ nie si vybavené nastavitelnym sedadlom,
uved’te prestavenie stlpika riadenia a pedalu, resp. pedalov: ...................
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Doplnok 22

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU
bezpecnostného pasu ako komponentu/samostatnej technickej jednotky

2.1.

2.2.

2.2.1.

222.

2.2.3.

2.2.4.

2.3.

2.4.

2.4.1.

2.4.2.

2.43.

2.4.4.

2.4.5.

54.
54.1.

54.2.

VSEOBECNE INFORMACIE

VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA SYSTEMOV,
KOMPONENTOV ALEBO SAMOSTATNYCH TECHNICKYCH
JEDNOTIEK

Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ..........
0 T G0 RO OO
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispozicii): ....cccceveeveruenenes
Cislo, resp. &isla typového schvalenia (49) (ak je k dispozicii): ......c........

Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je
K dISPOZICIT): wuvuieeuieirictreer et ettt st s

V pripade komponentov a samostatnych technickych jednotiek
umiestnenie a sposob pripevnenia (pripadnej) znacky, resp. znaciek
typového Schvalenia (17): ..o reseees

Nazov spolocnosti a adresa vyrobeu: ............cccoveveiiiiieniieninnene

Nézov a adresa, resp. nazvy a adresy montaznych/vyrobnych zavo-
QOVI et e

Meno a adresa (pripadného) splnomocneného zastupcu vyrobcu: ...........

V pripade systémov a samostatnych technickych jednotiek
vozidlo, resp. vozidl4, pre ktoré su urené (°'):

073K G OO

Variant, resp. varianty (17): ..ooooc.ceeceuioeeeeseeeessissssees s sssssenenees
Verzia, resp. verzie G0 T
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispozicii): ....c.coeccererercnns
Kategoria, podkategoria a rychlostny index vozidla (3): .ooveeeeeeneee.

BEZPECNOSTNE PASY

Poziadavky podl'a normy ISO 3776-3:2009 (Traktory a strojové zaria-
denia na pouzitie v polnohospodarstve — bezpecnostné pasy — Cast’ 3:
poziadavky na montazne supravy) su splnené a prislusna dokumentacia je
stiicast'ou informaéného dokumentu: 4no/nie (*)

Skusobny protokol udeleny na zaklade predpisu EHK OSN ¢&. 16
(U. v. EU L 233, 9.9.2011, s. 1) a prislusnd dokumentacia je
stdastou informa¢ného dokumentu: dno/nie (*)
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YM1
54.3. Pocet a poloha bezpe¢nostnych pasov a sedadld, na ktorych sa
daju pouzivat’ — vypliite tito tabulku:
Konfiguracia bezpecnostnych pasov a sivisiace informacie
Vypliite znacku . .
typového schvalenia v'i?)r\izdsggaszme
EU/znacku Pripadny variant }e;su (oznacte dno/
typového schvalenia pasu liteIné
EHK OSN nie/volitel'né)
Sedadlo vodica L
C
R
Sedadlo pre cestuju- L
ceho
1 C
R
Sedadlo pre cestuju- L
ceho
C
R
L = vlavo, C = uprostred, R = vpravo
VB

54.4. Struény opis elektrickych/elektronickych komponentov: .................
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Doplnok 23

Vzor informaéného dokumentu tykajiceho sa typového schvilenia EU
ochrany proti preniknutiu predmetov ako samostatnej technickej jednotky

A.
2.

2.1.
2.2.
2.2.1.
222,
2.2.3.

2.2.4.

2.3.
23.1.

2.3.2.
2.4.

2.4.1.
24.2.
2.43.
2.4.4.
2.4.5.
55.

55.1.

55.1.1.

55.2.

55.2.1.

VSEOBECNE INFORMACIE

VSEOBECNE INFORMACIE TYKAJUCE SA SYSTEMOV,
KOMPONENTOV ALEBO SAMOSTATNYCH TECHNICKYCH
JEDNOTIEK

Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu): ..........

TYD (7)1 e sss s sss s ssa s

Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispozicii): ....c.coeecerecenens

Cislo, resp. &isla typového schvalenia (**) (ak je k dispozicii): ...............

Typové schvalenie, resp. schvalenia vydané dna (datum, ak je
K dISPOZICII): weveeeveriririenienireeciecier sttt s sb et s ennene

V pripade komponentov a samostatnych technickych jednotiek
umiestnenie a spdsob pripevnenia (pripadnej) znacky, resp. znaciek
typového schvalenia (12): ..o sesnees

Nazov spolocnosti a adresa vyrobeu: ..........ccoovvnevcninincnnncnnene

Nazov a adresa, resp. ndzvy a adresy montaznych/vyrobnych zavo-
QOVE ettt ettt et

Meno a adresa (pripadného) splnomocneného zastupcu vyrobecu: .

V pripade systémov a samostatnych technickych jednotiek
vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré si urcené (21):

003K G OO

Variant, resp. varianty (17): .o sesessssessnens
Verzia, resp. verzie (17): ......................................................................
Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k dispoziCii): ....ccccveevreeverens
Kategoria, podkategéria a rychlostny index vozidla (%): ....ccooeeeene...
OCHRANA PROTI PRENIKNUTIU PREDMETOV (OPS)

Vozidla kategorie T a C vybavené zariadeniami na pouZitie
v lesnictve

Poziadavky podla normy ISO 8084:2003 (Strojové zariadenia na
pouzitie v lesnictve — ochranna konstrukcia chraniace obsluhu —
laboratorne skusky a poziadavky na Cinnost) su splnené
a prislusnd dokumentéicia je sicastou informacného dokumentu:
4no/nie (%)

Vsetky ostatné vozidla kategorie T a C vybavené ochrannou
proti preniknutiu predmetov (OPS)

Poziadavky podla prilohy 14 k predpisu EHK OSN ¢. 43
(U. v. EU L 230, 31.8.2010, s. 119) o bezpe&nostnom zaskleni
su splnené a prislusna dokumentacia je stcastou informacného
dokumentu: 4no/nie (%)
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Doplnok 24

Vyhlisenie vyrobcu o opatreniach proti neopravnenym zisahom v hnacej
sustave a zariadeni na obmedzenie rychlosti

Vyhldsenie vyrobcu o opatreniach proti neopravnenym zasahom v hnacej
sistave a zariadeni na obmedzenie rychlosti

Riadne vyplnené vyhlasenie musi byt sucastou informacnej zlozky.

Podpisand 0soba: [.....c..ccceevevreennereniencnneenens (celé meno a pracovné zaradenie)]
2.3.  Néazov spolocnosti a adresa VYIODCU: .......covccmiriimisioseinscossesmsisessissene

2.3.2. Meno a adresa (pripadného) povereného zastupcu vyrobcu (1): ...coveernene.

tymto vyhlasuje, Ze:

2.1.  Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mend vyrobcu): ..................

24.1. Typ () e

2.4.2. Variant, 1€Sp. VAIANLY (2): .eceevresrereresrcssssssssssssesseesesssesasassssssssssssssssssasasens
2.4.3. Verzia, reSp. VEIZIE (2): wivererereerirerreeresiresessssssesesesesesesssssssssssssssssessssesssssssesasens
2.44 Obchodné meno, resp. mena (ak st k diSpoziCii): ..cocccereverrecreernscrnncrnencnn

2.4.5. Kategoéria, podkategoria a rychlostny index vozidla (): ....cccoveeceerrrerennene.

Nebude uvadzat’ na trh zamenite'né komponenty, ktoré by mohli umoznit’
zvySenie vykonu pohonnej jednotky variantu vozidla

MIESEO: oeurereieieeieeieeeesse st eeeeee e s e beenaas DAtUM: oottt

Podpis: ....ccoceeee. Meno a pracovné zaradenie v Spolocnosti: .....c...c.ccceeeene.

Vysvetlivky k doplnku 24

(Oznacenia pozndamok pod ciarou, pozndmky pod ciarou a vysvetlivky, ktoré sa vo vyhldseni
vyrobcu neuvadzaji)

(") Nehodiacu sa polozku preciarknite.

(®) Uved'te alfanumericky kod typ-variant-verzia alebo ,TVV*‘ prideleny pre kazdy typ,
variant a verziu, podla bodu 2.3. ¢asti B prilohy I k tomuto nariadeniu. Na urcenie
variantu a verzii sa moze pouzit’ tabul’ka uvedena v bode 2.2 €asti B prilohy I k tomuto
nariadeniu.

(3) Zatriedené podlFa ¢lanku 4 nariadenia (EU) &. 167/2013 sa uvedie kodovanie, napr.
»T4.3a“ pre traktor s nizkou svetlou vyskou s maximalnou konstrukénou rychlostou
40 km/h.
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Vysvetlivky k informacnému dokumentu

(Oznacenia pozndamok pod ciarou, pozndmky pod ciarou a vysvetlivky, ktoré sa v polozkach
udajov neuvadzaji)

Q)

&)

V pripade pneumatik typovo schvalenych v stlade s poziadavkami stanovenymi
v oddiele 2 prilohy XXX k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2015/208 alebo
typovo schvalenych v stlade s predpisom EHK OSN ¢. 106, uved’te ,,polomer valenia
vyjadreny indexom rychlosti*; v pripade pneumatik typovo schvalenych podl'a predpisu
EHK OSN ¢&. 54 alebo predpisu EHK OSN ¢. 75, uvedte ,,menovity valivy obvod*.

Zatriedené podla ¢lanku 4 nariadenia (EU) & 167/2013 sa uvedie kédovanie, napr.
,,T4.3a“ pre traktor s nizkou svetlou vyskou s maximalnou konstrukénou rychlostou
40 km/h.

Nehodiacu sa polozku preciarknite.

Nehodiace sa preciarknite (ak sa uplatiiuje viac nez jedna hodnota, nie je potrebné
preciarkovat’ nic).

Uved'te konfiguraciu pomocou tychto kodov:

— R: prava strana vozidla

— L: lava strana vozidla

— F: predna strana vozidla

— RE: zadna strana vozidla

Priklad pre vozidlo s 2 dverami na l'avej strane a 1 dverami na pravej strane:
2L, IR

Této hodnota sa vypogita (p = 3,1416) a zaokrthli na najblizsi cm®. V pripade motorov
s rotaénymi piestami dvojnasobok menovitého zdvihového objemu motora.

Uved'te pripustnt odchylku.

Uved'te umiestnenie pomocou tychto kodov:

— rx: ¢islo radu

— R: prava strana vozidla

— C: stred vozidla

— L: Tava strana vozidla

Priklad pre vozidlo s druhym radom 1 sedadla pre cestujuceho na l'avej strane vozidla:

r2: 1L

Uved'te druh paliva pomocou tychto kodov:

P: benzin

BS: nafta

ES: benzin E5

M: zmes (v pripade dvojtaktnych motorov)

O: iné.

V pripade typového schvalenia EU celého vozidla opiste vyfukové potrubie namonto-
vané vo vozidle; v pripade typového schvalenia EU motora/radu motorov ako kompo-

nentu/samostatnej technickej jednotky, opiste jedno z moznych vyfukovych potrubi,
ktoré mozno k motoru namontovat’.
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S vynimkou batérii SLI, ktoré dodavaju elektrickt energiu na nastartovanie, osvetlenie
a zapalovanie.
Tento udaj sa zaokrihli na najblizsiu desatinu milimetra.

Stanovené udaje uved'te pre vSetky navrhované varianty.

,A“: pre trojbodovy pas;
,,B“: pre brusny pas;

S pre §pecidlne typy pasov (v tomto pripade uved'te konkrétne informacie o povahe
tychto typov pod poznamkou v bode 53.4.1.);

AT, Br alebo ,,Sr“: pre pas vybaveny zotrva¢nym navijatom;

»Are®,  Bre® a ,,Sre“: pre pas vybaveny zotrvaénym navijatom a zariadenim na pohlco-
vanie energie aspon na jednej kotvovej uchytke.

Vztahuje sa len na vozidla kategorie T a C s povolenim na t'ahanie vozidiel kategorie
R alebo S, ak su vybavené zasobnikom hydraulickej energie.

Uved'te maximalnu pripojnii hmotnost’ na spodnych spojovacich ramenach trojbodo-
vého zdvihacieho mechanizmu namontovaného vzadu alebo na samotnom trojbodovom
zdvihacom mechanizme namontovanom vzadu, udavani vyrobcom.

Uved'te alfanumericky kod typ-variant-verzia alebo ,,TVV® prideleny pre kazdy typ,
variant a verziu, podl'a bodu 2.3. ¢asti B prilohy I k tomuto nariadeniu. Na uréenie
variantu a verzii sa moze pouzit’ tabul'ka uvedena v bode 2.2 Casti B prilohy I k tomuto
nariadeniu.

V pripade viacstupfiového schvalenia uved'te tito informaciu pre kazdy stupen.

Uved'te tato informéciu pre kazdy komponent a samostatnt technicktl jednotku namon-
tovanu vo vozidle alebo v systéme.

Uved'te tato informéciu pre kazdy typ vozidla/systém.
Hnacie a brzdené vodiace kolesa:

F: predné

R: zadné

F a R: predné aj zadné

C: pas po celej dizke vozidla

Priklady:

— zadné hnacie vodiace kolesa: R

— brzdeny pés po celej dizke vozidla: C

Néapravy so zdvojenymi/riadenymi/hnacimi/brzdenymi kolesami:
F: predné

R: zadné

A: kibové vozidla

F a R: predné a zadné

F a A: predné a kibové

A a R: kibové a zadné

F a A a R: predna, kibova a zadna



02015R0504 — SK — 15.02.2018 — 002.001 — 165

)

@)

&)

&)

@)

@)

@)

¢

@)

@)

@)

Priklady:

— predné zdvojené kolesa: F

— predné a riadenie vychylovanim: F a A

— zadné hnacie napravy: R

— predné a zadné brzdené napravy: F & R

Uved'te typ systému, resp. systémov radenia prevodovych stupiiov pomocou tychto
kodov:

A: automaticka

MI1: manualna

M2: manuélna s automatikou

C: plynule menitel'ny prevod (CVT)

W: motor v naboji kolesa

O: ina (uvedte...)

Uved'te usporiadanie valcov pomocou tychto kddov:

LIL: v rade

V: do pismena V

O: motor s protilahlymi valcami

S: jednovalcovy motor

R: motor s rotaénym piestom.

Len pre vznetové motory.

Sluzi ako ukazovatel’ pre rézne delegované akty. Vratane ochrannej konstrukcie chra-
niacej pri prevrateni, okrem nepovinného prislusenstva, ale spolu s chladiacou kvapa-
linou, mazadlami, nastrojmi a vodi¢om. Predpokladana hmotnost’ vodi¢a je 75 kg.

Norma ISO 612/-6.1:1978 (Cestné vozidla — Rozmery motorovych vozidiel a pripojnych
vozidiel — pojmy a definicie).

Norma ISO 612/-6.2:1978 (Cestné vozidla — Rozmery motorovych vozidiel a pripojnych
vozidiel — pojmy a definicie).

Norma ISO 612/-6.3:1978 (Cestné vozidla — Rozmery motorovych vozidiel a pripojnych
vozidiel — pojmy a definicie). V pripade vozidiel s vyskovo nastavitelnym zavesenim
naprav, uved’te beznl prevadzkovi polohu.

Norma ISO 612/-6.6:1978 (Cestné vozidla — Rozmery motorovych vozidiel a pripojnych
vozidiel — pojmy a definicie).

Norma ISO 612/-6.7:1978 (Cestné vozidla — Rozmery motorovych vozidiel a pripojnych
vozidiel — pojmy a definicie).

Norma ISO 612/-6.8:1978 (Cestné vozidla — Rozmery motorovych vozidiel a pripojnych
vozidiel — pojmy a definicie).

pre traktory a vozidla kategorie R alebo S s ojom, razvor je vzdialenost’ medzi prvou
a zadnou napravou; v pripade vozidiel kategorie R alebo S s pevnym ojom a stredovou
napravou, rozchod je vzdialenost’ medzi stredom bodu spojenia vpredu a poslednou
napravou.
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Norma ISO 4004:1983 (Pol'nohospodarske traktory a stroje — rozchod).

Ak bola niektora ¢ast’ typovo schvalend, nemusi byt’ tato ast’ popisovana, ak sa uvedie
odkaz na takéto typové schvalenie. Podobne sa nevyzaduje opis vsetkych komponen-
tov, ktorych Strukturdlne charakteristiky su zretelne zndzornené na schémach alebo
nakresoch prilozenych k dokumentu. Pri charakteristikach, ku ktorym sa dokladaju
nakresy alebo fotografie, je potrebné uviest’ ¢isla prislusnych priloh.

V pripade ziadosti obsahujucich viac ako jeden zakladny motor, musi sa za kazdy
z nich predlozit’ samostatny formular.

Za prijatelnt sa povazuje namerana rychlost’, ktora hodnotu maximalnej konstrukénej
rychlosti prekro¢i o 3 km/h. Pripustnd je dodatocna odchylka 5 %, aby sa zohl'adnili
rozdiely sposobené velkost'ou pneumatik.

Norma ISO 789-3:1993 (PoI'nohospodérske traktory — skiSobné postupy — cast' 3:
priemer otoCenia a svetla vyska).

Hodnoty tykajuce sa mechanickej pevnosti spojovacicho zariadenia.

Nevztahuje sa na typy vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych technickych
Jednotiek, ktoré musia spliiat” poZiadavky uvedené v ¢lanku 37 alebo ¢€lanku 53 ods. 13
nariadenia (EU) ¢. 167/2013.

Takisto sa uplatiluje na vozidla kategorie R alebo S so spojovacim zariadenim vzadu.

V pripade vozidiel kategorie R a S uved’te vysku bez nepovinnych boénych/zadnych
panelov.

V pripade vozidiel kategorie R a S uved'te previs bodu spojenia vpredu.

V pripade motorov uved'te informacie, ktoré sa tykaju typu motora alebo pripadne typu
radu motorov, podl'a potreby bez ¢isla rozsirenia typového schvalenia EU.

Ak je traktor vybaveny rozdielnymi nepovinnymi sedadlami alebo ma reverzibilné
miesto na sedenie vodi¢a (reverzibilné sedadlo a volant), rozmery vo vztahu
k vztaznym bodom vozidla (SIP 1, SIP2 atd’.) sa meraju jednotlivo.

Specifikacie ocele musia byt v sulade s normou ISO 630:1995 (Konstrukéne ocele —
platne, plechy, ty¢e, nosniky a profily), Amd 1: 2003.

Uved'te, ak je maximalna konstruk¢na rychlost’ v dozadnom smere jazdy vyssia ako
rychlost’ v doprednom smere jazdy.

Predlozte pozadované informacie o: prevadzkovom brzdovom systéme; systéme parko-
vacej brzdy; sekundarnom brzdovom systéme v pripade vozidiel kategorie T a C;
akomkol'vek doplnkovom brzdovom systéme, resp. systémoch (najméd odlahcovacia
brzda) a protiblokovacom systéme.

Vyplni sa v spojitosti so Specifikiciami stanovenymi v bode 9.1 a 9.2 prilohy 1 k dele-
govanému nariadeniu Komisie (EU) 2015/96

Standardny kédex OECD na uéely oficialnych skusok vykonnosti polnohospodarskych
a lesnych traktorov — Kodex OECD 2, vydanie na rok 2015 z jula 2014.

Podla vymedzenia v bode 1.1 prilohy VIII k delegovanému nariadeniu Komisie (EU)
2015/208.
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Prislusné elektrické/elektronické systémy vozidla alebo EMP st tie, ktoré mozu
vydavat’ Sirokopadsmové a tizkopasmové Zziarenie a/alebo tie, ktoré suvisia s priamym
ovladanim vozidla vodiCom [pozri bod 3.4.2.3 Casti 2 prilohy XV k delegovanému
nariadeniu Komisie (EU) 2015/208]

Vzt'ahuje sa len na vyrobcov malych sérii, pokial ide o Cast’ 6 prilohy V k delegova-
nému nariadeniu Komisie (EU) ¢&. 1322/2014.

Alternativne, uvedte vykres s rozmermi, na ktorom je zndzornena poloha bodu
spojenia.

Strojové zariadenia podl'a vymedzenia v ¢lanku 2 pism. a) smernice Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 2006/42/ES.
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PRILOHA II

Vzor osvedCenia vyrobcu o pristupe k informacidim o palubnom
diagnostickom systéme (OBD) a opravach a tdrzbe vozidla

1. V stlade s &lankom 53 ods. 8 nariadenia (EU) & 167/2013 vyrobca
vozidla predlozi osvedcenia, ktoré schvalovaciemu uradu poskytuje
dokaz o sulade s ustanoveniami o pristupe k informacidm o palubnom
diagnostickom systéme (OBD) a opravéach a udrzbe vozidla a ktoré maju
formu stanovent v bode 2.

1.1 Osvedcenie musi mat’ referencné Cislo, ktoré uviedol vyrobca.

2. Osved¢enie vyrobcu o pristupe k informaciam o palubnom diagnos-
tickom systéme a opravach a tdrzbe vozidla a jeho dodatky.

2.1. Vzor osvedCenia vyrobcu o pristupe k informaciam o palubnom diag-
nostickom systéme a opravach a udrzbe vozidla.

Osvedcenie vyrobcu o pristupe k informacidm o palubnom
diagnostickom systéme a opravach a tdrzbe vozidla

Riadne vyplnené osvedéenie musi byt sucastou informacnej zlozky.

Referencné Cislo: .ivvvvciiininininiinn
Podpisand 0soba: [.....cccccvrvereeenensd (celé meno a pracovné zaradenie)]
Nazov spolocnosti a adresa VYIobCU: .....ccocvvveverierenierencnneneeeeeeeeene
Meno a adresa (pripadného) zastupcu vyrobeu (1): .vovvrvieeeeeeienneens
Tymto osvedcuje, Ze:

poskytuje pristup k informaciam o palubnom diagnostickom systéme
a opravach a udrzbe vozidla v stlade s

— kapitoly XV nariadenia (EU) & 167/2013

— prilohy V k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) & 1322/
2014

v suvislosti s typmi vozidla, systému, komponentu a/alebo samo-
statnej technickej jednotky, ktoré st uvedené v dodatku 1 k tomuto
osvedgeniu (*).

Uplatiiuji sa tieto vynimky ('):
— vyrobcov malych sérii (")

— pouzivanie znackového hardvéru na ucely preprogramovania
T . . 1
riadiacich jednotiek ()

Adresy hlavnych webovych stranok (°), prostrednictvom ktorych
mozno ziskavat’ prislu$né informacie a ktoré sa tymto osvedcuju, Ze
su v stlade s uvedenymi ustanoveniami, st uvedené v dodatku 2
k tomuto osvedceniu. Kontaktné udaje o prisluSnom zastupcovi
vyrobcu, ktorého podpis sa nachadza nizSie, si stanovené v dodatku
3 k tomuto osvedceniu.
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2.1.1.

Podl'a vhodnosti: Vyrobca tymto tiez osvedéuje, ze splnil povinnost’
uvedent v ¢lanku 53 ods. 8 nariadenia (EU) ¢. 167/2013 poskytnat
dolezité informacie tykajice sa predchadzajicich schvaleni pre tieto
typy vozidiel najneskdér do 6 mesiacov po datume typového schvale-
nia.

Miesto: ... Datum: ...
Podpis: ... Meno a funkcia v spolo¢nosti: ...
Dodatky:

1: Zoznam typov vozidla, systému, komponentu a samostatnej tech-
nickej jednotky

2: Adresy webovych stranok (°)

3: Kontaktné udaje

4: V pripade viacstupniového typového schvalenia osvedcenia
o pristupe k informaciam o palubnom diagnostickom systéme a opra-
vach a drzbe, a to vratane ich dodatkov, zodpovedajuce predcha-

dzajucim stupiiom

Vzor dodatku 1 k osvedCeniu vyrobcu o pristupe k informéaciam
o palubnom diagnostickom systéme a opravach a udrzbe vozidla.

Dodatok 1
k

osvedceniu vyrobcu s referenénym ¢islom o pristupe k informa-
ciam o palubnom diagnostickom systéme a opravich a udrzbe
vozidla

Zoznam typov vozidiel (°):
10T I G OO
1.2.1. Variant, resp. varianty (2): .........................................................
1.2.2.  Verzia, resp. verzie [ OO
1.2.3  Obchodny nazov, resp. ndzvy (ak je k dispozicii): ......c..cc....
1.3. Kategéria, podkategoria a rychlostny index vozidla (%): .......

Cislo typového schvalenia EU vratane Gisla rozsirenia (ak je
K dISPOZICIL): eevreiirreeeeieetre ettt ettt nne

Typové schvalenie EDU vydané dita (datum, ak je k dispozi-
(<3 1 OO OOt

Zoznam typov systémov, komponentov a samostatnych
technickych jednotiek (°):

2.1. Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu):

2.2. TYP, TESP. LYPY (1): wvverereeeeerseesesesseseceeseseseresesseesssesesessessssesenees
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2.1.2.

2.1.3.

2.2.1. Obchodné meno, resp. mena (ak je k dispozicii): .................

2.2.2. Ciglo typového schvalenia EU, resp. &isla typovych schvaleni
EU (ak je k diSPOZICII): ..oveeeerrieerreetreerenentreresi et e

22.3. Typové schvalenie, resp. schvalenia EU vydané dia (datum,
ak je K diSPOZICIL): .ucueerrierereeecenerinieieeeeere sttt st seeaes

2.3. Nazov spolocnosti, resp. nazvy spolo¢nosti a adresa vyrobcu,
resp. adresy VYTODCOV: .cocvivuecieirererinreineeereeeieeeee s esseseeees

Dodato¢né informacie o motore (4):

2.5.2. Typové kodovanie vyrobcu (ako je vyznacené na motore
alebo iné prostriedky identifikdcie): .......coccrevcrrercrrecrnencncees

Vzor dodatku 2 k osvedceniu vyrobcu o pristupe k informéaciam
o palubnom diagnostickom systéme a opravach a udrzbe vozidla.

Dodatok 2
k

osvedCeniu vyrobcu s referenénym ¢islom ... o pristupe k infor-
maciam o palubnom diagnostickom systéme a opravach a tdrzbe
vozidla

Adresy internetovych stranok (°), na ktoré sa odkazuje v tomto osved-
ceni:

Vzor dodatku 3 k osvedCeniu vyrobcu o pristupe k informéaciam
o palubnom diagnostickom systéme a opravach a udrzbe vozidla.

Dodatok 3
k

osvedCeniu vyrobcu s referenénym ¢islom ... o pristupe k infor-
maciam o palubnom diagnostickom systéme a opravach a tdrzbe
vozidla

Kontaktné tdaje zastupcu vyrobcu, na ktorého sa odkazuje v tomto
osvedceni:
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Vysvetlivky k prilohe II

(Oznacenia poznamok pod Ciarou, pozndmky pod ciarou a vysvetlivky, ktoré sa v osvedce-
niach vyrobcu neuvadzajii)

(1)
2)

3)

4)

)

Nehodiace sa preciarknite.

Uved'te alfanumericky kéd typ-variant-verzia alebo ,,TVV* prideleny pre kazdy typ,
variant a verziu, podla bodu 2.3. ¢asti B prilohy I k tomuto nariadeniu. Na uréenie
variantu a verzii sa moze pouzit’ tabulka uvedena v bode 2.2 ¢asti B prilohy I k tomuto
nariadeniu.

Zatriedené podla ¢lanku 4 nariadenia (EU) & 167/2013 sa uvedie koédovanie, napr.
»T4.3a“ pre traktor s nizkou svetlou vyskou s maximalnou konstrukénou rychlostou
40 km/h.

V pripade motorov uved’te informacie, ktoré¢ sa tykaji typu motora alebo pripadne typu
radu motorov, podl'a potreby bez ¢isla rozsirenia typového schvalenia.

V pripade viacstupniového typového schvalenia uved'te adresu webovej stranky vyrobcu,
resp. vyrobcov zodpovednych za predchadzajici stuperi, resp. stupne.
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2.2.

2.3.

2.4

2.5.

PRILOHA 1l
Vzory osved¢eni o zhode

Ciele

Osvedcenie o zhode umoznuje prislusnym orgdnom c¢lenskych Statov
zaevidovat’ vozidla bez toho, aby ziadatel musel poskytnit dodato¢nu
technicki dokumentaciu. Na tieto G¢ely musi osvedéenie o zhode obsa-
hovat’:

a) identifikacné cislo vozidla;

b) presné technické vlastnosti vozidla (t. j. pri jednotlivych udajoch nie
je dovolené uvadzat’ rozsah hodnot).

Vseobecné poZiadavky

Vyrobca vozidla poskytne v stlade s ¢lankom 33 ods. 1 nariadenia (EU)
¢. 167/2013 osvedcenie o zhode pre kazdé sériové vozidlo typu, ktory uz
bol schvéleny. Vzor tohto osvedcenia je stanoveny v doplnku 1.

Osvedcenie o zhode pozostava z dvoch oddielov:

a) Oddiel 1 obsahuje vyhlasenie vyrobcu o zhode. Pre oddiel 1 existuju
rozne vzory podla vozidiel, na ktoré sa vztahuje, ako je uvedené
v bode 3.

b) Oddiel 2 je technicky opis hlavnych vlastnosti vozidla. Pre oddiel 2
existuju rozne vzory podla vozidiel, na ktoré sa vztahuje, ako je
uvedené v bode 4. Polozky, ktoré nie su uplatnitel'né na certifikované
vozidlo, mozno vynechat'.

Osvedéenie o zhode musi mat’ format maximalne A4 (210 x 297 mm).

Vsetky informécie na osvedceni o zhode musia byt uvedené podl'a radu
noriem ISO 8859 (Informa¢né technolégie — mnoziny grafickych znakov
kodované jednou 8-bitovou slabikou), v znakoch (pre osvedenia
o zhode vydané v bulharskom jazyku v cyrilike, pre osvedcenia
o zhode vydané v gréckom jazyku v gréckom pisme) a v arabskych
¢isliciach.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia v bode 1 pism. b), hodnoty
a jednotky uvedené v oddiele 2 osvedcenia o zhode su tie, ktoré su
uvedené v informacnom dokumente typu vozidla. Povolené odchylky
st odchylky stanovené v prislusnych poziadavkach delegovanych aktov
prijatych podl'a nariadenia (EU) ¢&. 167/2013. Maximalne a minimalne
hodnoty st prijaté pre rozmery vozidiel (dizku, irku a vysku), aby sa
zohl'adnili ich r6zne konfiguracie kolies a pneumatik.

Vzory oddielu 1 osvedcenia o zhode

Vzor A oddielu 1 osved¢enia o zhode (dokoncené vozidla) sa vztahuje
na vozidla, ktoré sa mézu pouzivat v cestnej premavke bez dalSicho
schval'ovania.
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3.2.

3.3.

5.2.

5.3.

Vzor B oddielu 1 osved¢enia o zhode (dokonéované vozidla) sa vztahuje
na vozidla, ktoré sa tiez mozu pouzivat’ v cestnej premavke bez toho,
aby vyzadovali dalSie schvalovanie, a ktor¢ uz presli dodatoénym
stupiom schval’ovania.

Ide o bezny vysledok viacstupniového procesu schvalovania (napr.
traktor kategorie T1 zhotoveny vyrobcom druhého stupnia na podvozku
zhotovenom inym vyrobcom vozidla).

Dodatoéné vlastnosti ziskané pocas viacstuptiového procesu je potrebné
struéne opisat’ a musia sa prilozit' osvedcenia o zhode ziskané v pred-
chadzajucich stuptioch.

Vzor C oddielu 1 osvedcenia o zhode (nedokoncené vozidla) sa vztahuje
na vozidla, ktoré vyzaduji d’alsi stupen schvalovania a nemozu sa trvalo
evidovat' ani pouzivat v cestnej premavke (napr. podvozok traktora
kategorie T2).

Vzory oddielu 2 osved¢enia o zhode

V oddiele 2 sa nachadzaju dva vzory osvedcenia o zhode:

a) vzor 1 oddielu 2 osvedcenia o zhode kolesovych traktorov (vozidla
kategorie T) a pasovych traktorov (vozidla kategorie C);

b) vzor 2 oddielu 2 osvedéenia o zhode pripojnych vozidiel (vozidla kate-
gorie R) a vymenitel'nych taznych zariadeni (vozidla kategorie S).

Papier a prvky na zabranenie falSovaniu

V stlade s ¢lankom 33 ods. 2 nariadenia (EU) & 167/2013 osved&enie
o zhode musi byt vyhotovené takym spdsobom, aby sa zabranilo falSo-
vaniu. Na tento GCel papier pouzity na osvedfenie o zhode musi byt
chraneny vodotlacou, ktora obsahuje registrovani znac¢ku vyrobcu alebo
ochrannti znamku a farebny graficky prvok.

Ako alternativna k poziadavkdm stanovenym v bode 5.1 papier osved-
Cenia o zhode nemusi byt chraneny vodotlacou, ktora obsahuje regis-
trovanu znacku vyrobcu alebo ochrannt znamku. V takom pripade musi
byt farebny graficky prvok doplneny o minimalne jeden d’alsi ochranny
tlacovy prvok (napr. ultrafialovy fluoreskujiici atrament, atramenty
s farbou v zavislosti od uhla pohladu, atramenty s farbou v zavislosti
od teploty, mikrotla¢, giloSova tlac, dihovo zafarbena tlac, laserova
rytina, vlastné hologramy, premenlivé laserové obrazky, optické premen-
livé obrazky, fyzicky razené alebo vyryté logo vyrobcu atd’.)

Vyrobcovia mézu poskytnit’ osvedcenie o zhode aj s inymi ochrannymi
tlacovymi prvkami, nez su ustanovené v bodoch 5.1 a 5.2.

Osobitné ustanovenia

K osvedceniu o zhode typovo schvalenych traktorov (vozidiel kategorie
T a C) s namontovanym strojovym zariadenim a vozidiel kategorie
R a S sa prilozi osved¢enie o zhode ES v stlade s vnutroStatnymi
ustanoveniami, ktorymi sa vykonava smernica 2006/42/ES.
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Doplnok 1

Vzory osvedcenia o zhode

OSVEDCENIE O ZHODE PRE KAZDE SERIOVE VOZIDLO TYPU, KTORY BOL SCHVALENY

Oddiel 1
VZOR A - DOKONCENE VOZIDLA

[Rok] (") (%) [Poradové &islo] () ()
OSVEDCENIE O ZHODE EU

Podpisana osoba: [ (celé meno a pracovné zaradenic)]
tymto osvedéuje, ze dokoncené vozidlo:
1.1. Znacka (obchodné meno vyrobeu):
1.2. Typ ()
1.2.1. Variant ():
1.2.2. Verzia ():
1.2.3. Obchodné meno (ak je k dispozicii):
1.3. Kategéria, podkategéria a rchlostny index vozidla (*):
1.4. Nazov spolo¢nosti a adresa vyrobcu:
1.4.2. Meno a adresa (pripadného) splnomocneného zdstupcu vyrobeu:
1.5.1. Umiestnenie povinného stitka vyrobeu (%):
1.5.2. Sposob upevnenia povinného stitka, resp. stitkov vyrobcu:
1.6.1. Umiestnenie identifikatného &isla vozidla na podvozku:
2. Identifikacné ¢&islo vozidla:
z0 vietkych hladisk zodpoveda typu opisanému v typovom schvalenti EU .o.eeoeereosseesosssssesnes (¢islo typového schvdlenia vrdtane Cisla
rozsirenia) vydanom dia (ddtum vydania) a

méze byt trvalo evidované v élenskych $tatoch, v ktorych je pravostrannd/Tavostrannd (') premévka a v ktorych sa na rychlomere ()
pouivaji metrické/britské jednotky (').

(Miesto) (Datum) ... Podpis: ...

Pozndmka:

— Ak sa tento model pouzije na typové schvalenic vozidla ako vynimky pre novii technolégiu alebo novii koncepciu podla ¢lanku
35 nariadenia (EU) & 167/2013, zahlavie osvedenia znie ,PREDBEZNE OSVEDCENIE O ZHODE EU PLATNE LEN NA
UZEMI.... ("% >0« v zéhlavi predbezného osvedéenia o zhode sa namicsto oznagenia ,DOKONCENE VOZIDLA® uvadza
veta: ,PRE DOKONCENE VOZIDLA TYPOVO SCHVALENE UPLATNENIM CLANKU 35 ODS. 2 NARIADENIA (EU)
¢.167/2013 Z5. FEBRUARA 2013 O SCHVALOVANI POLNOHOSPODARSKYCH A LESNYCH VOZIDIEL A O DOHLADE
NAD TRHOM $ TYMITO VOZIDLAMI (PREDBEZNE SCHVALENIE)* v stilade s clankom 33 ods. 7 nariadenia (EU) & 167/2013.

— Ak sa tento vzor pouzje na téely vnitrostitncho typového schvélenia malych sérif podla ¢ldnku 37 nariadenia (EU)
¢.167/2013, v zéhlavi osvedcenia sa namiesto ,DOKONCENE VOZIDLA® uvédza veta: ,PRE DOKONCENE VOZIDLA TYPOVO
SCHVALENE V MALYCH SERIACH® a v tesnej blizkosti rok a poradové éislo vyroby vsiilade s ¢lankom 33 ods. 8 nariadenia
(EU)&.167/2013.
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OSVEDCENIE O ZHODE PRE KAZDE SERIOVE VOZIDLO TYPU, KTORY BOL SCHVALENY
Oddiel 1

VZOR A - DOKONCOVANE VOZIDLA

[Rok] () % [Poradové &islo] () (**
OSVEDCENIE O ZHODE EU

Podpisana osoba: [ (celé meno a pracovné zaradenic)]
tymto osvedcuje, ze dokoncované vozidlo:
1.1. Znacka (obchodné meno vyrobeu):
1.2. Typ ():
1.2.1. Variant (*):
1.2.2 Verzia (2):
1.2.3. Obchodné meno (ak je k dispozicii):
1.3. Kategéria, podkategéria a rychlostny index vozidla (*):
1.4. Nazov spolo¢nosti a adresa vyrobeu:
1.4.2. Meno a adresa (pripadného) splnomocneného zastupcu vyrobcu:
1.5.1. Umiestnenie povinného stitka vyrobeu (°):
1.5.2. Sposob upevnenia povinného 3titka, resp. stitkov vyrobcu:
1.6.1. Umiestnenie identifika¢ného ¢isla vozidla na podvozku:
2. Identifika¢né ¢islo vozidla:
bolo doplnené a zmenené takto: a
z0 vietkych hladisk zodpoveda typu opisanému v typovom schvaleni EU .o..eeeerosesesosesssesnes (¢islo typového schvdlenia vrdtane Cisla
rozsirenia) vydanom da (ddtum vydania) a

mbze byt trvalo evidované v élenskych statoch, v ktorych je pravostranna/lavostranné (') premévka a v ktorych sa na rfchlomere ()
pouiivaji metrické/britské jednotky ().

(Miesto) (Datum) ... Podpis: ...

Priloha: Osvedcenia o zhode, ktoré boli dodané na predchddzajicich stuprioch.
Pozndmka:

— Ak sa tento model poutzije na typové schvalenie vozidla ako vynimky pre novii technolégiu alebo novii koncepciu podla ¢lanku
35 nariadenia (EU) & 167/2013, zihlavie osvedéenia znie ,PREDBEZNE OSVEDCENIE O ZHODE EU PLATNE LEN NA
UZEMT... (CLtNSKY STAT)“. V zahlavi predbezného osvedcenia o zhode sa namiesto oznacenia ,DOKONCOVANE VOZIDLA*
uvadza veta: ,PRE DOKONCOVANE VOZIDLA TYPOVO SCHVALENE UPLATNENIM CLANKU 35 ODS. 2 NARIADENIA (EU)
¢.167/2013 Z 5. FEBRUARA 2013 O SCHVALOVANI POLNOHOSPODARSKYCH A LESNYCH VOZIDIEL A O DOHLADE
NAD TRHOM § TYMITO VOZIDLAMI (PREDBEZNE SCHVALENIE)* v stilade s ¢ldnkom 33 ods. 7 nariadenia (EU) & 167/2013.

— Ak sa tento model pouZije na vniitrostatne typové schvalenie malych sérif podla clinku 37 nariadenia (EU) &.167/2013,
v zdhlavi osvedenia sa namiesto ,DOKONCOVANE VOZIDLA uvédza veta: ,PRE DOKONCOVANE VOZIDLA TYPOVO
SCHVALENE V MALYCH SERIACH® a v tesnej blizkosti rok a poradové &islo vyroby v silade s ¢linkom 33 ods. 8 nariadenia
(EU)&.167/2013.
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OSVEDCENIE O ZHODE PRE KAZDE SERIOVE VOZIDLO TYPU, KTORY BOL SCHVALENY

Oddiel 1

VZOR C - NEDOKONCENE VOZIDLA

OSVEDCENIE O ZHODE EU
Podpisand osoba: [ (celé meno a funkcia)]
tymto osvedéuje, Ze nedokonéené vozidlo:
1.1 Znacka (obchodné meno vyrobcu):
1.2. Typ ():
1.2.1. Variant ():
1.2.2. Verzia (z):
1.2.3. Obchodné meno (ak je k dispozicii):
1.3. Kategéria, podkategéria a rychlostny index vozidla ():
1.4. Nazov spolo¢nosti a adresa vyrobcu:
1.4.2. Meno a adresa (pripadného) splnomocneného zdstupcu vyrobeu:
1.5.1. Umiestnenie povinného stitka vyrobeu (%):
1.5.2. Sposob upevnenia povinného Stitka, resp. stitkov vyrobeu:
1.6.1. Umiestnenie identifika¢ného ¢isla vozidla na podvozku:
2. Identifika¢né ¢islo vozidla:

zo vietkych hladisk zodpoveda typu opisanému v typovom schvalen{ EU
cisla rozsirenia) vydanom diia

nemoze byt trvalo evidované bez dalsich schvélent.

(Miesto) (Datum) ... Podpis: ...

Priloha: Osvedenia o zhode, ktoré boli dodané na predchddzajiicich stupfioch.

(¢islo typového schvilenia vrdtane
(ddtum vydania) a
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Oddicl 2
VZOR 1 - VOZIDLO KATEGORIE T/C (')

(DOKONCENE, DOKONCOVANE A NEDOKONCENE VOZIDLA)

VSeobecné konstrukéné vlastnosti

3.3.1.
3.3.2.
3.3.3.
3.3.4.
3.3.5.

3.4.1.

3.4.2.
3.4.3.

»¥3.4.4.

’(2)

Pocet ndprav a kolies:

Poget a umiestnenie naprav s dvojitymi kolesami ('%):

- . . . 72 . 10,
Pocet a umiestnenie riadenych ndprav (*):

Pocet a umiestnenie hnacich naprav (') (*%):

Pocct a umicstnenic brzdenych ndprav M9

Konfigurdcia pasového podvozku: stiprava pasov vpredu/stiprava pasov vzadu/stiprava pasov vpredu a vzadu/pas
na kazdej strane a po celej dlzke vozidla 9

Pocet a umiestnenie hnacej stipravy pasov O):

Pocet a umiestnenie brzdenej sipravy pasov (7):

Riadenie *3¥:
— prostrednictvom zmeny otiéok medzi pasovymi pohonnymi jednotkami na lavej a pravej strane: dnofnie
— prostrednictvom oté¢ania dvoch protilahlych alebo vetkych Styroch pasovych pohonnych jednotiek: dnofnie (1)

— vychylovanim prednej a zadnej Casti vozidla okolo stredovej vertikélnej osi prostrednictvom kfbového spojenia:
4nofnie M

— vychylovanim prednej a zadnej Casti vozidla okolo stredovej vertikalnej osi prostrednictvom kfbového spojenia a
zmenou smeru kolies na ndprave s kolesami: dnojnie (1); 4

Konstruk&né vlastnosti na Specidlne ucely

47.1.
47.2.

55.1.

»V58.3.

59.

59.1.

123 M1

Vozidlo vybavené ochrannymi konstrukciami pred padajicimi predmetmi (FOPS) pre zariadenia na pouZitie
v lesnictve: dnofnie (') (”k)

Vozidlo vybavené ochrannymi kon3trukciami pred padajicimi predmetmi (FOPS) pre zariadenia na iné pouzitie
ako v lesnictve: dno/nie ) (:31)

Vozidlo vybavené ochranou proti preniknutiu predmetov (OPS) pre zariadenia na pouzitie v lesnictve: dnof
1

nie (') *%

Vozidlo vybavené ochranou proti preniknutiu predmetov (OPS) pre zariadenia na iné pouZzitie ako v lesnictve:
dnofnic (') (°™)

Vozidlo vybavené kabinou triedy kabin poskytujicich ochranu pred nebezpecnymi ldtkami kategérie: 2/3/4 (1)(*°) a

prachovym filtrom/aerosélovym filtrom/vyparovym filtrom (1)(%) vzhladom na ochranu pred nebezpecnymi
latkami (337), <

i ¢ PR : . 2 5 33
Voridlo sa namontovanym strojovym zariadenim™): dno/nie A9

Celkovy opis strojového zariadenia a informacie o jeho st¢innosti s vozidlom (*7°):
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Hmotnosti
4.1.1.1.
4.1.1.1.1.
4.1.1.1.2.
4.1.2.1.

4.1.2.1.1

»©P4.1.2.2.

4.1.2.3.

>0 ML

Pohotovostnd hmotnost, resp. hmotnosti
Maximélna ('"): ... kg

Minimélna (*")

. kg

Technicky pripustnd maximalna hmotnost, resp. hmotnosti zatazeného vozidla: ......ooeveeceeeeeee. kg
Technicky pripustnd maximalna hmotnost, resp. hmotnosti na ndpravu: ndprava 1 .......... kg ndprava 2 ....... kg
ndprava .. .. kg

Hmotnosti a pneumatiky

el Rozmer pneu- Polo- Trieda Maximalna | Maximalna Maximalne Rozchod [mm]
kombina- e} matiky vritane mer nosnosti pripustnd pripustnd | pripustné vertikalne
cie népr- | indexu nosnosti a vale- | pneumatiky | hmotnost hmotnost zataZenie v bode . i
pneumat- | avy | symbolu rychlostnej | nia® na pneu- | na ndpravu vozidla spojenia [kg] (*) Minimélny | Maximdlny
ik kategérie [mm] | matiku [kg] | [kg] (*) [kg] () (=)
1 1
2
2 1
2
1
2

(*)  Podla 3pecifikacii pneumatiky.

(**) ZataZenie prendsané na referencny stred spojenia v statickych podmienkach bez ohladu na spojovacie zariadenie; ak je maximdlne pripustné
vertikalne zataZenie na miesto spojenia v zavislosti od spojenia uvedené v tejto tabulke, rozsirte tabulku z pravej strany a uvedte oznacenie
spojovacieho zariadenia v zéhlavi stfpca. pre vozidld kategérie R alebo S sa tento stlpec, resp. stipce tykajii zadnych spojovacich nariaden, ak
sa takéto zariadenia vyskytujii.

(***) Hodnota sa uvedie len vtedy, ak je maximélne pripustné vertikdlne zataZenie na miesto spojenia niZSie ako si hodnoty uvedené v bodoch 38.3
a 384 4

Hmotnost, resp. hmotnosti pasového podvozku (**%)
Rozmery pasoy Priemerny Maximdlne Maximadlna Maximadlna M:u::;\:le
Stiprava tlak pri zataZenie pripustnd pripustnd \}3cr1taikélnc
SUPravs dlzk. sirk: styku na vodiace hmotnost na hmotnost o o
pasov & axa Sirica zataZenie
) (vmm) | (vmm) | svozovkou koleso stipravu pasov vozidla v bode spojenia
v kPa kg] (* v kg] (* vkg] (*
[v kPa] [kg] ¢ [vkg] () [vkg] () ey sy
1
2

(*) podla Specifikacii vodiaceho kolesa.

(**) ZataZenie prend$ané na referenény stred spojenia v statickych podmienkach bez ohl'adu na spojovacie zariadenie; ak
je maximdlne pripustné vertikdlne zataZenie v bode spojenia v zdvislosti od spojenia uvedené v tejto tabulke, rozvinte
tabul'ku na pravej strane a uvedte oznacenie spojovacieho zariadenia v zéhlavi stfpca.
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vB
»P4.1.3. Technicky pripustnd pripojnd hmotnost, resp. hmotnosti pre kazdy podvozok/kazdd konfigurdciu brzdenia vozidla
kategorie R alebo S:
vozidlo
kategérie
Ras Oje Pevné oje Stredova ndprava
Brzda
Nebrzdené ... kg ... kg ... kg
Najazdovo brzdené ... kg ... kg ... kg
Hydraulicky brzdené o R ... kg sk
Pneumaticky brzdené sue kG . kg kg
4.1.4. Celkovd technicky pripustnd hmotnost, resp. hmotnosti kombinicie traktora (vozidla kategérie T alebo C) a pripojného vozidla
(vozidla kategérie R alebo S) na kazdy podvozok/kazdii konfigurdciu brzdenia vozidla kategérie R alebo S:
vozidlo
kategorie
R Oje Pevné oje Stredova ndprava
Brzda
Nebrzdené ... kg ... kg ... kg
Néjazdovo ... kg ... kg ... kg
brzdené
Hydraulicky brzdené ... kg ... kg ... kg
Pneumaticky brzdené ... kg ... kg ... kg«
»(Z! 4
Pridavné zavazia
»¥29.2. Pocet stiprav pridavnych zévazi:
29.2.1.  Pocet komponentov v kazdej stiprave: siprava 1: ... siprava 2 ... SUPIava ...
29.4. Celkova hmotnost pridavnych zévazi: kg <€

>3 M1
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Hlavné rozmery
4.2.1. Pre nedokoncené vozidld (**®)
4.2.1.1. Minimélna pripustné dizka dokoncovaného vozidla (**): maximélne ... mm minimélne ...mm
4.2.1.2. Minimaélna pripustna sirka dokonéovaného vozidla (**): maximdlne ... mm minimdlne ... mm
> 4213 Vyska (v pohotovostnom stave)(”) . maximalne ... mm minimalne ... mm «
4.2.2. Pre dokongené/dokoncované (') (**°) vozidid
4.2.2.1.1. Dizka pri cestnej premavke (*’): maximélne ... mm  minimélne ... mm
4.2.2.1.2. Sirka pri cestnej preméavke ('*): maximélne ... mm  minimdlne ... mm
4.2.2.1.3. Vyska pri cestnej premavke (*°): maximélne ... mm  minimdlne ... mm
4.2.2.5. Rézvor (*%): ... mm
»? 4228 Rozchod('’) : maximalny: naprava 1 ... mm néprava 2 ... mm naprava...... mm
minimalny : naprava 1 ... mm naprava 2 ...... mm naprava...... mm <«
VSeobecné konstrukéné vlastnosti hnacej sdstavy
»¥5.1.1.1. Udavana maximalna konstrukéna rychlost vozidla: ... km/h 4
»“5.1.2.1. Udavana maximalna spiatoéna konstrukéna rychlost’ vozidla: ... km/h «
5.2. Menovity &isty vykon motora: ... kW, pri ... min-1 [vsilade s predpisom EHK OSN ¢. 120 (U.v.EUL 257,
30.9.2013,5.280)]
5.3. Maximalny &sty vikon motora: ... kW, pri ... min-1 [vsilade s predpisom EHK OSN ¢&.120 (U.v.EUL 257,
30.9.2013, 5. 280).]
5.5. Druh paliva *):
Motor
2.1 Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mend vyrobcu):
29, Typ:
»9929. Cislo typového schvalenia bez &isla rozsirenia : <
2.5.2. Typ kédovania vyrobcom (ako je vyznaceny na motore alebo iné prostriedky identifikacie): wuveemmmmmmmmmeeeeerssssssnnnne
P <
6.1. Cyklus: Stvortakeny/dvojtakeny (')
6.4. Pocet: wowerernreenee a umiestnenie (*"): ..... valcov
6.5. Zdvihovy objem: ...
»77.1.1. Cyklus spalovania: zazihové/vznetové zapalovanie (l) <

P12 3@ 6G) 67 M1
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Prevodovka
| SR |

»?11.2.8.

Riadenie
13:9%

Brzdenie

»43.4.6.

43.5.1.

43.5.3.

43.6.1.

43.6.4.

43.6.4.1.

43.6.4.2.

43.6.5.

Typ systému, resp. systémov radenia prevodovych stupiiov (22): ... €

Kategéria riadenia: ru¢né/s posiliiovacom/servoriadenie/diferencidlne (')

Elektronicky brzdovy systém: dno/niefvolitelné (1)
Prevod brzdy: mechanicky/hydrostaticky bez posiliiovaniafs posiliovanim/plne posiliiovany prevod (1)

Zamknutie lavého a pravého ovlddania bfzd:

Technolégia systému ovlddania bizd pripojného vozidla: hydraulickd/pneumatické/elektrickd/Ziadna (1)
Typ pripojky: jednoduché/dvojita/¥iadna ()

Tlak na brzdovej pripojke — hydraulickej: jednoduchej: ..o |3 A5 — kPa

Tlak na brzdovej pripojke — pneumatickej: dvojitej: kPa

Nachddza sa konektor podla normy ISO 7638:2003 (>*): 4no/nie (*)

Ochrannd konstrukcia chrdniaca pri prevriteni (ROPS)

2.1.
2.2.2.
>V 46.1.

46.2.
»46.2.1.
46.2.2.
46.2.2.1.
46.2.2.2.1.

46.2.2.4.

Q@G @6 M1

Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena vyrobcu):

Cislo, resp. &isla typového schvélenia:

Vybavenie ochrannou konstrukciou chriniacou pri prevrdtent: povinné/volitelné[Standardné (!) «
ROPS v kabine/v rdme/v prie¢nom stabilizdtore upevnena vpredu/vzadu (')

V pripade prie¢neho stabilizétora: skladacia/neskladacia (*)

V pripade skladacieho prie¢neho stabilizétora:

Skladanie: bez pomoci néstrojov/s &astofnou pomocou nastrojov/plne s pomocou néstrojov (1);
Ruéne ovlddand skladacia ROPS: pomocou néstrojov/bez pomoci néstrojov (%)

Blokovaci mechanizmus: manuélny/automaticky (') 4
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Poloha sedenia (sedld a sedadla)

49.1. Konfiguricia miesta na sedenie: sedlofsedadlo (')
49.4.2. Kategéria podla typu sedadla vodi¢a: kategéria A trieda I/II/III, kategéria B (')
49.4.3. Reverzibilné miesto na sedenie vodi¢a: dnofnie (')

> 4951, Pocet sedadiel pre cestujicich: ... €

»® Rozmery nikladnej plosiny, resp. ploin (**4)

3311, Dizka nékladnej plosiny, resp. plosin: ... mm

33.1.2. Sirka nakladnej ploginy, resp. plo§in: ... mm

3315, Vyska nékladnej plosiny, resp. plosin nad vozovkou: ... mm

332 Bezpetnd zataZiteInost ndkladnej plosiny udédvand vyrobcom: ... kg«
»(-‘7 <

Mechanické spojovacie zariadenie

»“38.3. Zadné mechanické spojovacie zariadenie

Typ [podla doplnku 1 k prilohe XXXIV k delegovanému nariadeniu
Komisie (EU) 2015/208]:

Znacka:

Oznacenie typu vyrobcom:

Znacka alebo &islo typového schvilenia (EU):

Maximélne horizontdlne zataZenie/hodnota D (#)(*4): ... kg/kN() ... kg/kN () ... kg/kN{
Pripojnd hmotnost (T) ()(*4): ...ton ...ton .. ton
Maximélne pripustné vertikdlne zataZenie v bode spojenia (*4): ... kg ... kg .. kg
Poloha bodu |vy3ka nad vozovkou minimélna | ... mm ... mm ... mm
spojenia (6%)
maximdlna | ... mm ... mm ...mm
vzdialenost od vertiklnej roviny | minimalna | ... mm ... mm ... mm
prechddzajiicej osou zadnej ndpravy
maximélna | ... mm ... mm ... mm<«
Trojbodovy zdvihaci mechanizmus
39.1. Trojbodovy zdvihaci mechanizmus: pripevneny vpredu/pripevneny vzadufpripevneny vpredu aj
vzadu/ziadny "
>392, Maximélna pripojnd hmotnost (2%): kg «

> ()@@ 6 Ml
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Dodato&né body spojenia
40.1. Dodatoéné body spojenia: anofnie/volitené (')

Vyvodovy hriadel, resp. hriadele

»¥51.2. Hlavny vyvodovy hriadel: Umiestnenie: vpredufvzadufiné (1) (ak iné, uvedte: )
513. Sekunddmy vyvodovy hriadel (*3): Umiestnenie: vpredufvzadufiné (1) (ak iné, uvedte: )
5123. Nepovinné (*%): vykon na vyvodovom hriadeli (PTO) pri menovitych otackach [v stlade s kédexom OECD 2 (2%) alebo normou ISO

789-1:1990 (Polnohospodarske traktory — skiSobné postupy — ¢ast 1: skisky vykonu vyvodového hriadela)]
Zodpovedajice ofééky motora Vykon
Menovité oticky PTO min™) kW)
(min™)
Hlavny vyvodovy hriadel Sekun};lr?; S)e’ r"{;‘ifd"""' Hlavny vyvodovy hriadel Sekun};ié;gzrv(};'g)odovy

1-540
2-1 000
540E
1 000E .. d

Vysledky skdsok hladiny (vonkajsieho) hluku:

Merand vstlade s prilohou kdelegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2015/96 naposledy zmenenému
delegovanym nariadenim Komisie (EU) ¢. ... /... () )

Pri pohybe: ... dB(A):
Staticka: ... dB(A):
Otacky motora: ... min’

Hladina zvuku vnimand vodi¢om

Mecran4 v siilade s prilohou k dclegovanému nariadeniu Komisic (EU) ¢.1322/2014 naposledy zmenenému
delegovanym nariadenim Komisie (EU) &. ... ... () )

Vystavenie $oféra hladine hluku ...dB(A):

Pouzita skiisobna metéda (*7):

> M1
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Vysledky skidsok emisii vyfukovych plynov (vritane faktora zhorsenia)

Poznémky (*):

Merané v stdlade s:

— prilohou Tk delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2015/96 naposledy zmenenému delegovanym
nariadenim Komisie (EU) ... /... A éno/nie (');

— prilohou XII ksmernici Eurdpskeho parlamentu aRady 97/68/ES naposledy zmenenej smernicou
(Komisic) (). ...[...JEU (") (**): dnofnie (); alebo

-

— nariadenim Eurépskcho parlamentu aRady (EU) & 595/2009 naposledy zmenenym (delegovanym)
nariadenim (Komisie) (‘) (Eurépskeho parlamentu a Rady) (') (EU) &) () ...[...(") (%) dnonie (*); alebo

— prilohou 4B k sérii zmien 04 k predpisu EHK OSN &. 96 (U. v. EU L 88, 22.3.2014, 5. 1): dnofnie ().

Cyklus (') NRSC/ESC/WHSC (') NRTC/ETC/WHTC ()
Fiza

Cco ... g/kWh ...g/kWh
HC ... gfkWh ... g[kWh
NO, (*) ... g/kWh ...g/kWh
HC+NO, ... g/kWh ...g/kWh
PM ... g/kWh ... g[kWh
CO, ... g[kWh ... g/kWh
NMHC nepouziva sa ... g/kWh
CH, nepouziva sa ... g/kWh
v cykle NRTC za tepla nepouzivasa ... g/kWh
Prédca vykonand v rdmci cyklu NRTC so nepouziva sa kwh
Startom za tepla

Prdca vykonand pocas cyklu pre Start za nepouziva sa KWh
tepla bez regeneracie o
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Oddiel 2
VZOR 2 - VOZIDLO KATEGORIE R[S (')

(DOKONCENE, DOKONCOVANE A NEDOKONCENE VOZIDLA)

Vseobecné konstrukéné vlastnosti

3.3, Pocet ndprav a kolies:
3.3.2. Pocet a umiestnenie ndprav s dvojitymi kolesami *%:
3.3.3. Pocet a umiestnenie riadenych ndprav 9 3%y
3.3.5. Pocet a umiestnenie brzdenych naprav (*%):
3.5.3. Typ podvozku: oje/pevné oje/stredova ndprava/iné () (ak iny, uvedte: )
5.1.1.1. Uddvand maximélna konstrukend rychlost vozidla: km/h
Hmotnosti
4.1.1.1. Pohotovostnd hmotnost, resp. hmotnosti
4.1.1.1.1.  Maximélna (""): ccccoosnenr. kg
4.1.1.1.2. Minimélna (*"): . . kg
4.1.2.1. Technicky pripustnd maximalna hmotnost, resp. hmotnosti zatazeného vozidla: .......ceueeeueee. kg
4.1.2.1.1  Technicky pripustnd maximalna hmotnost, resp. hmotnosti na ndpravu: ndprava 1 ............... kg naprava 2 ......... kg
NAPTrava .oeceeeevecseeceeens kg
»®41212  Vertikilne zafazenie v prednom bode spojenia (S) (**"): kg kg <«
»?4.1.22. Hmotnosti a pneumatiky
Trieda Maximélne Rozchod [mm]
e At nosnosti | Maximalna | Maximalna pripustné
¢ kombindcie vrétang indexu Y| Polomer pneu- pripustnd pripustnd vertikalne
fr— C. népravy oGS Sibold valenia | matiky na | hmotnost | hmotnost zataZenie v L o
P schlostnei k}ate Grie () [mm] pneu- na napravu vozidla bode spojenia | Minimdlny | Maximdlny
SRS matku | kgl () | Bgl O | kel ©) ()
kg] )
1 1
2
2 1
2
1
2

(*)  Podla 3pecifikicii pneumatiky.

(**) ZataZenie prendSané na referencny stred spojenia v statickych podmienkach bez ohladu na spojovacie zariadenie; ak je maximélne pripustné
vertikilne zafaZenie na miesto spojenia v zdvislosti od spojenia uvedené v tejto tabulke, rozsirte tabulku z pravej strany a uvedte oznaenie
spojovacieho zariadenia v zdhlavi stipca. pre vozidla kategorie R alebo S sa tento stlpec, resp. stlpce tykaji zadnych spojovacich nariadeni, ak sa
takéto zariadenia vyskytuji.

(***) Hodnota sa uvedie len vtedy, ak je maximélne pripustné vertikdlne zataZenie na miesto spojenia niZsie ako si hodnoty uvedené v bodoch 38.3 a
38.4. 4

> Ml
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> 4.1.3. Maximélne pripustné zataZenia, resp. zafaZenia v bode spojenia zadného spojovacieho zariadenia na fahanie druhého vozidla
kategérie R alebo S na kaZdi napravu/kazdi konfigurdciu brzdenia uvedeného druhého vozidla (*9):

Vozidlo kategérie R
as Oje Pevné oje Stredova naprava
Brzda
Nebrzdené s kg ... kg ... kg
Néjazdovo brzdené ... kg ... kg ... kg
Hydraulicky ... kg ... kg ... kg
brzdené
Pneumaticky ... kg ... kg ...kg 4
brzdené
’(Zi 4
Hlavné rozmery
4.2.1. Pre nedokonéené vozidld (")
4.2.1.1. Minimélna pripustné dizka dokoncovaného vozidla (**): maximalne ... mm minimdlne ... mm
4.2.1.2. Minimélna pripustnd sirka dokon¢ovaného vozidla (**): maximalne ... mm minimélne ... mm
> 42.1.3. Vyska (v pohotovostnom stave) (**); maximélne ... mm ... minimélne ... mm <«
4.2.2. Pre dokoncené/dokoncované (") (**°) vozidld
4.2.2.1.1. Di#ka pri cestnej premavke (**): maximélne ... mm minimélne ... mm
4.2.2.1.2. Sirka pri cestnej premavke (**): maximalne ... mm minimdlne ... mm
4.2.2.1.3. Vyska pri cestnej premavke (*°) (**): maximalne ... mm minimaélne ...mm
4.2.2.5. Rézvor (*%: ... mm
4.2.2.6. Rozstup, resp. rozstupy medzi po sebe nasledujﬁcimi ndpravami 1 — 2: ... mm 2 - 3: ... mm, 3 — 4:
... mm, atd’.
4.2.2.7.1. Rozstup medzi bodom spojenia a prvou ndpravou (°7): weeeeeeeeeeeeees mm
4.2.2.7.2. Rozstup medzi bodom spojenia a poslednou napravou (“h): ............... mm
>V 4228, Rozchod (1): maximalny: ndprava 1 eeeversersessessenn MM NAPLAVAE 2 creevrrenrerssrsssnn MM DAPLAVA corvrrrsrrnssersnsseres mm
minimdlnyg: pdprava 1 s MM NEAPIAVA 2 ooovvvccsssmsnnsssssssssssssssmsssssns MM NAPTAVA courummvsssssssmssssnssssssssssssssins mm <«

>3 @ M1



02015R0504 — SK — 15.02.2018 — 002.001 — 187

Brzdenie

»43.4.6. Elektronicky brzdovy systém: dnofnie/volitelné (!)
43.5.1. Prevod brzdy: mechanicky/hydrostaticky bez posiliiovaniafs posiliiovanim/plne posiliovany prevod (1)
43.6.1. Technolégia systému ovlddania bfzd pripojného vozidla: hydraulick/pneumatickd/elektrick4/%iadna (1)
43.6.4. Typ pripojky: jednoduchd/dvojitd/Ziadna (!)
43.6.4.1. Tlak na brzdovej pripojke — hydraulickej: ........ jednoduchej: ... kPa ... AVOjitej: e kPa
43.6.4.2. Tlak na brzdovej pripojke — pneumatickej: . .. dvojitej:

»®Rozmery nékladnej plosiny, resp. plosin (39)

33.1.1. Dizka ndkladnej plosiny, resp. plo§in: ... mm

33.1.2. Sirka nakladnej ploginy, resp. plosin:

33.1.3. Vyska nédkladnej plosiny, resp. plosin nad vozovkou: ... mm

332, Bezpetné zataZitelnost ndkladnej plosiny udévand vyrobcom: ............ kg €
> <

Mechanické spojovacie zariadenie

38.3. Zadné mechanické spojovacie zariadenie )

Typ [podla doplnku 1 k prilohe XXXIV k delegovanému
nariadeniu Komisie (EU) 2015/208]:

Znacka:

Oznacenie typu vyrobcom:

Znacka alebo &islo typového schvalenia (EU):

Maximalne horizontalne zatazenie/hodnota D M ... kg/kN " ... kg/kN e ... kg/kN M

Pripojna hmotnost (T) (') (’5): ...ton ...ton ...ton

12 3 M1
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Maximdlne pripustné vertikdlne zataZenie vbode | ...kg ... kg ...kg
spojenia (*°):

Poloha vyska nad vozovkou minimélna | ... mm ... mm ...mm
bodu
pripojenia .
maximélna | ... mm ..o mm ...mm
vzdialenost od vertikilnej | minimdlna | ... mm ... mm ... mm

roviny prechddzajiicej osou
zadnej ndpravy

maximélna | ... mm ...mm ...mm

38.4. Predné pripojovacie zariadenie

Typ [podla doplnku 1 k prilohe XXXIV k delegovanému
nariadeniu Komisie (EU) 201 5/208]:

Znacka:

Oznacenie typu vyrobcon:

Znacka alebo &islo typového schvélenia (EU):

Maximlne horizontalne zatazeniefhodnota D (') (*): . kg/kN() | . kg/kN () ... kg/kN ()
Pripojnd hmotnost (T) A &y ...ton ...ton ...ton
Maximalne pripustné vertikdlne zatazenic vbode | ...kg ...kg ...kg

spojenia (*°):

Poloha vyska nad vozovkou minimélna | ... mm ... mm ... mm
bodu
pripojenia L,
maximélna | ... mm ... mm ... MM
vzdialenost od vertikdlnej | minimédlna | ... mm ... mm ... mm

roviny prechddzajicej osou

zadnej ndpravy o
maximélna | ... mm ... mm ... MM

Sklapacie pripojné vozidla ()

52.5. Struny opis podpornych zariadeni na tcely servisu a Gdrzby:

Pozndmky (**):
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Vysvetlivky k doplnku 1

(Oznacenia pozndmok pod Ciarou, pozndmky pod ciarou a vysvetlivky, ktoré sa v osvedceniach vyrobcu neuvddzaji.)

Vztahuje sa len na vniitrodtitne typové schvalenie malych sérif podla ¢lanku 37 nariadenia (EU) & 167/2013
Nehodiace sa preciarknite (ak sa uplatiiuje viac nez jedna hodnota, nie je potrebné pre¢iarkovat nic).

Uvedte alfanumericky kéd typ-variant-verzia alebo ,TVV“ prideleny pre kazdy typ, variant a verziu, podla bodu 2.3 <asti B prilohy
I k tomuto nariadeniu. Na uréenie variantu a verzif sa moze pouZit tabul’ka uvedend v bode 2.2 ¢asti B prilohy I k tomuto nariadeniu.

Zatriedené podla clinku 4 nariadenia (EU) & 167/2013 sa uvedie kédovanie, napr. ,T4.3a“ pre traktor snizkou svetlou vyskou
s maximalnou konstrukénou rychlostou 40 km/h.

V pripade viacstupiiového typového schvilenia uvedte informécie zodpovedajice predchddzajiicemu stupiiu, resp. stupfionm.

V pripade viacstupniového typového schvdlenia uvedte adresu webovej stranky vyrobeu, resp. vyrobcov zodpovednych za predchddzajici
stuped, resp. stupne.

Standardny kédex OECD na tiéely oficidlnych skdsok vykonnosti polnohospodarskych a lesnych traktorov — Kédex OECD 2, vydanie na rok
2015 zjtla 2014.

Hnacie a brzdené vodiace kolesa:

F: predné

R: zadné

FaR: predné a zadné

C: pés po celej dlzke vozidla

Priklady:

— zadné hnacie vodiace kolesd: R

— brzdeny pés po celej dfike vozidla: C
V pripade viacstupiiového schvdlenia uvedte tito informdciu pre kazdy stupen.

Tymto vyhldsenim sa neobmedzuje pravo Ziadneho ¢lenského $tatu pozadovat technické tpravy na déely registracie vozidla v ¢lenskom
State, pre ktory nebolo uréené a v ktorom sa na cestdch jazdi na opacnej strane vozovky.
Napravy so zdvojenymi/riadenymi/hnacimi/brzdenymi kolesami:

F: predné

R: zadné

A: kibové vozidld

FaR: predné a zadné

Fa A: prednd a stredovd

AaR:stredové a zadnd

Fa AaR:prednd, stredovd a zadnd

Priklady:

— predné zdvojené kolesa: F

— predné a riadenie vychylovanim: Fa A

— zadné hnacie ndpravy: R

— predné a zadné brzdené ndpravy: F &R

Vratane ochrannej konstrukcie chraniacej pri prevrateni, okrem nepovinného prislusenstva, ale spolu s chladiacou kvapalinou, mazadlami,
nastrojmi a vodi¢om. Predpokladand hmotnost vodica je 75 kg.

Norma ISO 612/-6.1:1978 (Cestné vozidld — Rozmery motorovych vozidiel a pripojnych vozidiel - pojmy a definicie).

Norma ISO 612/-6.2:1978 (Cestné vozidld — Rozmery motorovych vozidiel a pripojnych vozidiel - pojmy a definicie).
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*)

9

)

*9

*)

’(1) (20)

(@)

Norma 1SO 612/-6.3:1978 (Cestné vozidld — Rozmery motorovych vozidiel a pripojnych vozidiel — pojmy a definicie). V pripade vozidiel
s vygkovo nastavitelnym zavesenim ndprav, uved'te beznu prevddzkovi polohu.

V pripade traktorov avozidiel kategorie R alebo Ss ojom, rdzvor je vzdialenost medzi prvou azadnou napravou; v pripade vozidiel
katcgéric R alcbo Ss pevnym ojom a stredovou nédpravou, rozchod je vzdialenost medzi stredom bodu spojenia vpredu a poslednou
ndpravou.

Norma ISO 4004:1983 (Polnohospodarske traktory a stroje ~rozchod) (merany medzi symetrickymi rovinami pneumatik v jednoduchej,
dvojitej alebo trojitej montdzi).

Uved'e, ak je maximdlna konstrukénd rychlost v dozadnom smere jazdy vy3Sia ako rychlost v doprednom smere jazdy.
Vlozte dodatoént tabulku, ak je namontovany sekunddrny vyvodovy hriadel.

Uvedte druh paliva pomocou tychto kédov:
P: benzin

BS: nafta

ES: benzin E5

M: zmes (v pripade dvojtaktnych motorov)

O: iné.

Uvedte usporiadanie valcov pomocou tychto kédov:
LL v rade

V: do pismena V

O: motor s protilahlymi valcami

S: jednovalcovy motor

R: motor s rotaénym piestom.

Uvedte typ systému, resp. systémov radenia prevodovych stupfiov pomocou tychto kodov:
A: automatickd

M1: manudlna

M2: manuélna s automatikou

C: plynule menitelny prevod (CVT)

W: motor v niboji kolesa

O: iné (uvedte ...)

Uvedte maximalnu pripojnt hmotnost na spodnych spojovacich ramendch trojbodového zdvihacicho mechanizmu namontovaného vzadu alebo
na samotnom trojbodovom zdvihacom mechanizme namontovanom vzadu, uddvand vyrobcom. «

<

Hodnoty tykajice sa mechanickej pevnosti spojovacieho zariadenia.

Standardny kédex OECD na téely oficidlnych skisok vykonnosti polnohospodarskych a lesnych traktorov — Kédex OECD 2, vydanie na rok
2015 zjila 2014.

Uvedte:

skdsobnd metédu 1 v sdlade s bodom 2 prilohy XIII k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) & 1322/2014; alebo

skidgobnd metédu 2 v silade s bodom 3 prilohy XIII k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) ¢. 1322/2014.

@ M1
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> @

»(3)

(33d)
(o)

(‘u '&n)

(330)
)

(CLENSKY' ST/\T)

Uvedte posledni zmenu delegovaného nariadenia Komisie podl'a zmeny uplatiiovanej na typové schvélenie EU.

Uvedte len poslednd zmenu v pripade zmeny jedného alebo viacerych ¢lankov smernice 97/68/ES, podla zmeny uplatiovanej na
typové schvélenie ES.

Uvedte len poslednii zmenu v pripade zmeny jedného alebo viacerych lankov nariadenia (EU) €. 595/2009, podla zmeny uplatiovanej
na typové schvélenie EU.

Vyplitte len hodiaci stlpec, resp. stipce tabulky konecnymi vysledkami skisok (vratane faktora zhorsenia a pripadne vézeného priemeru
kratkodobych cyklov pre 3tart za tepla a studena).

Okrem iného akékolvek informécie pozadované vzhladom na rozne nepovinné oblasti alebo hodnoty a navzdjom zdvislé vztahy (podla
vhodnosti formou tabulky).

Tento bod osvedéenia o zhode vypust'te, ak sa na vozidlo neuplatiuje. €

Uplatiiuje sa len na vozidld kategérie C.

Uplatiiuje sa len na nedokonéené vozidla.

Uplatiiuje sa len na dokonéené alebo dokoncované vozidla.

Uplatiiuje sa len na vozidla s nakladnou plosinou, resp. plosinami. €4

Uplatiiuje sa len na vozidld kategérie R alebo S s mechanickym spojovacim zariadenim namontovanym vzadu.
Uplatiiuje sa len na skldpacie vozidld kategérie R.

Uplatniuje len na vozidld s ojom kategérie R a S.

Uplatiiuje sa len na vozidld kategérie R alebo S s pevnym ojom a stredovou ndpravou.

Vztahuje sa len na vnitrostitne typové schvélenie malych sérif podla ¢ldnku 37 nariadenia (EU) & 167/2013.
Uplatiiuje sa len na vozidld vybavené zariadeniami na pouZitie v lesnictve.

Uplatiiuje sa len na vozidld vybavené ochrannymi konstrukciami pred padajicimi predmetmi na iné pouzitie ako v lesnictve.
Uplatiiuje sa len na vozidld vybavené ochranou proti preniknutiu predmetov na iné pouZitie ako v lesnictve.
Uplatiiuje sa len na vozidld vybavené ochranou pred nebezpec¢nymi latkami.

Uplatmiuje sa len na vozidld s namontovanym strojovym zariadenim.

Vzt'ahuje sa len na vozidla kategorie T a C s povolenim na t'ahanie vozidiel kategorie R alebo S, ak su vybavené zasobnikom hydr-

aulickej energie. 4
Uvedte vysku bez nepovinnych bo¢nych/zadnych panelov.

Klasifikdcia v silade s normou EN 15695-1 [Polnohospodarske traktory a samohybné rozstrekovace — ochrana obsluhy (vodica) pred
nebezpecnymi latkami — cast 1: klasifikdcia, poZiadavky a skiiSobné postupy tykajtice sa kabin].

Klasifikdcia v silade s normou EN 15695-2 [Polnohospodarske traktory a samohybné rozstrekovace — ochrana obsluhy (vodica) pred
nebezpecnymi latkami — cast 2: filtre, poZiadavky a skisobné postupy].

|

Neuvddzajte hodnotu NO,, ak je v skiiSobnom protokole uvedend len hodnota zlicenia NO, + HC.

Uvedte ¢lensky tat.

@G @ Ml
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1.1.

1.2.
1.2.1.

1.2.2.

1.3.
1.3.1.

1.3.1.1.

2.1.1.1.

2.1.1.2.

2.1.1.3.

2.1.1.4.

2.1.1.5.

PRILOHA IV

Vzory povinného 3titka a znalky typového schvilenia EU

Vseobecné poZiadavky na oznacenie vozidiel

Vsetky vozidld si vybavene Stitkom opisanym v tomto oddiele, a to
v sulade s ¢lankom 34 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 167/2013. Stitok musi
byt’ pripevneny vyrobcom vozidla.

Typ pisma

Na oznacenia v bodoch 2.1.1.1. az 2.1.2., 3. a 4.2.1.1. az 4.2.1.9. sa
pouzivaju alfanumerické znaky (latinské pismena alebo arabské ¢islice).
Na oznaceniach v oddiele 3 sa vSak pouzivaju velké latinské pismena.

Okrem toho nazov alebo obchodné meno vyrobcu a oznacenie typu
vozidla moze zahrnat' tieto symboly/znaky: ,,** (hviezdicka), ,,&“ a),
- (spojovnik alebo minus) a ,,”* (apostrof).

Minimalna vyska pismen a ¢islic.

Znaky vyznaCené priamo na podvozku, rdme alebo podobnej
konstrukeii vozidla musia mat’ minimalnu vysku 7,0 mm.

V pripade tych vozidiel, u ktorych je k dispozicii plocha na oznacenie
mensia ako kruh s polomerom 28 mm, méze byt minimalna vyska
pismen a Cislic 4,0 mm ako alternativa k poziadavkam stanovenym
v bode 1.3.1.

Znaky vyznacené na povinnom S§titku musia mat minimalnu vysku
4,0 mm.

Povinny Stitok

Informacie na §titku musia byt jasne Citatelné, nezmazatelné a musia
obsahovat’ tieto informacie v uvedenom poradi a v stlade s jednym
z alternativnych vzorov stanovenych v doplnku 1:

nazov vyrobcu a ochrannd znidmka (len ak sa odliSuje, inak nazov
vyrobcu);

kategoria vozidla vratane podkategérie a rychlostny index ();

&islo typového schvélenia EU v sulade s bodom 3 prilohy VI;

identifikacné Cislo vozidla (VIN), ktoré pozostava zo stanovenej
kombinacie znakov v stlade s poziadavkami stanovenymi v oddiele
3 tejto prilohy;

technicky pripustnd maximalna hmotnost’ zat'azeného vozidla v tomto
formate: ,kg*;



02015R0504 — SK — 15.02.2018 — 002.001 — 193

2.1.1.6.

2.1.1.7.

2.1.1.8.

2.1.1.9.

4.2.
4.2.1.

42.1.1.

42.1.2.

technicky pripustna maximalna hmotnost' na napravu: tento udaj musi
byt uvedeny v poradi od prednej po zadni napravu v tomto formate:
HA-1 kg LA-2: L kgt LA-L L kg™

Okrem technicky pripustnej maximalnej hmotnosti na supravu pasov
a rovnako priemerného tlaku pri styku s vozovkou, musia byt tieto
informacie v pripade vozidiel kategorie C kombinované s poziadavkami
stanovenymi v bode 2.1.1.6 a uvedenymi v poradi spredu dozadu
v tomto formate: ,S-1: ... kg P: ... kPa* ,S-2: ... kg P: ... kPa*
»3-...0 ... kg P: ... kPa“. Kazdy zaznam oddeleny jednou alebo viace-
rymi medzerami;

Technicky pripustna pripojna hmotnost’, resp. hmotnosti na kazdy
podvozok/kazdu konfiguraciu brzdenia tahaného vozidla kategorie
R alebo S v sulade s bodom 4.1.3 v polozkach udajov informacného
dokumentu stanovenych v &asti B prilohy I k tomuto nariadeniu (%),
v tomto formate: ,B-1“ nebrzdené, ,B-2“ najazdovo brzdené, ,B-3
hydraulicky brzdené, ,,B-4“ pneumaticky brzdené, , T-1 oje, ,,T-2
pevné oje, ,,T-3“ stredova naprava;

V pripade vozidiel kategoérie R a S s pevhym ojom alebo stredovou
napravou vertikalne zat'azenie v bode spojenia (S). Za bod spojenia sa
povazuje prva naprava a je ocislovana ako ,,0“ v tomto formate: ,,A-0:
.o kg

Vyrobca moze uviest’ doplitujiice informacie pod predpisanymi napismi
alebo vedla nich, mimo zretelne vyznacenej plochy, ktora ohranicuje
len informacie predpisané v bodoch 2.1.1.1. az 2.1.1.9. (pozri priklady
v doplnku 1)

PoZiadavky na cislo VIN

Cislo VIN musi splat’ poziadavky normy ISO 10261:2002 (Stroje na
zemné prave — systém Cislovania na ucely identifikicie vyrobkov)
alebo normy ISO 3779: 2009 (Cestné vozidlda — identifika¢né ¢islo
vozidla (VIN) — obsah a stavba).

Poziadavky na oznacovanie pre viacstupiiové typové schvalenie
Identifikacné ¢islo zakladného vozidla

Cislo VIN zakladného vozidla v stlade s poziadavkami stanovenymi
v oddiele 3 sa zachova pocas vsetkych dalSich stupiiov typového
schvalovania, aby sa zabezpecila sledovatelnost’ procesu.

Doplnkovy povinny Stitok.

Kazdy vyrobca musi dodatoéne k povinnému Stitku uvedenému
v oddiele 2 na druhom stupni a d’al$ich stupiioch upevnit’ na vozidlo
doplnkovy stitok, ktorého vzor je uvedeny v doplnku 1. Tento Stitok
musi byt pevne pripevneny na dobre viditenom a l'ahko pristupnom
mieste na Cast’ vozidla, ktora sa pri beznom pouzivani, pravidelnej
udrzbe alebo oprave nevymienia. Musia byt na fiom jasne a nezmaza-
telne uvedené tieto informacie v uvedenom poradi:

nazov vyrobcu;

&islo typového schvélenia EU v sulade s bodom 3 prilohy VI;



02015R0504 — SK — 15.02.2018 — 002.001 — 194

4.2.1.3.

42.14.

42.1.5.

4.2.1.6.

4.2.1.7.

42.18.

42.1.9.

5.1

5.1.1.

5.2.

5.2.1.

kategéria vozidla vratane podkategérie a indexu rychlosti (') a stupeii
schvélenia (v pripade zékladnych vozidiel sa tato identifikacia prvého
stupfia vynecha, v pripade dalsich stuptiov tato informacia oznacuje
stupen, napr. ,,STAGE 3% pre treti stupefi), pricom su vsetky udaje
oddelené jednou alebo viacerymi medzerami;

kod VIN;

technicky pripustna maximalna hmotnost’ zat'azeného vozidla v tomto
formate: ,.kg";

technicky pripustnd maximalna hmotnost’ na napravu: tento udaj musi
byt uvedeny v poradi od prednej po zadnu napravu v tomto formate:
SA-L L kgt LA-2: L kgt LA L kg

Okrem technicky pripustnej maximalnej hmotnosti na supravu pasov
a rovnako priemerného tlaku pri styku s vozovkou, musia byt tieto
informacie v pripade vozidiel kategorie C kombinované s poziadavkami
stanovenymi v bode 4.1.1.6 a uvedenymi v poradi spredu dozadu
v tomto formate: ,S-1: ... kg P: ... kPa* ,S-2: ... kg P: ... kPa*
»3-...0 ... kg P: ... kPa“. Kazdy zaznam oddeleny jednou alebo viace-
rymi medzerami;

TTechnicky pripustnd pripojnd hmotnost, resp. hmotnosti na kazdy
podvozok/kazdu konfiguraciu brzdenia tahaného vozidla kategorie
R alebo S v sulade s bodom 4.1.3 v polozkach udajov informacného
dokumentu stanovenych v Gasti B prilohy I k tomuto nariadeniu (%),
v tomto formate: ,,B-1“ nebrzdené, ,,B-2“ najazdovo brzdené, ,,B-3*
hydraulicky brzdené, ,,B-4“ pneumaticky brzdené, ,,T-1“ oje, ,,T-2
pevné oje, ,,T-3* stredova naprava;

V pripade vozidiel kategorie R a S s pevnym ojom alebo stredovou napravou
vertikalne zat'azenie v bode spojenia (S). Za bod spojenia sa povazuje prva
naprava a je o¢islovana ako ,,0“ v tomto formate: ,,A-0: ... kg*;

Poziadavky na oznacovanie komponentov alebo samostatnych tech-
nickych jednotiek

Kazda samostatna technicka jednotka alebo komponent, bez ohl'adu na
to, & st suCastou systému, ktoré boli typovo schvalené v EU a vyro-
bené v sulade so schvalenym typom, musia byt oznacené znackou
typového schvalenia EU v stlade s &lankom 34 ods. 2 nariadenia
(EU) & 167/2013.

S vynimkou bodu 5.1 sa znatka typového schvélenia EU nevyZzaduje
pre pneumatiky diagondlnej alebo semiradidlnej a semiradidlnej
konstrukcie predovsetkym uréené pre pol'nohospodarske vozidla s refe-
rencnou rychlostou maximalne 40 km/h (napr. symbol kategorie
rychlosti A8), ani radidlne pneumatiky skonstruované najmé na ucely
pouzitia v stavebnych mechanizmoch (napr. pneumatiky oznacené ako
,Industrial“, ,,IND*, ,,R-4“ alebo ,,F-3%), ktoré boli typovo schvalené
v sulade s bodom 2.1 prilohy XXX k delegovanému nariadeniu
Komisie (EU) 2015/208.

Znagka typového schvalenia EU samostatnej technickej jednotky alebo
komponentu pozostava:

z obdiznika ohraniujiceho malé pismeno ,.e“, za ktorym nasleduje
rozliSovacie Cislo (stanovené v bode 2.1. prilohy VI) ¢lenského Statu,
ktory udelil typové schvalenie EU samostatnej technickej jednotke
alebo komponentu.
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52.2.

5.2.3.

5.3.

V blizkosti obdiznika sa nachadza ,,poradové &islo osved&eni typového
schvalenia“ uvedené v oddiele 4 ¢isla typového schvalenia EU, ako je
uvedené v bode 2.4. prilohy VI. Okrem toho sa musi podla tabulky
¢. 6-1 v prilohe VI uviest’ alfanumericky znak, ktory jasne urcuje typ
komponentu alebo samostatnej technickej jednotky.

Priklady znatky typového schvalenia EU pre samostatnii technicku
jednotku alebo komponent su uvedené v doplnku 2. Rozmer ,a“
musi byt

> 5 mm pridavné zavazia,
bocna a/alebo zadna ochranna konstrukcia
mechanické spojovacie zariadenia

ochranné konstrukcie chraniace pri prevrateni
(ROPS),

ochranné konstrukcie chraniace pred padajucimi
predmetmi (FOPS) a

ochrana proti preniknutiu predmetov (OPS)

>3 mm motory,

elektromagnetickd kompatibilita elektrickych/elek-
tronickych montaznych podskupin,

sedadla vodica a

bezpecnostné pasy

Okrem toho musi byt v blizkosti znadky typového schvalenia EU
vyznacend znacka, obchodné meno alebo ochranna znamka.
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Doplnok 1

Priklady povinného Stitka

VZOR A pre vozidlo kategorie T1b

SOFIA TRAKTOR WERKE.
T1b
6*167/2013%01223
SDRH123UPAX000001
5590 kg
A-1: 2390 kg
A-2: 3200 kg
T-1 T-2 T-3
B-1 3000 kg 4000 kg 2000 kg
B-2 3000 kg 4000 kg 2000 kg
B-3 6000 kg 8000 kg 4000 kg
B-4 12000 kg | 15000 kg | 9000 kg

Alternativny VZOR B k VZORU A pre vozidlo kategorie T1b

SOFIA TRAKTOR WERKE. T-1 T-2 T-3
Tib B-1 3000 kg 4000 kg 2000 kg
€6*167/2013*%01223
5DRH123UPAX000001 B-2 3000 kg 4000 kg 2000 kg
5590 k
& B-3 6 000 kg 8 000 kg 4000 kg
A-1: 2390 kg
A-2: 3200 kg B-4 12 000 kg 15 000 kg 9000 kg

VZOR C pre stupen 1 vozidla kategorie C2a

JEAN NICOLE TRACTORS Ltd.

C2a STAGE 1
€3*167/2013*14863
ZFS159000AZ000055
820 kg
A-1: 366 kg
S-2: 454 kg P: 255 kPa
T-1 T-2 T-3
B-1 1000 kg 2000 kg 1000 kg
B-2 1000 kg 2000 kg 1000 kg
B-3 2000 kg 3000 kg 2000 kg
B-4 4000 kg 5000 kg 4000 kg
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4, Alternativny VZOR D k VZORU C pre stupeti 1 vozidla kategorie C2a

JEAN NICOLE TRACTORS Ltd. T-1 T-2 T-3
C2a STAGE 1 B-1 1000 kg 2000 kg 1000 kg
e3*167/2013*14863
ZFS159000AZ000055 B-2 1000 kg 2000 kg 1000 kg
820 k

£ B-3 2000 kg 3000 kg 2000 kg

A-1: 366 kg
S-2: 454 kg P: 255 kPa B-4 4000 kg 5000 kg 4000 kg

5. VZOR E pre vozidlo kategérie R2a s pevnym ojom

REMORQUES HENSCHLER SA.
R2a
e12*¥167/2013*00053
YA9EBS37009000005
2050 kg
A-0: 1100 kg
A-1: 850 kg
A-2: 1200 kg
T-1 T-2 T3
B-1 1000 kg 1000 kg 1000 kg
B-2 1000 kg 1000 kg 1000 kg
B-3 2000 kg 2000 kg 2000 kg
B-4 2 000 kg 2000 kg 2000 kg

6. Alternativny VZOR F k VZORU E pre vozidlo kategorie R2a s pevnym ojom

REMORQUES HENSCHLER SA. - T T_3
R2a
121671201 3400053 B-1 1000 kg 1000 kg 1000 ke
YAIEBS37009000005 B-2 1000 ke 1000 ke 1000 ke
2050 ke
A-0: 1100 kg B-3 2000 kg | 2000 kg 2000 kg
A-1: 850 kg
A2: 1200 ke B-4 2000 kg | 2000 ke 2000 ke
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Doplnok 2

Priklady znatiek typového schvilenia EU pre samostatni technicku
jednotku alebo komponent

Obrazok 1

Priklad znacky typového schvalenia EU ochrannej konstrukcie chraniacej
pri prevrateni (ROPS) (dynamicka skiuska)

E 4

Cau |

— .

i ™

00024 Ul

Vysvetlujuica poznamka k obrazku 1

Uvedenii znatku typového schvalenia EU vydalo Portugalsko pod &islom 00024
pre ochrannu konstrukciu chraniacu pri prevrateni (ROPS) (dynamicka skuska).

Vysvetlivky k prilohe IV

(Oznacenia poznamok pod Ciarou, poznamky pod Ciarou a vysvetlivky, ktoré sa v osvedce-
niach vyrobcu neuvddzaji)

(l) Zatriedené¢ podla c¢lanku 4 nariadenia (EU) ¢&. 167/2013 sa uvedie kédovanie, napr.
»T4.3a“ pre traktor s nizkou svetlou vyskou s maximalnou konstrukénou rychlost'ou
40 km/h.

() V pripade vozidiel kategériec R a S vybavenych zadnym mechanickym spojovacim
zariadenim, uved’te maximalne pripustné zatazenie, resp. zatazenia v bode spojenia
vzadu pre tahanie druhého vozidla kategérie R alebo S na kazdy podvozok/kazdu
konfiguraciu brzdenia uvedeného druhého vozidla.
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PRILOHA V

Vzory osved&enia o typovom schvileni EU

ZOZNAM DOPLNKOV

Cislo .
doplnku Nazov doplnku
1 Vzor osvedéenia o typovom schvéleni EU celého vozidla pre typ
dokoncené¢ho vozidla
2 Vzor osvedenia o typovom schvaleni EU celého vozidla pre typ
nedokonceného vozidla, typ vozidla s dokoncenymi a nedokonce-
nymi variantmi, typ vozidla s dokoncovanymi a nedokoncenymi
variantmi alebo typ dokoncovaného vozidla
3 Vzor dodatku k osvedeniu o typovom schvaleni EU
4 Vzor osved&enia o typovom schvaleni EU pre systém vozidla
5 Vzor osvedgenia o typovom schvaleni EU pre samostatnii tech-
nicka jednotku alebo komponent
6 Vzor dodatku k osved&eniu o typovom schvaleni EU pre samo-
statnu technickt jednotku alebo komponent
1. VSeobecné poziadavky
1.1. Vzor A osved&enia o typovom schvaleni EU celého vozidla pre typ

dokonceného vozidla je stanoveny v doplnku 1.

1.2. Vzor B osvedgenia o typovom schvileni EU celého vozidla pre typ
nedokonceného vozidla, typ vozidla s dokonc¢enymi a nedokoncenymi
variantmi, typ vozidla s dokonfovanymi a nedokonéenymi variantmi
alebo typ dokoncovaného vozidla je stanoveny v doplnku 2.

1.3. Zoznam uplatnitelnych poZiadaviek alebo aktov, ktoré typ vozidla spifa
a ktoré s prilozené k osvedeniu o typovom schvaleni EU celého
vozidla, ked’ sa vyrobca rozhodne pre postup jednostupniového typového
schvélenia podla &lanku 25 ods. 6 nariadenia (EU) & 167/2013, je
uvedeny v doplnku 3.

1.4. Vzor C osvedéenia o typovom schvaleni EU pre systém vozidla je
stanoveny v doplnku 4.

1.5. Vzor D osvedéenia o typovom schvaleni EU pre samostatnii technicku
jednotku alebo komponent je stanoveny v doplnku 5.

1.5.1. Dodatok k osvedéeniu o typovom schvaleni EU pre samostatnu tech-
nickt jednotku alebo komponent je stanoveny v doplnku 6. Ak sa na
komponent/samostatnti technickt jednotku vztahuji akékol'vek obmedzia
vzhladom na pouzitie alebo osobitné podmienky montaze pripadne
oboje, uvedd sa v tomto dodatku.

1.6. Osvedcenie o typovom schvaleni musi mat’ format maximalne A4 (210 x
297 mm).
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Doplnok 1
Vzor osvedéenia o typovom schvileni EU celého vozidla pre typ dokon&eného vozidla

Osvedéenie o typovom schvileni EU
VZOR A
(pouzije sa na typové schvdlenie celého vozidla)

OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALENI EU CELEHO VOZIDLA

Identifikacia schvalovacieho tradu

Oznamenie o:

— typovom schvaleni EU celého vozidla (1)

— rozsireni typového schvalenia EU celého vozidla (')
i . typu dokonceného vozidla
— zamietnuti typového schvalenia EU celého vozidla (°)

— odiiati typového schvélenia EU celého vozidla (')

so zretelom na nariadenie (EU) &. 167/2013 naposledy zmenené (delegovanym) nariadenim (Komi-

sie) (') (Eurdpskeho parlamentu a Rady) (') (EU) &) (V) .../.... () O
Cislo typového SChVAIENIA EUL ....ouueuiiveeieseesiieisessissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnessssssssssnnns
Doévod rozsirenia/zamietnutia/odnatia (1): ................................................................................................
ODDIEL 1
1.1. Znacka (0bchodné Meno VYTODCU): ...cccoceviiieecerereririninieieieteteeeesueueneneueueteseseseessasasasesseseseenssasaene
L2 PP () oo e e e e e b ettt et p oo re e ne e
12,1 Variant, 1e8p. VAMANLY (3): ooveeoeeeeoeeeeeeeeeeeeeeemeeeemeseeeeseseersseessesesemssesesmeseessssssrseseeessseereseeeeneoe
1.2.2  Verzia, resp. verzie (2): ................................................................................................................
1.2.3.  Obchodny nazov, resp. ndzvy (ak je Kk diSPOZICII): ....ccccrrverrererierinirircrererrcereceieneeeeeeene
1.3. Kategoria, podkategoria a rychlostny index vozidla (): oeoveeeveeeceeseersesmeseeeseseesesesseseseneons
1.4. Nazov spolocnosti a adresa vyrobcu dokonceného vozidla: .........coccrveenvninninnnnenneneene
1.4.1. Nézov a adresa, resp. ndzvy a adresy montaznych zavodov: .........cccccecrinnieninccrnnesieseenne
1.4.2. Meno a adresa pripadného splnomocneného zastupcu VYToDCU: ......ccooevieueccninierinieieniaiancaeneans
ODDIEL 11
1. Technické sluzba zodpovedna za vykonanie SKUSOK: ........ccccemiicmirieeninennerene e
2. Datum skGS0bNENO ProtOKOIUL ..c.oiiiiiiiieiii ettt ettt st

3. Cislo SKOSODNENO PIOTOKOIUL ..vuvvevescvereesieeseeeesessssesesssvessesssessesssssesasssesessssesssssessssesssssssssns
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ODDIEL 111

Podpisand osoba tymto osvedcuje spravnost’ vyrobcovho opisu v prilozenom informa¢nom doku-
mente typu vozidla uvedeného vyssie, pre ktory bola poskytnutd minimalne jedna reprezentativna
vzorka, ktora vybral schvalovaci arad EU, predlozena ako prototyp typu vozidla, a Ze prilozené
vysledky skuSok sa vzt'ahuju na tento typ vozidla.

1. Dokoncené vozidlo spltia/nespitia (') vietky prisluné poziadavky uvedené v prilohe
I k nariadeniu (EU) &. 167/2013.

1.1. Obmedzenia platnosti (') [ OO
1.2, Uplatnené vynImKy (1) (1) weoeeoeeceeeeeeeseeesesessessesessesessesessss s sessssesssssssssssssesnssessssssnssesnsseons
1.2.1. Dovody pre VIIIMKY (1) (7)1 wooveeoseeeseceseeeeseseesseseessseosseseseesesssessssssesesessesessesessssesesessesossesesesaseans
1.22. Alternativne poZiadavky (1) (7): woeoeeeeeeeeeeeeseeeseseesssesseesssesessesesseses s oo es st st esns s

2. Schvalenie je udelené/rozsirené/zamietnuté/odnaté (1)

2.1. Schvalenie je udelené v sulade s Glankom 35 nariadenia (EU) &. 167/2013 a platnost
schvalenia je tymto obmedzena do dd.mm.rrrr ®.

IMIESEO: veureeeeeruereerersteeresrereeaerassesereeseeseasasessassastasessessessansassarsessasessenseseessensassesarsssseseestentastaseasaesarsessrntrntaseas

Meno a podpis (alebo obrazova podoba ,,zdokonaleného elektronického podpisu“ podl'a smernice
Europskeho parlamentu a Rady 1999/93/ES vratane Gdajov na OVEIENIie): ........eeceverrvererererssnenseecons

Prilohy:

Informacna zlozka
Vysledky skuSok

Meno a vzor, resp. mena a vzory podpisu, resp. podpisov osoby, resp. osdb opravnenych
podpisovat’ osvedcenia o zhode a vyhlasenie o ich funkcii v spolo¢nosti

Vyplneny vzor osvedéenia o zhode

Poznamka:

— Ak sa tento vzor pouzije na typové schvalenie vozidla ako vynimky pre novi technologiu alebo
novii koncepciu podla ¢lanku 35 nariadenia (EU) & 167/2013, zahlavie osvedgenia znie
~PREDBEZNE OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALEN[ EU CELEHO VOZIDLA
PLATNE LEN NA UZEMI ... ()“. V predbeznom osved&eni o typovom schvéleni sa takisto
uvedu uloZené obmedzenia z hl'adiska platnosti v stilade s ¢lankom 25 ods. 4 nariadenia (EU)
¢. 167/2013.

— Ak sa tento vzor pouzije na vnutrostatne typové schvalenie malych sérii podla ¢lanku 37
nariadenia (EU) & 167/2013, neobsahuje zahlavie ,,OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVA-
LENI EU VOZIDLA“. V texte sa ur& povaha vynimiek, ich dévody a alternativne poZiadavky
podla &lanku 37 ods. 2 nariadenia (EU) &. 167/2013.

Vysvetlivky k doplnku 1

(Oznacenia pozndamok pod ciarou, poznamky pod Ciarou a vysvetlivky, ktoré sa v osvedceni o typovom schvdleni
EU celého vozidla neuvadzaju.)

@ Nehodiace sa pregiarknite.
@ Uvedte alfanumericky kod typ-variant-verzia alebo ,,TVV* prideleny pre kazdy typ, variant a verziu, podl'a
bodu 2.3. ¢asti B prilohy I k tomuto nariadeniu. Na urcenie variantu a verzii sa moZe pouzit’ tabul’ka uvedena
v bode 2.2 ¢asti B prilohy I k tomuto nariadeniu.
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3)

(©]
©)]

(©)

@)

Zatriedené podla ¢lanku 4 nariadenia (EU) ¢. 167/2013 sa uvedie kodovanie, napr. ,,T4.3a“ pre traktor
s nizkou svetlou vyskou s maximalnou konstrukénou rychlostou 40 km/h.

Uved'te Clensky Stat.

Uved'te len poslednt zmenu v pripade zmeny jedného alebo viacerych ¢lankov nariadenia (EU) & 167/2013,
podl'a zmeny uplatiiovanej na typové schvalenie EU.

Vzt'ahuje sa len na typové schvalenie vozidla ako vynimky pre nové technologie alebo nové koncepcie podla
¢lanku 35 nariadenia (EU) €. 167/2013

Vztahuje sa len na vnitroitatne typové schvélenie malych sérii podla ¢lanku 37 nariadenia (EU) &. 167/2013
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Doplnok 2

Vzor osvedéenia o typovom schvaleni EU celého vozidla pre typ nedokonéeného vozidla, typ
vozidla s dokoncenymi a nedokonfenymi variantmi, typ vozidla s dokonfovanymi
a nedokon¢enymi variantmi alebo typ dokon¢ovaného vozidla

Osved&enie o typovom schvileni EU
VZOR B

(pouzije sa na typové schvilenie dokoncovaného alebo nedokonceného vozidla alebo typu vozidla
s dokoncenymi a nedokoncenymi variantmi alebo s dokoncovanymi a nedokoncenymi variantmi)

OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALENI EU CELEHO VOZIDLA

Peciatka schval'ovacieho uradu

Oznamenie o:

— typu dokoncovaného
vozidla ()

typu nedokonceného

— typovom schvaleni EU celého vozidla (') vozidia (')

wr ’ . L . . . . 1
— rozsireni typového schvalenia EU celého vozidla (*) typu vozidla s dokonde-

— zamietnuti typového schvalenia EU celého vozidla (') nymi a nedokoncenymi

. -1
— od#iati typového schvélenia EU celého vozidla (') variantmi (1)

typu vozidla s dokoncova-
nymi a nedokoncenymi
variantmi (')

so zretelom na nariadenie (EU) &. 167/2013 naposledy zmenené (delegovanym) nariadenim (Komi-
sie) (1) (Eurépskeho parlamentu a Rady) (1) (EU) (¢.) (1) .......................... Jereereereeirenennnaeenene (1) (8)

Cislo typového SChvAlenia EU (1): ..o sesesessssessesessesesessesssesnssessssssmssesassessssesssseons
Dovod roz§irenia/zamietnutia/odiatia (1): ......eoeveceeeeeeesreeseeseseeeesseas e ssess s seesessssesessesssessessesseens

ODDIEL 1

1.1. Znacka (0bchodné MEN0 VYTODCU): ..ccviririiiiiiieiieirietre ettt sttt
1.2. TYP (3] eereeeereeeerereesereeseseesereasesea s s s s s e ettt eses e s eresseres e
1.2.1 Variant, 1eSP. VATIANEY (3)1 w...vveeeoeeemoeeeeeseeeeseseeoeseseemmsesessnseseemsesmemsesesmssssesmmsesesmmessremssssressrenneos
122 VEIZIA, TESP. VEIZIE (3): corereerieeesieseoesseseseessssesssssmssesessssssssssesesessesesssesssessesesessesssssssesessssssressseans
1.2.3.  Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k diSPOZICI1): ..ccvioieirierieinieniainieesinieeneeie e see s seeseneneane
1.3. Kategoria, podkategéria a rychlostny index vozidla (%): ....oooeeeeomeereereereeeenseesseeesssseeneeesseene
1.4. Nézov spolognosti a adresa vyrobeu zakladného vozidla (1) (*): oo v

Nézov spolonosti a adresa vyrobeu dokonceného variantt (1) (*): wovevveeverereereereresienneenee

Nazov spoloc¢nosti a adresa vyrobcu dokoncovaného vozidla/variantu (1) (4): ....................

Nazov spolocnosti a adresa vyrobcu posledného montazneho stupna nedokonéeného
BTy A TS| TN G T 0 OO

Nazov, resp. nazvy spolo¢nosti a adresa, resp. adresy vyrobcu, resp. vyrobcov vsetkych
predchadzajicich STUPHOV (1) (1): ovveeeeeeeeeeeeeerese s ceessees s essesseassssesseseess s essseasossesseons
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1.4.1.

1.4.2.

Nazov a adresa montazneho zavodu, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: ............
Meno a adresa (pripadného) ZaStUPCU VYTODCUL ....ceovrerverrereerrerremnerereresneseseneresssseseneseenssssasaes

ODDIEL 11

Technicka sluzba zodpovednad za vykonanie SKUSOK: ......ccooveciiiiiieniiieiiiineece e
Datum skGSObNEN0 ProtOKOIU: ..c.oiiiiiieieei ettt ettt et sttt sttt aea e an e
Cislo SKUZODNEN0 PrOLOKOIU: evvverveerieeenierenrereacesenessensssessssnssssssssssessssssssssssssssssesssssssnssesessaaees

ODDIEL 111

Podpisand osoba tymto osvedcuje spravnost’ vyrobcovho opisu v prilozenom informa¢nom doku-
mente typu vozidla uvedeného vyssie, pre ktory bola poskytnutd minimalne jedna reprezentativna
vzorka, ktord vybral schvalovaci arad EU, predlozena ako prototyp typu vozidla, a Ze prilozené
vysledky skuSok sa vzt'ahuju na tento typ vozidla.

1.1.

4.1.

6.1.

6.2.

Miesto:

Pre dokoncené varianty

Dokoncené varianty typu vozidla §pir“1aj1’1/nespif1aj1’1 (") vetky prisluiné poziadavky
uvedené v prilohe I k nariadeniu (EU) ¢. 167/2013.

Pre dokoncované vozidla/varianty

Typ dokon&ovaného vozidla/dokongovany variant typu vozidla spliia/nespiiia (') vietky

prislusné poziadavky uvedené v prilohe I k nariadeniu (EU) & 167/2013 (*):

Schvalovaci turad overil, ¢ dokon&ované vozidlo/variant typu vozidla spifia vietky
prislusné technické poziadavky v Case udelenia tohto typového schvalenia [porov.
¢lanok 20 ods. 6 nariadenia (EU) ¢. 167/2013].

Pre nedokoncené vozidlé/varianty
Typ nedokon&eného vozidla/nedokondeny variant typu vozidla spifia/nespifia (') technické

poziadavky regulaénych aktov uvedenych v tabulke v bode 2 oddielu 2 (*).

Schvalenie je udelené/rozsirené/zamietnuté/odiaté (1)

Schvilenie je udelené v siilade s ¢lankom 35 nariadenia (EU) &. 167/2013 a jeho platnost
je tymto obmedzena do dd.mm.rrrr (°).

Obmedzenia PIANOSH (1) (5): wuiveeeeeeeeeereeeeeeeesreeeseeseseesessessese s ssesssssessesesessases st es s enes
Uplatnend VIMIMKY (1) (1) woeoveeereeeeersereeeeseese s seesesessesesesesseseseesesesessesesessesesessessssssesesssseseseons
DOVOdy Pre VIIIIIKY (1) (7): ooveeeeeeeeeeeseieeseseeseceesseesseesessesessesossesss s ssssssssesssssessssesesses st snsoas

Alternativne poziadavky (1) (7): .................................................................................................

Meno a podpis (alebo obrazova podoba ,,zdokonalené¢ho elektronického podpisu“ podl'a smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 1999/93/ES vratane 1dajov na OVerenie): .........ccococervrvrereevevvncnns

Prilohy:

Informacna zlozka

Vysledky skasok
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Meno a vzor, resp. mena a vzory podpisu, resp. podpisov osoby, resp. o0s6b opravnenych
podpisovat’ osvedcenia o zhode a vyhlasenie o ich funkcii v spolo¢nosti

Vyplneny vzor osvedéenia o zhode

Poznamka:

— Ak sa tento vzor pouzije na typové schvalenie vozidla ako vynimky pre nova technologiu alebo
novii koncepciu podPa &lanku 35 nariadenia (EU) & 167/2013, zahlavie osved&enia znie
,PREDBEZNE OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALENI EU CELEHO VOZIDLA
PLATNE LEN NA UZEMI ... () V predbeznom osvedéeni o typovom schvaleni sa takisto
uvedt uloZené obmedzenia z hl'adiska platnosti v sulade s &lankom 25 ods. 4 nariadenia (EU)
¢. 167/2013.

— Ak sa tento vzor pouZije na vnutroStitne typové schvalenie malych sérii podla clanku 37
nariadenia (EU) &. 167/2013, neobsahuje zahlavie ,,OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVA-
LENI EU VOZIDLA®. V texte sa uréi povaha vynimiek, ich dévody a alternativne poZiadavky
podla ¢lanku 37 ods. 2 nariadenia (EU) ¢&. 167/2013.
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vB
OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALEN[ EU CELEHO VOZIDLA
M1
ODDIEL 2

Toto typové schvalenie EU zahfiia nedokon&ené a dokon&ované vozidla, varianty

alebo verzie.

1. Predchadzajuci stupen, resp. stupne schvalenia, resp. schvaleni pre vozidla.
varianty alebo
verzie, ktoré st

. . . N dokoncené
Stupeft C1slortypoveh'o 70 diia plati pre (pqdla alebo
schvalenia EU vhodnosti) 9 .
dokonc¢ované
(podla
vhodnosti) (%)
1
(zékladné
vozidlo)
2
2. Zoznam poziadaviek platnych pre typ, variant so zretefom na rozsah posob-
nosti a posledné zmeny a do&olnenia kazdého z regulacnych aktov uvedenych
v nasledujucom zozname ('%).
Zmenen¢é ¢im a/ .
Polozka Predmet Odkez 'na alebo vo faze Plat-1 pre
regulaény akt . varianty
vykonavania
VB

Vysvetlivky k doplnku 2

(Oznacenia poznamok pod ciarou, poznamky pod ciarou a vysvetlivky, ktoré sa v osvedcent
o typovom schvdleni EU celého vozidla neuvdidzaji.)

(1)
@

Nehodiace sa preéiarknite.

Uved'te alfanumericky kod typ-variant-verzia alebo ,,TVV® prideleny pre kazdy typ,
variant a verziu, podla bodu 2.3. ¢asti B prilohy I k tomuto nariadeniu. Na urcenie
variantu a verzii sa moZe pouzit’ tabulka uvedena v bode 2.2 ¢asti B prilohy I k tomuto
nariadeniu.

Zatriedené podla ¢lanku 4 nariadenia (EU) & 167/2013 sa uvedie kédovanie, napr.
,»T4.3a“ pre traktor s nizkou svetlou vyskou s maximalnou konstrukénou rychlost'ou
40 km/h.

Pozri oddiel 2.

Uved'te ¢lensky stat.

Vztahuje sa len na typové schvalenie vozidla ako vynimky pre nové technoldgie alebo
nové koncepcie podra &lanku 35 nariadenia (EU) &. 167/2013

Vztahuje sa len na vnutro§tatne typové schvalenie malych sérii podl'a ¢lanku 37 naria-
denia (EU) & 167/2013.

Uvedte len poslednii zmenu v pripade zmeny jedného alebo viacerych ¢lankov naria-
denia (EU) & 167/2013, podla zmeny uplatiiovanej na typové schvalenie EU.

Ak schvalenie typu zahffia jeden alebo viac nedokonéenych variantov alebo verzii
(podl'a potreby), uvedte zoznam dokoncenych alebo dokoncovanych variantov alebo
verzii (podla potreby).

(9 Uyed'te len predmety, na ktoré sa odkazuje v prilohe 1 k nariadeniu (EU) &. 167/2013
a pre ktoré boli schvalenia udelené v sulade so smernicou 97/68/ES alebo predpismi
EHK OSN uvedenymi v ¢lanku 49 nariadenia (EU) &. 167/2013 (schvalenia EHK OSN)
alebo ktoré vychadzaju z Gplnych skuSobnych protokolov vydanych na zaklade Stan-
dardnych kédexov OECD ako alternativy k skaSobnym protokolom vyhotovenym podl'a
nariadenia (EU) &. 167/2013 a delegovanych a vykonavacich aktov prijatych podla
uvedeného nariadenia.

3

(4
)
©

(@

[

©
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Doplnok 3

Vzor dodatku k osved&eniu o typovom schvaleni EU

Dodatok k osvedceniu o typovom schvileni EU

Zoznam regulaénych aktov, ktoré typ vozidla spiiia

Vypliia sa len v pripade typového schvalenia v sulade s lankom 25 ods. 6 nariadenia (EU) &. 167/2013

Polozka

Predmet

Odkaz na regulacény akt

Zmenené ¢im a/alebo
vo faze vykondvania

Plati pre verziu

POZIADAVKY NA FUNKCNU BEZPECNOST VOZIDLA

1 Celistvost’ konstrukcie vozidla | Delegované nariadenie Komisie (EU)
2015/208, priloha 1II
2 Maximalna konstrukéna | Delegované nariadenie Komisie (EU)
rychlost,  regulator  otacok 2015/208, priloha 111
a zariadenie na obmedzenie
rychlosti
3 Riadenie v pripade rychlych | Delegované nariadenie Komisie (EU)
traktorov 2015/208, priloha IV
4 Riadenie Delegované nariadenie Komisie (EV)
2015/208, priloha V
5 Rychlomery Delegované nariadenie Komisie (EU)
2015/208, priloha VI
6 Zorné pole vyhladu a stierade | Delegované nariadenie Komisie (EU)
celného skla 2015/208, priloha VII
7 Zasklenie Delegované nariadenie Komisie (EU)
2015/208, priloha VIII
8 Spitné zrkadla Delegované nariadenie Komisie (EU)
2015/208, priloha IX
9 Informaéné systémy pre vodi¢a | Delegované nariadenie Komisie (EU)
2015/208, priloha X
10 Osvetlenie a zariadenie na | Delegované nariadenie Komisie (EU)
svetelntl  signalizaciu a ich 2015/208, priloha XI
zdroje svetla
11 Montaz osvetlenia Delegované nariadenie Komisie (EV)
2015/208, priloha XII
12 Ochrana  posadky  vozidla | Delegované nariadenie Komisie (EU)
vratane vnutorného vybavenia, 2015/208, priloha XIII
opierok hlavy, bezpecnostnych
pasov, dveri vozidla
13 Exteriér vozidla a prislugenstvo | Delegované nariadenie Komisie (EU)

2015/208, priloha XIV
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Zmenené ¢im a/alebo

Polozka Predmet Odkaz na regulaény akt vo faze vykonvania Plati pre verziu
14 Elektromagneticka kompatibi- | Delegované nariadenie Komisie (EU)
lita 2015/208, priloha XV
15 Zvukové vystrazné zariadenia | Delegované nariadenie Komisie (EU)

2015/208, priloha XVI
16 Systémy vykurovania Delegované nariadenie Komisie (EU)
2015/208, priloha XVII
17 Zariadenia zabrafiujiice neoprav- | Delegované nariadenie Komisie (EU)
nenému pouzitiu vozidla 2015/208, priloha XVIII
18 Poznavacie znacky Delegované nariadenie Komisie (EU)
2015/208, priloha XIX
19 Povinné stitky a oznacenia Delegované nariadenie Komisie (EU)
2015/208, priloha XX
20 Rozmery a hmotnosti pripoj- | Delegované nariadenie Komisie (EU)
ného vozidla 2015/208, priloha XXI
21 Maximalna hmotnost zataze- | Delegované nariadenie Komisie (EU)
ného vozidla 2015/208, priloha XXII
22 Pridavné zavazia Delegované nariadenie Komisie (EU)
2015/208, priloha XXIII
23 Bezpecnost’ elektrickych | Delegované nariadenie Komisie (EU)
systémov 2015/208, priloha XXIV
24 Palivové nadrze Delegované nariadenie Komisie (EU)
2015/208, priloha XXV
25 Zadné ochranné konstrukcie Delegované nariadenie Komisie (EU)
2015/208, priloha XXVI
26 Boc¢na ochrana Delegované nariadenie Komisie (EU)
2015/208, priloha XXVII
27 Nakladné plosiny Delegované nariadenie Komisie (EU)
2015/208, priloha XXVIII
28 Tazné zariadenia Delegované nariadenie Komisie (EU)

2015/208, priloha XXIX
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Zmenené ¢im a/alebo

Polozka Predmet Odkaz na regulaény akt vo faze vykonvania Plati pre verziu

29 Pneumatiky Delegované nariadenie Komisie (EU)

2015/208, priloha XXX
30 Systémy zabraiiujuce rozstreku | Delegované nariadenie Komisie (EU)

2015/208, priloha XXXI
31 Spitny chod Delegované nariadenie Komisie (EU)

2015/208, priloha XXXII
32 Pasy Delegované nariadenie Komisie (EU)

2015/208, priloha XXXIII
33 Mechanické spojovacie zaria- | Delegované nariadenie Komisie (EU)

denia

2015/208, priloha XXXIV

POZIADAVKY NA BRZDOVY SYSTEM VOZIDLA

34 Kongtrukeia a pripevnenie brzdo- | Delegované nariadenie Komisie (EU)
vych zariadeni a brzdovych spojo- 2015/68, priloha I
vacich  zariadeni  pripojného
vozidla

35 Skiiganie a u&innost’ brzdovych | Delegované nariadenie Komisie (EU)
systémov a brzdovych spojo- 2015/68, priloha II
vacich zariadeni pripojnych
vozidiel a vozidiel, na ktorych
su namontované

36 Meranie ¢asu odozvy Delegované nariadenie Komisie (EU)

2015/68, priloha III

37 Zdroje energie a zariadenia na | Delegované nariadenie Komisie (EU)
uloZenie energie brzdovych 2015/68, priloha IV
systémov a brzdovych spojo-
vacich zariadeni pripojnych
vozidiel a vozidiel, na ktorych
st namontované

38 Pruzinové brzdy a vozidld | Delegované nariadenie Komisie (EU)
nimi vybavené 2015/68, priloha V

39 Parkovacie brzdové systémy | Delegované nariadenie Komisie (EU)
vybavené mechanickym bloko- 2015/68, priloha VI
vanim brzdovych valcov

40 Altemativne  poziadavky ~ na | Delegované nariadenie Komisie (EU)
skusky vozidiel, v pripade ktorych 2015/68, priloha VII
nie su skasky typu I, II alebo III
povinné

41 Skiisanie a najazdovych brzdo- | Delegované nariadenie Komisie (EU)

vych systémov, brzdovych zaria-
deni a brzdovych spojovacich
zariadeni  pripojnych  vozidiel
a vozidiel, na ktorych st namon-
tované, pokial’ ide o brzdenie

2015/68, priloha VIII
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vB
Polozka Predmet Odkaz na regulaény akt i??gzgéviﬁnzeii?s Plati pre verziu
42 Vozidla s  hydrostatickym | Delegované nariadenie Komisie (EU)
pohonom a ich brzdové zaria- 2015/68, priloha IX
denia a brzdové systémy
43 Bezpetnostné hladiska komplex- | Delegované nariadenie Komisie (EU)
nych elektronickych systémov 2015/68, priloha X
riadenia vozidla
44 Skagobné postupy, ktoré sa | Delegované nariadenie Komisie (EU)
uplatiiuji na protiblokovacie 2015/68, priloha XI
systtmy a na vozidla nimi
vybavené
45 Protiblokovacie brzdové systémy | Delegované nariadenie Komisie (EU)

vozidiel vybavenych brzdovymi
systémami so stlacenym vzdu-
chom a/alebo vozidiel s datovou
komunikdaciou prostrednictvom 6-
poélového a 7-pdlového konektora
podl'a normy ISO 7638 a vozidiel
vybavenych takymito protibloko-
vacimi systémami

2015/68, priloha XII

46

Hydraulické pripojky jednodu-
chého typu a vozidlda nimi
vybavené

Delegované nariadenie Komisie (EU)
2015/68, priloha XIII

POZIADAVKY NA KONSTRUKCIU

VOZIDLA A VSEOBECNE POZIADAVKY NA TYPOVE SCHVA-

LENIE

47 Opatrenia tykajiice sa typového | Delegované nariadenie Komisie (EU)
schvalovania vratane poziada- ¢. 1322/2014, priloha III
viek v stvislosti s virtudlnym
skuSanim

48 Opatrenia tykajuce sa zhody | Delegované nariadenie Komisie (EU)
vyroby ¢. 1322/2014, priloha IV

49 Pristup k informéaciam o opra- | Delegované nariadenie Komisie (EU)
vach a udrzbe ¢. 1322/2014, priloha V

50 Ochranné  konstrukcie chra- | Delegované nariadenie Komisie (EU)
niace pri prevrateni (dyna- ¢. 1322/2014, priloha VI
micka skaska)

51 Ochranné  konstrukcie chra- | Delegované nariadenie Komisie (EU)
niace pri prevrateni (pasové ¢. 1322/2014, priloha VII
traktory)

52 Ochranné  konstrukcie chra- | Delegované nariadenie Komisie (EU)
niace pri prevrateni (statickd ¢. 1322/2014, priloha VIII
skuska)

53 Ochranné konstrukcie chraniace | Delegované nariadenie Komisie (EV)
pri prevrateni (vpredu montované ¢. 1322/2014, priloha IX
ochranné konstrukcie chraniace
pri prevrateni na traktoroch
s uzkym rozchodom kolies)

54 Ochranné konstrukcie chraniace | Delegované nariadenie Komisie (EU)

pri prevrateni (vzadu montované
ochranné konstrukcie chraniace
pri prevrateni na traktoroch

s tizkym rozchodom kolies)

¢. 1322/2014, priloha X
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Zmenené ¢im a/alebo

Polozka Predmet Odkaz na regulacny akt vo faze vykonvania Plati pre verziu
55 Ochranné  konstrukcie chra- | Delegované nariadenie Komisie (EU)
niace pred padajicimi pred- ¢. 1322/2014, priloha XI
metmi
56 Sedadla pre cestujucich Delegované nariadenie Komisie (EU)
¢. 1322/2014, priloha XII
57 Vystavenie  vodi¢a  hladine | Delegované nariadenie Komisie (EU)
hluku ¢. 1322/2014, priloha XIII
58 Sedadlo vodica Delegované nariadenie Komisie (EU)
¢. 1322/2014, priloha XIV
59 Priestor pre obsluhu a pristup | Delegované nariadenie Komisie (EU)
k miestu vodica ¢. 1322/2014, priloha XV
60 Vyvodové hriadele Delegované nariadenie Komisie (EU)
¢. 1322/2014, priloha XVI
61 Ochrana komponentov pohonu | Delegované nariadenie Komisie (EU)
¢. 1322/2014, priloha XVII
62 Kotvové tchytky bezpetnost- | Delegované nariadenie Komisie (EU)
nych pasov ¢. 1322/2014, priloha XVIII
63 Bezpecnostné pasy Delegované nariadenie Komisie (EU)
¢. 1322/2014, priloha XIX
64 Ochrana  proti  preniknutiu | Delegované nariadenie Komisie (EU)
predmetov ¢. 1322/2014, priloha XX
65 Vyfukovy systém Delegované nariadenie Komisie (EU)
¢. 1322/2014, priloha XXI
66 Navod na obsluhu Delegované nariadenie Komisie (EU)
¢. 1322/2014, priloha XXII
67 Ovladade vritane bezpegnosti | Delegované nariadenie Komisie (EU)
a spol’ahlivosti systémov riadenia, ¢. 1322/2014, priloha XXIII
nudzovych a automatickych zaria-
deni na zastavenie
68 Ochrana proti inému mecha- | Delegované nariadenie Komisie (EU)

nickému nebezpecenstvu

¢. 1322/2014, priloha XXIV
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Polozka

Predmet

Odkaz na regulaény akt

Zmenené ¢im a/alebo
vo faze vykondvania

Plati pre verziu

69

Chrani¢e a ochranné zariadenia

Delegované nariadenie Komisie (EV)
¢. 1322/2014, priloha XXV

70

Informacie, upozornenia a ozna-
Cenia

Delegované nariadenie Komisie (EU)
¢. 1322/2014, priloha XXVI

71

Materialy a vyrobky

Delegované nariadenie Komisie (EU)
¢. 1322/2014, priloha XXVII

72

Batérie

Delegované nariadenie Komisie (EU)
¢. 1322/2014, priloha XXVIII

73

Ochrana pred nebezpecnymi
latkami

Delegované nariadenie Komisie (EU)
¢. 1322/2014, priloha XXIX

74

Normy vykonnosti a posudzo-
vania technickych sluzieb

Delegované nariadenie Komisie (EU)
¢. 1322/2014, priloha XXX

POZIADAVKY NA ENVIRONMENTALNE VLASTNOSTI A VYKON POHONNEJ JEDNOTKY

75

Typové schvalenie EU typu
motora alebo radu motorov
pol'nohospodarskych a lesnych
vozidiel ako samostatnej tech-
nickej jednotky, pokial ide
o emisie znecCistujucich latok

Delegované nariadenie Komisie (EU)
2015/96, priloha I

76

Typové schvlenie EU polnohos-
podarskeho a lesného vozidla
vybaveného typom motora alebo
radom motorov, pokial ide
o emisie zneCist'ujucich latok

Delegované nariadenie Komisie (EU)
2015/96, priloha II

77

Emisie vonkajSieho hluku

Delegované nariadenie Komisie (EV)
2015/96, priloha III
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Doplnok 4
Vzor osvedéenia o typovom schvileni EU pre systém vozidla

OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALEN{ EU
VZOR C
(pouzije sa na typové schvilenie systému vozidla)

OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALENI EU

Peciatka schval'ovacieho uradu

Oznamenie o:

— typovom schvaleni EU (1)

P . ania TTT (1
— rozs$ireni typového schvalenia EU (°) typu systému/typu vozidla vzhFadom na
— zamietnuti typového schvélenia EU (") jeho system () ()

— odnati typového schvélenia EU (")

so zretefom na prilohu, resp. prilohy (7) ... k delegovanému nariadeniu, resp. nariadeniam Komisie

(EU) (&) (") .../.... [a prilohu, resp. prilohy ... (") k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) (&.) (")
ARES) naposledy zmenenému (delegovanym) nariadenim (Komisie) (") (Eurépskeho parlamentu
a Rady) (') (BU) @) () ../... () )

Cislo typového SChVAIENIA BU (1): oueiieeeieessieseeeseseeessee s sesssessssssesses s sssss e ssssssesss e ssseesssons
Dovod roz§irenia/zamietnutia/odiatia (1): ....eveoceeeeeeeeeeseseeseseesessesseesessesossesesssessssessesessasnessessessesneens
ODDIEL 1
2.1. Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mend VyrobCu): ........ccceecmverecerennererenneeeeenes
2.2. D ettt ettt e bt st e b e e £t e et st e e ne et s
2.2.1.  Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k diSPOZICII): ...ccccorvvrirereerrrnerinerenee e
2.3. Nazov spoloCnosti @ adresa VYTODCU: ....ccvverereeereeemrereresrsereeessssesrsenesesesseessssssssssssssenssssseses
2.3.1. Nazov a adresa montazneho zavodu, resp. nazvy a adresy montdznych zavodov: .............
2.3.2. Meno a adresa (pripadného) ZAStUPCU VYTODCU: ..cevreereverrremneeneuerenrerrereresensnensesesessesesesssesensnsnene

2.4. Vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré urdeny (%):

240, TYP () coerereerereeseereseseeres s esea st se s sttt st sttt et en e
24.2. Variant, 16SP. VAMHANLY (2): ..oeeeieeeeeeuerecuessisesseeiseesessesessesossesssssssssssssssssssssssessessssesessossssessssasesssons
243, VEIZia, TESP. VEIZIE (3): srvvesreesreeesreessivssessesessssesssssssssssssssssssssssssesessssssssssssnssssnssssmsssssssssssonassesns
2.4.4. Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k diSPOZICII): ...ccocrvererererieriernrrnerreree et
2.4.5. Kategoria, podkategoria a rychlostny index vozidla (): .o.ooveoveveveeeereereneereseereseeeeseseeseseeseneens
ODDIEL 11
1. Technicka sluzba zodpovedna za vykonanie SKUSOK: .........cccerrcrvrcerrerernerereneenennerseresennonneseens
2. Datum skGS0DNENO0 PrOtOKOIUL ..c.oeieiiiiiiei ittt ettt ettt et et st nes

3. Cislo SKOSODNENO PIOTOKOIUL ..vuvvevercvereeseeeeeeeeseesssesessssessesssesresssssesssssesessessessssssessssesssssssssns
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ODDIEL 111

Podpisand osoba tymto osvedcuje spravnost’ vyrobcovho opisu v prilozenom informa¢nom doku-
mente typu systému/typu vozidla vzhladom na systém (') (°) uvedeného vyssie, pre ktory bola
poskytnuta miniméalne jedna reprezentativna vzorka, ktori vybral schvalovaci urad EU, predlozena
ako prototyp typu (°) ... a ze prilozené vysledky skusok sa vztahuji na tento typ (°) ...........

1. Typ systému/typ vozidla vzhladom na systém Q) (O) a komponent, resp. komponenty
a/alebo samostatnd technicka jednotka, resp. jednotky namontované vo vozidle, resp. vozid-
lach (°) spifia/nespiiia (') technické poziadavky prisluinych regulaénych aktov.

2. Schvalenie je udelené/rozsirené/zamietnuté/odnaté (1)

2.1. Schvalenie je udelené v sulade s Glankom 35 nariadenia (EU) &. 167/2013 a platnost
schvalenia je tymto obmedzena do dd.mm.rrrr (°).

3. Obmedzenia PIAMOSH (1) (O): coueeeeeeereeeeeeeeeeseseeseesesse e es e seesesesee e sesesses e seseeesseesss e sesesenee

IMIESEO: reureureerereereesieeeeteseese e seseeeasessaasesessensassasessase e st easessaasessesesbe st e st e st ensesseasrssebesee st enteneeseenabansenenntantaneas

Meno a podpis (alebo obrazova podoba ,,zdokonaleného elektronického podpisu“ podl'a smernice
99/93/ES vratane (Idajov Na OVETEIIE): ....ccccoeeeeeriruerireruertaearereaessesesseseatsssestnsasessanessesessesesssasassasanesssnsnes

Prilohy:

Informacna zlozka
Skusobny protokol

Poznamka:

Ak sa tento model pouZije na typové schvalenie systému ako vynimky pre novu technologiu alebo
novii koncepciu podla &lanku 35 nariadenia (EU) & 167/2013, zéhlavie osved&enia znie ,,PRED-
BEZNE OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALENI EU PLATNE LEN NA UZEMI (). V pred-
beznom osvedceni o typovom schvaleni sa takisto uvedd uloZzené obmedzenia z hladiska platnosti
v stilade s ¢lankom 25 ods. 4 nariadenia (EU) & 167/2013.

OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALENI EU
Oddiel 2

Typové schvalenie EU sa tyka typu systému/typu vozidla vzhl'adom na jeho systém (') (°).

Komponent, resp. komponenty a/alebo samostatna technicka jednotka, resp. jednotky (%), ktoré
musia byt v stlade s typovym schvalenim systému:

Komponent/samostatna technicka

H Id 10 M . , .
jednotka ('°) Alfanumericky znak (™) Cislo typového schvalenia

Vysvetlivky k doplnku 4

(Oznacenia poznamok pod ciarou, poznamky pod ciarou a vysvetlivky, ktoré sa v osvedceni o typovom schvdleni
EU systému vozidla neuvadzajii.)

© Uvedte systém, komponent alebo samostatna technicku jednotku podl'a prvého stipca tabulky €. 6-1 v prilohe
VI k tomuto nariadeniu (napr. montdz motora/radu motorov).
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Nehodiace sa preciarknite.

Uved'te alfanumericky kod typ-variant-verzia alebo ,,TVV* prideleny pre kazdy typ, variant a verziu, podla
bodu 2.3. ¢asti B prilohy I k tomuto nariadeniu. Na ur¢enie variantu a verzii sa moze pouzit' tabulka uvedena
v bode 2.2 ¢asti B prilohy I k tomuto nariadeniu.

Zatriedené podl'a ¢lanku 4 nariadenia (EU) & 167/2013 sa uvedie kodovanie, napr. ,,T4.3a“ pre traktor
s nizkou svetlou vyskou s maximalnou konstrukénou rychlostou 40 km/h.

Uved'te ¢lensky Stat.

Vztahuje sa len na typové schvalenie systému ako vynimky pre nové technolégie alebo nové koncepcie
podla ¢lanku 35 nariadenia (EU) ¢. 167/2013.

Uved'te poslednu zmenu delegovaného nariadenia Komisie podl'a zmeny uplatiiovanej na typové schvalenie
EU.

Rimska ¢islica prislusnej prilohy k delegovanému nariadeniu Komisie alebo viacero rimskych ¢islic prislus-
nych priloh k rovnakému delegovanému nariadeniu Komisie.

Uved'te tato informaciu pre kazdy typ vozidla.

Pozri oddiel 2.

V stlade s tabulkou €. 6-1 prilohy VI k tomuto nariadeniu.
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Doplnok 5

Vzor osvedenia o typovom schvileni EU pre samostatnii technicki jednotku alebo

komponent

OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALEN| EU
VZOR D
(pouzije sa na typové schvalenie komponentu/samostatnej technickej jednotky)

OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALENI EU

Peciatka schval'ovaciecho tradu

Oznamenie o:

— typovom schvaleni EU (1)

— rozsireni typového schvalenia EU (')

typu komponentu/samostatnej tech-

— zamietnuti typového schvélenia EU (') nickej jednotku (') (%)

— odnati typového schvalenia EU (')

so zretelom na prilohu, resp. prilohy A ...k delegovanému nariadeniu Komisie EV) @) ") .. ...
[a prilohu, resp. prilohy ... ) k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) (&) (]) ANES) napo-
sledy zmenenému (delegovanym) nariadenim (Komisie) " (Eurépskeho parlamentu a Rady) (')
EU) ../..(H O

Cislo typového SChVAIENia EU (1): ..o sessssesessesessssssssssssnsessessesessesessesmssesassesns
Doévod rozsirenia/zamietnutia/odnatia (1): ................................................................................................

ODDIEL 1
2.1. Znacka, resp. znacky (obchodné meno, resp. mena VYrobCU): ........cccoeeceeeerrieeseserieneensnseseeas
2.2. YD ettt sttt ettt et b s b et e e e e e b e R bbb R £t et et eae st s ee e nee e b eneanaten
2.2.1.  Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je K diSPOZICII): ...eecirieoireierieienieiriieirie st ete e ete et ieeseaeaaeane
2.3. Nazov spoloCnosti @ adresa VYTODCU: .....ccccerereeueririeriineitreeertreerereesssses s e seeseees et saeseseesenes
2.3.1. Nazov a adresa montazneho zavodu, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: ..............
2.3.2. Meno a adresa (pripadného) ZaStUPCU VYTODCU: ..cc.coirereinirereirirerirereerenereee e ees
2.4. V pripade samostatnej technickej jednotky, vozidlo, resp. vozidla, pre ktoré je uréena (°):
P58 TS 0 3N G OO U
2.4.2. Variant, 16SP. VAMHANLY (2): ..overeeeeeeeeiesesessseesesessssssessessssesssssssssssssssssssesessesessessssessssssssssssnsseons
243, VEIZia, TESP. VEIZIE (3): ovoreeeereresrerssevssesseseesessssssssssssssssasssssssssssessssessssssssssssssssnssssssssmssosassenns
2.4.4. Obchodny nazov, resp. nazvy (ak je k diSPOZICIL): .....ocooeeercrerrereeercnruerimierieereneeeerescreneneneenes
2.4.5. Kategoria, podkategoria a rychlostny index vozidla (): .ooeooveoreeereerresmseseereseeseseesesesesesseseens
2.6. Umiestnenie a spdsob pripevnenia znacky typového schvalenia: ..........ccccoveieiceienenceiennane
ODDIEL 11

1. Technicka sluzba zodpovedna za vykonanie SKUSOK: .........ccccvevvrvrcererererierereeenerneseresenssnsesens
2. Datum skGSobNEho ProtoKOIU: ...ocviiiiiiieiire ettt st
3. Cislo SKOSODNENO PIOTOKOIUL ..vuvvevercveseersieeseessesesssssessssssessesssssresssssesssssesessessessssssesssssssssssssns
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ODDIEL 111

Podpisand osoba tymto osvedcuje spravnost’ vyrobcovho opisu v prilozenom informa¢nom doku-
mente typu komponentu/samostatnej technickej jednotky (') (°) uvedenej vyssie, pre ktory bola
poskytnuta minimélne jedna reprezentativna vzorka, ktori vybral schvalovaci urad EU, predlozena
ako prototyp typu (°)..v.... , a ze prilozené vysledky skiisok sa vztahuju na tento typ (°) ...

1. Typ komponentu/samostatnej technickej jednotky (') (°) spiiia/nespitia (') technické pozia-
davky prislusnych regulacnych aktov.

2. Schvalenie je udelené/rozsirené/zamietnuté/odnaté @)

2.1. Schvalenie je udelené v stilade s &lankom 35 nariadenia (EU) & 167/2013 a platnost’
schvalenia je tymto obmedzena do dd.mm.rrrr (%),

3. Obmedzenia PIANOSH (1) (*): courvereereseeeeseeeeseeesseess s essssesesssesessesesessesessssesessesesesssessesesessesenns

IMEESTO: oiuriuieeeieeeetestetesiesteae e e e eta st aseesaesassasassansaseaseassesenseaseasessessaseateshessesbesbessessesesbe st anbasbesbe st senseasasansasas

Meno a podpis (alebo obrazova podoba ,,zdokonalené¢ho elektronického podpisu“ podl'a smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 1999/93/ES vratane udajov na overenie):

Prilohy:

Informacna zlozka
Skasobny protokol

Poznamka:

Ak sa tento model pouzije na typové schvalenie komponentu alebo samostatnej technickej jednotky
ako vynimky pre nova technologiu alebo novii koncepciu podla &lanku 35 nariadenia (EU)
& 167/2013, zéhlavie osvedéenia znie ,PREDBEZNE OSVEDCENIE O TYPOVOM SCHVALEN{
EU PLATNE LEN NA UZEMI ... ®)“. V predbeznom osvedeni o typovom schvéleni sa takisto
uvedd uloZené obmedzenia z hladiska platnosti v silade s &lankom 25 ods. 4 nariadenia (EU)
¢. 167/2013.

Vysvetlivky k doplnku 5

(Oznacenia poznamok pod ciarou, poznamky pod Ciarou a vysvetlivky, ktoré sa v osvedceni o typovom schvaleni
EU systému samostatnej technickej jednotky alebo komponentu neuvadzajii.)

© Uvedte komponent/samostatnii technicku jednotku podla prvého stipca tabulky &. 6-1 v prilohe VI k tomuto
nariadeniu [napr. ochranna konstrukcia chraniaca pri prevrateni (ROPS)] (dynamicka skuska).

Nehodiace sa preciarknite.

Uved'te alfanumericky kod typ-variant-verzia alebo ,,TVV* prideleny pre kazdy typ, variant a verziu, podla
bodu 2.3. ¢asti B prilohy I k tomuto nariadeniu. Na urcenie variantu a verzii sa moZe pouzit’ tabul’ka uvedena
v bode 2.3 ¢asti B prilohy I k tomuto nariadeniu.

Uved'te ¢lensky stat.

Vzt'ahuje sa len na typové schvalenie komponentu alebo samostatnej technickej jednotky ako vynimky pre
nové technologie alebo nové koncepcie podl'a ¢lanku 35 nariadenia (EU) €. 167/2013.

Rimska ¢islica prislusnej prilohy k delegovanému nariadeniu Komisie alebo viacero rimskych ¢islic prislus-
nych priloh k rovnakému delegovanému nariadeniu Komisie.

Uved'te tato informaciu pre kazdy typ vozidla.

@
@

3)

“)

©)]

(©)
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Doplnok 6

Vzor dodatku k osvedéeniu o typovom schvileni EU pre samostatni
technicki jednotku alebo komponent

Dodatok k osvedceniu o typovom schvileni EU

DODATOK K OSVEDCENIU O TYPOVOM SCHVALENI EU S CISLOM
TYPOVEHO SCHVALENIA ...

1. Obmedzenie pouzivania (°) (1) .c.evoerervceremrcrrrerenennns [ LSRN

Vysvetlivky k doplnku 6

(Oznacenia poznamok pod ciarou a vysvetlivky sa v dodatku k osvedceniu o typovom
schvdleni EU neuvddzajit)

(°) Nehodiace sa pre¢iarknite.

(") Uvedte komponent/samostatni technicku jednotku podla prvého stipca tabulky & 6-1
v prilohe VI k tomuto nariadeniu (EU) [napr. ochranna konstrukcia chraniaca pri prevra-
teni (ROPS)] (dynamicka sktska).

(®) V sulade s ¢lankom 26 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 167/2013 uvedte obmedzenia pouzi-
vania a osobitné podmienky pre montadz komponentu/samostatnej technickej jednotky.
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2.1.

2.2.

2.2.1.

22.2.

2.23.

PRILOHA VI

Systém Cislovania osved&eni o typovom schvaleni EU

Osvedgenia o typovom schvaleni EU sa &iselne oznaGuju v sulade
s metddou stanovenou Vv tejto prilohe.

Cislo typového schvalenia EU pozostava zo Styroch asti pri typovych schva-
leniach celého vozidla a z piatich Casti pri typovych schvaleniach systémov,
komponentov a samostatnych technickych jednotiek, ako sa uvadza nizsie.
V kazdom pripade sa jednotlivé Casti oddelia hviezdi¢kou (,,*).

Oddiel 1: malé pismeno .e", za ktorym nasleduje rozliSovacie Cislo
Clenského Statu vydavajuceho typové schvalenie EU, ktoré plati pre
vsetky ¢éisla typového schvalenia.

1 Nemecko 19 Rumunsko
2 Franctzsko 20 Pol'sko

3 Taliansko 21 Portugalsko
4 Holandsko 23 Grécko

5 Svédsko 24 frsko

6 Belgicko 25 Chorvatsko
7 Mad’arsko 26 Slovinsko

8 Ceska republika 27 Slovensko
9 Spanielsko 29 Estonsko

11 Spojené kralovstvo 32 Lotyssko
12 Rakusko 34 Bulharsko
13 Luxembursko 36 Litva

17 Finsko 49 Cyprus

18 Dansko 50 Malta

Oddiel 2: Cislo uplatnitelného nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
alebo delegovaného nariadenia Komisie.

V pripade typového schvalenia EU celého vozidla sa uvedie ,,167/2013%

v pripade vnitrostatneho typového schvalenia celého vozidla malej série
v stlade s ¢lankom 37 nariadenia (EU) ¢. 167/2013 sa pred ,,167/2013*
vlozia velké pismena ,,NKS*“ bez medzier;

v pripade systému, komponentu alebo samostatnej technickej jednotky sa
uvedie Cislo prislusného delegovaného nariadenia Komisie, ktorym sa
dopifla nariadenie (EU) ¢. 167/2013: ,,2015/208, ,,2015/68* alebo
»1322/2014* alebo ,,2015/96*.
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2.3.

2.4.

2.5.

Oddiel 3: posledné pozmertiujuce delegované nariadenie Komisie (napr.
»RRR/2016%) a za nim identifikacny kod systému, komponentu alebo
samostatnej technickej jednotky a stupeii vykonavania a/alebo trieda
zariadenia platné pre typové schvélenie podla tabulky ¢. 6-1.

— V pripade typového schvalenia EU celého vozidla sa oddiel 3 vyne-
cha;

V pripade typového schvalenia EU systému, komponentu alebo samo-
statnej technickej jednotky sa uvedie Cislo posledného pozmenujuceho
delegovaného nariadenia Komisie, za ktorym nasleduje alfanumericky
znak podla tabulky €. 6-1, ktorym sa jasne urcuje typ systému, kompo-
nentu alebo samostatnej technickej jednotky.

Oddiel 4: Poradové cislo osvedceni o typovom schvéleni.

— Poradové ¢islo (podla potreby s nulami na zaciatku) na oznacenie
Cisla typového schvalenia. Poradové ¢islo ma pat Cislic a zacina sa
od ,,0001.

Oddiel 5: Poradové Cislo na oznacenie Cisla rozsirenia typového schva-
lenia:

— dvojmiestne poradové Cislo podla potreby s nulou na zaciatku zaci-
najuce sa od ,,00“ pre kazdé vydané cislo typového schvalenia.

Iba na povinnom Stitku, resp. Stitkoch vozidla sa oddiel 5 vynecha.

Usporiadanie ¢isel typového schvalenia [s fiktivnymi poradovymi ¢islami
a fiktivnym ¢islom pozmetiujuceho delegovaného nariadenia Komisie
(,RRR/2016*) na ucely vysvetlenia].

Priklad typového schvalenia komponentu pneumatiky, ktoré este nebolo
rozsirené, vydaného Francuzskom:

— e2* 2015/208*2015/208M*00003*00

— e2 = Franctzsko (oddiel 1)
— 2015/208 = Delegované nariadenie Komisie (EU) & 2015/208
(oddiel 2)

— 2015/208M = zopakuj delegované nariadenie Komisie (EU)
2015/208 na oznacenie toho, ze nebolo zmenené,
a pismeno ,,M“ oznacujuce, ze ide o pneumatiku
(oddiel 3)

— 00003 = poradové ¢islo typového schvalenia (oddiel 4)

\
=
S

|

= (islo roz$irenia (oddiel 5)

Priklad typového schvalenia systému montaze motora/radu motorov,
zmeneného inym delegovanym nariadenim Komisie RRR/2016, ktoré
bolo dvakrat rozsirené, vydaného Bulharskom:
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— ¢34*2015/96*RRR/2016A*00403*02

— ¢34 = Bulharsko (oddiel 1)
— 2015/96 = Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/96
(oddiel 2)

— RRR/2016A = ¢islo pozmenujuceho delegovaného nariadenia
Komisie (RRR/2016) a pismeno ,,A*“ oznacujice,
ze ide o montaZz motora/radu motorov (oddiel 3)

— 00403 = poradové ¢islo typového schvalenia (oddiel 4)

— 02

Cislo rozsirenia (oddiel 5)

Priklad vnutrostatneho typového schvalenia celého vozidla malej série,
ktoré uz bolo raz rozsiren¢, vydan¢ho Rakiskom a udelen¢ho v sulade
s ¢lankom 42 nariadenia (EU) ¢. 167/2013:

— ¢el2*NKS167/2013*00001*01

— el2

Rakusko (oddiel 1)

— NKSI167/2013 = nariadenie (EU) &. 167/2013 pred nim uvedené
oznacenie vnutrostatnej malej série (oddiel 2)

— 00001 = poradové Cislo typového schvalenia (oddiel 4)

— 01 = (Cislo rozsirenia (oddiel 5)

Priklad ¢isla typového schvalenia celého vozidla, ktoré bolo pdtkrat
roz§irené, vydaného Holandskom:

— e4*167/2013*10690*05
— ¢4 = Holandsko (oddiel 1)
— 167/2013 = nariadenie (EU) &. 167/2013 (oddiel 2)

— 10690

poradové Cislo typového schvalenia (oddiel 4)
— 05 = Cislo rozsirenia (oddiel 5)

Tabulka ¢. 6-1

Kodifikicia systému &islovania osved&eni o typovom schvaleni EU systémov, komponentoy
a samostatnych technickych jednotiek

ZOZNAM 1 - Poziadavky tykajice sa environmentalnych vlastnosti a vykonu
pohonnej jednotky

Delegované nariadenie

Systém alebo komponent/samostatna technicka jednotka Komisic (EU)

Alfanumericky znak

Systém: montaz motora/radu motorov 2015/96 A
Systém: vonkajSia hladina hluku 2015/96 B
Komponent/samostatna technicka jednotka: motor/rad 2015/96 C

motorov
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ZOZNAM 11 - Poziadavky na funkénu bezpeénost’ vozidla

Delegované nariadenie

Systém alebo komponent/samostatna technicka jednotka Komisic (EU)

Alfanumericky znak

Systém: informacie pre vodica 2015/208 D
Systém: montaz zariadeni na osvetlenie a svetelnt 2015/208 E
signalizaciu

Systém: elektromagneticka kompatibilita 2015/208 F
Systém: zvukové vystrazné zariadenie, resp. zariadenia 2015/208 G
Systém: montaz spatnych zrkadiel 2015/208 H
Systém: montaz pasového podvozku 2015/208 2015/208 I
Samostatnd technickd jednotka: elektromagneticka 2015/208 J
kompatibilita elektrickych/elektronickych montaznych

podskupin

Komponent/samostatna technicka jednotka: pridavné 2015/208 K
zavazia

Komponent/samostatna technicka jednotka: bo¢na a/ 2015/208 L

alebo zadna ochranna konstrukcia

Komponent: pneumatika 2015/208 M
Komponent/samostatna technicka jednotka: mecha- 2015/208 ND
nické spojovacie zariadenie (dynamickd skasobna

metoda)

Komponent/samostatna technicka jednotka: mecha- 2015/208 NS
nické spojovacie zariadenie (staticka skaSobna

metoda)

ZOZNAM 111 - Poziadavky na brzdovy systém vozidla

Delegované nariadenie

Systém alebo komponent/samostatna technickd jednotka Komisie (EU) ¢.

Alfanumericky znak

Systém: brzdenie 2015/68 P

ZOZNAM 1V - Poziadavky na konsStrukciu vozidla a vSeobecné poZiadavky na typové
schvalenie

Delegované nariadenie

Systém alebo komponent/samostatna technicka jednotka Komisic (EU) My

Alfanumericky znak

Systém: vystavenie vodic¢a hladine hluku; 1322/2014 R
Systém: kotvové tchytky bezpe¢nostnych pasov 1322/2014 S
Systém: ochrana pred nebezpecnymi latkami 1322/2014 T
Samostatna technickd jednotka: ochranna konstrukcia 1322/2014 Ul

chraniaca pri prevrateni (ROPS) (dynamicka skuska)

Samostatna technicka jednotka: ochranna konstrukcia 1322/2014 U2
chraniaca pri prevrateni (ROPS) (pasovy traktor)

Samostatna technicka jednotka: ochranna konstrukcia 1322/2014 U3
chraniaca pri prevrateni (ROPS) (staticka skuska)
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ZOZNAM 1V - Poziadavky na konStrukciu vozidla a vSeobecné poziadavky na typové
schvalenie

Delegované nariadenie

Komisie (EU) & Alfanumericky znak

Systém alebo komponent/samostatna technicka jednotka

Samostatna technicka jednotka: ochranna konstrukcia 1322/2014 u4s
chraniaca pri prevrateni (ROPS) (vpredu namontovana
na traktore s tizkym rozchodom kolies, staticka skska)

Samostatna technicka jednotka: ochranna konstrukcia chra- 1322/2014 U4D
niaca pri prevrateni (ROPS) (vpredu namontovana na trak-
tore s izkym rozchodom kolies, dynamicka skiiska)

Samostatna technickd jednotka: ochranna konstrukcia 1322/2014 uUsS
chraniaca pri prevrateni (ROPS) (vzadu namontovana
na traktore s uzkym rozchodom kolies, statickd
skaska)

Samostatna technicka jednotka: ochranna konstrukcia 1322/2014 usD
chraniaca pri prevrateni (ROPS) (vzadu namontovana
na traktore s Uzkym rozchodom kolies, dynamicka
skuska)

Samostatna technicka jednotka: ochranna konstrukcia 1322/2014 v
chraniaca pred padajicimi predmetmi (FOPS)

Komponent/samostatna technicka jednotka: sedadlo 1322/2014 W1
vodica (kategoria A — trieda I)

Komponent/samostatna technicka jednotka: sedadlo 1322/2014 w2
vodica (kategoria A — trieda 1)

Komponent/samostatna technicka jednotka: sedadlo 1322/2014 W3
vodica (kategoria A — trieda III)

Komponent/samostatnd technickd jednotka: sedadlo 1322/2014 w4
vodica (kategéria B)

Komponent/samostatna technickd jednotka: bezpec- 1322/2014 X
nostné pasy

Samostatna technicka jednotka: ochrana proti prenik- 1322/2014 Y
nutiu predmetov
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1.1.

PRILOHA VII

Vzor dokumentu o vysledkoch skuSok

Vseobecné poziadavky

V sulade s ¢lankom 25 ods. 3 nariadenia (EU) &. 167/2013 schvalovaci
tirad predlozi a k osved&eniu o typovom schvéleni EU pripoji dokument
o vysledku skusok, ktory je vo formate stanovenom v doplnku 1 k tejto
prilohe.

V kazdom pripade musia informécie jasne uvadzat, na aky variant
a verziu sa vztahuji. Jedna verzia nesmie mat’ viac ako jeden vysledok.
Kombinacia viacerych vysledkov pre verziu je vSak pripustna, ked sa
uvedie, ktory vysledok je najhorsi. V takom pripade sa vSak v poznamke
uvedie, ze pre polozky oznacené (¥) sa udavaju iba vysledky najhorsicho
pripadu.
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Doplnok 1

Vzor dokumentu o vysledkoch skuSok

DOKUMENT O VYSLEDKOCH SKUSOK EU
VZOR
Format: A4 (210 x 297 mm)
VYSLEDKY SKUSOK

(wyplni schvalovaci virad EU a pripoji k osvedéeniu o typovom schvdleni EU)

2.1.

Vysledky skasok hladiny (vonkajSieho) hluku:

Merana v sulade s prilohou k delegovanému nariadeniu Komisie (EI:J)
2015/96 naposledy zmenenému delegovanym nariadenim Komisie (EU)

A MO

Variant/verzia:

Pri pohybe: ... dB(A) ... dB(A) ... dB(A)
Staticka: ... dB(A) ... dB(A) ... dB(A)
Otacky motora: ... min”' ... min"' ... min”'

Vysledky skusok vyfukovych emisii

Merané v sulade s:

— prilohou I k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2015/96 napo-
sledy zmenenému delegovanym nariadenim Komisie (EU) .../... (V)
() ano/ie (1);

— prilohou XII k smernici Europskeho parlamentu a Rady 97/68/ES napo-
sledy zmenenej smernicou (Komisie) (') €. .../.../EU (") (*): 4no/nie (1);

— nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 595/2009 naposledy
zmenenym (delegovanym) nariadenim (Komisie) (") (Eurépskeho parla-
mentu a Rady) (') (EU) (&) (") .../... () () ano/nie (*); alebo

— prilohou 4B k sérii zmien 04 k predpisu EHK OSN ¢. 96 (U. v. EU L 88,
22.3.2014, s. 1): 4no/nie ().

Konetné vysledky skuiok NRSC/ESC/WHSC () (vratane faktora zhor-

Senia):

Variant/Verzia ...

Stupeit

CcO ... gkWh ... gkWh ... gkWh
HC ... gkWh ... gkWh ... gkWh
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NOy (%) ... g/kWh ... g/kWh ... g/kWh
HC+NO, ... gkWh ... gkWh ... g/lkWh
PM ... gkWh ... gkWh ... gkWh
CO, ... gkWh ... gkWh ... gkWh

Koneéné vysledky skisok NRTC/ETC/WHTC (1) (vratane faktora
zhorSenia a vaZeného priemeru kratkodobych cyklov pre S$tart za
tepla a studena) (2):

Variant/Verzia...

Stupeni

Cco ... gkWh ... gkWh ... gkWh
HC ... g/kWh ... g/kWh ... g/kWh
NO, ... g/kWh ... g/kWh ... g/kWh
NMHC ... gkWh ... gkWh ... gkWh
CH, ... gkWh ... g/kWh ... gkWh
PM ... g/kWh ... g/kWh ... g/kWh
v cykle NRTC za tepla ... g/kWh ... gkWh ... g/kWh
Praca vykonana ... kWh ... kWh ... kWh
v ramci cyklu NRTC

so Startom za tepla

Praca vykonana pocas ... kWh ... kWh ... kWh
cyklu pre Start za tepla

bez regeneracie

Hladina zvuku vnimana vodi¢om

Merand v sulade s prilohou k delegovanému nariadeniu Komisie (EU)

¢. 1322/2014 naposledy zmenenému delegovanym nariadenim Komisie
ED) & /oo () )

Variant/verzia:

Vystavenie Soféra hladine hluku ... dB(A): ... dB(A): ... dB(A):

Pouzita skasobna metoda:

skiiSobnll metéda 1 v sulade s bodom 2 — — —
prilohy XIIT k delegovanému nariadeniu
Komisie (EU) & 1322/2014 ()

skaSobnli metéda 2 v stlade s bodom 3
prilohy XI k delegovanému nariadeniu
Komisie (EU) & 1322/2014 ()
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4. Brzdny ucinok

Merany v sulade s prilohou II k delegovanému nariadeniu Komisie (EQ)
2015/68 naposledy zmenenému delegovanym nariadenim Komisie (EU)

I\ 3
LA O)O)
Tabulka 1
Napravy vozidla Referenéné napravy
Statické Brzdna sila Skusobna Brzdna sila
hmotnost” (P)! potrebna na Rychlost’ hmotnost’ vyvinutd na Rychlost’
kolesach P (M kolesach
kg N km/h kg N km/h
Néaprava 1
Naprava 2
Néprava 3
Naprava 4
(") Pozri bod 2.1 doplnku 1 k prilohe VII k nariadeniu (EU) 2015/68.
Tabulka 11
Celkova hmotnost’ vozidla dodaného na typové SCRVAICNIE .........cccrevrireereeirereririerseereereninsesessneseseressssssesennes kg
Brzdna sila potrebnd na KOIESACH ......ccoiuiiiiiiiiiiiciict ettt st s st s et s N
Spomalujiici moment potrebny na hlavnom hriadeli odlahovacieho brzdového systému ..........ccccceeueeee. Nm

Spomal’'ujici moment dosiahnuty na hlavnom hriadeli odl'ahcovacieho brzdového systému (podla diagramu)
.................................................................................................................................................................................. Nm

Tabulka IIT

Sktsobny protokol €. .............

Typ I Typ 11
Brzdna sila na napravu (N)
[Pozri bod 4.2.1 doplnku 1 k prilohe
VII k nariadeniu (EU) 2015/68]
Naprava 1 T = e % Fe T = e % Fe
Naprava 2 T = e % F. Ty = everrrenenennens % F.
Naprava 3 O % F, O % F,

Predpokladany zdvih (mm)

[Pozri bod 4.3.1.1 doplnku 1 k prilohe
VII k nariadeniu (EU) 2015/68]
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Naprava 1 SI = v ST = tverrresrenenenes
Naprava 2 S5 = rverreecreereeieaneas S = tvereesreneaenen
Naprava 3 83 = verreereeneeraennens S3 = tveerrerrrenreiaens

Priemerny vystup tahu (N)

[Pozri bod 4.3.1.2 doplnku 1 k prilohe
VII k nariadeniu (EU) 2015/68]

Naprava 1 That = ceverreeeee. Tha; = ceeveeeeens
Naprava 2 Thas = cevvereeeren. Thar = eeevereeee
Néprava 3 ThA3 SRR TTITT T I ThA3 EETT TSI

Utinnost’ bizd (N)

[Pozri bod 4.3.1.4 doplnku 1 k prilohe
VII k nariadeniu (EU) 2015/68]

Néaprava 1 Ti = e, Ti = e
Naprava 2 To = ovrirreenirenines Ty = ererveevenene
Naprava 3 T R

Typ-0 vysledok | Typ 1 brzdny ucinok so zahria-
skisky predmetu | tymi brzdami

ripojného ,
S osi dJlom () (predpokladany)

Typ I brzdny
ucinok so zahria-
tymi brzdami

(predpokladany)

Brzdny G¢inok vozidla

[Pozri body 2.3.3, 2.4.3 a 2.5.5 prilo-
hy II k nariadeniu (EU) 2015/68]

Vysvetlivky k doplnku 1

(Oznacenia poznamok pod ciarou, poznamky pod ciarou a vysvetlivky, ktoré sa v dokumente
o vysledku skisok neuvadzajii)

@

@

3)

“)

)

(©)

Nehodiace sa preciarknite.

Nehodiacu sa polozku preciarknite.

Uved'te poslednit zmenu delegovaného nariadenia Komisie podl'a zmeny uplatiiovanej
na typové schvalenie EU.

Uved'te len posledni zmenu v pripade zmeny jedného alebo viacerych ¢lankov smernice
97/68/ES, podl'a zmeny uplatiiovanej na typové schvélenie ES.

Uved'te len poslednii zmenu v pripade zmeny jedného alebo viacerych ¢lankov naria-
denia (EU) €. 595/2009, podl'a zmeny uplatiiovanej na typové schvalenie EU.

Neuvadzajte hodnotu NO,, ak je v skiiSobnom protokole uvedena len hodnota zlic¢enia
NOy + HC.




02015R0504 — SK — 15.02.2018 — 002.001 — 229

1.1.

1.2.

1.2.1.

1.3.

1.4.

L.5.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

PRILOHA VIII

Format skisobnych protokolov
Vseobecné poZiadavky na format skiSobnych protokolov

V pripade kazdého regulacného aktu uvedeného v prilohe I k naria-
deniu (EU) ¢. 167/2013 technicka sluzba vyhotovi vzor skasobnych
protokolov v stilade so svojimi pravidlami o osved¢enom postupe.

Navrhne sa taky format, aby sa dal prisposobit’” kazdému typu vyko-
nanej skisky a aby minimalizovala moznost’ nespravneho pochopenia
alebo zneuzitia. Osobitna pozornost’ by sa mala venovat' prezentacii
udajov o skuske a pokial’ ide o ulah¢enie ich pochopenia Citatelom.

Zahlavia by mali byt v ¢o najvacsej miere Standardizované.

Skusobny protokol sa vypracuje v jednom alebo viacerych uradnych
jazykoch Unie, ktory ur¢i schvalovaci trad.

Ak sa skuska vykonala v inom c¢lenskom S$tate, nez je §tat, ktory sa
zaobera ziadostou o schvalenie, schval'ovaci urad moéze poziadat’ Ziada-
tel'a, aby poskytol overeny preklad skusobného protokolu.

Predlozia sa len overené kopie skuSobného protokolu.

Ak sa na ucely vykonania skuSok vyZzaduje kalibracia, zodpovedajice
osvedCenie, resp. osvedcenia o kalibracii sa prilozia k skuSobnym
protokolom. Osved&enie, resp. osved&enia o kalibracii musia spliiat
ustanovenia stanovené¢ v bode 5.10 (oznamovanie vysledkov) normy
EN ISO/IEC 17025:2005 (VSeobecné poziadavky na kompetentnost
skiisobnych a kalibraénych laboratorii).

Poziadavky na obsah skiSobnych protokolov

Sktsobny protokol musi obsahovat tieto informacie:

nazov (napr. ,,Skisobny protokol o...%);

nazov a adresa technickej sluzby a miesto vykonavania skusok a/alebo
kalibracii, ak sa odliSuje od adresy technickej sluzby;

jedinecné identifikacné cislo skusSobného protokolu alebo osvedcenia
o kalibracii (ako napr. sériové Cislo) a na kazdej strane identifikacny
znak s cielom zabezpecit’ rozpoznanie ako Casti skiiSobného protokolu
alebo osvedCenia o kalibracii, a presny identifikacny znak na konci
skuSobného protokolu alebo osvedcenia o kalibracii;

vytlacené kopie skiiSobnych protokolov a osvedceni o kalibracii by
mali takisto obsahovat’ ¢islo strany a celkovy pocet stran;

vyhlasenie, v ktorom sa uvadza, Ze skaSobny protokol smie byt
rozmnozovany len vcelku a len s pisomnym suhlasom technickej
sluzby;

vSeobecné informacie o vozidlach stanovené v oddiele 1 poloziek
udajov informa¢ného dokumentu stanovenych v bode 5 Casti B prilohy
I k tomuto nariadeniu;
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2.6.

2.7.

2.8.

2.8.1.

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

2.14.

2.15.

2.16.

2.17.

2.18.

Informacie musia zahffiat’ variant a/alebo verziu, na ktorti sa vztahuju.
Jedna verzia nesmie mat’ viac ako jeden vysledok skuSky. Kombinacia
viacerych vysledkov sktSok pre verziu je vSak pripustna, ked sa
uvedie, ktory vysledok je najhor$i. V takom pripade sa vSak
v poznamke uvedie, Ze pre polozky oznacené (*) sa uvadzaju iba
vysledky najhorSicho pripadu.

vSeobecné informacie o systéme/komponente/samostatnej technicke;j
jednotke (resp. systémoch/komponentoch/samostatnych technickych
jednotkach) skasanych vozidiel stanovené v oddiele 2 poloziek tidajov
informa¢ného dokumentu stanovenych v bode 5 casti B prilohy
I k tomuto nariadeniu;

identifikacné Cislo a opis Casti a vybavenia, ktoré maju rozhodujuci
vplyv na urcenie vysledkov skusok;

identifikaCny znak pouzitej skiiSobnej metody;

datum dorucenia predmetu, resp. predmetov na skusanie alebo kalibra-
ciu, ak to vyznamne vplyva na platnost’ a uplatiovanie vysledkov,
a datum, resp. datumy realizacie skisky alebo kalibracie;

podmienky okolia ovplyviiujuce skasku: atmosféricky tlak (kPa); rela-
tivna vlhkost (%); okolita teplota (K); rychlost a smer vetra na
skuSobnej drahe (km/h) atd’.;

stav vozidla ovplyviiujuci skisku, ako je napriklad namontované prislu-
Senstvo; skutocné hmotnosti; skuSobné napitie; rozmery pneumatik,
tlak v pneumatikach atd’.;

podrobny opis vlastnosti skiisaného vozidla, systému, komponentu
alebo samostatnej technickej jednotky s vyznamnym vplyvom na
vysledky skusok;

ak sa skusky vykonéavaju na vozidle, systéme, komponente alebo tech-
nickej jednotke, ktord predstavuje kombinaciu niekolkych najnepriaz-
nivejSich vlastnosti v suvislosti s pozadovanou uroviiou vykonu (t. j.
najhorsi pripad), skiSobny protokol musi obsahovat' odkaz, v ktorom
sa uvedie, akym spdsobom vyrobca vykonal vyber po dohode s tech-
nickou sluzbou;

vysledky merani stanovenych v prislusnych regulaénych aktoch, a, ak
sa to vyzaduje, limity alebo prahové hodnoty, ktoré musia byt splnené,
a jednotky merania;

v suvislosti s kazdym meranim uvedenym v bode 2.12 prislusné
rozhodnutie: vyhovel alebo nevyhovel.

podla vhodnosti vyhlasenie na tieto Gcely o tom, ze vysledky sa tykaju
len skuSanych alebo kalibrovanych predmetov;

podrobné vyhlasenie o zhode s réznymi ustanoveniami, ktoré musia
byt splnené, t. j. ustanovenia, pre ktoré sa merania nevyzadovali;

ak si okrem skuSobnych metéd stanovenych v regulacnych aktoch
povolené aj iné skuSobné metddy, v protokole sa opiSe pouzita
skuSobna metoda. To isté plati v pripade, ze k ustanoveniam v regulac-
nych aktoch moZno uplatnit’ aj alternativne ustanovenia;

pocet fotografii, ktoré sa maju zhotovit’ pocas skusky, uréi schvalovaci
urad. V pripade virtualnych skiisok sa mozu fotografie nahradit’ vytlac-
kami snimky obrazovky alebo inymi vhodnymi ddkazmi;
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2.19.

2.20.

2.21.

2.21.1.

2.21.2.

Technicka sluzba zodpovedna za vykonanie skiSky a meno (mena),
funkcia (funkcie) a podpis (podpisy) alebo rovnocenné udaje o totoz-
nosti osoby (0sob) schvalujucej skiisobny protokol.

Vyvodené zavery

Ak boli vypracované stanoviska, predpoklady a vyklady, technicka
sluzba musi dolozit’, na zaklade ¢oho boli tieto stanoviska a vyklady
vypracované a musia sa v skuSobnom protokole ako také nalezite
zdokumentovat’ a oznadit’.

V pripade potreby vyklad vysledkov obsahuje:

a) odchylky od skuSobnej metddy, jej doplnenia alebo vypustenie urci-
tych casti, ako aj informacie o konkrétnej skuske;

b) podla potreby vyhlasenie o splneni/nesplneni poziadaviek a/alebo
Specifikacii;

c) podla potreby vyhlasenie o odhadovanej neistoty merania; infor-
macie o neistote si v skuSobnom protokole potrebné, ak je to
dolezité pre platnost alebo uplatiiovanie vysledkov skusky, ak si
pokyny od vyrobcu vyzaduju alebo ak neistota vplyva na splnenie
limitu podla Specifikécie;

d) podla vhodnosti a potreby stanoviska a vyklady v sulade
s bodom 2.21.2;

e) akékol'vek dalSie informacie.

Stanoviska a vyklady zahrnuté do skasobného protokolu mézu okrem
iného obsahovat’ tieto informacie:

a) stanovisko k vyhlaseniu o sulade/nesulade vysledkov s poziadav-
kami;

b) odporticania o sposobe pouzitia vysledkov;

¢) usmernenie, ktoré sa pouzije na udely zlepSeni;

d) v pripade, Zze stanoviska a vyklady su komunikované prostrednic-
tvom priameho rozhovoru s vyrobcom, vyhotovi sa pisomny
zaznam takéhoto rozhovoru.

Osobitné ustanovenia

So zretelom na technické poZiadavky stanovené v delegovanych aktoch
prijatych podla nariadenia (EU) ¢. 167/2013 a zalozené na

a) predpisoch EHK OSN, napr. predpise EHK OSN ¢. 13 o jednotnych
ustanoveniach, pokial' ide o typové schvalenic vozidiel kategorie M,
N a O vzhl'adom na brzdové systémy (U. v. EU L 257, 30.9.2010,
s. 1);
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3.2

b) standardnych kdédexoch OECD na uéely oficialnych skuSok ochran-
nych konstrukcii na po'nohospodarskych a lesnych traktoroch, napr.
kodexe OECD 7 na ucely oficidlnych skuSok vzadu montovanych
ochrannych konstrukcii chraniacich pri prevrateni na pol'nohospo-
darskych a lesnych pasovych traktoroch s tzkym rozchodom kolies,
alebo

¢) normach EN/ISO, napr. norme EN 15695-1 klasifikacia, poziadavky
a sktsobné postupy tykajtice sa kabin v suvislosti s ochranou vodica
pred nebezpeénymi latkami,

skasobné protokoly v ¢o najviacsej miere obsahujii rovnaké technické
informacie, ktoré su zobrazené v rovnakom poradi, ako vo vzoroch
skusobnych protokolov stanovenych v predpise EHK OSN, kodexe
OECD a norme EN/ISO.

Skusobné protokoly vydané na zaklade smernice 2003/37/ES, smernice
97/68/ES, nariadenia (EU) ¢. 595/2009, smernice 2007/46/ES alebo
medzinérodnych predpisov uvedenych v kapitole XII nariadenia (EU)
¢. 167/2013 a v delegovanych a vykonavacich aktoch prijatych podl'a
uvedeného nariadenia sa prijimaju na ucely typového schvalenia podla
nariadenia (EU) & 167/2013 pre tieto komponenty a samostatné tech-

nické jednotky za podmienok uvedenych v tabulke 8-1:

Tabulka 8-1

Skusobné protokoly o komponentoch a samostatnych technickych jednotkach, ktoré mozno predlozit’
pri podavani Ziadosti o typové schvalenie podl’a nariadenia (EU) ¢. 167/2013

Komponent/samostatna technickd jednotka

Podmienky prijatia

Komponent/samostatna technickd jednotka:
motor/rad motorov

Skusobny protokol vydany na zaklade smernice 2000/25 "
naposledy zmenenej smernicou Komisie 2014/43/EU (?);

Skusobny protokol vydany na zaklade smernice 97/68/ES
v zneni smernice Komisie 2012/46/EU (3),

Skusobny protokol vydany na ziklade nariadenia (ES) ¢. 595/
2009 a

skasobny protokol vydany na zaklade prilohy 4B k sérii zmien
04 k predpisu EHK OSN ¢. 96 (U. v. EU L 88, 22.3.2014,
s. 1).

Samostatna technicka jednotka: elektromag-
netickd kompatibilita elektrickych/elektro-
nickych montaznych podskupin

Skusobny protokol vydany na zaklade smernice 2009/64/
ES (%), pokial’ boli skuSobné zariadenia aktualizované v:

— Sirokopasmovych a tuzkopasmovych elektromagnetickych
emisii vyzarovanych vozidlami

— Sirokopasmovych a uzkopasmovych elektromagnetickych
emisii vyZarovanych elektronickymi montaznymi podskupi-
nami

Meracie zariadenie a miesto skusky musia spiiiat’ poziadavky
publikacie ¢. 16 — série 1 Medzindrodného osobitného vyboru
pre radiové odruSenie (CISPR).

— Sirokopasmovych a uzkopasmovych elektromagnetickych
emisii vyzarovanych vozidlami

— kalibraciu antény mozno vykonat' podla metédy opisanej
v publikacii CISPR ¢. 12, vydanie 6, priloha C a

skuSobny protokol vydany na zaklade série zmien 04 k predpisu
EHK OSN ¢. 10, korigenda k revizii 4, doplnku k sérii zmien
a doplneni 04 (U. v. EU L 254, 20.9.2012, s. 1).
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Komponent/samostatna technicka jednotka

Podmienky prijatia

Komponent/samostatna technickd jednotka:
pridavné zavazia

Skuasobny protokol vydany na zéklade smernice 2009/63/ES (%)

Komponent/samostatna technickéd jednotka:
bo¢né a/alebo zadna ochranna konstrukcia

Skasobny protokol vydany na zéklade smernice 89/297/ES (%)
(vozidla kategorie O3 a O4),

Skusobny protokol vydany na zéklade série zmien 01 k pred-
pisu EHK OSN ¢. 73 (vozidla kategorie O3 a O4) (U. v. EU
L 122, 8.5.2012, 5. 1) a

Skusobny protokol vydany na zéklade smernice 70/221/EHS Q)
v zneni smernice Komisie 2006/20/EU (®) (vozidla kategorie
0),

Komponent/samostatna technickéd jednotka:
mechanické spojovacie zariadenie

Skusobny protokol vydany na zaklade smernice 2009/144/
ES (°):

— dynamicka alebo staticka skiSobna metéda uznana len
v pripade vozidiel s indexom rychlosti ,,a“: maximalna

konstrukend rychlost’ 40 km/h.

— dynamické skuSobna metdéda uznana len v pripade vozidiel
s indexom rychlosti ,,b*: maximalna konstrukéna rychlost
viac ako 40 km/h.

Samostatna technicka jednotka: ochranna
konstrukcia chraniaca pri prevrateni (ROPS)
(dynamicka skuska)

Skusobny protokol vydany na zaklade S§tandardného kodexu
OECD na tucely oficialnych skuSok ochrannych konstrukeii
na pol'nohospodarskych a lesnych traktoroch (dynamicka skuas-
ka), kodex OECD 3, vydanie na rok 2012 z februara 2012

Samostatnd technickd jednotka: ochranna
konsStrukcia chraniaca pri prevrateni (ROPS)
(pasovy traktor)

Skusobné protokoly vydané na zaklade Standardného kodexu
OECD na ucely oficialnych skuSok ochrannych konstrukcii na
polnohospodarskych a lesnych pasovych traktoroch, kodex
OECD 8, vydanie na rok 2012 z februara 2012

Samostatna technicka jednotka: ochranna
konstrukcia chraniaca pri prevrateni (ROPS)
(statické skuska)

Skusobné protokoly vydané na zaklade Standardného kodexu
OECD na tucely oficidlnych skuSok ochrannych konstrukcii na
pol'nohospodarskych a lesnych traktoroch (staticka sktska),
kodex OECD 4, vydanie na rok 2012 z februara 2012

Samostatna technicka jednotka: ochranna
konstrukcia chraniaca pri prevrateni (ROPS)
(vpredu montované ochranné konstrukcie
chraniace pri prevrateni na traktoroch
s uzkym rozchodom kolies)

Skusobné protokoly vydané v stlade s Standardnym kodexom
OECD na ucely oficidlnych sktisok vpredu montovanych
ochrannych konstrukcii chraniacich pri prevrateni na pol'nohos-
podarskych a lesnych kolesovych traktoroch s uzkym rozcho-
dom, koédex OECD 6, vydanie na rok 2012 z februara 2012

Samostatna technicka jednotka: ochranna
konstrukcia chraniaca pri prevrateni (ROPS)
(vzadu montované ochranné konstrukcie
chraniace pri prevrateni na traktoroch
s uzkym rozchodom kolies)

Skusobné protokoly vydané v stlade s Standardnym kodexom
OECD na ucely oficialnych skasok vzadu montovanych
ochrannych konstrukcii chraniacich pri prevrateni na pol'nohos-
podarskych a lesnych kolesovych traktoroch s uzkym rozcho-
dom, koédex OECD 7, vydanie na rok 2012 z februara 2012

Samostatna technickd jednotka: ochranna
konstrukcia chraniaca pred padajucimi pred-
metmi (FOPS)

Skusobny protokol vydany na zaklade smernice 2009/144/ES
v zneni smernice Komisie 2010/52/EU (1) alebo $tandardného
kodexu OECD na ftucely oficidlnych skasok ochrannych
konstrukcii chraniacich pred padajicimi predmetmi na pol'no-
hospodarskych a lesnych traktoroch — kédexu OECD 10 —
vydanie na rok 2009 z februara 2009

Komponent/samostatna technickd jednotka:
sedadlo vodica

Skusobny protokol vydany na zéklade smernice Rady 78/764/
EHS (') v zneni smernice Komisie 1999/57/ES (1?),
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3.3.

3.4.

3.4.1.

3.4.1.1.

Komponent/samostatna technicka jednotka Podmienky prijatia

Komponent/samostatnd technickd jednotka: [ Skusobny protokol vydany na zéklade doplnku 1 k sérii zmien
bezpecnostné pasy 06 k predpisu EHK OSN ¢. 16 (U. v. EU L 233, 9.9.2011,
s. 1).

Samostatnd  technickd jednotka: ochrana | SkiSobny protokol vydany na zéklade smernice 2009/144/ES
proti preniknutiu predmetov (OPS) v zneni smernice Komisie 2010/52/EU a

skasobny protokol vydany na zéklade prilohy 14 v doplnku 12
k sérii zmien 00 k predpisu EHK OSN ¢. 14 (U. v. EU L 230,
31.8.2010, s. 119).

(") Smernica 2000/25/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady z 22. méaja 2000 o opatreniach proti emisiam plynnych a pevnych
znedistujicich latok motorov na pohon polnohospodarskych alebo lesnych traktorov, ktorou sa meni a dopliia smernica
Rady 74/150/EHS (U. v. ES L 173, 12.7.2000, s. 1).

Smernica Komisie 2014/43/EU z 18. marca 2014, ktorou sa menia prilohy I, II a III k smernici Eurépskeho parlamentu

a Rady 2000/25/ES o opatreniach proti emisiam plynnych a pevnych znecistujucich latok motorov na pohon polno-

hospodarskych alebo lesnych traktorov (U. v. EU L 82, 20.3.2014, s. 12).

Smernica Komisie 2012/46/EU zo 6. decembra 2012, ktorou sa meni a dopliia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady

97/68/ES o aproximacii pravnych predpisov ¢lenskych $tatov, ktoré sa tykaji opatreni vo¢i emisiam plynnych a tuhych

znedistujucich latok zo spalovacich motorov instalovanych v necestnych pojazdnych strojoch (U. v. EU L 353,

21.12.2012, s. 80).

(*) Smernici Europskeho parlamentu a Rady 2009/64/ES z 13. jula 2009 o potlaovani elektromagnetického rusenia sposobo-
vaného polnohospodéarskymi alebo lesnymi traktormi (elektromagnetick kompatibilita) (U. v. EU L 216, 20.8.2009, s. 1).

(®) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/63/ES z 13. jula 2009 o urcitych sticastiach a vlastnostiach kolesovych
polnohospodarskych a lesnych traktorov (U. v. EU L 241, 19.8.2009, s. 23).

(°) Smernica Rady 89/297/EHC z 13. aprila 1989 o aproximacii pravnych predpisov ¢&lenskych $tatov tykajucich sa bo¢nej
ochrany (boénych ochrannych zariadeni) uréitych motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel (U. v. ES L 124,
5.5.1989, s. 1).

(7) Smernica Rady 70/221/EHC z 20. marca 1970 o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych $tatov o nadrziach na
kvapalné palivd a o zadnych ochrannych zariadeniach motorovych vozidiel a ich pripojnych vozidiel (U. v. ES L 76,
6.4.1970, s. 23).

(®) Smernica Komisie 2006/20/ES zo 17. februara 2006, ktorou sa na tcely prispdsobenia sa technickému pokroku meni
a doplita smernica Rady 70/221/EHS tykajica sa palivovych nadrzi a ochrany motorovych vozidiel a ich pripojnych
vozidiel proti podbehnutiu zozadu (U. v. EU L 48, 18.2.2006, s. 16).

(°) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/144/ES z 30. novembra 2009 o uréitych komponentoch a charakteristi-
kach kolesovych polnohospodarskych alebo lesnych traktorov (U. v. EU L 27, 30.1.2010, s. 33).

(1%) Smernica Komisie 2010/52/EU z 11. augusta 2010, ktorou sa na Gcely prisposobenia technickych ustanoveni meni
a dopiiia smernica Rady 76/763/EHS o aproximacii pravnych predpisov Glenskych Stitov tykajicich sa sedadiel pre
spolujazdcov v kolesovych pol'nohospodarskych alebo lesnych traktoroch a smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2009/144/ES o ur¢itych komponentoch a charakteristikach kolesovych pol'nohospodarskych alebo lesnych traktorov
(U. v. EU L 213, 13.8.2010, s. 37).

(") Smernica Rady 78/764/EHS z 25. jala 1978 o aproximaécii pravnych predpisov ¢&lenskych Statov o sedadle vodica
kolesovych polnohospodarskych alebo lesnych traktorov (U. v. ES L 255, 18.9.1978, s. 1).

('?) Smernica Komisie 1999/57/ES zo 7. jina 1999, ktorou sa prispdsobuje technickému pokroku smernica Rady 78/764/EHS
tykajuca sa sedadla vodica kolesovych polnohospodarskych alebo lesnych traktorov (U. v. ES L 148, 15.6.1999, s. 35).

(2

-~

(3

~

Skusobné protokoly tykajiice sa brzdenia

Vzory skasobnych protokolov tykajiicich sa brzdenia st uvedené
v doplnkoch 1 az 5.

Dopliujice informdcie, ktoré sa uvedi vo vzorovom formuldari skuiSob-
ného protokolu o alternativnych postupoch skasok typu I a typu III pre
brzdy pripojnych vozidiel [priloha VII, doplnok 1 k nariadeniu (EU)
2015/68] uvedeného v doplnku 1

Cislo skugobného protokolu

Cislo skiisobného protokolu sa sklada z dvoch &asti: zakladnej Casti
a pripony, ktord identifikuje stav vydania skuSobného protokolu.

Zakladna cast’ skladajuca sa z maximalne 20 znakov a pripona musia
byt navzajom zretelne oddelené napr. bodkou alebo Sikmou &iarou
(lomkou).
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3.4.1.2.

34.2.

Zakladna cast’ Cisla skuSobného protokolu sa vztahuje len na brzdy
s tym istym identifikdtorom brzdy a tym istym brzdnym koeficientom.

Kéd skugky

Popri ¢isle skisobného protokolu musi ,kod skusky” pozostavajuci
z najviac 8 znakov (napr. ABC123) oznacovat’ vysledky skuSok vzta-
hujtce sa identifikatory a skiiSobnu vzorku, ktoré st podrobne opisané
v bode 3.7 doplnku 1 k prilohe VII k nariadeniu (EU) 2015/68.
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Doplnok 1

Vzorovy formular skiSobného protokolu o alternativnych postupoch skusok
typu I a typu III pre brzdy pripojného vozidla [priloha VII, doplnok 1

k nariadeniu (EU) 2015/68]

Skusobny protokol €. ......cccocevevinineniennne

Zakladna cast: ID4- ......cccoovveuevinccninnenns

Pripona: ...

1. VECODECNE ....cevevrevcacrerenserrir et seeuenrtsesseesesresearessesnesseeseseasaerennesssesenennaes
1.1. Vyrobca napravy (N4zov a adresa): ....ccoccceeeceeereccrnersencseesessesennens
1.1.1. ZnaCka VYTODCU NAPTAVY: ..ecciriecieieeiieeaieieeste e ebe e seses e seas e ssac e naeas
1.2. Vyrobca brzdy (NAZov @ adresa): .....cceveveeecerererinnnineseseseeerererereesesensenes
1.2.1. Identifikator brzdy ID2-: ...ccoeveeerriiririririnecieieereetse s reseneoes
1.2.2. Zariadenie na automatické nastavenie bizd: zabudované/nezabudova-

1.3.

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.1.1.

22.1.2.

2.2.1.3.

2.2.2.

222.1.

2222,

22.23.

22.24.

22.2.5.

2.2.2.6.

né (*)

Informacny dokument vyrobcu:

Skusobny protokol

Za kazdu skasku sa zaznamenaju tieto udaje:

KO SKUSKY: oottt

Skusobna vzorka: (presna identifikacia skuSaného variantu podla
informa¢ného dokumentu vyrobcu)

Néprava

Identifikator napravy: ID1- ..ot
Identifikdcia skQISanej NAPIaAVY: ......cccccvevieevirierinereereinieensenereersesesseene
Skusobné zatazenie napravy (identifikator Fe): ID3- ......c..connine daN
Brzda

Identifikator brzdy: ID2- ....ccoviiiiiicteet e
Identifikacia skiiSanej brzdy: .....c..ccccocveerronninnncneeee s
Maximalny zdvih brzdy (F*): oot
Uginna dizka brzdoveho KIUEA’: .....eeeceemmmirssssssresesresesessesescesesesesneenes

Rozdiely v materidloch podla bodu 3.8 pism. m) doplnku I
k prilohe VII k nariadeniu (EU) 2015/68: .....cceueeirinieeininreieencrenes

Bubnova/koti€ova Brzda (¥) ....cceeceeeeenenineeieecrneeeieetse e
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2.2.2.6.1. Skuto¢na skasobna hmotnost’ kotGca/bubna (*): .....ccceceevvceerirevrerreernnnnne

2.2.2.6.2. Menovity vonkaj$i priemer kotti€a (¥*): ....cocoeveereneniicnenerecncneene

2.2.2.6.3. Druh chladenia koti¢a — vetrany/nevetrany (*)

2.2.2.6.4. So zabudovanou alebo nezabudovanou hlavou (*)

2.2.2.6.5. Kot so zabudovanym bubnom — s funkciou parkovacej brzdy alebo
bez nej (*), (**)

2.2.2.6.6. Geometricky vztah medzi trenim povrchu koti¢a a pripevnenim
KOACA: .ot

2.2.2.6.7. Zakladny material: ......ccoceocoieiiieniinieinceeieietie st sttt

2.2.2.7. Brzdové oblozenie alebo dosticka (*)

2227010 VYIODCA! .ot renensesmes e nensnemsms e seneneneassesesenememnas

2.2.2.7.2. ZNACKA: ceereietereceeririeeieieeieeestetsiae e bessesestaste s e s sestastessesabessanessaeteasesanentanen

N B T N SO

2.2.2.7.4. Metdda pripevnenia oblozenia/dosticky na brzdova celust/konzolu
DIZAY (F): cerererrererererererereresessssesseeses e s sseesrasnes e e e esssesesssesssssasssssssssasasnens

2.2.2.7.5. Hrubka konzoly brzdy, hmotnost’ ¢elusti alebo iné opisné informacie
(informacny dokument vyrobcu) (¥): .coecececiircneireeeeerie e

2.2.2.7.6. Zéakladny material brzdovej cel'uste/konzoly brzdy (*): .....cccceveeecneneens

2.2.3. Zariadenie na automatické nastavenie bizd (neplati v pripade integro-
vaného zariadenia na automatické nastavenie bfzd) (*)

2.23.1.  Vyrobca (NAZOV @ AdIESA): ...cccecerererererrcririererenercrseesssseessesesessesesesenenens

R TR 1Y 1¢) < OO OSSPON

2.2 3.3, TP tetteeieie ettt ettt ettt et ehe et b ettt b et et eseesesannens

2.2.3.4.  VEIZIA: oivieeeeereceeeeeceetestesteee s te e sesse s e e seeste st ene e e besbe e ssessessassensnsesensennns

2.2.4. Koleso (kolesd) (rozmery pozri na obrazkoch 1A a 1B v informa¢nom
dokumente napravy a brzdy pripojného vozidla so zretelom na alter-
nativne postupy skusok typu I a typu III)

2.24.1. Referenény polomer valenia pneumatiky (R.) pri zatazeni sktsSanej
NAPTAVY (Fo)i ettt erert ettt sae et e sen st nens
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22.42.

2.2.5.

2.2.6.

2.2.6.1.

2.2.6.2.

2.2.6.3.

2.2.64.

2.3.

2.3.1.1

Udaje o namontovanom kolese pocas skusania:

Rozmer

. Rozmer rafika
pneumatiky

X, (mm) D, (mm)

E. (mm)

G, (mm)

DIZK PAKY 187 covveorrererereeaeesisssessesensssssesssssse st ssse s sssssessanes
Brzdovy valec

A (0] o7 R RSRR
ZNACKA! .eceecncniniereeecnrrerre e ren e e nener et n e sesa e nenen e nent
TYP: e
Identifikacné Cislo (SKUSKY): .cecricniinniiniiiici e

Vysledky skusok (opravené so zretefom na valivy odpor 0,01 F.
respektive 0,02 F.)

V pripade vozidiel kategorie
— R1, R2, S1
— ,R3a/R4a/S2a* (***)

— ,,R3b, R4b, S2b*, pri ktorych stcet najvyssich technicky pripust-
nych  hmotnosti  pripadajucich na ndpravu  nepresahuje
10 000 kg (***)

V zavislosti od maximalnej konstrukénej rychlosti a predpokladaného
valivého odporu 0,01 alebo 0,02 sa uplatiuju tieto tabul’ky A az C:

Zvazovany koeficient valivého odporu R = 0,01 (vztahuje sa aj na
pripojné vozidld uvedené v bode 2.3.1 s maximalnou konstrukc¢nou
rychlostou presahujucou 40 km/h)

Tabulka A: Uplatiiuje sa na vSetky pripojné vozidla
uvedené v bode 2.3.1 0
Typ skusky

Doplnok 1 k prilohe VII k nariadeniu (EU) 2015/
68, bod:

3.5.1.4.

3.5.2.2. alebo
3.5.2.3.

3.5.2.4.

Skusobna rychlost’ km/h 40

40

40

Tlak v brzdovom valci p. kPa

Cas brzdenia min. —

2,55

Vyvinutd brzdna sila T, daN

Brzdny uc¢inok T./F. —

Zdvih brzdového valca s, mm

Vstupny brzdny moment C, Nm

Prahova hodnota vstupného brzdného momentu Cp Nm
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23.1.2

2.3.1.3

Zvazovany koeficient valivého odporu R = 0,02 (vztahuje sa aj na
pripojné vozidld Ra a Sa uvedené v bode 2.3.1 s maximdalnou

konstrukénou rychlost'ou nepresahujicou 40 km/h)

Tabul'ka B: Alternativny postup skusky sa uplatiiuje na
vsetky pripojné vozidla kategorie Ra a Sa
Typ skusky

Priloha VII, doplnok 2, bod:

35.14.

3.5.2.2. alebo
3.5.2.3.

3.5.24.

Skusobna rychlost’ km/h

40

40

40

Tlak v brzdovom valci p, kPa

Cas brzdenia min.

2,55

H

Vyvinuta brzdna sila T, daN

Brzdny ucinok T/F, —

Zdvih brzdového valca s, mm

Vstupny brzdny moment C, Nm

Prahova hodnota vstupného brzdného momentu Cp Nm

Zvazovany koeficient valivého odporu R = 0,02 (vztahuje sa aj na
pripojné vozidld Ra a Sa uvedené v bode 2.3.1 s maximdalnou

konstrukénou rychlostou nepresahujucou 30 km/h)

Tabulka C: Alternativny postup skusky v pripade
pripojného vozidla s vy < 30 km/h
Typ skusky

Doplnok 1 k prilohe VII k nariadeniu (EU) 2015/
68, bod:

3.5.14.

3.5.2.2. alebo
3.5.2.3.

3.5.24.

Skusobna rychlost’ km/h

30

30

30

Tlak v brzdovom valci p. kPa

Cas brzdenia min.

3,90

s

Vyvinuta brzdna sila T, daN

Brzdny u¢inok T/F, —

Zdvih brzdového valca s, mm

Vstupny brzdny moment C. Nm

Prahova hodnota vstupného brzdného momentu Cy Nm

V pripade vozidiel kategorie

— ,,R3a/R4a/S2a* (***)
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— ,,R3b, R4b, S2b*, pri ktorych sicet najvyssich technicky pripust-
nych hmotnosti  pripadajicich na ndpravu nepresahuje
10 000 kg (**%*)

— ,,R3b/R4b/S2b*, pri ktorych sucet najvyssich technicky pripust-
nych hmotnosti pripadajucich na napravu presahuje 10 000 kg

Typ skusky 0 1
Doplnok 1 k prilohe VII k nariadeniu (EU) 2015/ 3.5.1.4. 3.53.1. 3.53.2.
68, bod:
Skusobna rychlost’ pociatoéna km/h 60 60

Skusobna rychlost’ kone¢na km/h

Tlak v brzdovom valci p. kPa —

Pocet pouziti bizd — — 20 —

Trvanie brzdného cyklu sek. — 60 —

Vyvinuta brzdna sila T, daN

Brzdny ucinok T./F. —

Zdvih brzdového valca se mm —

Vstupny brzdny moment Ce Nm —

Prahova hodnota vstupného brzdného momentu —
C0,e Nm

3. Rozsah uplatnenia

Rozsah uplatnenia $pecifikuje varianty napravy/brzdy, ktoré st pred-
metom tohto skiiSobného protokolu tak, ze uvadza, na ktoré premenné
sa vztahuju jednotlivé skaSobné kody.

4. Tato skiska bola vykonand a vysledky boli zaznamenané v sulade
s doplnkom 1 k prilohe VII k nariadeniu (EU) 2015/68.

Na konci skusky opisanej v bode 3.6 doplnku 1 k prilohe VII k naria-
deniu (EU) 2015/68 sa poziadavky uvedené¢ v bode 2.2.2.8.1
prilohy I k nariadeniu (EU) 2015/68 povazovali za splnené/nesplne-
né (*).

Technicka sluzba (****) vykonavajica skusku

Podpis: oo Datum: ......coocoveieiieene.
5. Schvalovaci trad (***%*)

Podpis: ..o Datum: .....cocoovviiiiiins
(*) Nehodiace sa preciarknite.

(**)  Vztahuje sa len na kotGcové brzdy.

(***) Ak boli tieto vozidla podrobené skuske typu III (porovnaj body 2.3.1 alebo 2.3.2+).

(****) PodpiSu rozlicné osoby, aj ked’ st technickd sluzba a schvalovaci trad rovnaké
alebo pripadne sa s protokolom vyda samostatné povolenie schvalovaciecho tradu.
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Doplnok 2

Vzorovy formular protokolu o skiuske alternativneho zariadenia na
automatické nastavenie brzd predpisaného v bode 3.7.5 doplnku 1

k prilohe VII k nariadeniu (EU) 2015/68

Sktisobny protokol €. ......cccccereverenenienene

1.1.

1.3.

1.4.

Identifikacia
Naprava:

ZNACKA: wcueveireeereieererrertrereeeessetrersseasesesesasseesrassssessestesmasesseressesseasessararsessenns

Skusobné zatazenie napravy (identifikator F.): ID3- ........cc....... daN

Skusobny protokol ¢. v pripade alternativnych postupov skusok typu
I a typu III pre brzdy pripojného vozidla [priloha VII, doplnok 1
k nariadeniu (EU) 2015/68] ...cooevinrniririnieinienercnreninieseseieeesiesesenenns

Brzda:

Brzdoveé ODIOZENIE: ....covcveveeicrerrercirerenceecrrre e e
ZNACKA/EYP: ettt et e see ettt ettt st
AKLVACIAL oottt s st eses st ens
VPTODCA: ettt ettt sttt ettt sttt s ne s nnene

Typ (valec/membrana) (*): ....ccocccoeceririeeeiniecrinie st eaeene

DIZKa PAKY (1): covveererireereresneseeeesesessssesessssessesesessesssssssssssesesssssessssaseaens mm
Zariadenie na automatické nastavenie brzd:

Vyrobca (NAZoV @ adresa): ......cocooeererrerirencrneresre s eenens
ZNACKA! ettt st s s

D e e e

VEIZIA: cvetiieeieeeeieeieierteesteste b et ebesteste s e s e beebastasaesassasbanbaseasassansansessasensestanen
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2. Zaznam vysledkov skusky

2.1. Ukinnost zariadenia na automatické nastavenie bfzd

2.1.1. Brzdny ucinok prevadzkovych brzdovych systémov so zahriatymi
brzdami stanoveny na zdklade skusky definovanej v bode 3.6.2.1 a)
doplnku 1 k prilohe VII k nariadeniu (EU) 2015/68: ........ccovunee. %
alebo

zdvih brzdového valca s, stanoveny na zaklade skisky definovanej v bode
3.6.2.1. b) doplnku 1 k prilohe VII k nariadeniu (EU) 2015/68: ........... mm

2.1.2. Normalna prevadzka podl'a bodu 3.6.3 doplnku 1 k prilohe VII k naria-
deniu (EU) 2015/68: ano/nie (*)

3. Nazov technickej sluzby/schvalovacieho tradu (¥*) vykonavajiceho

SKUSKUL vttt snes
4. DAtum SKUSKY: .eoviiiueiiii ettt sttt
5. Tato skuska bola vykonand a vysledky boli zaznamenané v stlade

s bodom 3.6.2 doplnku 1 k prilohe VII k nariadeniu (EU) 2015/68

6. Na konci skusky uvedenej v bode 5 sa poziadavky uvedené v bode
2.2.2.8.1 prilohy I k nariadeniu (EU) 2015/68 povazovali za: splnené/
nesplnené (¥)

7. Technicka sluzba (**) vykonavajuca skusku

Podpis: oo Datum: ......coccoveieiienene.
8. Schval'ovaci urad (**)

Podpis: oo Datum: .....ccocooveieiiennne.

(*) Nehodiace sa preciarknite.
(**) PodpiSu rozliéné osoby, aj ked” st technicka sluzba a schvalovaci urad rovnaké alebo
pripadne sa s protokolom vyda samostatné povolenie schvalovacieho uradu.
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4.1.

4.2.

43.

8.1.

8.2.

9.1.

9.2.

9.3.

Doplnok 3

Protokol o skuske ovladaca najazdového brzdového systému

VPIODCA oo seeresnenenerecens

Znacka

Typ

Charakteristiky pripojnych vozidiel, pre ktoré vyrobca ur€il ovladac:

Hmotnost” G's = kg

Pripustna staticka zvisla sila na hlavici spojovaciecho zariadenia .... N

Pripojné vozidlo s pevnym ojom/viacndpravové pripojné vozidlo

s vykyvnym ojom (*)

Struény opis

(zoznam prilozenych koétovanych vykresov a schém)

Schéma principu fungovania ovladaca

Zdvih s = mm

Redukény pomer ovladaca:

pri mechanickom prevodovom zariadeni (*)

IHo = 00 ittt Ottt (**)

pri hydraulickom prevodovom zariadeni (¥)

Ih = 00 e O (**)
FHZ (FF) = ettt re s v see e re e be st neas cm
zdvih hlavného ValCa Spy, .eeeeeeereereereoreereereeneeieeeeensensesesennenns mm
zdvih naprazdno hlavného valca $"j, ..ccoeeevnieneveniceinincneene mm

Vsledky SKUSOK: ..ottt sttt

Uginnost

pri mechanickom prevodovom zariadeni (*) Ny = cevevevevrverernvvcrcenens

pri hydraulickom prevodovom zariadeni (*) Mg = .ooovevevecernnrreeveenns

DoplInkova sila K = ittt st ese e N

Maximalna tlakova sila D| = ....cccvieieviiicieececeececce e N
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9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

9.8.1.

9.8.1.1.

9.8.1.2.

9.8.1.3.

9.8.2.

9.8.2.1.

9.8.2.2.

9.8.2.3.

Maximalna trak¢nd sila Do = ....ccovveverveieeeereceeceeceeeeeereereere et N
SIlovy prah Ko = oot N
Stratovy zdvih a zdvih naprazdno: ...
ak ma poloha oja UCINOK S, (*) = MM .eoveieiieiriicireneceeeene
pri hydraulickom prevodovom zariadeni s" (¥*) = s"y, X i, = ..... mm
Udinny (uzitoény) zdvih ovladada ' = ......ccoeeeerrvrremrrnsessesnennenens mm

Ochrann¢ zariadenie proti pretazeniu podla bodu 3.6 prilohy VIII
k nariadeniu (EU) 2015/68 je dodané/nie je dodané (*)

Ak je ochranné zariadenie proti pret'azeniu namontované pred prevo-
dovu paku ovladaca

Prahova sila ochranného zariadenia proti pretazeniu Do, = ............ N

Ak je ochranné zariadenie proti pretazeniu mechanické (*),maximalny
tlak, ktory moze vyvinit' najazdovy ovladac

Pia/ito = Pop max = worsseeeessssseesssssesssssssssssssesssssessssssss s N

Ak je ochranné zariadenie proti pretaZeniu hydraulické (¥),tlak, ktory
mozu vyvinit ndjazdovy ovladac

P'max/h = Pop_max = srereeceresssresstressenssinissnssssssstssstsssasssaesssesnsens N/em?

Ak je ochranné zariadenie proti pretazeniu namontované za prevo-
dovou péakou ovladacieho zariadenia

Prahova sila ochranného zariadenia proti pretazeniu,ak je ochranné
zariadenie proti pretazeniu mechanické (*) ......cocccvvvvvenee Dgp.ifo = N

Ak je ochranné zariadenie proti pretazeniu hydraulické (¥) ................
Dop'ih =N

Ak je ochranné zariadenie proti pretazeniu mechanické (*),
maximalna sila, ktortt méze vyvinit najazdovy ovladac

Pliax = Pop max = ceeeeeeereeeeserine ittt N
Ak je ochranné zariadenie proti pretaZeniu hydraulické (¥),

tlak, ktory mézu vyvinat najazdovy ovladac

_ _ 2
P'max = Pop_max = -eeeseeseeesessiessessinssessinssessinsesses s s ess s ess st sens N/em
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10. Opisany ovlada¢ spiﬁa/nc?spiﬁa (*) poziadavky bodov, 3, 4 a 5 prilo-
hy VIII k nariadeniu (EU) 2015/68.

Podpis: oo Datum: ......cooooveiiiieene,

1. Tato skiska bola vykonand a vysledky boli zaznamenané v sulade
s prislusnymi ustanoveniami prilohy VIII k nariadeniu (EU) 2015/68.

Technicka sluzba (***)vykonavajiica skasku

Podpis: ..ccoeveiieiee Datum: ......coocovieeniienne.
12. Schvalovaci trad (***)
Podpis: oo Datum: ......coccovieieiieene.

(*)  Nehodiace sa preciarknite.

(**)  Uvedu sa dizky, ktorych pomer bol pouZity na uréenie iy, alebo ip.

(***) PodpiSu rozli¢né osoby, aj ked’ st technicka sluzba a schvalovaci urad rovnaké alebo
pripadne sa s protokolom vyda samostatné povolenie schvalovacieho tradu.
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Doplnok 4

Protokol o skuske brzdy

1. VPTODCA vttt ettt ettt st st st st e be e s b e bbb e et b et e bttt e et st et et st et st e bt e bbb ene b be s e
2. ZNACKA ..ottt b bbbttt
3 D ettt Rttt bt h Rt R R e s Rt s ettt bt s et ne st nenemeaee
4. Pripustna ,,maximalna hmotnost™ na KoleSO GRp = .iccverrreriniirineniieniiieiteieeete ettt sttt seese s kg
5. Brzdny moment M* [stanoveny vyrobcom podla bodu 2.2.23 prilohy VIII k nariadeniu (EU) 2015/68] =

................................................................................................................................................................................ Nm
6. Dynamicky polomer valenia pneumatiky

Riin = oo m; Rinax = et sieenieenin m
7. Struény opis

(zoznam koétovanych vykresov a schém)
8. Schéma principu fungovania brzdy
9. Vysledok skusky:

mechanickad brzda (*) hydraulicka brzda (*)
9.1. Redukény pomer 9.1.A. Redukény pomer

fg T e (*%), (***) g T s (***)
9.2. Zdvih brzdovych cel'usti 9.2.A. Zdvih brzdovych cel'usti

SB T treeurecrerteseneenneerennenste et reseesesneeeananeees mm SB T creererrerriereanaeneenennet et eneeeneseeseaeesnansennen m
9.3. Predpisana hodnota zdvihu 9.3.A Predpisana hodnota zdvihu

(predpisany zdvih brzdovych (predpisany zdvih brzdovych

CelUSL) SB* = wvviverererereererrrererererrrnennnees mm CelUSt]) SB* = irveveeereerererere e mm
9.4. Retrak¢na sila 9.4.A. Retrakény tlak

Py = e N Po= ceeeeeeeretetereatete ettt ettt s enenan N/em?
9.5. Koeficient (charakteristicky) 9.5.A Koeficient (charakteristicky)

P T ettt ettt e e m P T ettt et m
9.6 Ochranné zariadenie proti pretaZeniu podla 9.6.A. Ochrann¢ zariadenie proti pretazeniu podla

bodu 3.6 prilohy VIII k nariadeniu (EU) bodu 3.6 prilohy VII k nariadeniu (EU)

2015/68 je/nie je dodané® 2015/68 je/nie je dodané®
9.6.1. Brzdny moment aktivujici ochranné zariadenie 9.6.1.A. Brzdny moment aktivujuci ochranné zaria-

proti pretazeniu denie proti pretazeniu

Mop = Nm Mop = e Nm
9.7. Sila pre brzdny moment M* 9.7.A. Tlak pre brzdny moment M*

PF = s N PF = e N/em?
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9.10.

9.10.1.

9.10.1.A

9.10.2.

9.10.2.A

9.11.

9.11.1.

9.11.1.A

9.11.2.

9.11.2.A

9.12.

9.12.1.

9.12.2.

9.8.A. Plocha piestu kolesového valca

9.9.A. (pre kotucové brzdy)
Absorpcia objemu kvapaliny

Brzdny uc¢inok prevadzkovej brzdy pri spiato€nom pohybe pripojného vozidla [pozri obrazky 6 a 7 doplnku 1
k prilohe VIII k nariadeniu (EU) 2015/68]

Maximalny brzdny moment (ODI. 6) M = ..ottt ettt st Nm
Maximalny brzdny moment (ODI. 7) M = ..c.oiiiiiirineeeiceticescitsteeeaestieie ettt eseaes e e st st ere e s sttt eas Nm
Maximalny pripustny ZAVIN S; = .ottt ettt et ettt mm
Maximdlny pripustny absorbovany objem kvapaliny Vi = ....ccoccinninecnicrcnnenneenenenneeeesescnnees cm?

Dalsie charakteristiky brzdy pri spiato¢nom pohybe pripojn¢ho vozidla [pozri obrazky 6 a 7 doplnku 1
k prilohe VIII k nariadeniu (EU) 2015/68]

Retrakéna sila brzdy P, = N
Retrakény tlak brzdy po, = N/em?
Charakteristika brzdy r, = m
Charakteristika brzdy r', = m

Skiisky podlFa bodu 7.5 prilohy VIII k nariadeniu (EU) 2015/68, ak sa uplatiiujii (opravené so zretefom na
valivy odpor zodpovedajuci 0,01 - g - Gg,)

Skuska typu 0 brzdy

SKUSODNA TYCHIOST = ..ottt bbbt et b bt b et sk et nee e s s e e b e et se et ees km/h
BIZANY POIMET = ettt et s et e st e bt eb et et eneatneenn %
OVIAAACIA S118 = ittt ettt sttt b st b et b bttt b et sb bbb e b e b bat b e bbb e b eaa s e bbb ebtab b ebsatnent N

Skuska brzdy typu 1

SKUSODNA TYCHIOST = ...ttt ettt ettt et b e bbbttt e et nee e s ee b e et se e tees km/h
Trvaly DIZANY POIMET = .cuooiiiiiiiiiciieiciiestiet ettt st sttt et st st st s bbbt b e sa b esb b esbabebsreasessaaaseneatsnane %
€S DIZACIHA = 1ooceeevecieiceeiee st cs st se s ss s se st sas s be s s st se s bae et bs st snsns s ssessmnsaenes minuty
UGNOK 80 zahriatymi DIZAAII = .....oouiverieeeeoecessesesseseeseseesessessesessessessesessessesessssesss s sssssessesssssesessessesessessesesnes %
(Vyjadreny ako ......ccccccvvieeineninincneeee e % z vysledku skusky typu 0 podla bodu 9.12.1)

OVIAAACIA SI1A = ..viiereeieiisieieece et ee e et et et e s e beetestease s ebestesaesabesbassasssteasessase et estessessabastassessnsenbassesessensessarentanen N
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10. Uvedena brzda spiiia/nespiiia (*) poziadavky bodov 3 a 6 skiisobnych podmienok pre vozidla vybavene
najazdovymi brzdovymi systémami opisanymi v prilohe VIII k nariadeniu (EU) 2015/68.

Brzda mdéze/nesmie (*¥) byt pouzitd v pripade ndjazdového brzdového systému bez ochranného zariadenia
proti pretazeniu.

Datum: ..c.ocoeceveniiiiene Podpis: ..ccoeeviiiiieee

11. Tato skuska bola vykonand a vysledky boli zaznamenané v stlade s prisluSnymi ustanoveniami prilohy VIII
k nariadeniu (EU) 2015/68.

Technicka sluzba (****)vykonavajuca skasku

Datum: .....ocoeoeviiiieeene Podpis: oo
12. Schvalovaci trad (***%*)

Datum: ..c.ccovveveniiiiiiennn Podpis: oo
*) Nehodiace sa preciarknite.

(**) Uvedu sa dl:iky pouZité na urCenie iy alebo i'y.

(***)  Uvedu sa dlzky, ktorych pomer bol pouzity na uréenie iHo alebo ih.

(****)  PodpiSu rozli¢né osoby, aj ked’ st technicka sluzba a schvalovaci urad rovnaké alebo pripadne sa s protokolom vyda samostatné
povolenie schvalovacieho uradu.
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Doplnok 5

Protokol o skuSkach kompatibility ovlddaca najazdového brzdenia, prevodu

3.1

3.2

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

a bfzd na pripojnom vozidle

(0,17 F:Ta - T OO

opisany v prilozenom skuSobnom protokole (pozri protokol o skuske
ovladaca najazdového brzdového systému)

Zvoleny redukény pomer:

Brzdy opisané v prilozenom skuaSobnom protokole

Prevodové zariadenia na pripojnom vozidle

Struény popis so schémou principu

Redukény pomer a ucinnost’ mechanického prevodového zariadenia na
pripojnom vozidle

Pripojné vozidlo

Vyrobca

ZNACKA .viiiiriecreeeestisiesteieereseste e essessessessssestesressesaebesae st e nessesarbearntenraressans

Druh oja: Pripojné vozidlo s pevnym ojom/viacnipravové pripojné
vozidlo s vykyvnym ojom (*)

Pocet bizd n =

Technicky pripustnd maximalna hmotnost’ G, = kg

Dynamicky polomer valenia pneumatiky R* = m

Pripustna sila na spojovacie zariadenie

D* = 0,10 g Gy (*) = N
alebo

D* =0 067 g G5 (*) = N
Pozadovana brzdna sila B* = 0,50 g G5 = N

Brzdna sila B = 0,49 g G, = N
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5.1

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.6.1.

5.6.1.1

5.6.1.2

5.6.1.3

5.6.1.4

5.7.

5.7.1.

5.7.2.

5.7.3.

5.74.

5.7.5.

5.7.6.

5.8.

Kompatibilita — vysledky skuasok

Silovy prah 100. Ka/(g © Ga) =

100 - Di/(g - Ga) =

100 * Do/ " GA) Sroevreetrerreerirerereerercntremseeseae et nesseseneseesesensaensessacacs
G A T ittt bttt bbbttt kg
GB = N " BBy = corererierieirenrisresresseseeaeaeseesesseeeastessessessassessensesansansansens kg
Brzdny moment brzdy ¢. M* /(B * R) = .o

Ochranné¢ zariadenie proti pretazeniu v zmysle bodu 3.6 prilohy VIII
k nariadeniu (EU) 2015/68 je/nie je (*) namontované na najazdovom
ovladacdi/brzdach (*)

ak je na najazdovom ovlada¢i mechanické ochranné zariadenie proti
pretazeniu (*)

TR 15 LRI & D Y

ak je na najazdovom ovladaci hydraulické ochranné zariadenie proti
pretazeniu (*)

ak je ochranné zariadenie proti pretazeniu namontované na najaz-
dovom ovladaci:

prahova sila Dop/D* = ..o
ak je ochranné zariadenie proti pretazeniu namontované na brzde:
prahova hodnota momentu n * Mop/(B * R) = ..o

Néjazdovy brzdovy systém s mechanickym prevodovym zariade-
nim (*)

IH = iHO * THL = .o

pri spiatoénom pohybe pripojného vozidla

V pripade brzdného momentu pri spiatocnom pohybe pripojného
vozidla vratane valivého odporu

0,088 GAR = e Nm

Néjazdovy brzdovy systém s hydraulickym prevodovym zariade-
nim (*)
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5.8.1. TH/FHZ =t srese s s ss s s ses e s sennens
582 {B Ry } : ! -
.8.2. o S%)o (D S Rogyy) o
5.8.3. et et s s
2sg * "n - Frz " ig
5.84. S/TI Sttt ettt ettt et et et ee et et e st rans st paes st epanas
5.8.5. POMEr S/FHZ = oottt ricstescessessesessesseseasessassessessesaesaessenes

pri spiato¢nom pohybe pripojného vozidla

5.8.6. V pripade brzdného momentu pri spiatoénom pohybe pripojného
vozidla vratane valivého odporu

0,08°Z'GA'R = i Nm
6. Rozdielovy zdvih kompenzatora parkovacej brzdy

6.1.1. Maximalny pripustny zdvih kompenzatora (pohyb dopredu) scf
S ettt st e E e st Re et s e s et ne st E e mm

6.1.2. Maximdlny pripustny zdvih kompenzitora (spiatocny pohyb) scr

e et s et ettt mm
6.1.3. Maximalny  pripustny rozdielovy zdvih  kompenzatora scd

S et st e st Re et s s et E e mm
7. Néjazdovy brzdovy systém spiiia/nespiiia (*)poziadavky bodov 3 az 10

prilohy VIII k nariadeniu (EU) 2015/68.

8. Tato skusSka bola vykonand a vysledky boli zaznamenané v sulade
s prislusSnymi ustanoveniami prilohy VIII k nariadeniu (EU) 2015/68.

Technicka sluzba (***)vykonavajuca skusku.

Podpis ..cocovveieeiiieee Datum .....cocoovevieiiiieiees
*) Nehodiace sa preéiarknite.

(**) Uvedt sa dizky pouzité na urenie ig alebo i'g.
(***)  PodpiSu rozlicné osoby, aj ked’ s technickd sluzba a schvalovaci urad rovnaké
alebo pripadne sa s protokolom vyda samostatné povolenie schvalovacieho tradu.
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PRILOHA IX

Zoznam casti alebo vybavenia, ktoré moZu predstavovat’ vaZne riziko pre
spravne fungovanie déleZitych systémov
Tabulka ¢. 9-1

L. Casti alebo vybavenie s vyznamnym vplyvom na kon$trukénu a/alebo
funkénu bezpecnost’ a/alebo u¢innost’ bizd vozidla

Cislo Opis Poziadavka Skusobny | Poziadavka na | Poziadavky na
polozky polozky na vlastnosti postup oznacovanie balenie
001. [-.]

002
003

Tabulka ¢. 9-2

II. Casti alebo vybavenie s vyznamnym vplyvom na environmentalne
vlastnosti vozidla

Cislo Opis Poziadavka Skasobny | Poziadavka na | Poziadavky na
polozky polozky na vlastnosti postup oznacovanie balenie
001. [...]

002
003
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PRILOHA X

Vzor povolenia na uvedenie na trh a do prevadzKky casti alebo vybavenia,
ktoré moZu predstavovat’ vazne riziko pre spravne fungovanie déleZitych

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

systémov

Vseobecné poZiadavky

Uvedenie na trh ¢asti alebo vybavenia, ktoré mézu predstavovat’ vazne
riziko pre spravne fungovanie systémov dolezitych pre bezpecnost
vozidla alebo jeho environmentalne vlastnosti, podliecha povoleniu
v stlade s ¢lankom 46 ods. 3 nariadenia (EU) & 167/2013.

Takéto povolenie je vo forme osvedCenia, ktorého vzor je uvedeny
v doplnku 1.

Osved¢enie uvedené v bode 1.2. obsahuje predpisy tykajuce sa
konstrukénej a funkénej bezpe€nosti, ucinnosti bfzd, ako aj ochrany
zivotného prostredia a podla potreby sktsSobnych noriem. Moézu sa
zakladat’ na delegovanom nariadeni Komisie uvedenom v prilohe
I k nariadeniu (EU) & 167/2013, vypracovat’ sa podla prislusného
stavu bezpecnostnej, environmentalnej a sktiSobnej technologie, alebo,
ak je to vhodny sposob na dosiahnutie pozadovanych bezpecnostnych
alebo environmentalnych cielov, mdzu pozostavat z porovnania Casti
alebo vybavenia s vlastnostami povodného vozidla, pripadne niektorej
z jeho Casti.

Tato priloha sa neuplatiiuje na cast’ alebo vybavenie pred ich uvedenim
v zozname v prilohe IX. Pri uvadzani polozky alebo skupiny poloziek
v prilohe IX sa stanovi primerané prechodné obdobie potrebné na to, aby
vyrobca casti alebo vybavenia mohol poziadat’ o povolenie a ziskat' ho.
Zarovei sa v pripade potreby moze urcit’ datum na vylicenie Casti alebo
vybavenia uréenych pre vozidla typovo schvalené pred tymto datumom
z uplatiiovania tejto prilohy.
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Doplnok 1

Vzor osved&enia o povoleni typového schvilenia EU na téely uvedenia na trh a do prevadzky
Casti alebo vybavenia, ktoré méZu predstavovat’ vaZne riziko pre spravne fungovanie

délezitych systémov

OSVEDCENIE O POVOLENI EU

VZOR

Format: A4 (210 x 297 mm)
OSVEDCENIE O POVOLENI EU

Oznamenie o

— udeleni osved&enia o povoleni (')
T . .

— rozsireni osvedéenia o povolenia ()

— zamietnuti osvedéenia o povoleni (')

— odiiati osved&enia o povoleni (')

Peciatka schval'ovacieho tradu

na uvedenie na trh a do prevadzky casti alebo
vybavenia, ktoré mézu predstavovat’ vazne riziko
pre spravne fungovanie systémov dolezitych pre
bezpecnost vozidla alebo jeho environmentalne
vlastnosti

ODDIEL 1
DIuh GaSH/VYDAVEIIA (1) ovorveeeeesceeeieeeeeeesesee et sesae e ssee s e ses e sos st s s ssses s sssseses s ses s sasesns s
Cislo Casti/vybavenia () et se et er et e e e et es e ser e e et et eseaseseesenan
Cislo osved@enia 0 POVOIENT EU: ..uvuivecieereesieereisssesssessessssesssessessssssssssssassssssssssnssessssasssssssssssssssaesns
Dovod rozsirenia/zamietnutia/odnatia (1): ................................................................................................
MeENO @ AAIESA VYTODCUL .eeuireiuiirieeieniteietreeicrteie bttt e ettt et bt s b s e e s et et st st see st seesensese st earatseent
Nazov a adresa montazneho zavodu, resp. nazvy a adresy montaznych zavodov: ..........ceeccneeene
Meno a adresa (pripadného) ZAStUPCU VYTODCU: ..ocoviriiuiiiierieirireeree e s

ODDIEL 11
Cast'/vybavenie (') je konkrétne uréené na montdz do tohto vozidla, resp. vozidiel: ........cc.coovuee...
Znacka (0bchodné MENO VYTODCU): ..cuiciiiuieiriieirieiiteiet ettt sttt ettt sttt etene
TYP, TESP. LYPY (2) corereeeeeeeeemseeeemsseseemmseseemessseemesesenmessenaneseesaessesaneseesaessessesssesesesesseereeseereeseereeseeresoe
Variant, 16SP. VAMANLY (2): ..veeueeeeeeeeeesesessesessesessesessesesseses e sesssssssssssssssssssssssssssessssesessesessesessesessesessesesns
VEIZIA, TESP. VEIZIE (3): cvverreerveeeseresseressseesesssessesessesesessasossasosessssssaesssssssassssesesesssssssssssmsssassssssosessesessaseons

ODDIEL III

Predpisy pre:

a) konstrukénu bezpecnost’ vozidla [ H O

b) funként bezpecnost vozidla (1): ...ooveerrerererieeneereserierenens
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C) UENNOSE BEZA VOZIALA (1): coveorveereeereeeereereseereseeresee s sesse e sesss s sesssse s eseesessensessnsesssessessesessenssenes
d) environmentalnu ochranu VOzZidla (1): ....oo.eeveeeieeeeieeseeeoes e essesesssesesesessssssesesessesessesessesssesessesasseses
e) skusobné normy (1) ettt sttt sttt bRttt
ODDIEL IV
Predpisy vychadzaju z:
a) prilohy, resp. priloh (*) ... k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) (&.) (') .../..., [a prilohy,
resp. priloh (°) ... k delegovanému nariadeniu Komisie (EU) (&) (') .../...] (!) naposledy

zmenenému (delegovanym) nariadenim (Komisie) (') (Eurépskeho parlamentu a Rady) (")

EDE)O .fe. O

b) porovnania Gasti/vybavenia (') s bezpe¢nostnymi/environmentalnymi (') vlastnostami pdvod-
ného vozidla/Casti pévodného vozidla Q) (vysvetlite) &) R

ODDIEL V — TECHNICKA SLUZBA

Technicka sluzba zodpovedna za vykonanie SKUSOK: .......cccccooiiieiiinieiiniieiiie e

Datum skUSODNENO PrOtOKOIU: ....eciiiieiiei sttt st

Cislo SKASODNENO PrOLOKOIU ovrveeiverceesieeeiaseesesssseeeeseesssse st ss s ssss s esss s ssassssessssbssesesss s st s s sesseons
ODDIEL VI

Cast/vybavenie (') zhorsuje/nezhorduje (') fungovanie systémov délezitych pre bezpenost’ vozidla
alebo jeho environmentalne vlastnosti.

Osved&enie a povoleni sa udeluje/rozsiruje/zamieta/odnima (')

IMICSLO: .veureueererereereeetereseerassesessesessteseaseesesassessesessessessessassersessessrsessessessessessesseseserseseeseesteseesassessersessessensrnnes

Meno a podpis (alebo obrazova podoba ,,zdokonalené¢ho elektronického podpisu“ podl'a smernice
Europskeho parlamentu a Rady 1999/93/ES vratane 0dajov Na OVEIENIie): .......weeiivssinmimensisans

Prilohy:
Skusobny protokol

Vysvetlivky k doplnku 1

(Oznacenia poznamok pod ciarou, poznamky pod ciarou a vysvetlivky, ktoré sa v osvedceni o povoleni typového
schvdlenia EU neuvadzaju.)

(1)
@

Nehodiace sa preciarknite.

Uved'te alfanumericky kod typ-variant-verzia alebo ,,TVV* prideleny pre kazdy typ, variant a verziu, podla
bodu 2.3. ¢asti B prilohy I k tomuto nariadeniu. Na urCenie variantu a verzii sa méze pouzit’ tabulka uvedena
v bode 2.2 ¢asti B prilohy I k tomuto nariadeniu.

Rimska ¢&islica prislusnej prilohy k delegovanému nariadeniu Komisie alebo viacero rimskych &islic prislus-
nych priloh k rovnakému delegovanému nariadeniu Komisie.

Uved'te poslednii zmenu delegovan¢ho nariadenia Komisie podla zmeny uplatiiovanej na typové schvalenie
EU.

[€)

“)
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PRILOHA XI

Systém cislovania pre povolenie na uvedenie na trh a do prevadzky casti
alebo vybavenia, ktoré moéZu predstavovat’ viazZne riziko pre spravne
fungovanie doleZitych systémov

1. Systém cislovania

1.1. Cislo osved&eni na uvedenie na trh a do prevadzky &asti alebo vyba-
venia, ktoré moézu predstavovat’ vazne riziko pre spravne fungovanie
systémov dolezitych pre bezpecnost’ vozidla alebo jeho environmen-
talne vlastnosti, pozostava z piatich Casti, ako sa uvadza nizsie. Jednot-
livé Casti sa oddelia hviezdickou (,,**).

1.1.1. Oddiel 1: malé pismeno ,.e“, za ktorym nasleduje rozliSovacie cislo
Clenského Statu (uvedené v bode 2.1. prilohy VI) vydavajuceho osved-
Cenie.

1.1.2. Oddiel 2: Uvedie sa ,,167/2013* ako ¢islo nariadenia (EU) ¢. 167/2013.

1.1.3. Oddiel 3: Identifikacia Casti alebo komponentu podla zoznamu v
prilohe IX:

1.1.3.1. pre casti alebo vybavenie s vyznamnym vplyvom na konS$trukénu
a/alebo funkénti bezpeénost’ vozidla a/alebo ucinnost’ bizd to znamena
symbol I, za ktorym nasleduje znak ,/“ a prislusné cislo polozky
z tabulky & 9-1 v prilohe IX. ,,Cislo polozky“ ma tri &islice a za¢ina
sa od ,,001°;

1.1.3.2. pre casti alebo vybavenie s vyznamnym vplyvom na environmentalne
vlastnosti vozidla to znamena symbol ,,II“, za ktorym nasleduje znak
“ a prisluiné &islo polozky z tabulky & 9-2 v prilohe IX. ,,Cislo
polozky* ma tri Cislice a zacina sa od ,,001%.

1.1.4. Oddiel 4: poradové ¢islo osvedcenia.

— poradové &islo (podl'a potreby s nulami na zaciatku) na oznacenie
Cisla osvedcenia. Poradové Cislo ma $tyri Cislice a zadina sa od
,,0001¢.

1.1.5.  Oddiel 5: Poradové ¢islo na oznacenie Urovne rozsirenia typového
schvélenia.

— dvojmiestne poradové Cislo podla potreby s nulou na zaciatku
zacinajtce sa od ,,00° pre kazdé vydané Cislo typového schvalenia.

1.2. Format cCislovania osvedenia (s fiktivnymi poradovymi ¢islami na
ucely vysvetlenia).
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Priklad ¢isla osved¢enia vydaného Bulharskom pre casti alebo vyba-
venie integrované vo vozidle typovo schvilenom podla nariadenia
(EU) ¢. 167/2013, ktoré bolo dvakrat rozsirené:

— e34*167/2013*11/002*048*02

— e34 = Bulharsko (oddiel 1)

— 167/2013 = c¢islo zakladného nariadenia (oddiel 2)

— 11/002 = polozka 2 v zozname Ccasti alebo vybavenia
s vyznamnym vplyvom na environmentalne
vlastnosti vozidla (oddiel 3)

— 048 = poradové Cislo osvedéenia (oddiel 4)

— 02 = (islo rozsirenia (oddiel 5)

Priklad ¢isla osvedCenia vydan¢ho Rakuskom pre Casti alebo vybavenie
integrované vo vozidle typovo schvalenom podla nariadenia (EU)
¢. 167/2013, ktoré bolo raz roz§irené:
— el2*167/2013*1/034*325*01
— el2 = Rakusko (oddiel 1)
— 167/2013 = cislo zakladného nariadenia (oddiel 2)
— 1/034 = Polozka 34 v zozname casti alebo vybavenia
s vyznamnym vplyvom na kons$truként a/alebo
funkéni  bezpecnost’ a/alebo uUCinnost brzd
vozidla (oddiel 3)

— 325 = poradové ¢islo osvedcenia (oddiel 4)

— 01 = Cislo rozsirenia (oddiel 5)



